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REPUBLIC OF CAMEROON

' REPUBLIQUE DU CAMEROUN R S Peace - Work - Fatherland
Paix-Travail-Patric 3 ! R,
S R, MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS e S——
AVIS D'APPEL D’'OFFRES
Y
i
AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N b 5 [AONO/MINTP/CIPM-TCRIf2025
DU ¢ . . ‘Yid gy PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE

LA NATIONALE N6, TRONGON : BANYO-MAYO DARLE- BANKIM (152 KM) ;
SECTION 2 : PK15+000 — Bankim (15 KM), DANS LA REGION DE L'ADAMAQUA.

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution des travaux de bitumage de la Nationale N6, Trongon : BANYO-MAYO DARLE- BANKIM
(152 km) ; SECTION 2 : PK15+000 - Bankim (15 KM), dans la région de I'Adamaoua. Le Ministre des Travaux
Publics, Maitre d'Ouvrage, lance pour le compte du Gouvernement Camerounais un ) At ire
en procédure d'urgence finance par le Budget d'investissement Publics du Ministeyé 42 RuBlics, Exercices
2025 et suivants, '

2. Consistance des fravaux

* Installations de chantier, Amenée et repli du matériel de chantier et études
des ouvrages ;

* Netioyage et terrassement : Débroussaillement, abattage d'arbres, déblal ordinaire mis en dépdt, remblai
en graveleux latéritique et mise en forme de la plateforme ;

o Chaussée de largeur moyenne 7m et accotements 2.5 m - Couche de fondation en graveleux
latéritiques {8p 25 em), couche de base en grave concassee 0/31,5 (&p 20 cm), imprégnation sablée, enduit
superficiel blcouche sur accotements et enduit superficle! tricouche en couche de roulement ;

* Assalnissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés
bétonnés et de fossés magonnés ;

* Ouvrage d'Art : Construction de dalots en béton armé avec tétes et puisards, démolition d'ouvrage en
magonnerie et réalisation de daleftes en béton armé : )

*  Signalisation et équipements de sécurité : Signalisation horizontale et verficale, Bomes penta kilométriques,
ballses et Glissléres de sécuriié métaliques

»  Construction de farages, de Salles de classe et V'Eclairage public

*  Provisions pour mesures environnementales, deplacement des réseaux et expropriation.

geotechnigues et d'exécution

3. Allotissement

Les fravaux objet du présent Dossier d'Appel d'Offres National Quvert sont constitués en un {01) Tot unique présenté
comme suit :

TR : I Y8 [+ e TR o . ...m. i E%:‘.‘.-'.‘.."’"- EFASTTY -k ?'-_:“I-. -
Ao sdegis e s ?A@Qﬁiiﬁ&é}{lﬂeu%i Defals TisTypereo &
ik A i e e (D R

Exécution des avaux de bitumage de )
Lot la Nationale N6, Banyo - Mayo Darle — .
unlque Adamaoua Bankim (152 k), Section2: PK 15 4,954,473,000 12 Consfruction
+000 - BANKIM.
TOTAL 4,954,473,000
S,
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4. Coif prévisionnel

Le colt prévisionnel de l'opération est de quatre milliards neul-cent-cinquante quatre millions quatre cent soixante-treize
mille (4.954.473,000 ) Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

3. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai global d'exécution du marché prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est de douze
(12) mois calendaires. Ce délai court & compler de la date de notification de l'ordre de service de commencer les

travaux. .
6. Participation et origine

La participation au présent appel d'ofires est ouverte & égalité de conditions 2 toutes les entreprises ou Groupement
d'Entreprises de Travaux Publics de droits camerounais installés sur le territoire Camerounais.

7. Financement

Les travaux objef, du présgnt Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Investiss ig du Ministere des
Travaux Publics, Exercices 2025 et suivants. “’r\

8. Mode de sournission
Le mode de sctimission est : «En ligne (online} » pour cet Appels d'Offres.
9. Cautionnement de soumission

Tission, acquitlé & la
main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant
s'éléve a 97 000 000 { quatre-vingt-dix-sept millions) FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validité des offres, L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émellre des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de F'offre. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
préseniée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut &tre consulié gratuitement dans les services du Maitre d'Ouvrage aux heures ouvrables a
la Direction des Conlrats, Cellule des Appels ¢'Offtes, située au 2iéme étage du nouveau baliment R+3 abritant
certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans 'enceinte de I Délégation Régionale des
Travaux Publics du Cenlre, Porte 206 té1 : 222 22 92 34, dés publication du présent avis,

Il peut également élre consulté en ~ ligne  sur  la plateforme A COLEPS  aux  adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http:iwww.nubliccontracts.cm sur le site inteymet de JARMP (www.armp.cm)

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appe! d'offres peut étre obtenue dans les seiit : RQuvrage, nolamment
& la Direction des Confrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2idme dlageihonvEau baliment R+3 abritant
certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans I'€ficeinte de la Délégation Régionale des
Travaux Publics du Centre, Porte 206, Tél. : 222 229 234 dés publication du présent avis, conlre versement d'une
somme non remboursable des frais d'achat du DAO de six cent mille (600 000} de Francs CFA, payable au Trésor
Public.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses sus
indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par [e paiement des frais d'achat du DAO. '
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12.Remise des offres

Pour la soumission en ligne, T'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur I plateforme COLEPS ay plus
tard le_ . a 11 heures.

Par ailleurs, une copie de sauvegarde de l'offre enregistiée sur cié USB oy CD/DVD devra parvenir saus plis fermés
ainsi que l'original de la Caution de soumission, au Ministére des Travaux Publics, Direction des Contrats, Cellule
des Appels d'Offres, située au Zidme elage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du
Minisiére des Travaux Publics, sis dans I'enceinte de la Délégation R 2gionale des Travaux Publics du Centre, porte

210, au pius tard le % 2_tune ME__atlheu ,et{ﬁépéﬁée con re récépissé. Ce pli devra porter la mention ;

“Avis d'Appel d'Offres National Ouvel N° /AONO/ MINTP/CIPM-TCRI /2025 au

EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUNTaN bﬁﬂﬁﬁ%gfx DE BITUMAGE DE LA NATIONALE N,
BANYO — MAYO DARLE - BANKIM (152 Ki) ; SECTION 2 : D325 000 . Bankim (15 KM), DANS LA REGION
DE L'ADAMAOUA.

(Copie de sauvegarde) "
Taille et format des'ﬁchie.rs
Pour la-soumission en tigne, les {failles maximales des documents qui vont transiter sur g plateforme et constifuant

Yoifre du soumissionnaire sont les suivanies :

. 5 MO pour I'Offre Administrative ;
. 15 MO pour 'Offre Technique ;
. 5MO pour I'Ofire Financiére.

Les formals acceptés sont les suivants -

. Format PDF pour les documents textuels ;
. JPEG pour les images.

Le candidat veillera & uliliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers &
fransmeltre.
13.Recevabilité des plis

Les pigces administratives, ('offre technique et l'offre financiére doivent éire transmis sur ia plateforme COLEPS aux
formats suivants :

. Formal PDF pour les documents texiuels ;
. JPEG pour les images.

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

. Les piis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire ;

. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot ;

. Les plis non-conformes au mode de soumission.

. Les plis sans indication de lidenijté de I'Appel d'Offres ;

. Lc non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO au offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de ja caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution

marchés publics oy e non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport

e 30 8



avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est imecevable.

14. Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le’4 2 WS mﬁé 12 heures précises par la Commission
Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI)
aupres du Minisiére des Travaux Publics, sise dans l'enceinte de la Deélégation Régionale des Travaux Publics du
Cenire a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix ditment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent atre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou Fautorité administrative compétente; conformément
aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres. Elles doivent dater de moins ds trois {03) mois
ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouveriure des plis, aprés un
délai de 48 heures accordées par la Commission, l'ofire serafejetée.

15. Critéres d'évaluation
19.1 Critéres éliminatoires

Il s’agit nolamment :
a) Du Dossier administratif non conforme en raison':

a.1. de I'absence ou de la non-conformité du cautionnement de soumission a Pouveriure .
a.2. de la non-production au-dela du délai de 48 h aprés Fouverture des plis, d'une piéce du dossier adminisiratif
jugée non conforme ou absente lors de l'ouveriure des plis, (excepté Ie cautionnement de soumission) ;

b) de I'Offre technique non conforme en raison ;

» de l'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des cing (05) derniéres

années;
= del'absence de référence justifiant que e soumissionnaire a exécuté au cours des dix (10) dernléres années,

au moins un marché des travaux de construction routiére avec les dalots ayant un linéaire cumulés d’au moins
30m;

» de l'absence de possession en propre du matérie! minimum & savoir un (01) Gravillonneur, deux {02) Pick up,
un (01) Niveleuse, un {01) Compacteur sur pneus, une (01) Chargeuse, deux (02) Camions bennes, un {01)
camion-citerne & eau. Ce matériel de chantier est propre a l'entreprise et en bon état :

= de 'absence d'un Directeur des Travaux remplissant les conditions de qualification et d'expérience spécifiques
demandées dans le RPAO Ingénieur en Génie Civll, niveau BAC+3 ou plus et inscrit @ 'Ordre National des
Ingenieurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moins dix (10) ans d'expérience générale en BTP et ayant occupé
au moins le poste de Conducteur des Travaux d'au moins deux (02) projets similaires;

~ de l'absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier
ordre agréé par le Ministre en charge des Finances d'au moins 1 500 000 000 FCFA.

* Dela non satisfaction de trois (03) critéres essentiels sur quatre (04) dont obligatoirement le critére matériel ;

¢} DeI'Offre financiére non cenforme en raison :

- del'absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
« de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
« delanon- conformité du Sous-détails de prix unitaires conformes au modéle fourni dans le DAQ ;

d} des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
e} du non-respect du format de fichier des offres pour les soumissions en ligne ;
f) del'absence de la copie de sauvegarde pour les soumissions en ligne,
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15.2. Critéres essentlels

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins a lrois (03) critéres sur les quaire (04) critéres
essentiels dont obligatoirement le critére matériel.

a) Le personnel d'encadrement propose sur 01 critére R ) ' _,f'

b) Le matériel @ mobiliser sur 01 critere ; £y ¥
¢)  Les références du soumissionnaire sur 01 critére ; fim «&)41 Vi \° :
d)  Atllestation et Rapportillustré de visite du site 01 critére ; \% s j
16. Attribution ' O .
Le Maitre d'Ouvrage atribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue con onn‘emoﬁr I'essentiel au

Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacites technigues et financiéres requises pour exéculer le marché de
facon satisfaisante et dont l'ofire a été évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas
échéant.

17. Nombre maximum de lots :
Le présent Appel d'Offres est constitué d'un lot unique.

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur ofire pendant quatre-vingt-dix {90) fours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseighements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables dans les services du Mailre
d'Ouvrage aux heures ouvrables & la Direction des Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au Ziéme étage du
nouveau béatiment R+3 abritant certains Services Ceniraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans l'enceinte
de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et hitp:fwww.publiccontracts.cm, ou tout aulres moyens de
communication électronique indiqué par [e Mailre d'Quvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruplion ou faits de mauvaises pratiques, bien vouleir
appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numeéros
- (+237) 673 20 57 25 et 698 37 07 48,

Yaoundé !91 2 :LtU 2[]25

isfre.dles Travaux Publics

Copies :

- MINMAP;

- ARMP;

- MINTP;

- Présldent CIPM-TCRI;
-  Présidents de GCCM;

- Affichage chrono
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VYERSION ANGLAISE







L i REPUBLIC OF CAMBROON
REPUEBLIQUE DU CAMEROUN & . Peace - Work Fatherland
YA

Paix-Travail-Patric :ﬂﬁ.‘.‘ P,
PR . MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS WETEET eemeaesseee.

TENDER NO}ICE 6 & _
JURGENT|/ORENFNATIONAL INVITATION TO TENDERSN® JONIT/ MINPW / ITB-TCRI / 2025
oF _ FOR THE EXECUTION OF THE ASPHALTING WORKS OF NATIONAL ROAD N6, SECTION:
BANYO - MAYO DARLE - BANKIM (152 KM); SECTION 2: PK15+000 ~ BANKIM (15 KM), IN THE ADAMAWA
REGION.

1. Purpose

Within the framework of the construction of the Nalional Road N6, Section: BANYO-MAYO DARLE- BANKIM
(152 km); SECTION 2: PK15+000 - BANKIM (15 KM), in the Adamawa Region. On behalf of the Govemment of
Cameroon, the Minister of Public Works, Project Owner, hereby launches a Nalional Otion to Tender in

and subsequent.

2. Scope of Works

The work to be executed under this invitation fo tender includes the following activities:

» Site installations: mobilization and folding of construction materials, geotechnical studies, and execution
of the structures.

» Cleaning and earthworks: Bush clearing, grubbing, ordinary excavation and dumping, backfill with
lateritic gravel, and shaping of the platform.

» Road width average 7m and shoulders 2x1.5 m: subbase course in lateritic gravel (25 cm thick), base
course in crushed gravel 0/31.5 (20 cm thick), sand impregnation, double-layer surface dressing on
shoulders and triple-layer surface dressing in the wearing course.

» Road drainage: construction of culverts and concrete chutes, concrete ditches, and masonry ditches.

» Engineering structures: Canstruction of reinforced concrefe Box culverls with heads and sumps,
demoalition of masonry structures, and construction of reinforced concrete slabs.

» Road signing and safety equipment: Road marking and Traffic signing, kilometre markers, marker post;
and metallic guard-rail,

» Construction of boreholes, classrooms, and public lighting

« Provisions for environmental measures, relocation of networks, and expropriatigh:, «

3. Allotment
The works subject fo this National Open invitation to tender consist of a single lot and presents as folle

:W‘t‘%‘ﬁl‘; At SN & oJa oo YL Estimdted s EStimated, hudget‘s ATjisframeR il s
iy °“'i,§-_;_,,,.ﬁ§§9£%a@:%" ‘;Des‘g“agi%“w f S a . Llengih (!I?m) ncILVAT FCEAEY ‘(‘r!n‘a‘“'i%asm%é Typeonviorks
Execution of the Asphdlhng works of
Unique National Road N6, Banyo—Mayo
lot Adamawa | Darle-Bankim (152 km} Seclion 2 15 4,954,473,000 12 Construction
PK
15 + 000 - BANKIM..
TOTAL 15 4,954,473,000 12
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4. Estimated cost

The forecast cost of the construction is Four Bilfion Nine Hundred and Fifty-Four Million Four Hundred and
Seventy-Three Thousand (4,954,473,000) Francs CFA, all taxes inclusive.

5. Estimated execution deadline

The completion time of the conlract as programmed by the Project Owner is twelve {12) calendar months. This
period counts from the date of notification of the Service order to start-up the project.

6. Participation and origin

Participation in this tender is open on equal basis o all companies or groups of public works companies of
Cameroonian law based within the Cameroonian territory.

7. Funding

the 2025 fiscal year and subsequent

8. Bidding method

The submission method is: «Online» for this Call for Bids.
9. BidBond -

Each bidder must include in his administralive documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial body or
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds for public contracts and whose list appears
in document 14 of the Tender File (TF), of an amount of 97,000,000 (ninety-seven million) FCFA and valid for
thirty (30) days beyond the initial validity date of the bids. 'The absence of the bid bond issued by a first-rate
bank or financial body of first category authorised by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public
contracts shall lead to the immediate rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any

relation with the tender file concemed shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the
bid opening session shall not be accepted.

40.Consuitation of Tender File

The physical file may be consulted free of charge at the project owner's service during working hours at the
Contracts Department, Tenders Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Cenlral
Senvices of the Ministry of Public Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the

Centre, Door 206 tel: 222 22 92 34 as soon as this notice is published.
It can also be consulted online on the COLEPS platform at hitp:/iwww.marchespublics.cm and

http:/iwww.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm)..

11, Acquisition of tender file

The physical version of the tender document can be obtained from the services of the project owner, in particular
from the Contracts Department, Tender Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building housing certain
Central Services of the Ministry of Public Works, located wilhin the enclosure of the Regional Delegation of Public
Works of the Cantre, Door 206, Tel, 222 229 234 as soon as this nolics is published, against payment of a non-
refundable amount of six hundred thousand (600 000) FCFA , payable io the Public Treasury.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by downloading it free of charge from the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is subject to
payment of the DAO purchase fee.
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12. Submission of bids

For on-line submission, the tender must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later than

12 88 200 at11am.

In addition, a backup copy of the tender recorded on a USB key or CD/DVD must be sent in a sealed envelope,
together with the origina! of the Bid Bond, to the Ministry of Public Works, Conlracis Department, Tenders Unit,
located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Central Services of the Ministry of Public
Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, door 210, no later than

at 11 a.m,, and deposited in exchange for a receipt. This envelope must be clearly

marked:
URGENT, 8PEN NATIONAL INVITATION TO TENDER NP/ JONIT/ MINPW / ITB-TCRI / 2025
1 .?)FF EV 2 2 FOR THE EXECUTION OF THE ASPHALTING WORKS OF NATIONAL ROAD N6, SECTION:

BANYO-MAYO DARLE-BANKIM (152 KM); SECTION 2: PK15+000-BANKIM {15 KM), IN THE ADAMAWA

REGION. .
(Backup copy)"

File size and format

For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute the

tenderer’s offer are the following:

* 5 MB for the Administrative file;

* 15 MB for the Technical Offer:

* 5 MB for the Financial Offer.

The following formats are accepted:
* PDF format for text documents;
* JPEG for images.

The applicant shall make sure that he uses compressing software fo possibly reduce the size of the files to be

transmitted.

13. Admissibility of bids

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes

and submitted in a sealed envelope.
The Project Owner shall not accept:
* Bids bearing information on the identity of the Bidder;
* Bids submitted after the closing date and time for submission of bids;
* Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender:
* Bids non-compliant with the bidding mode:
* Failure to comply with the number of copies specified in the SRIT or offer in copies only;

Any incomplete bids in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared inadmissible.
Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution approved by the Minister in charge of
Finance fo issue bonds for public contracis or the failure to comply with the model documents of the Tender File
shall lead automafically to the rejection of the bid without any other procedure, A bid bond stubmitted but not
relating to tender file concerned shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid

opening sessian shall not be accepted.
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14.0pening of bids

Tenders will be opened once; on 2 HARS ?maat 42 noon precisely by the Internal Commission for the Award
of Cantracts for Infrastructure Construction and Rehabilitation Works {CIPM-TCRI) of the Ministry of Public Works,
located within the premises of the Central Regional Delegation of Public Works in Yaoundé. Only Bidders may
attend this opening session or be represented by a person of their choice, duly authorised, even in case of a group
of companies.,

On the risk of rejection, the required administrative documents must be submitted in originals or copies
certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3 (three) months old from
the original deadline for the submission of tenders or must have been issued after the date of signature of

the Tender Notice.

In case of absence or pon-conforinily of a docurnent in the administrative file during the opening of bids, alter a
48{forty-eight) hours deadline granted by the BoardNpe file shall be rejected.

15. Evaluation criteria

15.1 Eliminatory Criteria
These include:

a) Non-conformity of the Administrative Dossier due fo:

a.1. Absence or non-'compliant with the bid security.at the time of bid opening.
a.2, Failure to produce during the 48 hours’ dgadiirie after bid opening session, an administraive document
which was absent or non-compliant (apart from the bid security);

b) Non-conformity of the Technical Offer due to:

« Absence of a declaration on honour stating that the bidder has not abandoned any construction sites within
the last five {05) years;

« Absence of references proving that the bidder has executed, within the last ten (10) years, at least one
road construction contract with culveris having a cumulative length of at least 30 m;

o Absence of ownership of the minimum equipment, namely one (01) Grader, two (02} Pick-ups, one (01)
Bulldozer, one {01) Tyre Roller, one (01) Loader, two (02) Tipper Trucks, one (01) Water Tanker. This
equipment must be owned by the company and must be in good condition.

« Absence of a Works foreman meeting the qualification and experience requirements specified in the
Special Regulations of the Invitation to Tender (SRIT): Civil Engineer, with a BAC+3 level or higher,
registered with the National Order of Civil Engineers (NOCE), with at least ten (10) years of general
experience in construction and having held the position of Site foreman for at least two (02) similar projects.

» Absence of a financial capacity (available credit line) issued by a first rank bank authorized by the Minister
in charge of Finance of at [east 1,500,000,000 CFA Francs;

o Failure to meet three (03) out of four (04) essential criteria, including the mandatory equipment criterion

c¢) Nen-conformity of the Financial Offer due to:
o Absence of an element of the financial offer (the bid, the UP, the DE);
« Absence of a quantified unit price in the Financial Offer;
e Non-conformity of the Unit Price Breakdown to the madel provided in the Tender file;
d) False declarations, fraudulent practices, or falsified documents;
e) Non-compliance with the file format for online submissions;
f) Absence of a backup copy for online submissions.
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15.2. Essential Criteria

To qualify, the tenderer must salisfy at least three (03) of the four (04) essential criteria, including the material

criterion.

a. The supervisory staff proposed: (1 criterion;

b. The equipment to be used:01 criterion;

c. The bidder's references: 01 criterion;

d. Site visit atiestation and illustrated report: 01 criterion;

16. Award of contract

The project owner will award the contract to the bidder whose bid has been found to be substantially compliant with
the tender documents and who has the technical and financial capacity required to perform the contract in a
safisfactory manner and whose bid has been evaluated as the lowest bid after the application of any proposed
discounts.

17. Maximum number of lots:

This invitation to tender consists of a single lot.

18. Duration of validity of bids

Tenderers are bound by their tenders for a period of ninety (90) days from the tender's submission date.

19, Further information

Additional Information may be obtained during working hours from the project owner's service at the Contracts
Department, Tenders Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Central Services of the
Ministry of Public Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, Door 206
tel 222 22 92 34 or online on the COLEPS platform at hitpiwww.marchespublics.cm  and
hitp:/fvrww publiccontracts.cm, or any other electronic means of communication indicated by the project owner.,

20. Fight against corruption and malpractices

In the event of fraud or acts of corruption or bad practices, please call CONAC on number 1517, the Public
Pracurement Authority (MINMAP) (SMS or call) on numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

Vaounds the ] 2 FEy 2075

The Minister of Public Works

Coples ;
MINMAP ;

ARMP ;

MINTP;

President of ITB -TCRI;
Presidents of CCCB;
Chronological Posting.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES R
NG '
g P
- MINTp ) )‘i
Article 1.  Objet de la consultation &EC'PM-TCW‘Z
1.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue, tel que précisé dans le fer de 'Appel

/
entfaggj
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits daﬁ%ﬁﬁﬁﬁl ossier d'Appel
d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le

RPAQ, et qui court sauf sfipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'excepfion des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2.  Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est precisée dans le RPAO.

Article 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant a quelque litre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, |as délits diinitiés et les
complicités.

(piece 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en

vue dinfluencer Faction d'un agent public au cours de I'atlribution ou de I'exécution d'un marché ;

ii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
l'attribution ou I'exécution d'un marché ;
iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;
iv. Se livre & des « praliques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profére
des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de ['attribution
ou de I'exécution d'un marché ;
A Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laguelle le tifulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etfou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’un marché
conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a
des intéréis financiers ou personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans l'accomplissement de ses
fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;
vii. La complicité s'entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits;
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. abstent ¢~ vc ontare de porler aa conrassance ¢u Maitre ¢ ouvrage ou ae - autor.ié compétente. tes
Trégu'ar:és constatées lors de ia realsation de ses M'55:01s.
vi. Se livre aux « pratiques obstructives ». quiconque commet des actes visanl a la destruction, 1a falsification.
I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites
aux enquéteurs ou bien loule menace, harcélement ou intimidation a I'enconire d'une personne aux fins de
Pempérher de révaler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.
b. rejettera toule proposilion d'attibution, sl est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservaloire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02} ans, & l'encontre de fout soumissionnaire ou
cocontractant de ['Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicite, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient éire engagées conire [ui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendfe
violation des dispositions du Code des Marchés Publics
le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant ung &3

Article4.  Candidats admis & concourir

4.1. Endehors de I'appe! d'offres restreint qui s'adr r" C'Eshg'];&ﬁ’ deda proceclure
de préqualification et/ou ceux refenus dans le cadre (R :

0 x?s I'avis d'appe!
d'offres et rappele dans le RPAQ, en regle genérale, l'appel d'offres s'adresse a tw sionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent élre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét sous peine de disqualification de foutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét
dans les conditions ci-aprés :

i.  Estassocié ou a &té assoclé dans le passé, & une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant polir la conception, la préparation des spécifications et autres documents vlilisés dans le
cadre des marches passeés au fitre du présent appel d’offres ;

.  Estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iégal d'un autre soumissionnaire ;

fi. Parlicipe & plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d'ofires notamment, soit a fitre individue! ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une ofire tout en étant
soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que
sous-iraitant dans plusieurs offres, mais en cetfe qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou envisage
de recruter pour participer au contrale ;

v.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nalure a
comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (j) juridiquement et financiérement autonome, (ii)
gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Delégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
cancurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en comple I'ensemble des colits directs et
indirects concourant 3 la formation du prix de la prestation objet du contrat el(i)) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de leurs missions
de service public.

4 I'encontre des acleurs pubhcs reconnus coupables de
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4.2 L'appe do*es es! ouvert ou restre nt se.on les spéciications du RPAQ a tous les candidats qui remplissent les
conditions cr-apres :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite :

b.ne pas étre frappe de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et reglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur,

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout auire moyen de communication &lectronique
- indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaite doit &ire enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un certificat électronique valide.

4.4. Si 'appel d'offres est restreint, Iz consultation s'adresse 2 lous les candidais retenus a lssue de la procédure
de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de I catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d'appel
d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, equipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les foumitures, equipements et services devant étre fournis dans
le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévu i

5.2. En verlu de I'arficle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu off les biens et se {
exiraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée &
I'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou metire & jour les informations
jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas off les candidats ont fait 'objet d'une
préqualification) qui lsur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;
i La production de lextrait des bilans faisant ressortir le chiffre d"aifaires et
iil.  T'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécuiés ;
iv.  laliste du personnel clé ;
v.  Ladisponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant,
6.2, Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent safisfaire aux
conditions stivantes :
a. L'offre devrainclure pour chacune des entreprises, fous les renseignements énumérés & 'article 6.1 ci-dessus.
Le RPAO devra préciser les informations & foumir par le groupement et celles & fournir par chaque membre
du groupement ;
b. L'offre etle marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;
c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis 3 vis du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché X
e. En cas de groupement solidaire, les co-traltants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les {aches
de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Matire d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans son propre comple.
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63 _es soum™iss.0nra-es Covent égaemen pésener des propestions suffisammenrt délai'ées pour démontrer
queles sont conformes aux spécificatons techigues et aux délais d'exécution visés dans le RPAO. 64 Les
soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & larticle 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. | est conseillé au soumissionnaire de visiler el d'inspecter le sile des {ravaux et ses environs et d'obenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation
de l'offre et lexécution des travaux. Cette visite orsqu’ elie est exigée dans le RPAO, doit &tre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'exéculion des travaux. Les colts liés  [a visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terains aux fins de ladite visile, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
collts et frais encourus du fait de ceite visite.

7.3. Le Mattre d'Quvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment
de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a f'article 19 du RGAO.

-

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article8.  Contenu du Dossier d'Appel d’Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Ofires décrit les fravaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié{s) conformément & 'article 10 du RGAQ,
il comprend a u s s les principaux documents énumérés ci-aprés :
Pigce n° 0 : La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints} ;
Pigce n°® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n° 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n°® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) ;
Pigce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Défail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modéle de marché ;
Piéce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de seumission

Annexe n° 3; Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° §: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécufion (retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de lisfe de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées

Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser
Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Picce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n® 13 le visa de maturité ou les justificalifs des études préalables & remplir par le Maitre d' Cuvrageoule
Mailre d’ Ouvrage Délégué, ia disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a emettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécificatiens confenus

dans le DAO. Il ui appartient de fournir fous les renseignements demandés et de préparer un
égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appe
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mai Iy
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec ¢ aLofGanisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAQ 2 foute demande d'éclaircissement regue au molns quatorze (14) jours avant la date limite de dépét
des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressee 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a} A la phase de préqualification, doit porfer sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidals disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépst des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résuitats de la préqualification pour introd fire Yeur recours auprés du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie & 'Autorité chargée dg gichés publics et & forganisme
chargé de la régulation des marchés publics. Z

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'ofires est la procédure retenue, le recours doit &tre RFEeiLR la publication de I'Avis
d'appel d'offres et 'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage avec copie & 'Autorité chargée des Marchés Publics et & l'organisme chargé de Ia
régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d'ouveriure
des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

d) La copie de Ia réaction est transmise & 'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de
la Regulation des Marchés Publics ; -

e} en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porié par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

f) ce recours n'est pas suspensif,
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Article 10. Modification du Dossier d'Appel d'Offres

“0 *. Le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d Quvrage Délégué peut, & tout moment avant la date hmite de déplt des
offres el pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Cffres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & PArticle 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou srgmr & par tout moyen laissant frace écrite a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appe! d¢'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de commumcatton électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de lews ullres, le Mailie d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22 du RGAOQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Mailre d'Ouvrage
ou le Maiire d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une auire langue & condition d'éfre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un fraducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de l'offte, la traduction fera fol.

Article 13. Documents constituant 'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en trois volumes :

a, Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment »

a.1. Tous les documents attestant cjﬁe le soumissionnaire :

- a souscrit les déclvar'a'tions prévues par les [ois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdls, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'intemational.

a.2. Le caufionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;

a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de Fofire d'engager fa personne morale soumissionnaire, e cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
It comprend notamment ;
bh.1. Les renseignements sur la qualification
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Le RPAQ précise 1a is'e des documents & fournr par les Soumissionnaires pour justifier les crtéres de quaiification
menticnnes a l'article 6 1 dy RGAQ, nolamment les références de Fentreprise, le matériet et i3 liste du personnel.

b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitulifs de la proposition technigue des Soumissionnaires, notamment -

une note méthodologique poriant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et Je programme que le
soumissionnaire compte melire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir -

i, Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
i, Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles prapositions.
b.5. La charte d'intégrits
b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financigre
!l comprend ies élémenis permettant de justifier le cott des travaux, & savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modefa\ou le formulairg
en vigueur, signée et dafée ; /

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif doment rempli ;

¢4, Le sous-détail des prix etfou Ia décomposition des prix fg
¢.5. L'échéancier prévisionne] de palements, le cas échéant,
Les soumissionnaires utiliseront 3 cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de l'ariicle 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission, :

13.2. Le RPAO indique combien de temps les proposilions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cetie période, les soumissionnaires doivent garder disposition Ie personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maftre d'Ouvrage ou le Maftre d’'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener bien les
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
N’y consentent pas sont en droit de refuser une felle prolongation.

Article 14.  Montant de Poffre

14.1. Sauf indication confraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits 2 I'ariicle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereay des Prix et du Détail Quaniitaiif et Estimatif

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitalif et estimatif,

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et e CCAP, tous les draits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout alutre titre, trente (30) jours avant Ia

date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.
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145 TouS €5 07X un ‘aes assens des quantiés doven gtre justiiés par des sous-gelars etadl's conformémert
au cadre proposeé & 1a picce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueronl les rabais consentis dans lcurs ullres. Par ailleurs, s préciscrond les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de loffre d 0 i v e n t suivre les disposilions soit de
I'Option A ou de 'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Oplion A : le monlant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entigrement en francs CFA de la maniére suivante .
a. Les prix seront entigrement libellés dans a monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travauy, indiquera en annexe a la soumission le ou
les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies éfrangéres, sans
excéder un maximum de frois monnaies de pays membres de linstilution de financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converdir son offre en monnaie_nafionale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe 3 la soumission conformément aux précisi
appliqués pour tout paiement au litre du Marché/poly qu'aucun risque de chan
Soumissionnaire retenu. \
15.3. Option B : Le montant de la soumission est direciGing

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du borderge
maniére suivante : :

a, Les prix des infrants nécessaires a[i‘x travalx que le Soumissionnaire comple se procu e paysdu
Maitre d"Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et
dénommée “monnaie nationale”. - '

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays

du Mailre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce intemational.
15.4. Le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégue peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnales nalionale et éfrangére et de justifier que les montanis inclus dans les prix unitaires ef totaux,
et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
éirangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant Pexécution des travauy, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marcheé
peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue et I'entreprise de
fagon & tenir compte de toule modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

Article 16.  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Parficulier de FAppel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué,
en application de l'article 22 du RGAQ. Une ofire valable pour une période plus courte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire 2 une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validite du cautionnement de soumission prévue & l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.
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'6 3 _o'scue le marche ne comporte pas d articie de rév.si0n de prx et que ia période de valdie des offres est
prorogee de plus de soixante (60} jours. les montants payables au soumissinnnaire retenis. seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & ia demande de prorogation que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adiessera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours 3 la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des {ravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
Factualisation n'est pas pris en Considcration aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. - Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 dy RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans ie Réglement Pariiculier de Appe! d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présentd dans Je Dossier d'Appel d'Offres :
d'avtres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d 'Ouvrage ou le Majtre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dels de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceplée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de ['article 16.2 du RGAQ.
Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques cerlifiés et les chéques-banques sont admis ay
titre du cautionnement de soumission,

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'exception de I'exemplaire desting F'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
resultals de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu 3 réclamation,
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitugs dés publication des résultats
d"atfribution.
17.6. Le cautionnement de soumission de Fattribuiaire du Marchg seda
cautionnement définitif requis.,
17.7. Le cautionnrement de soumission peut éfre saisi :

a. Sile soumissionnaire retire son offre durant [a

b. 8i, le soumissionnaire reteny : -

i. Mangque & son obligation de souscrire e marche en application de I'article 38 du RGAQ ;

il.  Manque 4 son obligation de foumir lo cautionnement définiif en application de larticle 39 du RGAQ ;
il.  Refuse de recevair nofification du marche.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exéculés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode .retenue pour f'evaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & I'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné 4 'Ariicle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d’abord chiffrer Ia solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maire d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d ‘Appel d'Offres, et foumir en outre fous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délegué a besoin pour procéder 4 Iévaluation compléte de ia variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Fofire conforme 4 ia solution de bage a éteé évaluée la moins-
disante.
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283 Qua~d les soumiss.o~nares som adionses suvant e RPAQ a sourelre drrectement des varanles
tecrriques pour cerlaines pa~ies des lravaux ces narlies de travaux doivent &tre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d offres doit préciser de maniére cfaire, 1a fagon dont les vanantes doivenl étre prises
en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A muins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissinnnaire peul &lie invité a assister a unc réunion
préparaloire qui se liendra aux lieu et date indiques dans le RPAOC. .

19.2. La réunion préparaloire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 3 toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumeilre foute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Mailre d'Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'article 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion auque! est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et
des réponses données, y compris les réponses préparées aprés |a réunion, sera transmis sans délal & tous ceux qui
ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a l'Article 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de 1a réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAD, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir fieu. Z\OH Va,

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire a f'établisse des offres
un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de Poffre

Pour la soumission hors ligne,
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque velume constitufif de V'ofire décrit 8 1A du RGAD,
portant clairement f'indication *ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAO, portant tindication “COPIE®. En cas de divergence entre f'original et les copies,
Foriginal fera foi. . - ‘

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront élre écrits & Yencre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous ia forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou Jes personnes
diiment habflitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément 3 Particle 6.1(a) ou 6.2{c) du RGRO, selonle
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphéSs g
signataires de f'offre.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de Sy corstions ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. %
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur fa piateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'ofire
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &ire déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé
avec |a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de tappel d'offres dans les délais impartis.
20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

206 Les formats de fichiers choisis pour le dépdl des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique &

travers fusage du certificat.
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D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

“ef toutes les copies des pieces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
"DOSSIER ADMINISTRATIF ", loriginal et toutes les copies de Ia proposition technique dans une enveloppe portant
clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE®, et Ioriginal el toutes les copies de la Proposition financiére,
dans une enveloppe sceliée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO ef sé

de couleur auire que le blanc,

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures ;
a. Seront adressées au Maitre d'Quvrage 4 l'adresse indiquée dans le Réglement Pakj
' ‘S‘IO N V p.\’\
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et Ie numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués
la mention *A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Iadresse du Soumissionnaire de fagon & permetire

au Mattre d’'Ouvrage de renvoyer l'ofire scellée si elle a 616 déclarée hors délai conformément aux dispositions des

articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si fenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux arficles 21.1 et 21.2 susvisés, le

Maitre d'Ouvrage ou ie Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offre est €garée ou ouverte

préematurément,

21.5 Dans le cadre de 1a soumission en ligne, I'ofire 3 foumir par le soumissionnaire comprend frofs fichiers

electroniques corespondant aux trois volumes administraiifs, technigue et financier.

Chagque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie 2 la nalure de son contenu (Offre Administrative,
Ofire Technique, Offre Financiére).

Parallélement a I'envoi electronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir 2 'Autorité Contraciante ou ay
MO/MOD dans les mémes délais impariis, une copie de sauvegarde de leur offre sur Support physique électionique
(CD, DVD, CI& USB...}. Cetle copie est transmise sous pli par vole postale ou par depot chez FAutorité Contragiante
ou le MO/MOD, Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire ef lisible, ainsi que
les références de fa consultation,

21.6 Les éléments constitutils de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent éire leg mémeS\pour une
consultation donnée, e

Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dép6t des offres M
a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise da ur
structure interne de gestion adminisfrative des marchés publics & 'adresse spécifide 2 I'article 21.2 du RPAO

au plus fard & la dale et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. LadaleetI'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation 2 travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et Iheure de COLEPS ou de fout
autre moyen de communication electronique indiqué par le Mailre d'Quvrage font foi. ¢. Pour Ihorodatage, le
fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur Ja page de
soumission.
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4 e VarredOQuvrage oJ e Va'red Ouvrage Delégue peut, a son gré. reporter 1a date imite fixée pour € ¢éndt
des offres en publiant ur add:f conformémen: aux dispositions de larticte 10 du RGAO. Dans ce cas. wous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué el des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvefle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent ligu A un accusé de réceplion mentionnant la date et
I'heure de réceplion ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles : .
- En ligne (onling) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour ¢
Contractante et font foi. MINTP %
- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour celle consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- En ligne ou hors ligne (onfoffling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission reteny est précisé dans le RPAQ.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chifirés ou cryptés
clest-a-dire que leur contenu est rendu lisible.

Article 23.  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, foute offre parvenue dans les services du Maitrg
d'Ouvrage Délégué est imecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot des

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,
24.4. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés lavoir dépOs& ocondilish que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué
avant f'achévement du déla prescrit pour le dépét des offres. Ladite nofification doit étre signée par un représentant
habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou 'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de 'article 21 du RGAO. Le retrait peut également
&tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire confirmé par une notification écrite ddment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la dale limite fixée pour le dépdt des offres.
24,3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent fe retrait en application de Iarticle 24.1 leur seront retoumées
sans avoir té ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'ntervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration
de la période de validité de F'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de f'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24 5 Plusieurs offres peuvent valablement &tre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et Iheure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére amivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retounées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions
de l'arlicle 24 alinéas 1 4 4.

22




E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

,,'\

S g;é\électronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre ies offr s‘l’ibiﬁ'l'és,e accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés. MINTP %_X

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour1a aux de grande impuriance ou complexes
ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passafion des Marchés compétente pracédera a l'ouverture des i an
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux daf
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents sig

= L
attestant leur présence. <\CIPM-TCRY/,,
Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » seront ouveries et I&\f confenu annop(s A
tandis que f'enveloppe contenant P'offre ou [a copie de sauvegarde corredpghiz ;3{
Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le refrait d'une offre ou i copie de sauvegardere=serfautorisé que sila
notification comespondante contient une habilitation valide du signalaire a demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre comespondante substiluée & la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concemé sans avoir &té ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification comespondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu & haute voix avec I'offre comespondante. La modification d'offre ou de ia copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification cormespondante contient une habilitation valide du signataire & demander Ia
modification et est lue & haute voix. Seules les ofires ou les copies de sauvegarde qui ont 4té ouvertes et annoncées
a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluges

25.3. Toutes les enveloppes seront ouveries 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé 3 haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante

le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigee, et fout autre détail que la commission de passation
des marchés compéiente peut juger ulite de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a &valuation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas é1é ouverie et iue a haute voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas &tre soumise 2 évaluafion, la commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien éé examinges.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabals, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives 3 ladite composition demeurent intemes 2 la
commission. Un exirait du procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis 4 chaque soumissionnaire 4s ad em an d e . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires
ayant alfeint la note technique minimale requise sont ouvertes en presence des soumissionnaires concemés

25.8. A la fin de chaque séance d'ouverlure des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
Pofire de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins,

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés concemé a
I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t 2 I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme d'une
letire ddment signée par le requérant.

Article 25.  OQuverture des plis et recours /.

A |
25.1 Prealablement & I'ouveriure des plis, les ofires dépogegs ﬁr
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Ce "ecoufs Qu e Ded: potier g.e sy’ ie dérou emert ce celle etape. rotammen: e respect des procedures et a
-egularite des piéces vérfiges. nest pas suspens

_e cas échéant, I Observaleur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis.
assorti des commentaires ou des observations y atierents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fajt au cours de la
méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sg lf/ﬁ_‘mms"ﬁnx regles
applicables au traitement des ofires physiques. ST

)
Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure o Py MiNTp }\
26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évalualion, a la comparaison des ofitgS,\é la veg'fr A )2&
ires
rendue

qualification des soumissionnaires et a la proposition d'atfribution du Marché ne sera donn
ni a toute autre persenne non concemée par ladite procédure tant que 'attribufion du Marché

publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faile par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans |'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, e le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'gfibution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouyrade Délégué pour des motifs
ayant trait 3 son offre, il devra le faire par écrit. “'%

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec [e Mz
d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Prégidentdee-oomenis
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur fout autre moyen
de communication élecironique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
refrouver une information contenue dans l'ofire ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept {07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérfication de ['éligibilité des soumissionnaires et & un examen détailié des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été comectement signes, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse délerminera en su ife si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.
A ce lilre, la Sous-commission d'Analyse

- examinera l'offre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le RPAQO et le CCAP ont été
acceplées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
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évaluera 'es aspects techn:ques de ioffre présertée conformément & 1a clause 13 1.b du RGAOQ afin de
s'assurer que toutes les slipulations du Bordereau des prix la note méthodologigue portant sur une analyse des
travaux et precisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en cauvre pour
lcs réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, allestalion de visile du sile le cas échéant, efc.) sont
respectees sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et specifications du Dossier d'Appe! d'Ofires, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importanic est celle qui : .

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

i, Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;

if. Est telle que son acceptation ou sa comection afecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des ofires conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepler ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de Pévaluation des offres.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnai

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre£y
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de
RPAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans [a fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

fagon suivante :

a. §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission danalyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera cormigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera cormigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la
procédure de cormection d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
répute I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante, n'acceptle pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31, Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, 1a sous-commission d'analyeé convertira les prix des
ofires exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est pgy@BiEh francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par [a Banque des Etgl&fieA Alizle Cenfrale (BEAC),
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3z * Seues es ores recorrues corlormes. seion .es d-spositons des artces 28. 29 du RGAQ seron! évaluées
et comparées par 'a Sous- com™ ssion ¢'analyse

32.2. En évaluan! les ulfres, fa sous-commission délerminera pour cthaque offre le montant évalué de ioffre en
rectihant son montant comme suit :

a. Encorrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;

b.  En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chifirés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reclifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En gjustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exéculion proposéspgh s
sont autorisés par le RPAQ ;

f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 d
les remises offeres par le Soumissionnaire pour I'attribution de plila
lancé simultanément pour plusieurs lots.

techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, S&I0 Saluges suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans [e RPAQ.

32.3. L'effet estimé dés formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a ['estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des fravaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix foumis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compafibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
ofires.

32.6 Dans le cas ol une ofire est jugée anormalement basse, ia Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concemé. Au
cas oll ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de fa régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis I'organisme chargé Ge g régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, ure-fz
accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une enireprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le {erritoire du
Cameroun ;

d} Un groupement d'entreprises assaciant des entreprises camerounaises.
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33 2 _es offres sont considérées équ.va'enies iorsqu'elles on: rempk les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationa'e est de dix pour ceni {10%).
33.4 La préference nabonale ne peut clrc appliquée que lorsque le dosster d appeld qurps !e prevoxl

Y
F ATTRIBUTION

Atticle 34.- Attribution- “mmp% ,(;Nﬂ_

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au ﬁssi naire ayant présenté
une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités fechniques et financieres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) ef dont I'offre a &té évaluée la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si'Appel d'Cffres porte sur plusieurs lots, Iattribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est maltérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un delai maximum de soixante -douze (72) heures a compter
de sa signature.

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est inserée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indigué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
Appel d’Offres infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans quiil y'ai lieu a
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres onf déja été ouveries, I'annulation est subordonnée & I'accord de l'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maifre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissemant, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lols.

Article 36, Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué ef notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAC, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lefire indiguera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué paiera au coconfractant de 'administration au litre de fexécution des {ravaux et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition
d"atiribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'aftribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'atfributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par {organisme chargé de Ia régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats p o r ta n t adresse & chaque soumissionnaire qui concemant.
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37 4 Aprés .a pub.cation du résudat de . attr h.1 o~ 'es offres non relirées dans ur déial maximal de quinze {15)
1015 seront détrules. sans qu'i y ad heu & réc amation. & ‘exception de I'exemp.aire destiné a l'organisme charge
de ia régulation des marchés publics si celle-ct n'a pas été collectée séance tenante.

375 En cas de recours, Il doit &tre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée,
a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des marchés publics.

regulallon des marchés publics.
Article 38.  Signature du marché

I'attributaire
38.2. L'altributaire du marché dispose d'un délai de quinze jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou Ia letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est aftribué au candidat classeé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, & compler de la date de réception de I'avis de la Commission Cenirale de Contréle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cinqg {5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letre-commande. Passeé ce délai, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'aftribution apres mise en
demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce ¢as, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
atiribué au candidat classé en seconde position,

Article 39. Cautionnement définifif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement garantissant I'exécution
intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle foumni dans le Dossier d'Appel
d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAOQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut éfre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caulion personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
saciété civile peuvent produire 4 Ia place du cautionnement, soit un chéque cerifié, soit un chéque de banque, soit
une hypolhéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur,

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donnerlieu ala
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maiire d'ocuvrage.

39.5. Les fitulaires d'une letire-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Ministre des Travaux Publics, BP : 15406 Yaoundé, tel : (+237) 222
22 19 18, email : cabinei@mintp.cm.

Nombre de lots : un {01} comme suit :

Avis d'Appet d'Offres National Quvert N° JAONO/ MINTP/CIPM-TCRI/2025
du EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE
BITUMAGE DE LA NATIONALE N6, Trongon : BANYO-MAYO DARLE- BANKIM (152 km) ;
SECTION 2 : PK15+000 - BANKIM (15,000 km) (15,000 KM), DANS LA REGION DE L'’ADAMAOUA

. . Lindalre | Budget Prévislonnel TTC | Délals Type
i*dalot | Région Intitutd Estinié (km) " {3(FCFA) (mols) | dintenvention
ot Exécution des travawx de bifumage de B
Lalaue Adamaoua | Nationale N6, Banyn - Mayo Darle = Bankim 15 4,954,473,000 12 Construction
4 {152 km). Section 2 : PK15+uoo-aANKlny \
TOTAL \‘j’z‘g. 15 4,054 4730007 1 V4N
2 2 N

1.1,

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le

%

L)
§
s s Y
Les travaux a exécuter dans le cadre du ppése

Définition des Travaux ;

o Installations de chantier, Amenée ef repli du matériel de chantier ¥fetydes géo
d'exécution des ouvrages ; 1N vy

o Netlloyage et temassement : Débroussaillement, abattage d'arbres, déblai ordinaire mis en dépdt,
remblai en graveleux latéritique et mise en forme de Ia plateforme ;

o Chaussee de largeur moyenne 7m et accotements 1.5 m*2 : Couche de fondation en graveleux
latéritiques (ép 25 cm), couche de base en grave concassée (/31,5 (ép 20 cm), imprégnation
sablée, enduit superficiel bicouche sur accotements et enduit superficiel tricouche en couche de
roulement ;

o Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de
fossés bétonnés et de fosseés magonnés ;

¢ Quvrage d’Art : Consiruction de dalots en béton armé avec tétes et puisards, démolition d'ouvrage
en magonnerie et réalisation de dalettes en béton armé ;

» Signalisation et équipements de sécurité : Signalisalion horizontale et verficale, Bomes penta
kilomélriques, balises et Glissiéres de sécurité métalliques

« Construction de forages, de Salles de classe et I'Ectairage public

détail quantilaif ef estimalif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2,

Délai d'exécution :
Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de douze {12) mois. Ce délai court & compter de la date
de nofification de l'ordre de service de commencer les {ravaux.

1.4.

Nom, Objet des travaux :

Pour L'exécution Des Travaux De Bitumage De La Nationale N6, Trongon : Banyo-Mayo-darle-
Bankim (152 Km) ; Section 2 : PK 15 + 000 - Bankim (15,000 KM}, Dans La Région De L’Adamaoua
Conférence préalable 3 I'élablissement des propositions : Qui

30



Référe

. Nces
du Description de la Disposition du RPAO
RGA
0 - —aaa
Source(s) de financement :
2 Les travaux objet du présent Appel d'Ofires sont finances par le Budget d'Investissement du Ministére des
Travaux Publics, exercices 2025 et 2026 el 2027.
4.2. | L'appe! d'offres est ouvert
Provenance des matériaux, matériels et founitures d'équipement el services.
3. 1. | Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée & V'utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir
des ligux ci-aprés ; Sans objet
Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signalaire de la soumission 4 engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'éiablir la qualificalion du soumissionnaire sentation
indiquée a l'atticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les inf; e\Lk sont

6.1 | demandées dans le RPAQ. Les informations relatives aux points suivants sont£¥igées “_\

i.  L'accés a une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ; ~[ MINTP .,\

ii.  Les marchés exécutés; ‘;-“CI PM-TCRI g

iil.  Laliste du personnel clé ; s <5

iv. _Ladisponibilité du matériel indispensable ; N

En cas de groupement d'enfreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier

6.2, | administratif complet, les pigces * L'altestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du
RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

6.4. | Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité a la
Préférence nationale : Sans objet
Aux fins de [a visite du site des fravaux a organiser aprés la publication de I'Avis d’Appel d'Offres, le
service du Maitre d'Ouvrage a contacter est le suivant : la Direction des Investissements Routiers.

7.3, | Il'est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter les sites des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution des études ef des travaux. Les colts liés ala visite
du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignemenis complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la Direction des
Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2éme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains
Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans l'enceinte de la Délégation Régionale
des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses htip:fiwww.marchespublics.cm et tip:/iwww.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de
9 communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage.
Des &claircissements peuvent étre demandés au plus tard Quatorze (14) jours avant la date de remise
des offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et l'adresse compléte du requérant et élre
expédiées a 'adresse suivanle :
> Ministére des Travaux Publics, M
> BP : 15406 Yaoundé, &l ; (+237) 222 22 19 18, email : cabinet@mintp.cm], 407 5
12 La langue de soumission est I'Anglais ou e Francais / %‘. %\
Le soumissionnaire devra produire une offre constituée en trois volumes et pres‘fﬂ l§ %i\:
1341 =

A-Volume | : Pieces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

:
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a)

b}

g)

h)

B
)

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

Le caulionnement de soumission timbré et acquitlé (suivant modele joint) d'un montanl de 87 000
000 {quatre-vingt-dix-sept millions) FCFA et d'une durée de validité de 120 jours, &tabli par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun pouriémetire des cautions dans le cadre des

jours celui des offres.

L'accord de groupement notarié et spécifiap
solidaire) ; G
Le pouvoir du mandataire notarie ;
Le pouvoir de signafure notarie, le cas échéant ;
La copie certifiée conforme de P'attestation de catégorisation oifel}
dossier de demande de catégorisation délivré par la Comn ales
entreprises du secteur des batiments et des travaux publics délivige=su=ta"décision rendant
publique la classification dans une catégorie donnée. Ces piéces devront élre certifiée par le
Ministre chargé des Marchés Publics ou par son représentant ddment mandaté ;

L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale {datant de moins de frois
{03) mois, & compter de la date limite de remise des offres et la date de validité postérieure a celle
de lancement au Dossier d'Appe] d'Ofires ;

Une aftestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de six cent
mille (600 000) de Francs CFA payable au trésor Public,

Un attestation de non-exclusion des marchés publics déliviée par l'organisme chargé de la
régulalion des marchés publics poriant le numéro et l'objet de FAppel ¢'Offres ;

Une attestation délivrée par la Caisse Nafionale de Prévoyance Sociale cerfifiant que [e
soumissionnaire a salisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins
de trois mois a compter de la date de signature de ladile attestation ;

'En cas de groupement chaque membre du groupement doit fomir les pieces Administralif complet, les
piéces a, b, i,j étant uniqguement présentées par le mandataire du groupement.
NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative

compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de depét des offres

NB : Chaque soumissionnaire devra produire la piéce (f) dans les délais réglementaires, sous peine
de voir son offre rejetée

Elie comprend notamment ;

B-Volume If : Offre technique

v

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en

ce qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :
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b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

Le soumissionnaire devra justifier qul a réalisé en tant qu'entrepreneur principal, membre d'un
groupemenl ou sous-traitant, au cours des dix (10) demiéres années (2015:2024) des références ci-
aprés :

N° Références du Cocontractant au cours des dix (10) derniéres années
(2045-2024).

Au moins un (01) projet de construction ou de réhabilitation de roufe bitumée

01 | (revétement en enduit superficiel ou en béton bitumineux) de montant T.T.C. supérieur

ou &gal a 1500 000 000 de FCFA.

Ces références devront éfre accompagneées des piéces justificalives, en l'occurre,
. Copies des premiéres, deuxiémes et demiéres pages du confrat |

. PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin
. Autres justificalifs le cas échéant et a préciser.

b.1.3. Personnel

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé a embaucher avant le début des tra
du chantier, le personnel fechnique compétent nécessaire. Une liste du personnel clé qualifié pour
l'exécution des travaux selon le modéle annexé au DAQ devra étre foumie.

.| lis'agit du personnel suivant

FPOSTE s i [FQUALIFICATIONS /. EXPERIENCES & ¢ ARSI R e
= Formation de base : Ingénieur en Gerue Clwl nweau BAC+3 ou plus et mscnt 2
I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)
» Expérience générale en BTP : Au mains dix {10) ans.
Expérience spécifique : Avoir été Direcleur des Travaux ou Conducteur des
Travaux d'at moins deux (02) projefs similaires.
* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et
inscrit & I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)
des travaux » Expéricnce géndérale en BTP : Au moins sept (07) ans.
’\ Expérience spéeifique : Directeur des Travaux ou Conducteur des Travaux
= d’au moins deux (02) projets similaires.
=\ Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et
inscrit & I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).

S&[K xpérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans.

Directeur de
travaux

01 Conducteur

’

xpérience spécifique : avoir été Conducteur des Travaux ou Ingénieur

“rputier (terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux (02)

projets similaires.

» Formafion de base : Ingénieur en Génie Civil (Bact3 ou plus) ou
équivalent.

DOLEEZ?SPAI. it = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.
» Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur routier dans au moins deux
(02) proiets similaires.
= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou tout autre
dipléme équivalent en management de la qualité.
{1 Ingénieur, = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans la réalisation
Responsable des projets routiers.
Qualité = Expéricnce spécifique : Avoir assuré la fonction de Conducteur des

Travaux ou de Responsable de Laboratoire géotechnique ou d’Ingénieur
qualité d’au moins un {01) projet similaire.
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01 Expert
géotechnicien

.| responsable du
laboratoire de
chantier

* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou
équivalent. ou diplomé de formation universitaire {Bac+4) ou équivalent,
spécialisé en géologie, géotechnique ou science de la terre.

» Expérience générale en BTP : Au moins cing {05) ans dans les prestations
géotechniques des projets routiers,

« Expérience spécifique : Avoir €té géotechnicien ou responsable de
laboratoire géotechnique pour les travaux d’au moins deux (02) projets
similaires.

01 Responsable

= Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de
Topographie-Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)
= Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

topographie = Expérience spécifique : Avoir ¢té responsable Topographe d’au moins
deux (02) projets similaires.

» Formation de base : Ingénieur ou universitaire diplomé de formation en
01 Responsable science de I’environnement ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus.
Hygléne » Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience
Sé curité, ot pratique dans le domaine dfzs études. environnementales ou de la mise. en
Environnement ccuvre de Plan de Gestion Environnemental et Social de projets
(QHSE) d’infrastructures routiéres.

* Expérience spécifique : Avoir été responsable Hygigne, Sécurité et/ou
Environnement pour les travatx *au moins un (01) projet similaire

NB : Les projets similaires désignent fout de construction ou de Réhabilitation de route revéiue avec
construction de Dalof.

Jolndre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justifiggfi#s
»  copie cerlifiée conforme du diplome datant de moins de trois (0
+ altestation de présentation de I'original du dipiome ;
« gtltestation d'inscription aux ordres nationaux le cas échéant;
+  curriculum vitae signé et daté de I'expert;
+ attestation de disponibilité signée et datée de 'expert;

Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trois
mois pour compter de Ia date limite originelle de dépét des offres

gllence & savoir ;
o

b.1.4 Matériels @ mobiliser pour Pexécution des fravaux

-~ Un (01} Gravillonneur, deux {02) Pick up, un (01} Niveleuse, un (01) Compacteur sur
pneus, une (01} Chargeuse, deux (02) Camions bennes, un {01) camion-citerne a eau.
Ce matériel de chantier est propre & F'enireprise et en bon état ;

Le soumissionnaire devra en plus du matérie! minimum en propre ci-dessus justifier de la possession ou la

location du matériel suivant : N
f‘o t'}_',
N° 12?1?;?;; Désignation é’/\“?"%\
1. 1 Niveleuse VAYMRAY
2. 1 Pelle Chargeuse FATALLYAN
3. 2 Compacteur vibrant 3 main / _MINTP &\
4. 2 Camions bennes
5, ] Camions citemes a eau
B. 1 Répandeuse
7. 1 Camions de graissage
8. 1 Damme saufeuse
9, 1 Porte char
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10. 2 Motopompe
11. 2 Compresseur _
12. 1 Groupe éleclrogéne
Matériel géotechnique (appareil de CASAGRANDE avec
accessoires, moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de gaz,
13 Ens Série de tamis compléte, balance électronique de précision,
’ ' balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet,
densitoméire & membrane avec accessoires, tamis de 20 mm,
% gamelle & bruler, pénélromélre dynamique, presse
S'ASY hydraulique)
&/ \#A Matériel de [aboratoire pour produits hitumineux {01 plaque de
§' Vis A ? conlréle de repandage de bitume (0,20x0, 20) ou (0,25x0, 25), 01 bac
[ Ens. pour contréle de dosage de gravillon {0,50x0, 50)).
MIN TP| % NB : Il faul présenter au moins les 172 du malérie! listé enlre
] parenthése pour mériter le « QUl 2
15 Ens Matériel topographique (Station tofale, Nive agision,
: Jalons, Chaine de mesure, GPS bifréquencefaON_V4,
16. 1 Camion toupie L )
17. 2 Bétonniéres (> MINTP_ T\
18. 1 BULLDOZER YR i
19. 1 Compacteur a bille oy alfz
NB : Joindre les copies certifiées par les services émefteurs ou foute autre aWbalﬁg{ ¢ cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les aulres, le cas &c mpagnées

d'un engagement de location de matériel signé.

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
éléments constitulifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que fordonnancement qu'l envisage metire en place pour exécuter
efficacement les {ravaux 4 laguelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'attestation signée sur
I'honneur; le cas échéant;

b). e calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

c) - lesdispositions envisagées pour l'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;
d) " les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant :

€) lés travaux que le soumissionnaire envisage de sous-fraiter ;

f) le disposilif de sécurité et de signalisation du chantier qui sera mis en ceuvre ;

g)  leplanning des approvisionnements ;

h) la planning de mobilisation du matériel ;

i) le schéma organisationne! du plan assurance qualité ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulalres :

. la charie d'Intégriié
. L a Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées sur chaque page ef signée a la derniére
precédée de la mention « fu ef approuvé », des documents ci-aprés

a) _ Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres (CCAP) ;
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b)  Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.

NB : la non acceplation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
b.5.Commentaires CCAP et CCTP . .
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie
d'éventuelles propositions.
b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
. Le soumissionnaire joindra une allestafion de sa (ses) banque(s) donnant la preuve qu'il peut se
procurer ou qu'il 2 a sa disposition des liquidités, des lignes de crédit et autres moyens financiers suffisants
pour faire face aux besoins de financements nécessaires a 'exécution des travaux & hauteur d'au moins
1.500 000 C00 (Un milliard Cing cents millions ) de FCFA
N.B : les renseignements financiers fournis par un candidat feront objet de vérification.
b-7- 'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années
b-8 Visite du site
Le soumissionnaire effectuera une visite de site a I'issue de faquelfe, it produira les deux documents
ci-aprés :

—  L'aftestation de visite du site, suivant le modéle {Piéce 10.7) et signée sur Fhonneur par le
soumissionnaire. Cetle attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non
connaissance du site pour d'éventuelles réclamations |

~  Le rapport pertinent de visite du site, paraphé a chague et signé a la demiére page par le
soumissionnaire. Ce rapport se doit d'étre documenté et illustratif

C. Volume 3 : Offre financiere
Celle enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modeéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
¢.2, L.e Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dment rempli ;
¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
¢.4. Les Sous-détails des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.
NB : Les différentes parties d'un méme dossier seronf séparées par les intercalaires de couleur autre que le blanc
aussi bien dans f'original que dans les copies, de maniére & facilifer son examen.
143 impots el taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
14.4

Les prix du marché ne serent pas révisables.
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15.4 | Dans le cadre de Ia présente consultation, la monnaie de l'offre est définie suivant I'option A : monnaie
locale uniquement
15,2 | Le taux de change pour converiir 'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les
_ futurs décomptes en monnaie élrangére, sera celui : Sans objet
Validité des offres :
16.1 | La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (30) jours & partir de la date limite de dépot des
offres.
7.1 | Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve & 97 000 000 { quatre-vingt-dix-sept millions) FCFA.
18.1 | Sans objet
18.3 | Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le
cadre des Spécifications techniques : Sans objet
19,4 | Laréunion préparatoire & l'établissement des offres se tiendra : Ia réunion se tient 07 jours aprés le
lancement des offres
Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des docume
tituant {'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
5 MO pour I'Cifre Administrative ;
15 MO pour I'Cffre Technique ;
5 MO pour I'Cffre Financiére.
sont les suivants :
Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire &ventuellement la taille des
20 fichiers a transmettre.
Pour- fa soumission par voie électronique, l'offre devra éfre fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre
déposée dans les services du MO concemée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références de I'appel d'ofires dans les délais impartis.
Pour la soumission en figne, elles seront fransmises par voie électronique via fa plateforme COLEPS
disponible a l'adresse hftp:/iwvww.marchespublics.cm ou hitp:/Awww.publiccontracts.cm
Aux fins de la remise des offres {copie de sauvegarde confenant l'offre numérique non compressée),
l'adresse du Maitre d’Ouvrage a ufiliser pour I'envoi des offres est Ia suivante :
Service du Maitre d'ouvrage : Ia Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Ofires, située au 2iéme
éfage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux
Publics, logée dans Penceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte
206 ;tél:222229234
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :
201
Heure : 11 heures
Le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur fa page de soumission
D. DEPOT DES OFFRES
222

MODE DE SOUMISSION
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Le mode de soumission retenu pour cette consultation est «en ligne (online) ou hors ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lfeu le 4 12 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabifitation des
Infrastructures (CIPM-TCR!) auprés du Ministére des Travaux Publics, siégeant dans l'enceinte de la
Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre & Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cefte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres. Elles doivent &tre
valide au moment du dépét de 'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date limite
originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de

l'avis d’appel d'offres.
En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis, un
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemés pour produire ou remplacer la
piéce en question.

Est déclarég irecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

«  foute ofire produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour| hysique,

+ {oute offre en noir sur blanc;

« les phs portant les mdtcahons sur l'identité des soumissionnaires,

« les plis sans indication de 'identité de ['Appel d'Offres ;
«  les plis non-conformes au mode de soumission ;
+  Toute offre non conforme aux preseriptions du DAO ;

«  L'absence de la caufion de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée
par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appe! d'Offres, enfrainera le rejet pur et simple
de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

«  La Commission de Passation des Marchés établira un pro ?s-verhal de la séance d'ouverture des
phs donf une copie sera remise a fous les soumlssmnnalres

29

» Les critéres éliminatoires
Il s'agit notamment :
N° Rubrique QUIINON
1 Dossier administratif non conforme pour
11 Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission &
) Fouveriure des plis;
Non-production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis,
1.2 d'une pigce du dossier administralif jugée non conforme ou
absente lors de louverture des plis, {excepté le cautionnement de
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SQuUMISsion)

Offre technigue non conforme pour :

2.1

Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des
chantiers au cours des CINQ (05) demiéres années ;

2.2

Fabsence de référence justifiant que le soumissionnaire a exécuté
au cours des dix (10) demieres années, au moins un marché des
travaux de construction routiére avec les dalofs ayant un linéaire
cumulés d'au moins 30 m ;

23

Absence de possession en propre du matériel minimum suivant :
un {01} Gravillonneur, deux (02} Pick up, un (01) Niveleuse,
un (01) Compacteur sur pneus, une (01) Chargeuse, deux
{02) Camions bennes, un (01) camion-citerne a eau. Ce

matériel de chantier est propre 4 I'enfreprise et en bon état

24

Absence d'un Directeur des Travaux remplissant les condition
qualification et d'expérience spécifiques demandéesdans le R
Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit & I'
National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moin
(10) ans d'expérience générale en BTP et ayant occupé au mor
le posie de Conducteur des Travaux d'au moins deux (02) projels
similaires

25

de I'absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit
disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé par
le Ministre en charge des Finances d'au moins 1 500 000 000
FCFA.

26

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins
& trofs (03) critéres sur les quaire (04) critéres obligatoirement
le critére matériel.

Offre financiére non conforme en raison &

3.1

Absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU,
le DQE) ;

3.2

Absence d'un prix unitaire quantifié dans |'Offre financiére ;

33

Absence d'un sous-délails de prix unitaires conformes au modéle
fourni dans le DAQ

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pigces
falsifiées

Non-respect du format de fichier des offres

P>

S
6

Absence de la copie de sauvegarde

» Les critéres difs essentiels

critéres obligatoirement le critére matériel :

a)
b)
c)
d)

Le personnel d'encadrement proposé sur 01 critére ;

Le matériel a mobiliser sur 01 critére ;

Les références du soumissionnaire sur 01 critére ;
Attestation et Rapport illustré de visite du site 01 critere ;

A- PERSONNEL D'ENCADREMENT (1critére)
NB : Tout agent public listé parmi e personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de

S
(‘l ‘,’ ‘9
%‘V?A

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins a trois {03) critéres sur les~qu

vat $3¢ JOURAN

(04)
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justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

Le critére personnel est estimé rempli si parmi le malériel proposé par le soumissionnaire remplit 14 des 14 sous -
criteres ci-dessus énumérés

B- MATERIEL (19 SOUS critéres)
NB : Le candidat doit justifier |a possession en propre ou en location du matériel secondaire pour mériter

le ¢« QUI ».
Ne Nombre Désignation oul NON
minimum
1. 1 Niveleuse
2, 1 Pelle Chargeuse
3. 2 Compacteur vibrant @ main
4, 2 Camions bennes
5. 1 Camions citemes & eau ZoN VON
6. 1 Répandeuse /e | XOoN
7. i Camions de graissage EYARTENERN
8. 1 Damme sauteuse * S
0, 1 Porle char AL B ""',f?/,’
10, 2 Motopompe RN 407
11. 2 Compresseur NEVED
12. 1 Groupe élecirogéne
Matérie! géotechnique (appareil de
CASAGRANDE avec  accessoires,
moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante AR
avec bouteile de gaz, Série de tamis S, 2
13 Ens compléte, balance électronique de £ ’-::‘;_'
' ’ précision, balance ROBERVAL de 15 Kg (?k“ %\
avec socle de poids complet, INTP %
densitometre & membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle &
bruler, pénétromeéire dynamique, presse
hydraulique)
Matériel de laboratoire pour produits
bitumineux (01 plaque de conlrole de
répandage de bitume (0,20x0, 20) ou {0,25x0,
14, Ens 26}, 01 bac pour contrdle de dosage de
. gravilion (0,50x0, 50)}.
NB : H faut présenter au moins fes 12 du
matériel listé entre parenthése pour mériter le
« OUl »
Matériel topographlque (Station totale,
15. Ens. Niveau de précision, Jalons, Chaine de
mestire, GPS bifréguence)
16. 1 Camion toupie
17. 2 Bétonniéres
18, 1 BULLDOZER
19. 1 Compacteur a bille
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A - PERSONNEL D'ENCADREMENT : 1 critére (14 sous-critéres)
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de justifier sa
 Iibération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

A. 1 Conducletir des Travaux (2 sous-critéres} ol NON
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et

inserit & I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).

Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.

Expérience spécifique : avoir ét¢ Conducteur des Travaux ou Ingénieur routier
{terrassements/chaussées) pour des travaux d'au moins deux (02) projels similaires. £y v oSk

A. 2 - Ingénieur Terrassement (2 sous-critéres)

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équiv
Expérience générale en BTP : Au moins cinqg (05) ans.

D ""{;
& NON
> MINTP \‘%\\
mLC{M-TCFII %

@ &

P AQ

Expérience spéclfique : Avoir été Ingénieur Routier dans au moins deux (02) projets p

A. 3 - Ingénieur ouvrage d’Art {2 sous-critéres) oul NON

€=
3 W B2
Formation de base : Ingénienr en Génie Civil {(Bac +3 ou plu}&(@ﬁf@ ent.
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans. ,.o‘?‘ 7 =

Expérience spécifigue : Avoir &té Ingénieur ouvrage d'Art daﬂ W&q’f@ﬂ projets
similaires. NP5 8

A. 4 - Ingénieur, Responsable Qualité (2 sous-critéres) OUl | NON

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bact3 ou plus) ou tout autre diplome

équivalent en management de la qualité.

Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans la réalisation des projets

routiers.

Expérience spécifique ; Avoir assund la fonction de Conducteur des Travaux ou de Responsable

de Laboratoire géotechnique ou d'Ingénieur qualité d'au moins un (1) projet similaire.

A.5 - Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier oul NON
(2 sous-critéres)

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent, ou diplémé

de formation universitaire (Bac+4) ou équivalent, spécialisé en géologie, géotechnique ou

science de la terre.

Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans dans les prestations géotechniques

des projets routiers.

Expérience spéclfique ; Avoir &té géotechnicien ou responsable de laboratoire géotechnique pour

les travaux d'au moins deux (02) projets similaires.

A. 6- Responsable Topographe (2 sous-critéres) oul NON

Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-Cadastre ou
équivalent (BAC+2 ou plus)
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

Expérience spécifique : Avoir &t responsable Topographe d'au moins deux (02} projets
similaires.
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A. 7- Responsable Hygiéne, Sécurité et Environnement {QHSE) (2 sous-critéres) oul NON

Formation de base : ln;,t.nu.ur ou universitaire diplomé de formation en science de
I"environnemeht ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus.

Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience pratique dans le
domaine des études environnementales ou de la mise en ccuvre de Plan de Gestion
Environnemental et Social de projets d’infrastructures routiéres.

Expérience spécifique ; Avoir été responsable Hygiéne, Sécurité et/ou Environne%ﬁﬂg%\\_
fravaux 'au moins un {01) projet similaire s YA\
vy R

NB 1. : Les projets similaires désignent tout de construction ou de Réhabilitation
Dalot.
NB 2: Joindre pour chaque candidat :

struction de

a, Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ; %
b.  Une copie du diplome [e plus élevé, certifiée conforme par une autorité istrativeCompétente ;
¢.  Une attestation de présentation de ['original du dipléme établie par une autorité adminlstrative

compétente;
d.  L'attestation de dlsponihilite signée du candidat ;
e.  Llattestation d'inscription & I'Ordre National des Ingénleurs du Génle Civil {ONIGC), pour les

Ingénieurs de Génie Civil éligihles & cet ordre.
Le personnel proposé ne sera considéré 4 I'évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant de moins de trois
mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

Le critére personne! d'encadrement est estimé rempli si la note totale y relative obtenugyest supérieure ou égale a 11
sur 14 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation. /\
&
Ny

Le critére malérief est estimé rempli si parmi le matériel proposé par le so A remplit 14 sur 19 sous -
critéres ci-dessus énumérés

C- REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE (01critéres)

Références du Cocontractant au cours des dix (10) derniéres années oul NON
(2015-2024)

Au moins un (01) projet de construction ou de réhabilitation de roufe bitumée {rev&tement
en enduit superficiel ou en bélon bilumineux) de montant 7. T C. supérieur ov égala 1500
000 000 de FCFA.

Le critére référence est estimé rempli si le soumissionnaire remplit 1 sur 1 du sous - crilére ci-dessus énumérés

D- VISITE DES LIEUX (02 SOUS critéres)

NB : Pour recevoir a cotalion “OUI", le soumissionnaire doit avoir produit les documents ci-dessous demandés
conformément au RPAO.

Documents produits oul NON

Atteslation de visile des lieux

Rapport documente de visile des lieux

231,2. | La mennaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du taux de change
étant fa Banque des Etats de 'Afrique Cenirale (BEAC).
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32.2.( e
b) . P OB-E{J <‘/"‘\-
Sans objet N w\ ]
32.2( |. (- - WIINTE  \= 1
<\UIPM-Tery/”
e) | sans objet . 0\‘;'1' g P - Rl(g;
32.2 YA E NON T
« | Sans objet /4,??3 §
33.1. | sans objet \
F. ATTRIBUTION
Le Maitre d'Ouvrage atiribue le marché au soumissionnaire dont F'offre a été reconnue conforme pour
34.1 [ l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a é1é évaluée la moins disante aprés application
des remises proposées le cas échéant,
La combinaison a appliquer en cas d'aftribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le Maitre
342 | ¢'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la
combinaison qui Iui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires par lot.
Le taux du cautionnement définitif est de : 5% du montant toutes taxes comprises du marché
92 Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
39.2 | cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modele joint au Dossier d'appel d'offres. La non
production dudit cautionnement dans les délais et condiions de l'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par ['aricle 37 dudit CCAP
Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, ies Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure
doivent observer en fout femps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante ;
) est coupable de “corruption” quiconque offte, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de l'attribution
ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et
40 (i) est coupable de “corruption™ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le

méme soumissionnaire sous des noms des sociélés différentes et/ou sur des numéros d'enregistrement
différents

(i} se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'aftribufion ou F'exécution d'un marché ou d’une letire commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Mancsuvres frauduleuses” comprennent notamment
{oute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou apres la remise de l'offre) visant 3
maintenir arlificiellement les prix des cotations a des niveaux ne comrespondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu d'une concurrence libre et ouverle, et a priver ainsi le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegue des avantages de cette demigre.
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CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marche

Le present Marché a pour objet l'exécution des travaux de bitumage fa route Nationale N6, Banyo - Mayo Darle -
Bankim (152 km} ; section &: PK 15 + 000 — BANKIM (15,000 km}. dans la région de 'ADAMAGUA .

N° de . . . Lindalre Budget Prévisionnel { Délais
fot Reégion Projet Estimé (k) TTC (FCFA) (mois)
Exécution des travaux de Bilumage de la
Lot route Nationale N, Banyo - Mayo Darle -
U Adamaoua | Bankim (152 km). 15 4,954,473,000 12
unique section2: PK 15 +000 - BANKIM (15,000 e
km}. B

du Procedure d'Urgence pour l'exéculion des travaiix de bifumage da
Banyo - Mayo Darle — Bankim (152 km) ;

Section 2: PK 15 + 000 — BANKIM (15,000 km

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics : il signe le marché, ordonne le paiement des
prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relafifs et procéde & la fransmission des
copies & 'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé
des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Investissements Routiers : Il s'assure de la bonne
exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et
financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de l'exéoution des
prestations, il arréte toules les disposilions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage,
Maitre d'Ouvrage Délégué, une assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux
stades de la définition, de 'élaboralion, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché

- L'Ingénieur du marché est Délégué Départemental des Travaux Publics du Mayo-Banyo: il est accrédité
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le suivi de Fexécution du marché sous Ia
supervision du Chef de Service du marché & qui il rend comple ;

- Le Maitre d’CEuvre du présent marché est est le Bureau d’Etudes Techniques en charge de la mission de contréle
des fravaux ci-aprés désigné Maitre d'(Euvre privé ; i est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de Pélaboration, de lexécution et de la
réception des prestations objet du marché

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le controle
de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décomple général et
définitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est [A préciser]il est chargé de l'exécution
des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement
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Aux fns d'apaiication du régime de nanlisser~ent prévu a1 articte 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 sortant
Code ges Marchés Publics. les attribations sont définies comme suit .

L’autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre des Travaux Publics :
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;
- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est :; —

- Les responsables compétents pour foumir les renseignements au litre de f'exé
: le Chef de Service du Marché et I'Administrateur du Fonds Routier.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou fAnglais.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en comple sans gain ni perte
pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des Clauses
Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, cefte norme sera la norme la plus récemment approuvée par I'autorite
compéiente.

5.2. Le coconfractant éludiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération la
meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pieces constitutives du marché

Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particuliéres {CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuligres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

3. le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP} ;

4. les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

5. ledevis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;

6. le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
7
8
9

. le sous-détail des prix (SDP) ;
.~ le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
. Le projet/programme d'exécution, efc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références] ;

10. Tout autres documents ufiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stralégies
de gestion ef Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de
Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exécution efc.).

11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental
Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux texies généraux ci-aprés : fliste non exhauslive, A adapter sefon les cas]
1. LaloiN°®75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
2. Laloin®92/007 du 14 a0t 1992 porfant Code de travail;
3. laloi n°096/12 du 05 aodt 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de Fenvironnement ;
4. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;
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10.

11.

12.

13.

14,
15,

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22,

23.

24,

25,
26.
217.
28.
29.

30.

La lo1n°2016/17 du 14 décembre 2016 poriant Code minier ;

La Lot N°2024/13 du 23 Décembre 2024 poriant loi de finances de la République du Cameroun pour
FExercice 2025, ;

la foi n°2018/011 du 11 juillet 2018 poriant code de transparence des bonnes gouvernances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

Le Décret n® 77-318 du 17 Aot 1977 porlant application de Ia foi n® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire f'assurance des risques relaifs a Ia construction ;

Le décrel n° 2012/075 du U8 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non conlraires au code des marchés publics ;
Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctio
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;
Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalilés de réali
environnemental ;

Ie Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvern
par le décref n°® 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 20 fﬂ@;

l'approche HIMO ; ‘3‘? 2
Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 poi&r A T

L'arrété meltant en vigueur Les Cahiefs c?ém- »-.. g
aux Marchés Publics de travaux en vigueur;

La circulaire [A indiquer en fant que de besoin] portant inslruction relative & l'exécution, au suivi ef au
controle de I'exécution du budget de I'Etat, des Elablissements Publics Administratifs, des Collectivités
Teritoriales Décentralisées et des autres organismes subventionnés pour 'exercice

le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de ['Agence de
Réqulation des Marchés Publics (ARMP) ;

le Décret n° 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réafisation des études d'impact
environnemental ;

le Décret n°® 2008/376 du 12 novembre 2008 porfant organisation administrative de la République du
Cameroun ;

le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le Décret n°2012/076 du 08/03/2012 modifianf et complétant certaines disposifions du décret
n°2001/048 du 23 févier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Reégulation des Marchés Publics ;

fe Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de la maitrise d'ceuvre technique
dans la réalisation des projets d'infrastructures ;

le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du Décref N°
2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ;

le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics;

le Décret n°2018/461 du 07 Aoiit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;

le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 poriant réaménagement du Gouvernement ;

fe Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de fa complabilité publique ;

FAmété n°093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais
d'achat des Dossiers d'Appel d'Offres ;

TArréte n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation
est soumise & I'élude d'impact environnemental ;
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Article 8 Communication

31 rarrété n°033/CAB/PM du 13 fevrier 2007 metiant en vigueur fes Cahiers des Clauses Administratives
Générales {CCAG) applicables aux marchés publics

32 larrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 metlant en viqueur les Dossiers Types d'Appels d'Offres pour
les Marches Fublics ;

33. FArrété n°00000241/AMINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissions Inlernes de
Passation des Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;

34. I'Arrélé n°401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuifs de recours & la maitrise d'ceuvre

" ‘privée ef les modalités d'exercices de la maitrise d'ceuvre publique ;

35. I'Arrété n°403/A/MINMAP/CAB du 21 oclobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les
Maiires d'Ouvrage ou Mailres d’Ouvrages Délégués aux Présidents, Membres et Rapporteurs des
commissions de réceptions, des commissions de suivi et recelte technique

36. la Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalites de gestion des changements
des conditions économiques des marchés publics ;

37. Ia circulaire n°00001/C/IMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & Fapplication du code des Marché
Publics ;

38. la Circulaire N°000000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant instructions relalives & I'exécution
des lois de finances, au suivi et au controle de f'exécution du Budgef de I'Efal et des aulres enfités
publiques pour 'Exercice 2024 ;

39. La fettre N°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication des
directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans 'enfrefien routier ;

40. la Décision N°154/D/MINTP/CAB du 16 juillet 2019 poriant constatation de fa composifion des
Commissions Intemnes ef Spéciale de Passation des Marchés Publics auprés du Minislére des Travaux
Publics ;

41, Ia Décision N°390/D/MINTP/CAB du 12 décembre 2023 constatant la composition de la Commission
Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitalips-dag Infrastructures au
Ministére des fravaux Publics (CIPM-TCRI), 9\c.\\'l VA¢, >

42, Décision N°000785/CABMINMAP du 19 Décembre 2023 portantffiination du™E

Commission Inteme de Passation des Marchés Publics de Consifiefi
infrastructures au Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI),

43. les normes techniques en viguetr ay Cameroun ;
44. les procédures de I'Organisme Payeur;

45. Les direclives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des roles entre les divers
intervenants pour fa campagne d'entrelien roufier en cours auprés du Mailre d'Ouvrage ;

46. le CCTG frangais, notamment son préambule et fes fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50,
56, 61, 62, 63, 65-A 66, 68, 70 ainsi que les normes Irangaises (en fabsence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau fechnique frangais ;

annexes du 10 décembre 2013.
48. .

Toutes les communications au fitre du présent marché sont écriles et les nofifications faites aux adresseés ci-aprés ;
b) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] .......vveeer ...

Madame/Monsieur le : [A préciser]

*

BP
Téléphone :
Fax:

Passé le délai de quinze (15) jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage et au Chef
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Service gu Marcre, son domicile, les correspondarces seront valabiement adressées a la Mairie de la ville de
Banyo, Département du Mayo Banyo, Région de PAdamaoua.

c) Dans le cas ou le Maitre d'Quvrage en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre des Travaux Publics -

. BP : 15406 Yaounde / /éc,\"“ 1.4(%_(\
. Téléphone : (+237) 22222 19 18 W
phone : (+457) >Nt
v P - ' \CIPM-TCRI/¢ ]
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & lingénieur d : 4

ché.
m’?‘gk L \7
‘On NPy
-_.-/

CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les travaux & exécuter dans le cadre du présent Appel d'Offres comprennient les opérations suivantes :

* Installations de chantier, Amenée et repli du matériel de chantier et éludes géotechnigues et d'exécution
des ouvrages ;

w2\ * Nettoyage et terrassement : Débroussaillement, abattage d'arbres, déblai ordinaire mis en dépét, remblai
) en graveleux latértique et mise en forme de 1a plateforme ;
=
§ 3
I
M

7 %é’a Chaussée de largeur 07m : Couche de fondation en graveleux latéritiques (ép 25 cm), couche de base en
% rave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablée, enduit superficie! bicouche sur accotements et
INTP_Yehduit superficiel fricouche en couche de roulement :
» Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés
bétonnés et de fossés magonnés ;
» OQuvrage d'Art : Construction de dalots en béton armé avec tétes et puisards, démolition d'ouvrage en
magonnerie et réalisation de dalettes en béton amé ;
»  Signalisation et équipements de sécurité : Signalisation horizontale et verticale, Bames penta kilométriques,
balises et Glissieres de sécurité métaliiques
»  Construction de forages, de Salles de classe et I'Eclairage public
*  Provisions pour mesures environnementales, déplacement des réseaux et expropriation,
Article 10- Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de Douze (12) Mois

10.2. Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travauy, sauf
stipulation contraire.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son accés, de
la possession, de l'utilisation et de I'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Ii doit fournir au Cocontractant les facilités pour l'accés aux sites des projets. Pour les sites
éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra oblenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorites locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a l'exécution du Marché,
el qui relévent de ses obligations.

11.3. Sile cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour laider
a obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisafions et licences nécessaires & 'exécution du Marché requis par ces organismes pour
le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4. Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant fa prolection conlre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & l'occasion de I'exercice de sa mission.
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Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes .

12 1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Quvrage dispose d'un délai de quinze (15} jours calendaires
pour signer Fordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au coconiractant par le
Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est iransmise
au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & FQrganisme charge de
la Régulation, au Chef de service du marche, a I lngemeurdu marché
le cas échéant.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/
Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le
est subordonnée aux justificafifs du financement par le Maitréid'8

b) encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie d'avenant
et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce dernier par le Maitre

d'Ouvrage ;
c) les ordres de service pour prestalions supplémentaires peuvent élre signes par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiérg-Sigriewe a dix pour cent
(10%) du montant du marche.
Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service s 13 giifaur du marché,

4 I'Organisme Payeur et au Mailre d'ceuvre le cas échéant.

d) Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis a4
incidence sur le montant.

e) En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications fechiiqu:
parficuliéres doit faire Fobjet d'une éfude préalable sur I'&tendue, le coilt et les délais du marché.

12.3, Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés
par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur ou e Maitre d'ceuvre (Ie cas échéant)
avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation et & 'Organisme
Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifies au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé
de la Régulation, & I''ngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas echéant.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force
majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant, avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & 'Organisme chargé de la
Régulation, & I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de
Service, sur proposition de I'Ingénieur et nofifiés au Coconfraclant par Iingénieur.

12.7. Le Coconlractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émetre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

12.8. £n cas de groupement d'enireprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont 'exécution est subordonnée, pour chacune
d'entre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a la nofification au Cocontractant, par ordre de
service, de Ia décision du Maitre d'Quvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a
pas &té nolifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & l'arlicle 14 du présent marché, le Maitre d'Cuvrage et
le Cocontractant sont, & 'expiration de ce délai, déliés de celle obligation pour cette franche conditionnelle.

12.10. L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié qu'apres

PM-TCRVY
signature de«geux ayant une
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achévement el réceplion orovisoire de Ia tranche précédente Toutefors, au cas ou la condition suspensive de
I'exécution de ia tranche conditionnelle tient a la disponibilité de financement, [a notification de 'ordre de service de
démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établie.

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1. Le cocontractant a pour mission d'assurer 'execution des travaux sous le conlrdle de I'lngénieur ou du maitre
d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans™
le domaine d'activité concerné par le marché. Il est tenu notemment d’effectuer {s' y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel uile spécialisé ou non.

13.2. Le coconiractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’'Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et
inferventions effeciuées par les sous-traitants agréés. Il a l'obligation de se conformer 2 la 1égislation en vigueur au
Cameroun concernant le respect de I'environnement. Il devra exécuter touts les travaux spécifi és dans le CCTP et

aux texles et dlreclwes menhonnes dans Iadlte plece If aura notamment l'obligation de > pradiires:
ot h

les problémes environnementaux et sociaux.
13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indjre em%lN:lEﬁ’s de : a ii\nles
professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance pé&
sont dévolues.

ecrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le MaTae.
Le confiit d'intérét s’entend de toufe situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé par le Mailre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle
il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans I'accomplissement de
ses fonctions ou de nature a affecter defavorablement son jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-2-vis des fiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou portés & sa connaissance a lI'occasion de I'exécution du marché.

A ce itre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre publiés ou
communiqués qu'avec 'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est fenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6. Le coconfractant ainsi que ses associés ou ses sous-fraitants s'interdisent pendant ia durée du marchg, et a
son issue pendant {six (6) mois), de fournir des biens, prestations ou services destinés au. Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles {a 'exception de 'exécution des prestations ou de
leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et
d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre fechniqug sans I'accord
écrit au Maitre d'Ouvrage.

pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté.
Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
Sans objet

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de 'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont I'équipe se compose comme suit : A préciser}
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Personnel ¢ié pou- | execulion des (ravaux

01 Directeur des Travaux ........... findiquer fe nomj........ ..

01 Conducteur des travaux :........... findiquer le nomj........... S
01 Ingénieur Terrassement............ findiquer fle nomj........ ..

01 Ingénieur Quvrage d'Art v [indiquer le nomj...........

01 Ingénieur, Responsable Qualite e findiquer les nomsj...........

01 Expert géotechnicien responsable du labotatoire de chanfier -...........

01 Responsable fopographie  ............ findiquer fes nomsj...........

01 Responsable Hygiéne Sécurité et Environnement fvvrreeen [indiquer les noms}...........

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode de
leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique nlinterviendra qu'aprés agrément
écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en place seront préalablement
soumises a l'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de l'ingénieur le cas échéant dans les quinze (15} jours qui suivent
la notification de l'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes de l'offre seront considérées
comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre ou lingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont fa qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale {proposée par le cocontractant) apporiée aux propositions en personnel
d’encadrement de l'offre technique, avant et pendant les fravaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé a l'article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités deux millions {2 000 000) F CFA par personnel remplacé.
Toute modification apportée sera nolifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retralt du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d’Quvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de Fingénieur du
Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au coconfractant, aprés mise en demeure, de retirer un

personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétefics, en donnant les
: e (15) jours et

conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus.
15.4. Représentant du coconfractant

Dés nofification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le/reprBsents Vis-a-vis de
FAdministration pour tout ce qui conceme I'exécution du projet.

Cetie personne chargée de la conduite des {ravaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les
décisions nécessaires & fa bonne marche du projet.

158.5. Législation du travail

Le Cocontractani devra se conformer a la Iégisiation du travail en vigueur au Cameroun incluant la Iégistation relative
a I'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources [ocales & mobiliser.

Le cocontractant devra foumnir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du coconiraclant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Condilions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel ef le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront a
I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecier les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes religieuses ou
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aulres couiumes, ans) que toutes les lois el toutes les réglementations locales applicables en matiére de droit du
travai.

Sauf dispusikon contraire du Marche, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecler les Niveaux de service et le Délai d'achévement coniractuel, et sl demande
son conscnlemenl au Maitre d'ouviage a cet elfet (si un tef consentement est requis), le Mailre d'ouvrage ne devra
pas [ui refuser ce consentement sans mofif valable.

Le cocontractant aura ia responsabilité d'obienir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Sile puissent entrer et
sejourner en situation réguliére au Cameroun.

L.e cocontractant devra foumir 4 ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son
personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été respectivement
recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frals, a leur séjour temporaire sur
place, entre la date & laquelle ils cesseront d'alre employés & l'exécution du Marché et | ée pour
leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans P'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescripfiong ay
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les regles de l'art. «
Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositidess
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marcheé tel qUETVISE
dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA par matériel remplacé.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbafion préalable.
Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Planning général d'exécution des travaux, Plan d'assurance qualité et plan de
gestion environnementale et saciale

Dans un délai maximum de quatorze (14) & compter de la nofification de I'ordre de service de commencer les fravauy,
le cocontractant de I'administration soumetira, en sepf (07) exemplaires chacun, & 'approbation duy Maftre d'Cuvre
le programme d'exécution des travaux, les projets de Planning général d'exécution des travaux, de Plan d'Assurance
Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion Environhementale et Sociale (PGES). Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de
cing (05) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les
transmettre a IIngénieur du Marché avec la mention “ BON POUR EXECUTION". Ce demier dispose d'un délai de
dix (10) jours pour refoumer les documents au cocontractant assorti de ses observations pour comrection ou les
transmettre au chef de service du Marché aprés visa préalable. Le chef de service dispose d'un délai de dix (10)
jours pour soit approuver les documents ou les retoumer au cocontractant pour prise en compte de ses observations.
Le Coconlractant disposera d'un déiai de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet aprés prise en compte
des observations et remarques.

L'approbation donnée par le Chef de Service, lingénieur ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité
du Coconlractant. Cependant les travaux exécutés avant Fapprobation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés, sauf s'ils ont &é expressément ordonnés.

Le programme d'exécution comprendra notamment :

- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compéientes du diplome le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation dinscription 2 I'Ordre Natthnal des
Ingénieurs du Genie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux :

- Laliste du matériel & mobiliser

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des fravaux & sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...)

Farticle 41 ci-
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Les pians de sigraiisation lemporaire sJ vant les types des travaux retenus (dispositfs de sécurté a metire
en place pour la signalisation des travaux a executer)

- Ladescription des installations de chanticr envisagées ;

- Le planning de mobilisalion des matérigls en adéquation avec le planning d'execution des travaux ;

- Le planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque ouvrage, permettant au
cours de ceux - ¢i de comparer 'avancement réel a celui prévu;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les previsions d'emploi du personnel, du matériel
et des matériaux ;

- Un chronogramme e des approvisionnements ;

- Ete.

Deux (2) exemplaires de ces pigces lui seront retoumés dans un délai de fA préciser] XgdRiFdededp eqeplion avec

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;
- 8oit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de i‘administration disposera alors de sept {07) pour présenter &

Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de frois {03) pour donnersgn hohfstvation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'execution.

Le planning Général d'exécution des travaux

Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra étre accompagné des prévisions de
décaissement et taux mensuels d’avancement des travaux ef, sera fransmis au Maitre d'Ouvrage dans un délai de
sept (07) jours. [l deviendra contractuel aprés approbation par ce dermier.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de I'administration fiendra constamment & jour (tous les mois}, sur le chantier, un planning des
travaux qui tiendra comple de I'avancement réel du chantier. Des madifications imporiantes ne pourront étre
apportées au programme contractue! qu'aprés avoir regu 'accord du Chef service du Marché, Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de dix (70) au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégus, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, £ est constaté des
modifications importantes dénaturant 'objectif du marché ou la consistance des travaux, 2 Niitre d'Ouvrage

R

de sa date de réception.

Le Plan d'Assurance Qualité (PAQ)

Le PAQ traitera des poinis définis ci-aprés :
- Affectation des taches, moyens en personnel :
- ldentification des parties concernées,

- Organigramme et encadrement responsable du chanier et notamment le nom du directeur de travaux, du
chargé des ouvrages et du responsable de la sécurité.

- Les Entrepreneurs sous-traitants et les principaux fournisseurs, en définissant la fagon dont est assurée la
qualité en liaison avec ces intervenants.

- Organisation du contrdle inferne et exteme.

Le document définit ou rappelle les principes et les conditions d'organisation et de fonctionnement du conirble inteme
et externe, ces conditions étant en refation avec les indications concernant les personnes désignées pour exécuter
ou coordonnier les {&ches.

Il définit le mode de gestion des non-conformités et des actions correctives, les dérogations, modifications et les
enregistrements relalifs a la Qualité.

Il définit [a liste des procédures d'exécution et leur échéancier d'élablissement.
11 établit en outre Ia liste des taches pour lesquelles il est prévu d'effectuer des épreuves d'étude ou de convenance.
Il précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et I'enregistrement des modifications et des
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visas du Maitre d'(Euvre
i précise ies conditions d'authentification des doruments el dessins visés par ¢ Maitre d'CCuvre pour exécution, afin
de les distinguer des versions provisoires quti ont pu étre distribudes

Le Plan de Gestion Environnementaie

Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les canditions de choix das sites techniques et de
base vie, les conditions d'emprunt de sites d'exiraction et les conditions de remise en élat des sites de travaux et
d'installation. Le Cocontraciant indiquera dans ce plan de gestion environnemenlal, les matériels et méthodes qu'il
comple uliliser ainsi qtie les effectifs du personnel qu'il compte employer. '

16.2, Projet d'exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours, & compter de Ia date de notification de 'ordre de service de commencer
les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbalion du Maiire d'ceuvre, u projet d’exécution en sept (07)
exemplaires comprenant notamment *

- le proces-verbal de définition des taiches & exécuter ;
le relevé des dégradations le cas échéant ;
le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exéculer, le cas &

- ladescription des procédés et des méthodes d ‘exécution des
du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
- les résuitats d'études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages a cons
- Le détail quantitalif et estimatif de chaque ouvrage 3 construire :
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (sly a lieu)
- les plans d'approvisionnement ;-
- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des fravaux retenus {dispositifs de sécurite™3
en place pour |a signalisation des travaux 3 exécuter) ;
- le planning graphique des travaux ;
- la liste des travaux que le cocontractant fera e cas echéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning général d'exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit fajre apparaitre les

taches critiques et les taux d'avancement mensuels des travaux projeté. Le cocontractant tiendra mensuellement &
Jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d "approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont réputés
approuveés.
Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'aceés 2 [a disposition du Cocontractant en temps ulile
et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution. L'exemplaire
reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : /e Chef de service,

Article 18- transpori, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1, Embaliage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les equipements ou les matériaux sofent

protégées par un emballage soigné et approprié au fransport maritime, aérien, ferroviaire ou routier, Le fournisseur

doit faire toute diligence pour réparer fous les dégats éventuellement occasionnés pendant le fransport jusqu'au lieu

de livraison.

18.2. Assurances

a) Le fitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et

dés nofification di marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a lexécution des prestations,
objels de son marché.
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b) Les poices d'assurances suivantes son requises au titre du present Marche pour les montants minima, les
franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze {15) jours & compter de la nofification
du marché (A préciser selon la liste ci-aprés).

Assurance responsabilité civile vis-&-vis des liers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des liers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du Mailre
d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de l'exécution des
travaux & des biens pandant fa fournilure ou le montage ou les installations ; e cas échéant;

- Assurance “Tous risques chanlier couvrant la perfe ou les dommages causés aux Instaliations
sur le site, survenant avant lachévement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant la responsabilité du coconiractant au titre de fa perle ou des dommages stivenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant rggtera sur le site pour
exéculer ses obligations pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes aufres assurances qui pourront éire gpé
entre les parties au marché.

¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, m téne!é B
aux fiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définilive des prestations ou
décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps 2 aulres, de
toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée &
I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une
dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et mainfiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropnees qmt Ipgtsgersonnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en verfu du marché, & moi ralte
couverts par les polices confractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

aux fravaux apres auforisation prealable du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d‘Ouvrage T

Nonobstant fout recours a une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de I exécution de toutes
les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements de 'entreprise
principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant éire sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et de
ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement &tre accordées aux Petites et Moyennes entreprises
nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de
carence, aux PME et Grandes entreprises dont trenfe-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les
nationaux.

Le paiement du sous-fraifant peut éfre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation sous-
traitée par une seule enireprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant fotal du marche et ses
éventuels avenants ou lorsqu'il est &iabli que I'entreprise principale se livre 4 des mancsuvres dolosives vis-a-vis du
sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit &tre payé directement, 'entreprise principale est tenue lors de la demande
d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au
paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le coconfractant est fenu d'avoir sur le chantier son propre laboraloire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personne! et le matériel de ce laboratoire
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doive~! recevorr I'agrément de "ingémeur du marche ax-és avis préalable du Mailre d'ceuvre dans un délai de trente
jours, des notification du démarrage des fravaux.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présenl marché comprennent : A préciser].

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [& préciser]

20.3. Les modalilés de mise en ceuvre de ces essais sont : |4 préciser]

Les frais inhérenls a ces essais el conlrdles sont a Ia charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le coconiractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
conliradictoire unique. Ses pages sonf numerotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les pariies ralurées
ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour

- Les opérations administratives, relatives & f'exécution et au réglement du marché (nofification, résultats
d'essais, altachement) ;

- Les conditions atmosphérigues ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de foutes sortes ;

- Lesincidents ou details de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages ou de la durée réelle des fravaux ;

- Etc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner fieu  une réclamation de
sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque visite
de chantier.

Pour toute réclamation éventuell du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marché, que
des évenements ou documents mentionnés en temps ufile au journal de chantier.

21.2, Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a lnitiative du maitre d'ceuvre, des réunions periodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant.

Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou son
représentant et hebdomadairement sous la présidence de I'lngénieur du Marché ou son représentant,

Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé pay fous les participants.
Le procés-verbal de réunion devra préciser :

— les travaux exécutés au cours de la semaine ;
— e taux global d'avancement des travaux ;

— le taux global d'avancement financier ;

—  le taux global des paiements effectils ;

— le taux global de consommation des délais ;
— lasituation du personnel et du matérie! sur le chantier ;
— laqualité des travaux réalisés ;

— les approvisionnements des matériaux sur le chantier
— lestravaux programmés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire);

— les documents remis ou regus par le Coconfractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;
— les recommandations générales ;

— el

Article 22- Utilisation des explosifs
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Sans objet

CHAPITRE lll. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix {10) jours au moins avant la réception provisoire du marché subséquent
{ransmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants : [Préciser dispositions particuliéres le cas échéant] :

1. Copie de la facture ou du decompie final décrivant les fravaux indiquant leurs quantités, leur prix et le

montant tofal ;

2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement définitif

4. Copie assurance le cas échéant.

5. Projet de dossier de récolement
Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a l'ingénieur,
l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cefte visite comprend entre autres opérations : [Lister
les opérations) .

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
- la constatation éventuelle de Finexécution des prestations prévues au marche ;
- la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état deg
- les conslatations relatives a I'achévement des travaux ;
- les constatations des quantiiés des travaux effectivement réalisés
- laremise des projets de plan de récolement.
Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sir le champ et signé par le Mafire d'ceuvre, 'Ingénieur, le
Chef de service ou leur représentants et contresigné par le Cocontractant.
La commission de réception technique, doit vérifier ia conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
En maliére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concemant tout ou partie de |
la prestation : |
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;

-  Elie constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette hypothese,
elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet d'une réfaction. Le
rejet de la prestalion est nofifié au Cocontractant par letire recommandée ou simple lettre contre décharge s'il |
n'a pas signé le pracés -verbal concluant & cette décision.

24.2, Réception Provisoire

Le coconlractant est tenu de faire connaiire au Chef de service du marché au plus tard frenfe (30) jours avant
l'expiration du délai contractuel, |a date & laguelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt  la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et aprés
les Opérations préalables 2 la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des

60



opérations prealabies a ia récention et procéde a1 réception provisoice des travaux st y a lieu.
Pour les marches comportant piusieurs Iranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réceplion provisoire des travaux
de la tranche considérée. Celte réception conditionnera le débul de ta lranche conditionnelle suivante.
La visite de réception est sanclionnée par la signature, séance tenanle par tous les participants, d'un proces-verbal
de réceplion mentivnnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties de délais,
avant de prononcer ladite réception. Au cas ol Ia réception n'est pas prononcée le procés-verbal de reception précise
les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.
Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres donf
le Président.
24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres stivants :

*  Présldent : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;

* Rapporteur : Le Maitre d'CEuvre ;

+  Membres:

- LeDirecteur des Contrats du MINTP ou son représentant ;

Le Directeur des Etudes Techniques Routiéres et d'Ouvrages d'Art ou son représentant ;
Le Chef de Service du marché ou son représentant ;

L'Ingénieur, du marché ou son représentant (en cas de présence de Mailrise d'ceuvre) / Rapporteur [en
cas d'absence de maitise d'ceuvre];

Chef de la Cellule de la Construction, de 'Entretien et de la Réhabifitation des Ouvrages dAd ;
Ingénieurs de Suivi et d'Appui en charge du suivi du projet auprés du Chef de Service du Marché :
Les Ingénieurs de Suivi et d'Appui en charge du suivi du projet auprés de lngénieur du Marché ;
Le comptahTe matiere du Maitre d'Ouvrage conformément 4 la circulaire portant application de Ia loi des
finances de I'année [A préciser].

» Observateur : Le représentant du MINMAP ;

* Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix {10) jours avant la date de réception. Le
cocontractant ou le prestataire est convoqué 4 la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la
réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut 3 'acceptation sans réserve
des conclusions de la Commission de réception.
24.4, Réceptions partielles flndiquer sl est prévu des réceptions partielies]
Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure, demander des
réceplions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceplions partielles sera fa méme que cefle devant
effectuer la réceplion provisoire. Un pracés-verbal de réceplion partielle sera rédigé et signé par toutes les pariies.
24.5. Début de [a période de garantie
La période de garantie commence & la dale de celfe réception provisoire, En cas de réception partielle, seules les
parties des travaux exécutés et partiellement réceptionnés seronf concemés par le commencement de leur période
de garantie.
24,6, Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit &lre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s'il ya
urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la récepiion, sous-réserve de I'établissement d'un
état des lieux contradictoire.

24.7. Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en prononcer
ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché nofifie une décision motivée de
rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé avoir
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accene adecsion du Che! de service du marché. St le Cocortractant formule des observations, le Chef de service
du marché dispose ensuite de quinze {15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de
réception. le cas échéant : a défaut d'une telle nofification, le Chef de service du marché est répule avoir accepte les

observalions du Cocontraciant.
En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja perus

Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Coconlractant remelira au Mailre d'ceuvre le cas échéant ou & lingénieur du marché dans les trente jours suivant
la date de réceplion provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. Le cocontractant fournira également les projets d'assurance décennale, de decompte final et de décompte
général et définilif des travaux dans un délai de 30 jours aprés la réceplion provisoire. Le décomple général et définitif
devra conlenir les aftachements de chaque tache facturée dans les décomples provisoires el les copies des
décomples approuvés par le Chef de service.

25.2. Le retard enregistré dans Ia transmission de ces documents induira I'application d'une pénalité de 50 000 F CFA
par jour de retard pour chague document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement de retenue de garantie ou le

cautionnement définitif,
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant [a période de garantie
26.1. Délal de garantie

réception partielle le cas échéant {pour les partie réceptionnées).
Le Coconfractant garantit que les équipements livrés {le cas échéant) en exécution guma
fravaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie

it BbFPreufs € que les

nécessaires pour maintenir en bon éfat l'ouvrage clest-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la noification du
défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de 'ouvrage pour tous les défauts ou reparations
consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient dans les ouvrages et les
équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le coconfractant ne s'est pas conformé dans un délai ge quinze (15) jours aux
gs,\e Chef de service du

marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre e H
-

du marché.

Article 27- Reception définitive
27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration du
délai de garantie.

27.2. Le Maiire d'CEuvre sera membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception provisoire.
27 4. Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. l'arficle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concemant le Décomple général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage délegué, a compter de la réception provisoire, des dommages qui comprometient la solidité de l'ouvrage
ou qui I'affectent dans I'un de ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre &
sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux en vue
d'une assurance décennale.
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CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis cstimalif] est de :
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

{en chiffres)

Montant HTVA : _ (____)francs CFA; ‘ . A
Montant de la TVA (__)francs CFA} * « |

Montentde TAIR: __ () francsCFA  \&IF M- TCRYw
Montant de la TSR, le cas échéant : BAnest
appfrcable que pour les marchés passés avec les coterlta RS dont le
siége est basé & I'étranger] ;

- Net & percevoir = Montant net deduit de tous les impdtsettaxes: ___(__)
francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relafif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de
crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au texte en
vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du coconfractant de {a maniere
suivanie :

{La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (monlant net & mandater en chiffres ef en leftres), par crédit au

comple n°® ouvert au nom du co-contractant & la banque
b} Pourles reglements en devises, (le cas echéant) soit (monlant net A mandater en chiffres et en letires), par crédit
au comple n° ouvert au nom du cocontractant & la banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le Ministre
chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées dans
les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiguée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) Il estconstitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum
de vingt (20) jours calendaires & compler de la date de nofification du marché et en tout cas avant le
premier paiement.

b) Son montant est fixé a : 5% du montant TTC du marché augmenté le cas echéant du montant des
avenants

¢) Lagarantie seralibellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible
satisfaisant le Maiire d'ouvrage, et devra suivre I'un des modéles fournis dans le Dossier d'appel d'offres,
comme indiqué par le Maifre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou fout autre
document satisfaisant le Maiire d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

d) Les modes de subsfitufion du cautionnement sont prévus & l'article 140 du code des marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivernent par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des fravaux, & la suite d'une
mainlevée déliviée par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du
cocontractant.
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f)  Les peties et moyennes entreprses a capilaux et dingeants nationaux amsi gue les orgarisations de la
société civile peuvent produire, a 1a place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux texles en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

[Préciser le cas échéant les taux {20% maximum du montant TTC du marché cautionné a 100% par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang confonnement a la réglementation
en vigueur) et les modalités de restitution de la caulion).

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la refenue de garantie)

[Lorsque le marché est assorti d'une période de garantie ou d'entretien, 1a retenue de garantie est fixée & 10% du
montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants,

La restitufion de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A Fexpiration d’'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; I'organisme compétent
est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne
exécution sur simple demande du coconfractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a diiment signifié a
la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toultes ses obligafions.

Dans ce cas, il ne peut élre mis fin & l'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.
Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sonf fermes.

Les acomples payés au coconiractant au tifre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Medalités d’aclualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles pré
révision de prix ou leur actualisation en application des clauses cont r{t i
avenani].

Article 33 Formules de révision des prix
Sans objet

Article 34 Formules d’actualisation des prix

_ B C
P=Po{a Bo +b o
Avec : a=0,3 ; b=0,25;¢=0,2 ; d=0,25

= atbtoctd=1, pour les travaux courants de voiries et routes (Cf Circulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011 précisant les
modalités de gestion des changements de conditions économiques des Marchés Publics).

= Bo, Co, So et Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire horaire moyen et les
prix officie] du gas-oil, a Ia date de référence, soit le premier jours du mois fixé pour la date limite de remise des offres
(en cas d'au moins six (06) mois pour la passation du Marché) ou la date de nofification du Marché (en cas de
dépassement du délai d'exécution de plus de deux (02) mois non imputable au Cocontractant),

(1; dans le Code des Marchés Publics. [La
s ne donne pas lieu & la conclusion d’un

~ B, C, S et G représentent les mémes prix et montants au premier jour du mois ol est intervenue Ia notification du
Marché {Premier cas) ou a [a date de nofification du Marché {deuxiéme cas).

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & la disposition du Maitre d’Ouvrage, la main d'ceuvre, les matériaux,
ainsi que Foutillage ef tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené a lui demander pour exécuter en régie
cerfains fravaux, & condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a I'avance et qu'elle soit en
rapport avec i'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés & I'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du montant
toutes taxes comprises (TTC}) du marché.
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352 En cas de dé‘alance diment constatée du co-contractant de fAdministration. le Maitre d Ouvrage peut, &
défaut de prononcer iz résiliation du marché, et aprés I'aulorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés
publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se référer au texte particulier
de l'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie)

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marche, ou, a défaul, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de PAutorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdls, taxes et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses e ses en vue de
I'execution des travaux, foumitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités@obai fagh! esdites
avances sont fixées dans le code des marchés publics. &

36.2. |l n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardi
donnes lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.
Article 37 Avances

37.1. Le Mailre d'Quvrage accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20% du montant TTC du marche.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-confractant de 'administration sur simple demande adressée au
Mailre d'ouvrage sans justificalii. Celte avance commence a éire remboursée par déduction d'un par prélévement de
cinquante pour cent (50%) sur chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché.
Le versement de lavance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions exigibles,
conformément aux dispositions du code des* marchés publics.

37.3 La totalité de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ofi la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quaire-vingt pour cent (80%) du montant du marcheé.

37.4 Au fur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d’Ouvrage Délagué
donnera la mainlevée de la partie de la caution comespondante, sur demande expresse du cocontractant de
Fadministration.

37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage

de Maieriels, d'equipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spéeiéle
besoins de l'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

pour les acquisitions

contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque postt du bordereau au cours
du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Les décomptes provisoires doivent éire établis en un (01) original et quatorze (14) exemplaires 4 une fréquence de
deux (02) mois.

Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables pour fransmettre au Chef de service du marché, le
projet de décompte qu'il a approuvé.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder & la liquidation et sa
transmission au comptable chargé du paiement avec copie & l'organisme chargé du contrdle exteme.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics et &
l'organisme chargé de Ia régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-dix
(90) jours & compler de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marché.

Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de Padministration sera mandaté comme suit :
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HTVA - AlR ou TSR versé dectement au corple du cocontractant ce Fadrunisiration,

TVA au faux en vigueur
- |AIR ou TSR] verse au Irésor public au litre de 'AIR ou de la TSR di par Ie cocontractant ;

38.3. Décompte final

[le délai dont dispose le cocontractant de l'administralion pour transmetire le projet au Mailre d'CEuvre ou a
Iingénieur, aprés la date de réception provisoire des travaux (1 mois maxi)]

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception provisoire,
ie cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Mailre d'ceuvre et accepté par Fingénieur et fe Chef de service
du marché devient final. Il sert & I'établissement de Facompte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour {'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet reclifié et accepté au Mailre d'CEuvre est d'un
(01) mois maximum).

38.3.4. Le cocontractant de I'adminisiration doft dans un délai maximal d'un (01) mois suivant la dafe de celfe
nofification, renvoyer le décomple final revéiu de sa signalure sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons
pour fesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oll le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les mofifs de ce refus ou de
ces réserves doivent éfre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de foutes les réclamalions dont
il revendique le paiement, accompagné des justificalifs nécessaires, et transmis au Maifre d'ceuvre dans le méme
délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend infervient alors sefon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du CCAG
applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. [Indiquer le délai dont dispose le Chef de service ou le Maitre d'GEuvre pour éfablir le décomple général et
définitif at coconfractant de f'administration aprés la réceplion définitive (1 mois maximumy)]

- Ledécompte final,
- Lesolde,

La signature du décompte général et définitif sans réserve parle cocontracta stinitivement les parties
et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé de
toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. fIndiquer le délai dont dispose le coconiractant pour renvoyer le décomple général ef définilif revéfu de sa
signature (1 mois maximurm)J

La transmission du décomple général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au visa
préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'aifachement correspondant ef tous les décomples provisoires
devront lui élre anléricurement transmis ot remis a son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décomple
final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et par application
de Ia formule
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L = M x (r/360} x (1) dans 1aquelle
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par {a Banque
d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d’'un {01} point, selon le cas.
Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard

40.1-En cas de dépassement du délai contractuel imputable au fitulaire du marché, il lui est appliqué aprés mise en
demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier

au frentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire d au-dela du

frentiéme jour.

40.2- Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en co anche
considérée.

B. Pénalités pariculiéres [montant et mode de calcul & préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le co
pénalités parficuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du conlrat, notamme

- Remise tardive du caufionnement définitif {montant ou modalités a définir) ;

- Remise tardive des assurances {montant ou modalités a définir) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'zdministration {montant ou modalités & définir) ;

- Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage {montant ou modalités a définir) ;

40.4. En fout état de cause, ie montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas écheant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de f'organisme chargé de la régulali
publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue.

Article 41 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-t
41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le
soumission soif au nom du groupement, soit au nom du mandataire [2 préciser le cas échéant].
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comples des cotrd
maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a I'exécution
des prestations prévues dans le marché, et récepfionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-
contractant de 'Administration aux sous-iraitants.

L'Entreprise principale dispose d’un délai maximal de irente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de Ia facture des prestations exécutées ef réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestafions déja rémunérées par le Maiire d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce demier peut prendre & l'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est conclu
tout taxes comptises, conformément 4 la loi n°............... du .... Portant loi de finances de la République du
Cameroun pour 'exercice ......et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en

ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporie notamment :
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- Jes mpots et taxes relatifs aux béréfices ndustriels et commerciaux. y compns AIR qut consttue un
précompte sur 'impot des sociélés.
- Des droits d'enregistrement calcuiés conformément aux stipulations du code des impots;
- Des droits el 1axes altachés a [a réalisation des prestations prévues par le marcha:
+  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
+ Bes droits ¢t taxes communaux, .
+  Des droits et taxes retatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention et
constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf menlion spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droils, taxes,
impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.
Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-confractant
de 'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSH

Article 44-Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut, s'il y
a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la confinuation
des prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché, Dans ce cas, le Mailre d'Ouvrage peut accepler &'il y a lieu, des propositions
qui peuvent éfre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de fAdministration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-raifance, de co-fraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du coconfractant de I'Administration diiment notifiée & ce demnier par le Maitre d'Ouvrage ou le
Mailre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la
carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

@) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administrafives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption dliment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans l'un des
cas suivants ;

- Retard dans les travaux enfrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Mailtre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 Le marche peut également étre résilié sans tort des fitulaires, notamment dans l'un des cas suivant :
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Force majeure et aprés avss de - Aulorite chargée des marchés publics en labsence de toute responsabiite
du coconiractant de I'administration sans préjudice des indemnites auxquels ce dernier peut prétendre

- Non-paiement persistant des prestations.
- Molif d'intéréi général.
Article 45 Cas de force majeure

Aux fins du présent marché, ia « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines situations
particuiiéres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constaiés conformément aux dispositions du CCAG. JI appartient au Maiire
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis,

Dans le cas ot le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions méds iques, les
seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont -

- Pluie : 200 milimétres en 24 he ures;

- Vent: 40 métres par seconde;

- Crue : fa crue de fréquence décennale,
Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent fajre l'objet d"
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut éfre apporiée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, Ie cas échéant]
Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d ‘Ouvrage. La
reproduction de [Vingt (20)] exemplaires du present marché 2 faire souscrire par le coconiractant est a la charge du
Maitre d'Ouvrage ou Malire d 'Ouvrage Délégué,

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maiire d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage
Délegué. Il entrera en vigueur dés sa notification au coconiractant de I'administration.
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PIECE 5: CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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GENIRA_ 15Q

Le present Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) concerne F'exécution des travaux de bitumage de route
Nationale N6, Banyo - Mayo Darle ~ Bankim {152 km). Section2  PK 15+ 000 (15,00 Km)- BANKIM, clans la Région de
"ADAMAOUA, défini comme ci-apras :

" . Linéalre Budget Prévisionnel TIC | Délais Type
N°delot 1 Réglon Intitulé Estime (km) | (FCFA) {mois) d'interventicn
Lot Exéculion des .lravaux de bilimane da 1a . .
valaus Adamacua | Nafionale N6, Banyo - Mayo Darle - Bankim 15 4,954,473,000 12 Construction

? {152 km). Section2: PK 15+ 00D BANKINY,
TOTAL 15 4,954,473,000

Le présent C.C.T.P. s'appule sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.P.C.) francais, sur le Cahler des Clauses
Technigues Générales (C.C.T.G) frangais et sur les recommandations S.ET.RA.-LCP.C. Pour tout ce qui ne déroge pas
aux documents contractuels ainsi que sur certaines normes (AFNOR) pour les prodults non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre suivies et, en particulier, celles des
fasclcules cl-aprés ;

C.P.C Francgais ;
Préambule et fascicule n" 1 : Dispositions Générales et.g
Fasclculen®3:  Fourniture des liants hydrauliques,
Fasciculen®4: Fourniture d'acier et autres métaux :
Titre|: Aclers pour béton arms,

Titre 1) : Aciers laminés pour constructions métalliques,
Titre IV : Rivets en acier, boulonnerie & serrage contrdlé, destinés 3 I'exécution des constructions meétaig
Fasciculen®7:  Reconnaissance des sols,

Fascicule n®24:  Fourniture des liants hydracarbonés employés i 1a construction et 3 I'entretlen des chaussdes,
Fascicule n® 25: Exécution des corps de chaussées,

Fasclcule n® 27 : Fabrication et mise en ceuvre des enrobés,

Fascicule n® 29 (N) : Construction et entretien des voles, places et espaces publics pavés et dallés en béton oy
pierres naturelles,

Fasciculen®30: Transport par route de matérlaux destinés 3 la construction et 3 I'entretien des chaussées.
Fasciculen®31: Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue en béton,

Fasclcule n®32: Construction de trottolrs,

Fascicula n® 61, titre v : Exécution des ouvrages en alliage d’aluminiom.

Fascicule n® 62, titre |, Sec| : Regles techniques de conception et de calcul das ouvrages et constructions en béton
armé, suivant la méthode des états limites,

Fascicule 62 - titre | - section I : Régles technlques de ctonception et de calcul des ouvrages en béton précontraint
suivant la méthode des états limites,

Fascicule n® 62, titre V:  Régles techniques de conception et de calcul des fondatlons des ouvrages de génie civil,
Fascicule n®63: Exédcution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortlers,

Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de génie civil,

Fascicule n® 65: Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,

Fasclcule n® 65A et son additif {N) : Exécution des ouvrages en béton armé,

Fascicule n®*66: Exécution des Quvrages en acier

Fascicule n"67, titre | : Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,

Fascicule n® 67 (N), titre 111 : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n® 68, titre:  Exécution de fondations d'ouvrages,

Fascicule n* 70 {N) : Canalisation d'assalnissement et QUVIages annexes,

Guide technique pour Ia réallsation des remblais et des couches de forme {GTR)S.E.T.RA.- LC.P.C:

Fascicule 1 t Principes généraux

Fascicule 2 : Annexes techniques

CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires pour I'exécution des travaux de bitumage de route
Natlonale N6, Banyo — Mayo Parle - Bankim (152 km). Section 2: PK 15 + 000 {15,00 Km}- BANKIM, dans la Région de
IFADAMADUA.
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Les corraosantes principales de ce projet sort |

Les installations de chantier et du matériel. 12 signalisation tempaoraire de chantier ;

Les travaux prelinnngnes, le nettoyage et 1a libCration des emprises des travang |

Les travaux provisoires nécessaires au maintien de la circulation 3 1a déviation des eaux et au phasage des travaux.
Tous travaux de fouilles et de terrassement ;

Les travaux de reconstruction des dalots ;

Les travaux de reconstruction des remblais et des chaussées ;

Travaux de réparation et/ou d’entretien des buses existantes

Les mesures de protettion de 'environnement.

Les travaux & exécuter au titre du présent marché correspondent &:

Les installations de chantier ;
Les études techniques et projet d’exécution ;
Les essais géotechniques;

LES TERRASSEMENTS ET CHAUSSEES COMPRENANT :
U'exécution des déblais et remblais nécessalre aux travaux ;
La reconstruction de la chaussée et des accotements.

Pour les couches de chaussées, Ia structure & utiliser aura :

Une couche de fondation en grave tatéritique de 25 ¢m d’épalsseur ;
Une couche de base en grave concassée 0/31.5 de 20 cm d'épaisseur ;
Une couche de roulement en enduit tri couche.

pour les couches des accotements, la structure 3 utiliser aura

Une couche de fondatlon en grave latéritique de 25 cm d"épaisseur ;
Une couche de base en grave concassée 0/31.5 de 20 cm d'épaisseur;
Une couche de roulement en enduit bi cauche.

LES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT ET DE DRAINAGE COM PRENANT :
Descente d'eau bétonnée ;

Fossés hétonnés ;
Fossés magonnés ;
Dépose de buse béton ou métallique.

ASSAINISSEMENT - DRAINAGE COMPRENANT :
balot en béton armé 1,5x1 ;

Dalot en béton armé 2x1 ;

Téte de dalot en béton armé 1,5x1 ;

Téte de dalot en béton armé 2x1 ;

Putsard en héton armé pour dalot de 1,5x1 ;
Puisard en béton armé pour dalot de 2x1 ;
Démolition d'ouvrage en magennerie ;
Dalette en béton armé dosé 350 kg/m3 ;
Etude péotechniques et d'exécution.

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE COMPRENANT :
Ligne axiale continue

ligne axiale discontinue T1{2u}
Ligne de rive de chaussée T2(3u)
Ligne pour passage clouté

Lipne STOP

Fléche de rabattement
Aménagement des intersections
Panneaux de signallsation A
Panneaux de signalisation AB
Panneaux de signalisation B
Panneaux de signalisation D
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Paviedux oe signa sat.o~ £3
Borres penta kilometr.gues
Balise 1

Glissier e de sécurité métallique

DIVERS COMPRENANT :
Eclairage public

Construction et équipement Salle de classe
Consliuction des torages

Provision pour mesure environnementale
Provision pour déplacement réseaux
Proviston pour expropriation

Les terralns expropriés par I'admin istration et livrés au Cocontractant Pour exécuter les travaux, correspondent §
I'emprise de [a totalité das Ouvrages prévus. Toutefols son attention est attirée sur le fait que les travaux doivent &tre
réalisés de maniére 3 maintenir |a circulation dans les meilleures conditions pendant toute la durée des travaux et jusqu'a
leur parfait achévement.

I
EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A LE COCONTRACTANT ‘
|

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires 3 'exécution des travaux (installations de chantier, aires de stockage,
gisements pour emprunts, zones de dépbts provisolres et définitifs...etc.) est 3 la charge du Cocontractant.

SIGNALISATION DE CHANTIER
Le Cocontractant devra fournir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du chantier, routes de déviations

et organisation de circulation provisaire

Ces dispositifs devront étre soumis & I'agrément de I'ingénleur qui pourra, en cas de carence du Cocontractant et sans
mlse en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu'il Jjugera utiles aux frais du Cocontractant,

Le Cocontractant devra s'appuyer sur les référents normes relatives a fa signalisation temporaire de chantier dont on peut
citer a titre d’exemple : 'instruction interministérielie sur Ja signalisation routigre, flvre 8, stgnalisation temporalre.

Les travaux de signalisation doivent &tre effectués de maniére 3 satisfaire 3 la réglementation en vigueur, De facon
générale, le Cocontractant soumettra a apprabation de I'Ingénieur la provenance et la qualité des matériaux qu'il
compte employer en lui fournlssant des échantillons des différents types de panneaux, de supports et de pelntures.

Avant la tombée de la nuit, les installations du chantier et las voles circulées seront éclairées au moyen de lanternes
d’une intensité lumineuse suffisante pour assurer en toyte sécurité la circulation terrestre.

Tous les frals entrainés par la fourniture, la pose, Fentretien et le fonctionnement de 1a signalisation et I'éclafrage du ]
chantier, seront 3 Ia charge du Cocontractant. Celui-ci restera seul entiérement responsable de tous les accidents oy !
dommages causés aux tiers, au cours de Pexécution des travaux par le fait de son matériel ou d’erreurs et d’omissions :
concernant la signallsation.

Uensemble des installations de chantier devra &tre 3 Pécart des chemins de circulation des usagers da{a route,
ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER

ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant dait préparer les documents
nécessaires 3 I'organisation du chantier et des travaux. Leur liste, non fimitative, et les délais d'établissement
correspondants sont fournis dans le tableay suivant :

. DOCUMENTS A FOURNIR
N* [(OPERATIONS REFERENCES PAR LE COCONTRACTANT |DELAIS

15 jours & compter de la
notification du marché

quinze (15) jours & compter de la
CCAPetCCTP date de notification de I'ordre de
service de démarrage des travaux

1 |Faire élection de domicile {*) [c.CAG

Représentant du
Cocontractant
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114 1075 a compter de la

2 [ d 1 -+ P H [
'3 rognmme exei.1.0n ey -C.(,I\.P el CCTP aﬁnlr\g ﬂOII-‘!Cal!On de rordre de
travaux Graphique
commencer les travaux
30 jours 3 compter de la
a |Avant-Projet d’Exécution C.CAP nolification de l'ordre de
commencer les fravaux
05 jours 2 compter de 1a date de
e notification de Ia validation de
S Avant-Projet d’Exécution - C.CAP I Avant-Projet d'Exécution par
VIngénieur du Marché
15 jours & compter de la
r .
6 Pn.'og‘amme des études C.C.T.P. Planning notification de I'ordre de
d'exécution Graphique
cormmencer les travaux
IProjet des installations de 14 jours & compter dela
7 chantler C.CAP. et C.C.T.P. jPlans+ notes notification de l'ordre de service
de commencer les travaux
3 Proposition pour arigine et CCTP gtir:l::ti;ir:ngocumentation 21 jours avant la date
nature des matériaux e \ d'utilisation des matériaux.
P.V. d'essal
Dessing 21 jours & compter de la
9  |Plan d’hygiéne et de sécurité |C.CAP. et CCT.P, notification de l'ordre de
Mémoires

commencer les travaux

10 rProgrammes de bétonnage

C.C.T.P.

Plans, Mémolres

21 Jours avant le début du
bétonnage

Programme financier des

10 jours aprés approbation du

I'exécution

11 C.C.A.P. et C.C.T.P. |Etat des dépenses
travaux programme des travaux
Etudes de composition des
bétons. Agrément des Lettres 15 jours avant mise en ceuvre des
12 |procédés de bétonnage, de  |C.C.T.P. Notices matériaux
vibration, de cure, de fixation Références )
elc...
|Lettres
Etudes de composition des 1 mois avant la mise en ceuvre
13 . CCT.P. Notices .
enrobés bitumineux, . des matériaux.
Références
14 |Programme des épreuves CLCT.P. Plans, Mémoires 15 jours avant Ia date prévue
pour les épreuves
15 Dessins conformes a CCAP. 8 jours avant la réception

provisoire

(*) Le Cocontractant doit faire élection de doricile & proximj
permanence 3 proximité du chantter, habilité & recevoir no

PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
Forme et consistance du programme

il mettra en évidence :

&
=

les tiches 3 accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,
pour chaque tiche, la date prévue pour son achévement et ta marge de temps disponible pour son exécution,

le chemin critique,

les cadences de travail et les ateliers de production (composition des équip

les différentes contralntes et sujétions définies ci-dessous.

es, leur rotation et leurs rendements).

1l devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d'exécution, de I'agrément et dela

fourniture des matériaux,
Contraintes du programme
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a) Travaux s muitanes

les travaux de déplacement des réseaux non compris dans I'Entreprise,
les travaux de contrdle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'CEuvre,

l'utilisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de travaux publics ou par das riverains non désenclavés par
ailleurs.

b) Conlralntes temporelles :

Le Cocontractant devra prévoir son Programme de telle fagon que les délais fixés pour I'aché vaux
soient respectés.
Agrément et mise 3 jour

a} Agrément du programme :

Le programme sera envoyé avec toutes ses piéces en sept { 7) exemplalres. Le Maitre d'CEuvre iarfdélai de dix

Jours {10 j) ouvrables pour I'examiner et le renvoyer au Cocontractant, soit revéty de son visa, solt accompagné de ses
observations.

Dans ce dernler ¢as, le Cocontractant apportera les modifications demandées dans le délat qui lul aura &té fixs,

b) Evolution du programme

Le programme sera remls 3 Jour tous les mois en tenant compte de I'avancement réel du chantier et des dispositions
arrétées en réunions de chantler.

c) Programme financier

Au programme d'exécutlon, le Cocontractant joindra un programme financier Tai
mensuels prévisibles en fonction du programme,

DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS

Comme définl au C.C.A.P, le Cocontractanta 3 s charge ie maintlen de Ja circulation des voies publiques ot privées. I
supportera I'ensemble des frais y afférent, qul porteront sur I'élaboration du projet d’exécution des ouvrages de
déviation, la construction, I'entretien et Ia gestion de [a déviation pendant Ia durée des travaux en vue du maintlen de [a
circulation pendant les travau, jusqu’d mise en service du nouvel ouvrage ou de Fouvrage réhabilité, Cette déviation
devra avoir une chaussée revétue bidirectionnelle de 7 m auy moins avec deux accotements revétus de 1,5 m chacun, La
signalisation horizontale devra y étre assurée, ainsi que les dispositifs de signalisation verticale ot de ralentissement, La
structure de chaussée dolt &tre compatible au trafic,

Les caractéristiques géotechniques et de mise en ceuvre des matériaux 3 utillser lors de Ia construction des ouvrages de
déviation, seront conformes aux spécifications des matériaux définis dans le présent CCTP,

Le projet d’exécution des ouvrages de déviation 3 soumettre 3 I'approbation de I'ingénieur du Marché aprés avis du
maitre d’ceuvre, devra ressortir les hypothéses de dimenslonnement des ouvrages de déviation (trafic, délais, etc...), les
différents plans et profils de Pouvrages de déviation, la structure de chaussée a mettre en azuvre, les mesures de sécurité
a mettre en ceuvre et tout autre information justification la fiabilite de cet ouvrage. Cet document d’exécution propre 3
chaque ouvrage 3 construire, devra étre validé en six (06) exemplaires avant le démarrage des travaux de construction de
Fouvrage provisoire concerna,

Le Cocontractant aura a sa charge le nettoiement de I'emprise de la déviation {10m} débordé de trois (03) métre de part
et d’autre des accatements. It aura également 4 sa charge, la démolition dela déviation, notamment Fexcavation et mise
en dépdt dans des lieux agréés par le maitre d’ceuvre, des matériaux de chaussée et de remblais de I"ouvrage provisoire
ainsi que la remise en état du site des travaux.

ta circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, le Cocontractant devra fournir & I'Ingénieur la liste des
engins qu'il pourra étre amené 3 utiliser, en vue de définir leg consignes portant sur cette circulation.
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INSPECT OVS DETALLLEES DES OUVIAGES EX'STANTS

UEntrepreneur aura a sa charge, 1a réatisation de deux (02} inspections détaillées des ouvrages et I'établissement des
rapports de ces inspections en sept {07} exemnplaires physiques et une (01} version du rapport scanne.

Le cocontractant devra soumettre au Maitre d'ceuvre respectivement dans un délai de guatre-vingt-dix (90} jours et deux
cent soixante-dix {270) jours suivant 12 notification de I'ordre de service de cummencer les travaux le premier et e
deuxieme rapport d'inspection détaillée des ouvrages existants.

Les rapports d'inspection détaillér des ouvrages deviont comporter :

La méthodologie d’exécution de Iinspection ;
Le contexte dans lequel I'Inspection a 4té réalisé et les contraintes rencon (L
Les ressources matérielles et personnelles mobilisées ; <
La description des critéres de classification des ouvrages ;
La synthése des résultants de Finspection obtenu et comportant la classificati
ouvrages et par ordre de priorité d’intervention ;
Une analyse comparative des résultats de I'inspection, par rapportala précédente ;
Les fiches d'inspection de chaque ouvrage, comportant toutes les informations.

Les fiches d’Inspection préalablement validées par I'Ingénieur du Marché aprés avis préalable du maitre d’ceuvre, devront
particulidrement renseigner sur :

La référence de Fouvrage (OH..);

La lacalisatlon de l'ouvrage {coordonnées X, Y et Z, et lieu ou village, le PK..} ;

’6tat de 1a chaussée et des accotements ;

L’état de la signalisation horizontale et verticale, ainsi que du dispositif de sbeurité existant (glissiéres ou GBA) ;

Les caractéristiques géométriques du remblai de Fouvrage existant ;

Les caractéristiques géométriques de I'ouvrage existant {section du corps de 'ouvrage, nature et géométrigue de
Iouvrage de téte, type d'cuviage, angle d’inclinaison du corps de 'ouvrage par rapport a I'axe de la route....) et son
&tat actuel structure) et fonctionnel ;

L’existence ou non des infrastructures de protection {perrés magonnés) et de leur état;

Les actions préconlisées a I'lssue de la classificatlon de l'ouvrage ;

Les images photographiques des partias de 'ouvrage inspectées.

A Yexception du rapport de [a premiére inspection des ouvrages, le rapport de 1a deuxieme Inspection devra comporter le
détaill quantitatif et estimatif des travaux A réalisées en vue du remplacement par des dalots, des buses métalliques

existantes classés critiques, assortle des sections de dalots projetées.

IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQU ETAGE
Les coordonnées x, y indiquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique greur au Cameroun,

en altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun.

otage de I'axe
dpne marche

Avant tout commencement d'exécution des travauy, lg Cocontractant aura @ sa charge
de Ia route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle chaussee

de I'Entreprise, ol qui lui sera demandé par I'lngénieur.

LIVRAISON DES OUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX

Les articles 41 3 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions provisolres et définitives. L'attention du
Cocontractant est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront &tre prononcées tant que la mise en état compléte
des terrains n'aura pas été exécutée :

Au fur et 2 mesure de I'achévement de chaque partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour les terrains a

proximité de ces ouvrages,
avant la réception définitive pour les zones d'instailations de chantier, zones d’emprunt, centrales, lieux de stockage,

occupation temporaire des terrains etc...

Ces travaux de finition carrespondent :

Au droit des ouvrages, a la suppression de tout dépé6t de matériaux non specifiquement demandé par les présentes
clauses technigues, au nivellement et ala remise en forme des terrains, au nettoiement,
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Au G101 GCS 201608 W 1y unls, des centaales, ares ce stocage, irstallations de chartrer, a fa suppression de tout dépot
de matéraw, a. remode:age du terrain aver remive en place d'une couche de terre végétale d'une gpasseur au moins
égale 3 celle existant avant le démarrage des travaux.

ESSAIS A REALISER
Types d'essais 3 réaliser

Les essais  effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :

Essais de réception de matériaux,

Essais et études préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de mélanges ou de confor
Essais courants de réception des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de chantler,

Essais de réception des matériaux hors du chantier (en usine, etc....),

Essais de contrgle de mise en ceuvre,

Essais courants de contrdle des travaux sur le chantier,

Essals de contrdle géométrique des travaux.

La synthése des essais 3 effectuer figure dans la suite du présent document aux chapitres qui leurs sont consacrés pour
chaque nature de travaux.
Méthodes d'essais

Les essals devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants
classés par ordre de priorité, en cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé
en premier qui prévaudra :

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.),
Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministéra de I'Equip
Frangais,

Les normes frangaises AFNOR,

Conditlons de réalisation des essals de réception et de contréle sur e chantier
Les essais de réceptlon et de contréle seront réalisés dans les conditions suivantes

Essals de réception des matériaux

Les essals seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possible, par un laboratoire ayant
regu agrément du maitre d'ouvrage, 3 la demande de Fingénieur lorsque celui-ci aura recu la demande de réception des
matériaux ou toutes les fols qu'il jugera utile, Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essal gul seront

transmises a I'ingénleur,
Essais de Contrdle de mise en ceuvre

Ces essals seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise 3 la demande de Fingénleur toutes les fois qu'il jugera utile.
Ce laboratoire établira trols (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises 4 I'Ingénieur.

Essais de contrdle géométrique

Ces essais seront effectués contradictolrement sur le chantler a I demande écrite de {e Cocontractant ou lorsque
I'Ingénleur le jugera utile,

Lorsque des essais de cantrdle de mise en ceuvre ou de contrdle géométrique doivent précéder I'exécution d'un travall
donné, le Cocontractant ne pourra le commencer que lorsque les résultats des essais auront été Jugés satisfaisants par
I'ingénteur.

Mode de prélévement - Fréquence des essals

Les prélévements relatifs aux essais seront faits contradictoirement. Si le Cocontractant ou son représentant dment
convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.
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. 1geénieur est seul juge ce d LeGuUENCe 0es essais a effectuer. A titre ndicatd, wre f-equence ges essas est fournie gans
.es lableaux des essass a réanser du présent C.CT.P. Pour ce gui concerne les essais de reception, les cadences d'essa
ainsi définies ci-apres pourront élre augmentées par I'tngénieur en fonction des résultats obtenus et des disperstons. En
cas de résultats négatifs sur un seul de ces essais, il sera procéde 3 un nouveau prelevement dans le stack el d unconlie:
essai. En cas de résulitats négatifs du contre-essai, e lot sera, soit rebuté, soit dérlassé, suivant la décision de I'lngénieur.

Dépenses relatives aux essais
Laboratoire
Le Cocontractant devra disposer & proximité du site des travaux, un laboratoire de chantier.

Le matériel nécessaire pour exécuter les essais tels que défini en 1.2.6.1 sera a la charge de le Cocontractant. Ce matériel
devra notamment permettre 'exécution des essals mentionnés dans le paragraphe 1.2.7.

En cas de contestations, le Cocontractant pourra demander I'exécution d'essais contradictoires. Le laboratoire pourra
aussi, effectuer, 4 la demande de le Cocontractant, les prélévements et essais nécessaires a la bonne marche des travaux.

Charge des dépenses relatives aux essals

La charge des dépenses relatives aux essals est répartie comme suit:

Types d'essais Essals A la charge de
Entrepreneur Maitre d'Quvrage
« Essais de réception et de controle hors du chantier X
= Essais de réception et de controle sur le chantier X (1)
= Essals contradictolres demandés par le Cocontractant X
« Essais complémentaires divers, pour la bonne marche des
travaux {essais non demandsés par ingénieur ou le présent CCTP}

(1) A la charge du maitre d’ouvrage en ce qul concerne uniquement lamaind
fonctionnement et de maintenance sont & la charge de le Cocontractant.

LABORATOIRE DE LE COCONTRACTANT
Le Cocontractant devra disposer de son propre laboratoire et matériels,

Le Cocontractant devra fournir les certificats d'étalonnage de certains matern

Le Cocontractant devra disposer sur le chantier de moyens qui luj permettent de vérifier la qualité du travall exécuté. Ces
moyens devront notamment permettre I'exécution des essais suivants :

Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :

teneur en eau

analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie
limites d’Atterberg

mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact
assais Proctor Modifié

mesure de I'équivalent de sable

indice portant californien (C.B.R.)

tous les essais relatifs aux matériaux 3 liant hydrocarboné

Pour les bétons :

granulométrie des agrégats

équivalent de sable et bleu de méthyléne
teneur en eau

contrdle sur béton frais -

teneur en eau

granularité
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mMesures g affaissenpse
fabrication d'éprouvettes tylindriques {P = 16 cm h = 32 tm) et prismatiques.
mesure de la résistance a la compression et 3 la tiaction des bétons.

La conservation des éprouveties devra étre contorme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel de laboratoire doit
étre agréé par le Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant devra en outre disposer d'un lahoratoire capable d'effectuer les essais et Atudes préliminairos de
matériaux, de recherche de mélange ou de conformité, les essais de réception des matériaux hors dy chantier ou du
laboratoire de chantier, les essais relatifs au contréle des travaux hors du chantier, .

certains essais, tels que P'essai Los Angeles, Deval humide, les analyses chimiques... ar I'appellation
globale "Laboratoire de le Cocontractant™.

Niveaux de Service demandés
Les fourchettes de valeurs 3 envisager sont :
Niveaux de Service types pour Routes revitues

P <
P N
Niveaux de Services exigés NON VR
Moyen Bon Trésbon | Excellent
Volumes de Trafic types
(Véhicules/jour) Moins de 250 250 - 1000 1000 - 5000 5000 et plus
Nids de poule (Diam max de 40¢em 30cm 15em Aucun trou n'est
trous isolés) permis
Nids de poule (nombre max
sur toute section de 1000 m
de diamétre supérieur 4 10 12 8 4 Non permis
cm A
Rebouchage {Temps de . .,\
réponse) 28 Jours 28 jours né;—‘ ) 14 jours 7 jours
Q- 2
Fissuration (Temps de 28 jours 28 j;!é? \" 28 jours 28 jours
réponse) .9 Yigs
Temps de réponse pour M’%\
nettoyage de la surface de _ NTBe &
chaussée et des accotements, | 10 hrs 8 hrs s 3hrs
pour motifs relatifs a 1a
sécurijté
Temps de réponse pour
nettoyage de la surface de
chaussée et des accotements, 14Jours 7 Jours quurs 3 Jours
our tous autres motifs
Orntérage 4.0 cm 4.0cm 3.0cm 2.0cm
Orniérage (Temps de réponse) | 56 jours 56 jours 28 Jours 28 jours
Arrachement (Temps de 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
réponse)
Bords de chaussée dégradés
et arrachés (Temps de 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
réponse)
Dénivellation de ’accotement 7.5 cm 5.0cm 5.0 em 5.0cm
par rapport a la chaussée
Dénivellation de Faccotement
par rapport a la chaussée 56 jours 56 jours 28 jours 14 jours
(Temps de réponse)
Accotement revétus (Temps 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours

de réponse)

Spécification des Critéres de Niveau de Service pour les Routes revétues
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_es r1 teres ge Niveaw e Se-v.00 s vants seront apg ¢u.es pour toutes fes routes revélues inglues dans te marene, Cette
section specifie les mveaux de qualité a respecter pour 1rois critéres d’ensemble :

Utilisation de ta Route ;

Service et Confort de V'Usager de la Route

Mesures de Durabilité
etc
uUtilisation de la Route

L'Entrepreneur devra s’assurer que la route soit ouverte a la circulation et permet

moment. Les exceptions admises sont telles que:

ot
JLON Ve
P :
P -
MINTP ..
\CIPM-TCRY o 1
\‘(\¢ ) //O&-j’.
- /\’\/.ﬂ

-le minimum de fermeture de quelques heures aprés des accidents de route graves,
-Je maximum de coupure de plusieurs semaines ou mois par an pour les routes sujettes a de fréquentes inondations lars

de la saison des pluies.

-les éboulements qui exigent davantage d'exceptions que les routes en terrain plat.
Service de I'Usager de la Route et Mesures de Contréle pour les Routes Revétues
Les critéres de niveau de service pour les services de I'usager de la route et le confort sur les routes revétues sont définis

comme suit:

[Note: Le tableau suivant est un modéle qut peut servir de base au tableau réel devant figurer dans le dossier d'appel
d'offres. Des modifications et des ajouts seront peut-&tre nécessalres afin de prendre en compte le contexte propre au
réseau routler considéré. Le texte additionnel a besoin d’étre ajouté afin d'expliquer plus en détall tous critéres
spécifiques, s1 jugé nécessaire.]

4,15, T

M

2

&

Viesure/Dét

Nids de poule-

nid de poule individuel

[entre 2éro et 40 cm)}.

Nombre maximum cumulé permis de
nids de poule avec un diamétre
gquivalent supériedr 3100 mm dans
toute sectlon continue de 1000m.
[entre zéro et 10 par km de route)].

Dimension maximumn permise de tout

Contrdle visuel.

Régle 4

Réparation

Réparations (i) doivent étre de forme
carrée ou rectangulaire, {ii) doivent
étre & niveau par rapport au raste de
la chaussée, {lii) doivent &tre faites au
moyen de matériaux analogues a
ceux dont est composé la chaussée

| avoisinante, et {iv) ne doivent pas

présenter des fissures de plus de trois
{3) mm de large.

Contréle visuel (pour
la détectlondela
forme et du matériau
utillsé}

Régle {pour vérifier si
la réparation est &
niveau par rapport
aurestedela
chaussée)

Petite régle
transparente (pour
les fissures})

Les réparatlons non
conformes doivent étre
reprises dans un délai

de ..Jours aprés leur
détection

[une période entre 7 et 28
jours est recommandée].

Fissuration de la
chaussée

{Une fissure est une
ouverture lindaire sur la
chaussée avec une
largeur de pilus de 3
mm)

Il ne dolt pas y avoir de fissures de
plus de 3 mm de largeur

Largeur des fissures
mesurées avec une
petite régle
transparente,

Pour les fissures
isolées, [a “zone
fissurée” inclut 0,5 m
de chaque citédela
fissure, multipliée
par la longueur de la
fissureplus0,5m a

Fissures plus de 3 mm de
large doivent étre
colmatées dans un délai
de [une période de 28
jours est recommandée]
aprés leur détection.

chaque extrémité.
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' Elément

oo

t+issures multiples dans
la chaussée

Miveau de Service

Pour une section quelconque de 50m
de chaussée, la zone fissurée ne peut
représenter plus de dix (10} pourcent
de la surface de 1a chaussée.

—— s

Mesure/Détection

Délai accordé pour
réparations ou Tolérance
admise

Pour les fissures
multiples et celles
qQui se croisent, [a
“zone fissurée” est
une 2one de forme
carrée aux bords
paralléles 3 "axe de
circulation, qui
englobe totalement
les fissures, de sorte
gue celle-ci ne solent
pas & moins de 0,25
m des bords du
carré,

Les zones avec das
fissures multiples doivent
étre colmatées dans un
délai de [une période de
28 jours est
recommandée] aprés leur
détection.

Propreté de la surface
de la chaussée et des

La surface de la route doit étre
constamment propre et exempte de
terre et de débris, détritus et autres

1.
| Contréle visuel

La terre, les débris et les
obstacles doivent étre
enlevés:

Dans un délai de [pour
chaque type de niveau de
service, le délai
recommand# est entre 1
et 8 heures] si leur
présence représente un
danger pour la sécurité de

d’arrachement.

accotements. objets la circulation
) Dans un délat de [pour
chaque niveau de service,
la valeur recommandée
est entre 3 jours et 14
jours] sl leur présence ne
représente aucun danger
pour la sécurité de la
clrculation.
Mesuré au moyen de
2 régles {une régle
horizontalede3m
Il ne dolt pas y avolr d’ornléres de g::::f d':li?:;: ement
plus de 40 mm de profondeur. en travers de la voie | Un orniérage supérieur 3
ggfggiégrg:;g;ﬂi ::r(;::gsn;?c?:q de circulation; fa [a valeur seuil doit &tre
. profondeur de éliminé dans un délal de
Orniérage pourcent d? toutes les sect‘:ms de I'orniére mesurée [une pérlode entre 28 - 56
route-défimes dans le marc ié comme lI'espace Jours est recommandée]
[Note: Une pEofon.deur maximum entre la régle
talérable de I'orntére entre 20 et 40 horizontale et le
mm est recommandée] point le plus bas de
Forniére, utilisant
une petite régle avec
une échelle en mm}
Les surfaces affectées
doivent &tre colmatées
Arrachement I ne doit pas y aveir de surfaces Contréle visuel, dans un délal de [la valeur

recommandée est entre
28 ~ 56 jours]) aprés leur
détection.
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| Délai accorde pour
, Element | Niveau de Service I'Mesure/Déteclion | réparations ou Tolérance
; |admise
Les réparations doivent
étre achevées dans un
délai de 56 jours
maximum, apras la
détection du probléme.
[une péricde entre 28 ct
56 jours est
recomimandee)

- - e e am e A e —— - — —

Epaufrement de bords | Il ne doit pas y aveir d’épaufrement,
de chaussée ou de fragments de la chaussée qui Contrdle visuel
<’effritent aux bordures.

Les réparations doivent
La différence de niveau en bordure de . étre achevées dans un

. ) . Mesuré au moyen . .
la chaussée ne doit pas étre d’'une régle, avec une délai de [une période
supérieure 3 75 mm. E'%, entre 28 et 56 jours est

Niveau des accotements
parrapport ala

chaussée échelle en mm.
recommandée] aprés la
détection du probléme.
R Les ré devralent
Doivent toujours étre: a parat}ons
- " dtre achevées dans un
imperméabilisés pour éviter Ia
Accotements revistus énétration de I'eau Contréle visuel délai de [une période
P entre 28 et 56 jours est

sans aucune déformation et érosion

sans nids de poule et sans érosions recommandée] aprés la

détection du probléme.

Réparation de nids de poule
Cette tiche consiste & exécution du bouchage de nids de poules conformément & I'article 111.3.6 du présent CCTP. Il
comprend:

Point & temps en graves concassées et enduit bicouche., '
Ce prix rémunére |2 réparation de dégradations ponctuelles du revétement de la chaussée au moyen de graves
concassées. Il comprend

Ja localisation et le marquage des zones & réparer en accord avec Le Maitre d'ceuvre,
la découpe du revétement de chaussée et/ou des matériaux pollués,

I'enlévement, e transport et la mise en dépét des praduits extraits,

la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en ceuvre d'une couche d'imprégnation
la fourniture sur les lieux d’emploi du liant et des agrégats,

la mise en ceuvre et le compactage des matériaux de remplissage,

le mise en ceuvre d’un enduit bicouche

et toutes sujétions.

Ce prix s'applique 3 la surface, en METRE CUBE {m3), quel que soit la distance, de revétement de ch 6’5 e réparé,
mesuré sur place contradictoirement. '

INSTALLATION DE CHANTIER
Le projet des installations devra notamment comporter :

un plan au 1/200iéme sur iequel seront figurés les divers batiments constituant I'installati
emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les dispositions prises pour le
traitement des rejets et le tracé des différents réseaux d'alimentation (eau, électricité, téléphone...),

un plan détaillé de chaque batiment a I'échelle 1/100téme,

Les installations ou dispositions prévues pour ;
I'approvisionnement et [a manutention des différents matériaux {liants, granulats, eaux, tuyaux...)
{'installation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle

Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec le réseau général.
Le Cocontractant devra se conformer aux références normatives pour 'installation et Forganisation de chantier.
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INSTALLATION £ 7 FONCTIONNEMENT DES BUREAUX
GENERALITES

Le cocontractant construira en materiaux définitif et mettra fes installations ci-aprés a la disposition du Maitre d’ceuvre :
Sept (07) bureaux de chantier d’au moins douze {12) métre carrés ;

Une (01) salle de réunions d’au moins trente {30} métre carrés ;

Un labeoratoire d’au moins quarante (A0} métre carrés,

Toutes ces Installations serpnt mises 3 la disposition de Ia Mission de Contrdle dans un délai maximum de deux-cent (200)
Jours, & partir de la date de notification de I’Ordre de Service de commencer les travaux. Avant la mise 2 disposition
desdites Installations, le Cocontractant prendra des dispositions pour trouver  ses propres frais des locaux provisoires
similaires a ceux ci-dessus cités, dans un délai de trente {30) jours & compter de la date de notification de I'Ordre de

Service de commencer les travaux.
Ces installations (provisoires et définitives) seront alimentées en eau et en électricité et équipés tels que prévu dans le
présent CCTP,

L'Entrepreneur devra soumettre au Maitre d'ceuvre avec cople au Maitre d'ouvrage, a I'lngénieur et au Chef de Service du
marché, dans un délai de quatorze (14) Jours suivant I'ordre de service de commencer les travaux les informations sur la
superficie de terrain qu'il compte utiliser pour ses Installations de chantier, le projet de ces installations de chantler et
acceés, et la liste exacte du matériel qu’il compte utiliser.

Le Maitre d’ceuvre dispose de cing (05) jours pour approuver ce projet ou le retourner accompagné de ses observations &
I'Entrepreneur.

L'Entrepreneur dispose alors d'un délat de cing {05) jours pour appliquer les modifications demandées par le Maitre
d’ceuvre.

Le projet des Installations de chantler devra comporter les propositions de I’'Entrepreneur concernant :
L'aménagement des terrains pour la construction des Installations de chantier et les « bureaux.du maltre d’ceuvre et de
I'Administration »

Les dispositions relatives aux plates-formes de stockage des agrégats et des matéria
Les hangars de stockage de ciment et de ["acier,

Le laboratolre de I'entreprise,

Les dispositions relatives 4 'exploltation de la carridre ;
La liste détaillée du matériel qul sera mobilisé et leur destination dans les batiments A construire.

Il appartient 3 I'Entrepreneur de réaliser toutes les alimentations en eau, énergie électrique, téléphg
nécessaires au fonctionnement de son chantier, de ses installations, des travaux et des installations~s
dispesition du maitre d’ceuvre et de I'Administration.

Ces locaux devront étre équipés et entretenus par I'Entrepreneur pendant toute [a durée des travaux Jusqu‘a la réception
provisolre.

Il réglera directement aux Administrations intéressées les redevances correspendantes et, évantuellement, les
redevances relatives a I'implantation des poteaux et cznalisations hors de 'emprise de ses installations de chantier ainsi

que les raccordements aux réseaux publics.
DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L'ENTREPRISE

Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis  I'approbation du Maitre d’ceuvre dans un délai de quinze {15} jours
calendaires a dater de la notification de I'ordre de service de démarrage des travaux. Le Cocontractant doit fournir sur le

site :



Des locaux a uwsage oe bureaux et salle ge réurion ent-érerrent eauipés ains quil suit :

Deux {02) grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d'une table Directeur avec retour
informatique, d’un {01) fauteuil dossier haut, de quatre (U4) charses de réception, de tros (U3) classeurs hauts et d'un
Splitde 3,5Cv;

Cing {05) salles a usage de bureau équipé chacune d’une table a 3 tiroirs, un (01) fauteuil de bureau dossier haut, deux
{02) chaises de réception, une armeire de rangement et un cdimatiseur style Split 3CV,

Une salle de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d’un tableau, d'un vidéoprojecteur et de deux {02) Splits
de 3,50V, . . . .
Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction

Deux blocs sanitaires équipés chacun d'un WC d’une douche et d'un lavabo et autres accessoires.

DEFINITION ET AMENAGEMENT DE LA MISSION DE CONTROLE ET DE L'ADMINISTRATION
Le Cocontractant doit fournir sur le site, les équipements des [ocaux suivants de la Mission de contrdle :
Des locaux comprenant 7 bureaux (dont un bureau pour I'administration), une salle de réunlons; tous entiérement

dquipées et climatisées, et deux W.C,
Un laboratoire de 40 m2 pour effectuer les essais prescrits y compris les équipements repris ci-dessous.

Chaque bureau sera climatisé et équipé :
d’une (01) table Dlrecteur avec retour informatique et tiroirs ;
d’'un {01) fauteuil dossier haut ;

de trols {03) chaises de réception ;

d’une {01) Armolres a étagéres ;
d’un (01) appareil de téléphone ;

La salle de réunions sera équipée de :

une (D1} grande table ovale ;
quinze {15) chaises ;

d'un {01} fauteuil dossier haut ;
deux {02} Splits de 3,5 CV ;

Le laboratoire & mettre & la disposition de la mission de contréle, devra &étre équipé de fagon a lui permettre d'exécuter
des essals de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable, Proctor-CBR et comporteara également au mols [e
matériel sulvant :

densitométre 8 membrane avec accessoires ou 1 gamma densimétre ;

cHne d'Abrams;

jeu de 30 moules cylindriques & béton de 200 cm? de section et de 32 cm de hauteur cu cubes de 20 cm de c6té;

une presse 3 béton ad hoc; i

et le matériel nécessaire aux essals courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Ces locaux seront alimentés en eau et en électricité et raccordé en téléphone par les soins et aux frais de e
Cocaontractant.

Le Cocontractant procédera également a ses frais, a l'entretien des différents locaux et matériels (gardiennage, eau,
électricité, téléphone, télécople, etc.) pendant la durée des travaux jusqu’a deux mois aprés Ia réception provisoire.
Toutefois les frais de consommation de téléphone, de télécopie etc., sont a la charge du Maitre d"ceuvre,

Les installations provisoires seront mises i [a disposition de la mission de contréle dans un délat maximum d'un (01) mois,
& partir de la date de notification du démarrage des travaux. En attendant I'achévement des installations et la fourniture
du matériel, le Cocontractant fournira & ses propres frais des locaux et du matériel simllalre en location.

Les locaux & mettre & la disposition du maitre d'czuvre et de I’Administration, seront soumis & I'approbation du Chef de
service aprés avis préalable de I'lngénieur du marché et du Maitre d'Euvre.
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A af rges travdok, 'es equigeme s ol Baliments (onst wils ~ .5 a la disposil:or du Maitre d'ceuvre et de
"Apm ~islral or, resteront la proprete de "Administration,

Le repliement des installations de chantier de 'entreprise et 1a remise en bon état des terrains utilisés par I'Entrepreneur
en lin des ravdux seront effectuéds dans un délai d’un {1) mois a compter de la date du proces-verbal de 1a derniére
réception provisoire.

AUTRES PRESTATIONS A LA CHARGE DU COCONTRACTANT :

Le Cocontractant mettra dans le bureau de I'Administration, pour les besoins de suivi du projet, dans un délai de
guarante-cing {45) jours & compter de la date-de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, le matériel
ci-aprés :

un {01} ordinateur desktop de modéle le plus récent {au moins 500 Go de disque dur et 4 GO de RAM, Fréquence du
processeur 3 Ghz) avec lecteur et graveur de DVD multifenction ;

un photocopleur (minimum 25 copies/mn} trois en un avec chargeur de prise de papier ;

Un (01) disque dur externe d’aw moins 500 Go ;

Un (01) appareil photo numérique 14 méga pixel au molns avec accessoires ;

Un laser métre ;

Un (01) GPS gamin ;

Un {01) modem wifl avec une connexlon internet illimitée du fournisseur CAMTEL valide jusqu'a [a réception définitive

des travaux,

Les frais d'entretien et de réparation de ce matériel sont & la charge du cocontractant de I'Administration pendant la
durée du chantier.

Ce matériel sera accompagné, tous les mais, de tout I'environnement requis pour son bon fonctionnement, et
notamment, la fournlture de quatre (04) cartons de papier A4 et d’un Jeux d'encre pour le photocopleur.

MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE

En complément aux mesures imposées par la législation en vigueur et les prescriptions du C.C.A.P. et C.CA.G. Lle
Cocontractant est tenu de respecter les mesures particuliéres dans le cadre du plan de secours. Le Cocontractant assurera
la mise en place de panneaux indiquant a chaque accés "ENTREE N°........."

Il est rappelé que les acces seront limités aux accés de service,

De plus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signalé par une plaquette fixée sur un plquet a
I'Intersection avec la voirie locale,

A chaque accés au chantier, le Cocontractant mettra en place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU PUBLIC".
A l'Intersection des sorties de chantier avec la voirie locale, le Cocontractant mettra en place des panneaux "STOP",

Le Cocontractant devra fournir les références normatives dont on clte comme exemple : a sécurité et protection de la
santé : (article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets d'application) — Frangais,
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TRAVALK PREPARATORES
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie carrespondent ; au nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage
des arbres, taillis, dessouchage, etc...
La dépose ou démolitions nécessaires ou dégagement de tout obstacle dans une/zolje de sécurité (panneaux publicitaires,

étales de marchant...).

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX

Il est rappelé au Cocontractant que divers obstacles peuvent étre rencd mprises des ouvrages qui

seraient de nature 3 géner ou retarder la bonne marche des travaux.

Les dispositions suivantes sont adoptées :
Sont & la charge de le Cocontractant et sont censées &tre prévues par lui dans Ie calcul de ses prix unitaires les tiches

sulvantes :

aménagement des voies d’accés aux carriéres,
maintien de {a circulation routlére et piétonne durant les travaux nécessitant 'aménagement des déviations éventuelles,
signallsation de Jour, de nuit et protection du chantier,

détection de tous les réseaux enterrés.

réparatlon des détériorations causées a ces réseaux,

blindage des fondations des constructlons riveraines sur simple recommandation de !’
nettoyage de {a volrle existante utilisée par les engins de le Cocontractant,

PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGES
Le Cocontractant prendra a sa charge I'exécution de toutes les Implantations nécessairas. A ¢ rera le
eoncours d'une personne spécialisée, agréée par I'Ingénieur.

Avant commencement des travauy, le Cocontractant devra procéder & sa charge & l'implantation de l'axe par des piquets
cimentés sur la base des indications données dans le Dossier du Dossier d'Appel d'ofires.

Le Cocontractant sera entiérement responsable de I'exactitude de l'implantation du tracé ainsi que des fausses
manceuvres et augmentation de dépenses qui en résulteraient.

Le Cocontractant devra procéder contradictoirement avec le maitre d’cetvre a I'fmplantation des profils en travers des
ouvrages & raison d'un profil tous les 10 métres.

Une fols les opérations de piquetage terminées, le Cocontractant préparera le Procés Verbal de piquetage qu'il scumettra
2 I'approbation de I'Ingénieur dans un délaj de huit (8) jours.

Le Cocontractant fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamétre et de 50 cm de haut} qu'il aura placé, et
numéroter les piquets avec un numéro correspondant au numéro du profil,

Le Cocontractant demeurera responsable du contrdle du piquetage et le maitre d'ouvrage ne sera responsable ni du
degré de précision ni de la conservation des repéres ou des piquets du piquetage effectué par ses soins.

ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAIES
Le Cocontractant doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d’autre de la route de tous les arbustes, souches,
broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre végétation et détritus..

Ces dispositions s'appliquent également aux ouvrages provisoires et aux routes de déviation éventuelles.

Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dép6t par le Cocontractant dans un lieu agrée par
I'Ingéniaur.

Les trous formés par I'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés i I'aide de matériaux utilisables
pour les remblais. Ces matériaux utilisables pour les remblais seront soigneusement compactés conformément aux
spécifications relatives aux remblais.
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Les arhres (troncs el vrancnes) restent 1a propriété du maitee d'ouvrage.

Le Cocontractant aura a sa charge I'eniévement de ces arbres, taillis... etc. et leur mise en dépaot en des lieux définis par
Fingénteur ou leur destruction sur demande de 'ingénieur. . etc.

En particulier, la destruction par brillage sur place des buissons broussailles, taillis... etc. et méme de certains arbres
pourra étre demandée ou autorisée par I''ngénieur. Dans ce cas, le Cocontractant aura 3 52 charge ce brillage, qu'il
effectuera sous sa responsabilité, en prenant toutas inesures de sécurité nécessaires (article 19 du cahler des clauses
administratives particuliéres). . .

DEMOLITION D’OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE

Les obstacles de toute sorte a I'intérieur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m & partir du bord de chaussée et qui
ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent &tre déposée ou démolies par le Cocontractant, en totalité ou en partie
selon les directives de I'ingénieur.

La démolition sera exécutée jusqu'a un niveau inférieur d'un métre par rapport a celui de la plate-forme des
terrassements finis,

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par 'Ingénieur ne solent pas
endommagés. Les matériaux ainsi récupérés doivent étre soigneusement mis en tas, d’'une maniére correcte, en dehors
de I'emprise des travaux ou bien évacués selon les directives de I'ingénieur.

Les fouilles ou excavatlons effectuées lors de ces travaux seront comblées.

L'ingénieur indiguera sur place la limite des surfaces 3 démolir.

DEMOLITION DE CHAUSSEES, TROTTOIRS ET SUPERSTRUCTURES

La démolition de chaussées existantes, dans les zones de constructlon, sera faite au
chaussées seront démolies jusqu'au niveau de la couche de fondation.

Dans les zones de renouveliement de la couche de roulement, les opérations de fraisage seront exécutées conformément
a l'article 8.2 des normes NF P 98 150-1 et NF P 98-150-2 avec du matérlel conforme & la norme NF P 98 713. L’opération
de fraisage doit faire I'objet d’une procédure décrite au PAQ.

Le fralsage de la couche de roulement existante devra étre effectué sur une largeur minimale de 1m.

La phase de fralsage doit étre menée de maniére rigoureuse afin d’obtenir un fraisage le plus régulier pd
nivellement. La surface aprés fraisage dolt étre compatible avec la technique d’enrobé utilisée pour le re
{stries de profondeur < 5 mm par exemple).

Les profondeurs de fralsage, doivent 8tre atteintes avec une tolérance de £ 0.5 cm.

Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront étre respectées de maniére 2 assurer un écoulement
latéral et continu d’eau. Toutes les dispositions laissées au choix de l'entreprise et précisées dans ia procédure
d’exécution, doivent étre prises pour éviter Ia stagnation d’eau dans les zones excavées,

L'attention de le Cocontractant est attirée sur le fait que les exigences d'uni sont 3 respecter pour la réalisatlon de la
couche de roulement. Par conséquent, toute sujétion particuliére de réalisation en terme de rabotage destinées 3
atteindre les qualités demandées sur la couche de roulement devra étre comprlse dans la remise de prix.

Aprés 'opération de fraisage, le Cocontractant procédera 3 un nettoyage au moyen de rampes haute-pression (> 100
bars), de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par grattage si nécessaire ; les plaques de ressuage seront brillées. Le
Maitre d’Ouvrage peut arréter e chantier si le nettoyage s’avére insuffisant et Imposer au Cocontractant le
remplacement ou le renforcement de son matériel de nettoyage. En outre, cet arrét ne donne pas lieu  une prolongation
du délai.

Ces travaux feront I'objet d’une réception préalable avant application de la couche d’accrochage. Suivant le cas, ce
contrdle pourra mettre en évidence la nécessité de purge éventuelle, et /ou d’un rabotage complémentaire, en particulier
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gans .o tas 0u intertace onire os e~1o3es raboles ol CUX Cu SuPPort Ne serdit pas alteante Le pivellerent, ‘uniel te
niveau oo dégragations de surface seron? également verihiés par le Cocontractant.

Les produits du fraisage sont évacués dans un milieu agréé par le Maitre d'Ouvrage.
CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
CHAUSSEES

Pour les couches de chaussées, 1a structure a utiliser sera :
Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d'épaisseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d’épaisseur
Couche de roulement en Enduit tri couche

ACCOTEMENTS

Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d'épaisseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d’épaisseur
Couche de roulement en Enduit bii couche

VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux préparatoires {décompactage du sol, fagons culturales...)
Fourniture et application de produits homologués pour le désherbage,
Fourniture de semences et adjuvants [fertllisants, fixateurs, mulchs, etc....),
Exécution du semis par projection hydraulique,

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

PROVENANCE DES MATERIAUX
La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement 3 I'exécutlon des travaux du présent Marché

incombe entidrement au Cocontractant qui devra en soumettre la provenance i I'Ingénieur avant leur mise en ceuvre et
en temps utile pour respecter le programme d’exécution des travaux. Pour les matériaux provenant des fournisseurs
extérieurs, le Cocontractant communiquera a I'lngénieur, en temps utile, toute piéce justificative de ses fournlsseurs,
prouvant que les matériaux sont conformes aux spécifications requises. Cette procédure ne dégage pas pour autant la
responsabilité de le Cocontractant en aucune fagon.

MATERIAUX ET PRODUITS MANUFACTURES

Les matériaux devront étre conformes aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Dans chague espéce, catégorie ou choix, ils doivent étre de la meilleure qualité, travalllés et mis en ceuvre confermément
aux régles de I'art.

Le Cocontractant a la charge de soumettre la provenance des matériaux et produits manufacturés de toute nature
destinés & 'exécution du présent Marché a I'agrément préalable de {'Ingénieur, avant leur ralse en ceuvre et en temps
utile pour respecter le programme d'exécution des travaux. ls ne peuvent étre employés qu’aprés avoir 66 vérifiés et
provisairement acceptés par 'Ingénieur,

La demande d'agrément devra fournir toutes les informations ou toutes justifications sur la provenance des matériaux
proposés, de listes de colisage, de lettres du fournisseur et &tre accompagnée d'une notice rédigée en langue francaise
définissant, sans ambiguité, les caractéristiques du matériau ou du produit du fabricant, et, le cas échéant, des résultats
des analyses et essais de conformité faits en usine, qui peuvent étre prascrits, pour le matériau ou le produit concerné
dans les articles suivants du présent chapitre, ou tout autre document.

Lorsque [a quantité ou les circonstances le justifieront, il pourra étre procédé, avec I'accord préalable de I'Ingénieur, A la
réception des matériaux, soit au lieu de provenance, soit & l'usine.

Les matériaux qui, bien qu'acceptés au lleu de provenance, seraient reconnus défectueux sur le chantler, seront refusés
et remplacés aux frais de le Cocontractant.

Malgré cette acceptation, et jusqu’a la réception définitive des travaug, 1ls peuvent, en cas de mauvaise qualité ou de
malfagon, étre rebutés par I'ingénieur et seront alors remplacés par le Cocontractant, et i ses frais.
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Le Cocontractant devra s'assurer aupres des fabricants et fournisseurs qu'ils acceptent Jes prescriptions du présent STT,
tant en ce qui concerne ta qualité des matériaux et produits que les conditions de controle et d'essais.

En cours de travaux, le Cocontractant ne pourra modifier I'origine des matériaux des produits fabriqués qu'avec
{'autorisation écrite de I''ngénieuwr, sous réserve que les matériaux et produits de remplacement soignt de-qualite
équivalente et répondent aux mémes prescriptions concernant leur conformité aux normes f.{{}g ur:-ll.-/e?Q@p‘o\ tractant
justifiera sa demande avec tous fes éléments nécessaires : spécifications techniques, mod cge ploi et con?reﬂggﬂcations
éventuelles.

(57 sinTp Ve

MATERIAUX D'EMPRUNT OU DE CARRIERE

couche de base, accotements, banquettes éventuelles, revétement de talus, couche de roulement, echniques de
dalots, ainsi que les granulats pour couche de surface, bétons ou mortier et les moellons.

Toutes les fournitures, tous les matériaux pour terrassements, chaussées ou entrant dans la composition des ouvrages
hydrauliques et de génie civil incombent au Cocontractant.

Les matériaux pour remblals, substitutions, reprises d'accotements et du corps de chaussée proviendront d'emprunts,
gisements et carriéres proviendront d'emplacements situés le plus proche possible du tracé. lis seront soumis &
agrément de I'Ingénleur aprés les essals de laboratoire exécutés aux frais de le Cocontractant. L'Ingénieur pourra retirer
son agrément s'll estime que le gisement ne donne plus de matériaux de qualité convenable, sans que le Cocontractant
pulsse réclamer une Indemnité quelconque.

Le Cocontractant a pour obligation permanente de s'assurer de la conformité des majtHabx aux prescriptions du présent
STT.

Le Cocontractant est tenu de se conformer aux décrets et réglements en vigug taul concerne les extractions
des matériaux.

Le Cocontractant a la charge de rechercher 2 ses frais les gisements de tous les matérlaux d'emprunt ou de carriére en
limitant les distances de transport, et de les présenter & I"agrément de I'lngénieur,

Aucun emprunt ne sera réalisé 4 moins de cinguante (50} matres de la limite de I'emprise de |a route ni dans une zone
lotie.

Le Cocontractant remettra joints 3 tout prolet d'exécution soumis & approbation, les dossiers géotechniques relatifs aux
zones d'emprunts de matériaux qu'il se propose d'utlliser dans un délaj de (45) quarante-cing jours sulvant I'ordre de
service de commaencer les travaux. Ces zones seront, soit celles indiguées au dossier géotechnique du Marché, soit celles
qu'i! aura lui-méme prospectées et étudiées. Pour chaque emprunt prospecté, le Cocontractant indlquera :

la position repérée par rapport 3 I'axe du tracé de la route atnsi que les coordonnées x, y levées au GPS selon la référence

wGasg,

un croquis de Ja zone indiquant I'emplacement des sondages effectués (carrés de 50 métres de c5té) avec Indication des
sondages oll les essais ont été effectués. Ce croquis devra montrer 'emplacement des arbres, les aménagements
concernant le drainage, les travaux de protection de I'environnement,

une coupe de sondage avec indication de la découverte éventuelle et du fond des emprunts,
le volume présumé des matériaux utillsables.

1l sera complété par I'indicatlon des zones de mise en ceuvre du matériau {plan de répandage).

L' Ingénieur devra falre connaitre sa décision ou ses instructions sur I'exploitation de [a zane d'emprunt dans un délai de
30 {trente) jours.

5i les emprunts ne donnent pas le cube de matériaux utilisables escomptés, le Cocontractant devra prospecter de
nouvelles zones d'emprunt et remettra & I'Ingénieur les dosslers techniques correspondants.
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e Locontractant ne poura se o eva o de nsuflinance gua'tatwe ou guastitative des roves demprunt figurast au
dossier géotechnique du Marché oou- présenter des réciamations de prix ou de délais. i est spéofié que les
renseignements apparaissant sur ce document sont d'une valeur purement indicative et n'engagent en rien ni la
respansabilité de I'Administration, ni celle de I'Ingénicur quant 3 1a qualité et aux guantités de matériaux qui y soni
indiquées.

Le Cocontractant reste maitre de la recherche et de la sélection des emprunts et gites qu‘il présentera, avant exploitation,
a I'approbation de I'Ingénieur. Le Cocontractant reste seul respansable vis-a-vis de FAdministration de la provenance, de
la recherche de carrfére, de la qualité des matériaux et de leur conformité aux prescriptions du Marché.

.. -

Le Cocontractant devra faire a ses frais les sondages et essais qui sont nécessalres pour déterminer les emprunts et
carriéres et justifler de la qualité des matériaux dont il reste seul responsable de leur conformité aux spécifications du
Marché pendant toute la durée du chantier,

Trente (30) jours avant le commencement des travaux concernés, le Cocontractant doit présenter a Fingénieur, pour
approbation, les matériaux qu'il a l'intention de mettre en ceuvre, provenant des gisements et des carriéres qu'il aura
identifié par ses solns et a ses frals. 1| ne pourra commencer 4 exploiter les emprunts et carridgres’Gu'aprés avoir regu

I'avtorisation &crite de Plngénieur.

Les frais d'établissement de ces dossiers sont & la charge de le Cocontractant.

La demande d'agrément doit étre accompagnée d'un dossier complet par emprunt, cg
un plan de situation,

les résultats de la reconnaissance,
les résultats de laboratoire des anal?ses'ét essals prescrits, pour le matériau concerné, conformément aux spécifications
mentionnées ci-aprés dans le présent chapitre. Les résultats des essals définissant sans ambiguité {es caractéristiques des
matériaux naturels et/ou aprés traltement correspondants suivant la destination des matériaux,

une note technique définissant l'utilisation, la destination des matériaux, les parties de la route ou ces derniers seront
approvisionnés {plan de répandage) et leur quantité exploitable,

le schéma de principe d’exploitation de Femprunt,
les distances de transport,
ie plan de Protectlon de I'Environnement du Site {PPES).

Ces essals seront exécutés sur des échantillons pris en différents emplacements et 3 différentes profondeurs de la zone
d'emprunt. Le Cocontractant fournira la documentation compléte & F'Ingénteur qui se réserve le droit d’exécuter les
contrdles complémentaires qu'il jugera opportuns, dans le laboratoire du chantier aux frais de le Cocontractant.

UIngénieur aura 15 jowrs {quinze) pour se prononcer sur I'agrément d'un emprunt, d’un gite ou d’une carrire, ou
prescrire des études complémentatres.

En cas d’agrément d'un emprunt, d'un gite ou d'une carrigre, I'Ingénieur précisera av Cocontractant les limites autorlsées
et les épaisseurs de matériaux exploitables.

L'agrément d’un emprunt, d’un gite ou d'une carriére ne dégage en rien la responsabilité de le Cocontractant qui
demeure enticrement responsable de fa conformité des matériaux aux spécifications définies dans les présentes
spécifications techniques, aprés leur mise en cauvre,

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment l'ouverture et
I'aménagement des plstes d'accés, le débroussaillement, le déboisement, I'essouchement, le décapage de la terre
végétale, 'enlévernent des matériaux indésirables et leur mise en dépdts séparés hors des limites de I'emprunt.

Le décapage sera poussé jusqu'a ce que le matériau a exploiter présente, de l'avis de I'lngénieur, des qualités
d'homogénéité et de propreté suffisantes,
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Aores 'exn.0itation ce (racuwe gsement, e Coco~traciart o5t te~. g'ameénager la surface exploitée pour la rerdre propre
a sa destination d’orgne et de réaiiser e ou ies exuloires ndcessaires au drainage des eaux de ruissellement,

Si le Cocontractant demande a substituer aux gisements retenus d’autres gisements, Fingénieur ne pourra lui accorder
cette autorisation que si la qualité des matériaux extraits est supérieure ou au moins égale  celle des matériaux
initialement prévus. Le Cocontractant ne pourra alors prétendre 3 aucune révision des prix du Marché, du fait de la
variation des frais d'extraction et de transport des matériaux. ——
ZZ\ON |, ™\
@2 N,
&cution de ‘\’o"\
10
trq\;'q RF?’P o )
T

Le Cocontractant ne peut, sans autorisation écrite, employer soit 3 Fexéculion de travaux privés, sol
* travaux publics autres que ceux en vue desquels "autorisation a été accordée, les matériaux qu'il a
gisernents exploités par lui, en vertu du droit qui lui a été conféré par I'Administration.

MATERIAUX POUR REMBLAIS ET COUCHE DE FORME

forme, proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. IIs seront exempts de matiéres végétales ou organiques et
posséderont au minimum les caractéristiques sulvantes :

Déstgnation de I'essal Normes . Résultats exigés " | Fréquence
. 0.080 mm <35 %

Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 D € 80 mm

Limite d’Atterberg NF P 94-051 IP <25 Remblai 1/1000t
mini 2/semalne

. . NF EN 933-9

Essai au bleu de méthyléne NF P 94.040 MB < 3g/100g

Indlce portant CBR aprés 4 jours NF EN 1328647 95% OPM >15 Alu mains une série

immersion d'essais par

Indice de gonflement NF EN 13286-47 G% < 0,5% emprunt.
Tous les 500 m* de

Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-1 MO% <0,5% matériau mis en
ceuvre pour le corps
de remblai/

Les matériaux naturels pour couche de forme proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. lls seront exempts de
matiéres végétales ou organiques et posséderont au minimum les caractéristiques sulvantes :

Désignation de Fessal + | Normes Résultats exigés . Frédher‘i_i:é e
0.080mm<25%

Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 2.0mm s$50%
D <50 mm /\__| 1/1000t

Limite d"Atterberg NF P 94-051 1P <20 / mint 2/sematne

NF EN 933-9 S S \
Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 3g/100g é.\'&‘ '2\
¢ LSRN

Indice portant CBR aprés 4 jours NF EN 1328647 95% OPM >30 551 M par 500 m3

immersion ) kg smﬂ!:qﬂf\

Indice de gonflement NF EN 13286-47 G%< 0,5% o

Teneur en matiéres organiques NFEN 1744-1 MO%<0,5%

MATERIAUX POUR REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES

Les matériaux destinés aux remblais d’accés aux ouvrages d’assainissement seront exempts d’éléments végétaux,
d’humus, de mati¢res organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes :

Désignation de I’essail Normes Résultats exigés Fréquence

Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 I_Passant tamis 80pm < 30% 1/1000t




Dimension max-~ale des mini 2/semaine
elements : D (mm} <40 !

| Limite d’Atterberg NF P 94-051 LL <40, iP < 20
|
[ eocns N NF EN 9339
Essai au bleu de méthyléne  NF P 94-040 MB < 0,3g/100g

Indice portant CBR aprés 4 jours 1 par 500 m3

immersion

Indice de gonflement ' NF EN 13286-47  G%<0,5% '
Teneut en maligéres organiques - NFEN 1744-1 MO% <05% m
T

NF EN 13286-47 959 OPM > 30

Le matériau est un graveleux latéritique brut entrant dans le fuseau granulométriqué defint comme suit :

Module AFNOR Tamis {mm) % Passant
/\ ' MInimum Maximum

20 0,080 10 30

24 0,200 15 35

27 0,400 20 44

31 1 31 52

38 S 54 75

41 10 64 a1

44 20 77 95

48 50 100

GRAVE CONCASSEE POUR COUCHE DE FONDATION

Les matériaux constituant [a couche de fondation seront en grave concassée 0/31.5. La grave concassée 0/31.5 sera
exclusivement une grave recomposeée obtenue par concassage et criblage de roche massive en provenance de carriéres et
installations apréées par l'ingénleur sur proposition de le Cocontractant.

Les graves non traitées (GNT} relévent, hors spécifications complémentalres, essentiellement des normes NF EN 13242,
NF P 18 - 545 pour les constituants.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type C il b Ang2

Cette courbe granulométrique devra &tre obtenue aprés mise en ceuvre des matériaux. Le coefficient de courbure aprés
mise en ceuvre "Cc" doit étre compris entre UN (1) et TROIS (3) : 1 < Cc < 3. A cet effet, le Cocontractant procédera
comme suit :

réglage du concasseur {primaire, secondaire, éléments du crible) de facen i obtenir une courbe se situant dans 1a partie
inférieure du fuseau,

§'il en est ainsi, falre les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arréter la compacité optimale "ICo" du matériau
utilisé en vue d’étalonner F'atelier de compactage, de vérifier les variations éventuelles subles par la courbe
granulométrique lors de la mise en ceuvre et de déterminer la déflexion maximale admissible,

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligateirement sanctionné par Ordre de Service s'il est différent du
"fuseau type », celui-cl restant dans tous les cas inchangés.

La grave 0/31.5 sera entirement concassée et recomposée  partir de deux classes granulaires au molns {sable at
gravillon),

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément a
I'article 5 de la NF P98-125. Le contenu de épreuve de formulation sera celui de I'étude dite compléte selon la norme NF
P 98-125. L’essal d’aptitude au compactage est toutefois facultatif. L'étude datera de moins de 2 ans.

Le fusesu de spécification est celui des GNT2 de la norme NF EN 13285.

92



GRANULAT 20UR ENDU.TS SUPERFIC.ELS £7 ENROBES BTLMINEUX

Les graviilons pour Ies enduits superficiels et les enrob¢ bitumineux seront exclusivement obtenus par concassage et
criblage de roche massive en provenance des carriéres agreees par I'ingénieur sur proposition de le Cocontractant et
exploitées par le Cocontractant sous sa responsabilité,

Les granulats pour ies enrobés bitumineux reldvent des normes NF EN 13043 et NI' P 18-545.

Les enduits superficiels relévent de I2 norme NF FN 12271 (Enduits Supcrficiels d’Usure de classe B et de catégorie EDV 1)
pour les enduits bicouches et monocouches. .

GRANULAT POUR BETON BITUMINEUX
Le béton bitumineux sera élaboré 3 partir de 3 coupures choisies parmi les classes granulaires définies par ia norme NF EN
13 108 -1. Les fractfons granulométriques peuvent étre les suivantes ; 0/4 -~ 4/6,3 — 6,3/10. D'autres fractions

granulométriques différentes peuvent étre soumises 3 I'agrément de Fingénieur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-545, L'origine des
granulats par classe granufaire devra étre unique pour tout le chantier.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type B 1l a Angl.

Caractéristiques complémentajres :

Le PSV devra étre 2 50 pour I'ensemble des granulats employés en couches de roulement

Les gravillons tels que D/d 2 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues.

Les granulats sont Issus de roches massives.

La friabilité des sables, s'ils proviennent d’une nature pétrographique différente de celle des gravillons, est inférieure § 45

sur 0/2, 40 sur 0/4 (norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure 3 0,1 % (NF P 18-545) et une teneur en

matfére organlque indécelable {NF EN 1744-1).

La teneur en eau des granulats devra étre en movyenne inférieure & 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au

maximum inférieure a 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables,

L'utilisation de dope d'adhésivité est obligatoire.

Les fines d'apport éventuelles et les fines du mélange seront conformes aux spécifj Of1s\des normes NF P 18-545 art 8.8

et NF EN 13043, ,39
S

GRANULAT POUR GRAVE BITUME
M
La grave - bitume 0/14 sera élaborée 3 partir de 4 coupures cholsies parmi les classes s définies par la norme NF
EN 13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent &tre les sulvantes : 0/4 - 4/6,3 - 6,3/10 - 10/14 et 10/20 D’autres
fractions granulométriques peuvent étre soumises a l'agrément de Fingénieur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-545. Uorigine des
granulats par classe granulalre devra étre unique pour tout le chantier.,

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type Clll a Ang2

Caractéristiques complémentaires :

Les gravillons tels que D/d = 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues.

Les granulats sont issus de roches massives.

La friabllité des sables, 'ils proviennent d’une nature pétrographique différente de celle des gravillons, est inférieure & 45
sur 0/2, 40 sur 0/4 {norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure 3 0,1 % [NF P 18-545) et une teneur en
matiére organlque indécelable (NF EN 1744-1).

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure 3 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au
maximum inférieure 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.
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Uessai d'aghésvité blume/granu.at est reGuis avec o~ seuil de 90 % minimum (N= T 66 043 2) avec les constituants
effectivement ut'lisés pour le chantier. A défaut, Futil sat.on de dope d'adhesivite est obtigatoire et Fessa doit étre a

nouveauy réalisé.
GRANULAT POUR ENDUITS SUPERFICIELS

Les granulats devront appartenir 3 la catégorie C de résistance et I! de la fabrication selon les normes NF EN 13043 et NF
XP P18 - 545,

Les gravillons devront étre exempts de terre végétale et de matiére organiques, selon la norme NF EN 1744-1.

Les tolérances granulométriques des gravillons & mettre en ceuvre pour chacune des couches devrent répondre aux
spécifications de la norme NF P 18-545.

Les gravillons auront de plus :

une résistance au polissage minimum de P5V50

un passant au tamis de 0.5mm £ 0.5% {en masse séche).

une teneur en impuretés prohibées Inférieures 3 0.1 % (NF P 18-545)
une teneur en matiére organique < 0.2% (NF EN 1744-1)

une teneur en soufre total < 0.1% en cas de présence avérée de sulfure de fer instable [pyrite} pouvant par un
phénoméne d’oxydation générer des défauts d'adhdsivité.

bicouche: une couche de 10/14, unegoushe de 6/10.
monocouche :  une couche de 610,

LIANTS HYDROCARBONES :

Terminologies

Bitumes purs : abtenus par raffinage de brut pétrolier et ne comportant aucun ajout,

: obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant provenant de la distillation

Bitumes fluldifiés ou cut back du pétrole (a I'exclusion du gazole),

{Bitumes fluxés : obtenus par une addition  du bitume pur d'une huile de fluxage,

Emulsion de bitume Tt dispersion pouvant étre du bitume ou éventuellement du bitume fluidifié ou fluxé.

LIANTS POUR LES DIFFERENTES COUCHES
Pour la couche d‘imprégnation, on utilisera un bitume fluidifié 0/1 dont les caractéristiques sont définies ci -~ dessous.

Désignation ' ' Cut back 0/1

Pseudo-viscosité mesurée au viscosimatre : <30
Orifice 3 4 mm, 3 25°C {seconde}

Densité relative 3 25 "C (au pycnomitre} 0,903 1,02

Distillation fractionnée (résultats en % du volume initial)
Fraction distillant au-dessous de ;

190 °C (%) <9

225 °C{%) 10427
315 *C (%) 30445
360 *C (%) <47
Pénétrabilité a 25 *C {100 g, 55) du résidu & 360 *C de |a distillation 704250
Point d'éclair {vase clos) *C 21<A<55
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Pour 2 couche ¢ acc-ochage, on utilisera une émulsion cationig.e de bitume dosée 60 %, de bitume résiduel (ECR 60}
conforme & la norme NF EN 13808 dont les caractéristiques sont données ci - aprés.

Désignation Classe ECR 60

Teneur en liant NF EN 1428 (%) 58-62

Temps d'écoutement (s) 2 mm-40°C {EN 12846) 15-45

Homogengité ; (EN 1429) R

Résidu sur tamis de 0.500 (3) S L€01 T

Résidu sur tamis de ©.160 (%) ' <0,25 T ]

Stabilité au stockage : 7 /—-—-»\g‘ ’ ;
Adhésivité : (EN13624) S DY £

émulsivn A stockage limité - ([ WINTR

. 1* partie de I'essai >90 ‘;’-ﬂ[bﬁ-’M, Tr

. 2° partie de I'essai =75 \\'p'\ g\ @ 4

Indice de rupture (EN 13075-1) 50-100 N ] &
| Charge des particules Posltive @

On utilisera un bitume pur 50/70 pour le béton bituminaux (BBSG cI3), un bitume modifié ou un bitume pur 50/70
adhltivé pour le BBME cI3 et un bitume pur 35/50 pour la grave — bitume,

Les caractéristiques des bitumes de grade 35/50 et 50/70 seront conformes aux spécifications de la norme NF EN 12591.

Méthode d’essai Unité 135/50 |50/70
Pénétrabliité & 25 *C EN 1426 0,1 mmB5 — 50550 — 70)
Point de ramollissement EN 1427 rC 50 - 5846 ~ 5
Résistance au durcissement 2 163°C EN 12607-1
Pénétrabilité restante %5 53 B 50
Augmentation du point de ramollissement — Sévérita 1 "C <8 <9
Varlation de masse 1) {valeur absolue) B4 <05 ko5
Polnt d’éclair +  [ENISD 2593PC > 240 p 230
Solubilité /\ EN12552 Py Fboop basg

&L=
Pour le béton bitumineux, I'utilisation d*un additif est consejHEDy
prescriptions de la norme NF EN 13.108-4 avec une teneu @. ndt&S koyennes et avec les exigences sulvantes :
SIS\ =
L) a4

\
% de type asphalte naturel raffiné conforme aux

=
S 4 R e
Point de ramollissement bille et anneau 1152 120°C NF EN 1427
Pénétrabilité a 25°C, 100g, 55 1/10 mm NF EN 1426
| Pénétrabilité restante aprés RTFOT % . NF EN 126071
Solubilité 83 4 85% NF EN 12592
Teneur en cendre en masse (%en masse) 15317% EN 12697-47
Masse volumique § 25°C (g/mi) 1,16 3 1.25% EN [SO 3838

Pour l'enduit superficiel bicouche et monocouche, on utilisera un bitume pur 50/70 conformément & la norme NFEN
12591,

Les spécifications relatives 2 la qualité et Ia mise en ceuvre des liants hydrocarbonés pour les enduits superficiels et les
bétons bitumineux sant récapitulées dans le tableau ¢f - aprés,

du liant 2 ari
Nature du lian Normes Résultats exigés Caractéristiques mesurées

Pour chaque 25 Tonnes de lot livré
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Ve f¢al on des documenrts de livraison {certificat de contro'e gu
fourmisseur). o
Conformité aux specifications de la

Pénétration 3 25°C

Bitumes purs NE EN 12591 norme Bitume pur 50/70 Point de ramollissement bille
anneau
Pénétrabilité résiduelle {RTFOT)
Conformité aux spécifications de la Pseudo viscosité
Bitumnes fluidifids NF T 65-002 norme Bitume fluidifié (cut-back} ©/1 a | Distillation fractionnée
base de bitume pur 50/70 Pénétrabilité résiduelle (RTFOT)
Emulsion de bIt;lme . Pseutv vistusilé
.. NF EN 13808 Teneur en bitume = 60% Teneur en eau
cationique .
Indice de rupture
Adhésivité glabale a la
plaque VIALIT NF EN 12272-3 290
Tenue d'un film de
liant en présence NF EN 12272-3 >90420°Cet 275260°C.
d'eau
Adhésivité active a la
plague VIALIT NF EN 12272-3 =90
LIVRAISON ET STOCKAGE

Les liants seront liveés seulement en containeurs auto-chauffants d'au molns 20 pieds. Il est interdit er le bitume en
fots. Dans le cas d'utilisation d'un bitume modifié, les cuves de stockage seront équipées d’un dispositif d'agitation
permanente.

Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions de sécurité pour le transport de ces prodults et notamment utiliser
des camlons en parfait état respectant les normes de sécurité,

Le Cocontractant remettra 3 'lngénieur les bons d'origine et de transport indiquant la quallté et la quantité du produit
livré Sur chaque livralson des produits approvisionnés sur le chantier, le Cocontractant procédera & ses frais aux essais de
réception sulvants

Le stockage des liants sera conforme 3 \'article 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et & I'article 4.2.2 de la norme NF P 98-

150-2,
CONTROLE

Le Cocontractant prélévera 2 litres par containeurs auto-chauffants pour effectuer le contréle de conformité et s'assurer
que Ia livraison correspond aux caractéristiques indiquées par le fournisseur.

Le Cocontractant réceptionne chague porteur muni d'une fiche d'identification a son arrivée sur [e chantier et effectuera
pour chacun d'eux, trols prélévements d'un litre :

un destiné au Cocontractant aux fins d'analyses,

un destiné au laboratoire du Maitre d’ouvrage aux fins d'analyses,

un gardé a titre conservatolre {litige, sinistres}, remis au Maftre d’ouvrage en fin de chantier.

Les prélévements seront répertoriés par le Cocontractant qui en assurera le stockage pendant toute la d
A cet effet, le Cocontractant devra fournir les récipients étanches de 1 litre et prévoir sur le chantier les y

nécessaires pour assurer ¢e stockage dans de bannes conditions.
Pans un délai d’'un mois aprés la fin du chantier, le Cocontractant acheminera a sa charge les échang .
A I'adresse que lui communiquera le maitre d’ouvrape. La cadification de I'étiquetage sera soumise a I'agren
maitre d’ouvrage au démarrage des travaurx.

Les essals de réception seront les suivants :

Biturne pur

Essais Norme Plan de contrdle externe

%




Penetrabilité 4 25°C, 100, 55 CNFEN 1426 1 1/ 25 tonnes

|
Paint de ramollissement TBA . NFEN 1427 ! par 100 tonnes
Augmentation TBA aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF 1 fan et par bitume
EN 1427
Biminution TBA aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
EN 1427
Pénétrabilité restante aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
- ‘ EN 1426
Variation de masse aprés RTFOT NF EN 12607-1
Peoint d’éclair NF EN [SO 2592
Solubilité NF EN 12592

Emulsion de bitume
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essais de contréle co
détermination :

teneur en liant ; EN 1428 ou EN 1431,
viscosité: NF EN 12846,

indice de rupture : NFEN 13075-1,
pPH : NF EN 12850.

Bitume fluidifié
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essals de contréle comprenant au molns Iz
détermination ;

Pseudo viscosité (EN 12846-2)

Sl, au vu des résultats des essais, le produit ne satisfalt pas aux conditions et spécificatlons arrétées pour le typeetla
qualité consldérés, Fingénieur est en droit de refuser [a fourniture et de procéder 3 son enlévement immédiat aux frais de
le Cocontractant.

AUTRES MATERIAUX

Les matériaux et matériels divers non énumérés ci-avant et appelés A étre incorporés 3 titre définitif dans les ouvrages
seront cholsls parmi ceux qui répondent aux conditions d’emploi ou de fonctionnement a quels ils sont soumis. Leur
utilisation est subordonnée 3 I'agrément préalable de I'ingénieur.

MODE B'EXECUTION DES TRAVAUX
TRAVAUX TOPOGRAPHIQUES ET IMPLANTATION

La réimplantation se fera & partir du dossier des plans joint au dossler de consultation. L'emptisd sera fixée par
I'Ingénieur, en concertation avec FAdministration.

NETTOYAGE, CURAGE, DEBROUSSAILLEMENT ET ABATTAGE D'ARBRES

Le Cocantractant prendra Je terraln dans I'état oi il se trouve. Il sera tenu de débarrasser I'emprise définie par FIngénieur
de tous les arbres quelle que solt leur circonférence, des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres
végétations et détritus et I'enlévement de cléturas en bois ou banco, de hale. Cette emprise est délimitée par les entrées
en terre des élargissements nécessaires 3 [a mise au gabarit de la route actuelle plus cing (5) matres, A l'intérieur de cette
emprise seule la ou les surfaces dotées de végétation (herbes et/ou arbres) sont & considérer aprés accord de F'ingénieur.

Lors du débroussaillement, le Cocontractant sera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer les travauy, d'Informer les chefs
des différents villages concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux de récupérer les bois et les
matériaux enlevés n'appartenant pas a des particuliers.

Les abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptés par I'Ingénieur dans le cadre du plan d’abattage

proposé par le Cocontractant. Celui-ci veillera & ne pas endommager les arbres proches de la route dont la conservation a
été décidée. Les alignements d’arbres dans les villages seront préservés autant que possible. Sur demande de 'Ingénieur,
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o Cocont actant aroCeaerd 3 cur ¢ dRage. (s Lrones et les pr ngipales o7 ancnes des arpres anattus seront trongonnes pa:
ie Cocontractant.

Aprés récupération par les populabivim tiveraines des matbrianx réutilisahles, e Cocontractant devra cnlever les debris
végétaux et les évacuer en un flieu de dépot agréé par I'ingénieur, soit alin d'étre compostés, soit brilés sur une aire
spécialement aménagée a cet effel, afin d'éviter Lout risque de feu de brousse, pendant cette opération le Cocontractant
doit disposer d’une citerne de 10.000 litres et d’'une pompe d'arrosage pour pallier cette éventualité de propagation du

feu.

-5} les arbres enlevés appartiennent 3 la collectivité, ils seront remis a 'ingénieur et le Cocontractant se conformera aux

régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent  des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris non attribués seront
Gvacués en des lieux de dépots agréés par 'lngénieur. Tout brilis sur place est strictement interdit,

Les trous formés par 'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par le Cocontractant, 3 l'aide de
matériaux utilisables paur les remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les

spécifications relatives a la couche & laquelle ils appartiennent.
Sur ordre de I'Ingénieur, le débroussaillement de certalns endrolts peut &tre falt sans essouchement.

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le dédommagement des riverains et
les frals de remise en &tat des lignes et poteaux sont a la charge de le Cocontractant.

Le Cocontractant devra veiller a la conservation des piquets et repéres d'implantation situés dans la bande a nettoyer et a

ses abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques.
Ces repéres seront dégagés au préalable 3 la main de toute végétation dans un rayon de dix (10) métres environ, et

DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

La préparation de décapage sera exécutée dans |'asslette technid :
voles latérales, des plstes de chantier, des déviations proviscires oigfii 145 dépdts, des aires de stationnement
suivant les épaisseurs moyennes qui seront définies dans le cadre de la campagne de reconnalssance géotechnique
complémentaire et avant tout commencement des travaux.

L’enlévement s'effectue sur la fargeur d’emprise est délimitée par les entrées en terre des élargissements nécessaires a [a
mise au gabarlt de [a route actuelle, sauf aux endroits précisés par Ingénieur.

Dans le planning des travaux, les opérations de décapage de terre végétale ne devront jamals précéder les travaux de
terrassements de plus d'un mois.

Les prodults de décapage seront mis en dépdt définitif ou en dépét provisoire suivant leur nature {matériaux impropres
ou terre végétale). Les lieux de stockage seront proposés par le Cocontractant. Les produits de décapage non réutilisables
seront mis en dép6t définitif. En aucun cas, ces produits ne pourront étre stockés en cordon le long des emprises.

Pour la mise au point du plan de mouvement des teires, I'épaisseur de la terre végétale sera celle définie par le projet
d'exécution ou a défaut elle sera prise égale & 20 cm.

En fin d'exploitation des dépdts provisoires de terre végétale, le Cacontractant devra procéder a [a remise ¢h idyme des
lieux de dép6ts par régalage des terres végétales restantes, conformément aux Instructions données par Jiffe
ceux situés dans I'emprise routiére. Il avertira celul-ct quand les travaux de remise en forme seront ter
sera établi. G
& %
51 les dépdts sont effectués en dehors de 'emprise routiére, la remise en forme des lieux s'effectugra cagiofpgpeid
plan de réaménagement présenté lors de I'agrément du dépdt par I'ingénteur.

PURGES DE PLATE-FORME EXISTANTE
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Sur toute parle de 3 daie forme ex slante ef fenservee par e g-ojet |y compris sur le terain naturel BN {e qui concerre
les élargissements), ae consistance insuflisante, gu'elle soi décelée par l'ingénieur ou par le Cocontractant, 1l sera
effectué une purge, sur instrurtion ou aprés accord de I'Ingénieur.

Ces purges seront consides ées pour I'excavation cormme des déblais mis en dépdt et son remblaiement avee des moellons
en vue de I'amélioration de la capacité portante de Ia fondation des ouvrages.

Les parois des purges devront &tre taillées dans |a partie saine c la plate-forme et la profondeur de chaque puige sera
arrétée par I'Ingénieur, compte tenu de ia nature des sols rencontrés lors des travaux de fondatlon de 'ouvrage.

Les matériaux provenant des purges seront évacués en dépot définitif.

Les purges seront exécutées par demi-chaussée. La purge sur une demi-chaussée, son comblement et le compactage des
matériaux correspondants, devront &tre exécutés dans la méme journde,

Le fond des purges de chaussée sera réglé de fagon & présenter une surface paralléle &}
L'excavation sera ensuite remplie jusqu'au niveau supérieur de I'arase plate-forme, P
fondation et compacté 3 95% de I'OPM.

A0ed reconstituer.
:\ natériau de

TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

Le Cocontractant devra solliciter de I'lngénieur du marché, par zone ponctuelle ¢
exécution” ou présenter ses observations sur le projet de terrassements, en temps
d’exécution ¢ontractuel,

L'Ingénieur devra donner dans un délai de huit {8) jours son visa ou vérifier le blen-fondé des observations de le
Cocontractant et, le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir dans les hujt (8) Jours sulvants,

En cas de modification ordonnée par I'Ingénieur, le Cocontractant établira les avant métrés modifiés et les soumettra 4
FIngénleur pour accord, Il est spécifié que les métrés de terrassements sont nets des quantités de débroussaillement et
de préparation de I'assiette.

Profils en travers d'exécution : Ils sont établis & partir des profil des données du terrain naturel {tracé en plan,

profil en long et profil en travers).
DEBLAIS

Les déblais sont classés en deux catégories :

déblais “meubles ou rippables” : Sont consldérés comme matériaux & déblayer tous les matériaux ne nécessitant pas
I'emploj d’explosifs,

déblais "rocheux” : Sont considérés comme déblais explosés et rémunérés comme tels les déblals quelle que soit leur
destination {dépSt ou remblai), qul ne peuvent étre extraits au moyen d'un ripper  une dent équipant un bulldozer 370
CV DIN (type D9 de Caterpillar ou similaire). L'emploi d'explosifs et leur mode d'utilisation restent soumls & Fagrément

préalable de I'ingénieur,

La puissance du buldozer sera vérifiée par le constructeur ou un concessionnalre agrée par celui-ci en début des travaux
et chaque fois que I'Ingénleur le jugera nécessaire, sans que cette vérification ne pulsse entratner up rallongement du
délai d’exécution et étant entendu que cette opération est & a charge de le Cocontractant.

L'extraction réalisée, le fond de déblai sera arrosé et compacté afin d'atteindre sur les 25 cm supérieurs une densité au
moins égale a 95 % {quatre-vingt-quinze pour cent) de I'OPM.

DEBLAIS EN DEPOT

Tous les matériaux de terrassement non utilisables du fait de leur nature défectueuse ou des distances de transport trop
importantes, seront mis en dépit 3 des endroits apréés par 'Ingénieur,

La mise en dépdt sur les bords de la route et dans les zones qui n'ont pas regu Fapprobation de I'Ingénieur est
absolument Interdite.
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e Cocontractant devra préparer et soumetire a I'agrément de I'ingénieur un plan de protection de i'environnement du
site pout chaegue 2one de dépdt. Ce plan précisera les mesures prévucs pour icmettre en état le site a la fin ges travaux

L'aménagement et I'entretien des zones de dépdts sont a la charge de le Cocontractant. Les prescriptions suivantes sont a
prévoir en complément de celles déja prévues:

les dépots seront organisés de fagon a assurer I'écoulement normal des eaux sans que cela entraine une modification du
drainage naturel ou une éroslon des dépots ou def zones voisines ou ['apport sur celle-ci de sédiments issus des depots,

ou géner les travaux champétres,
en fin d'utilisation de la zone de dépdt, un réaménagement de la zone sera effectué, en accord avec I'ingénteur. Ces

travaux de remise en état comprendront, entre autres, le remodelage du terrain, l'installation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire 'accumutation des eaux, le replacement de la terre végétale et la végétalisation des pentes pour

réduire ['érosion.

DEBLAIS UTILISES EN REMBLAIS
Pour satisfaire aux dispositions concernant I'augmentation de qualité des sols au fur et & mesure de la réalisation des
déblals.

Cette opération ne donnera lieu & aucune rémunération supplémentaire.

EMIPRUNTS

Les gites d’emprunt a ouvrir pour 'extraction de matériaux pour les remblais ou d
chaussées seront débroussalllées et décapées avant toute extractlon.

Le Cocontractant sera tenu d'assurer 3 ses frais le drainage des emprunts afin d'éviter des apports d'eau ou des pollutigns
intempestives par les matériaux envirannants. Les lieux d'emprunts devront étre convenablement réglés et sans

dénivellation locallsée de plus de 0,25 métre,

PREPARATION DU TERRAIN SCUS LES REMBLAIS

Outre le débroussaillement avec ou sans essouchement, la démaolitlon des constructions existantes, le décg
terre végétale et les purges, la préparation du terrain sous les remblais comprendra :

le remblaiement soigné des fouilles résultant des essouchements,

pour les terrains de pente transversale supérieure a 15 %, I'exécution de redans sensiblement horizontaux présentant une
Iégére pente vers l'intérieur et d'une largeur comprise entre 3,00 et 5,00 métres permettant le remblalement au camion
en pleine largeur. Sous réserve de l'accord de I'Ingénieur, ces redans pourront étre remplacés par des sillons, également
horizontaux, ayant au moins 0,20 métre de profondeur.

Dans tous les cas, le Cocontractant sera tenu d'arracher toute la végétation qui pourrait repousser avant l'exécutlon des
phases suivantes de travaux et d'en débarrasser le terrain & remblayer.

Ces préparations complémentaires font partie des sujétions d'exécution des remblals et ne donneront lieu a aucune ré
estimation des volumes de déblais ou de remblais qui seront mesurés au profil théorique sans rémunération particuliére.

Aprés la préparation de I'assiette, les remblais seront exécutés soit 3 partir de matérlaux provenant de déblais, soit de
matériaux provenant d'emprunts.

EXECUTION DES REMBLAIS

La réalisation des remblais se fera conformément aux prescriptions du STT et suivant les dispositions des projets
d’exécution, par linéaire approuvés par I'Ingénleur.

L'élargissement du remblal sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant F'exécution
de redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le terrain en nlace etle
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T d'apao . Alr dlassurer wne stabitle giobae ces taius, éiargissement devra €tre réalisé par gragins successifs
arcreés dans le talus existant aprés ‘CCOUPAREe OB (e deripr.

Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage afin d’atteindre aisément les compacités requises, A
cet effet, le Cocontractant devra prévoir, pour chaque gradin, une surlargeur de 25 cm qui sera éliminge aprés
compactage et pré réglage du talus.

Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant les pentes requises par le projet et les
terres excédentaires seront boutées hors de I'emprise et régalées, ou amenées en dépdt.

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches n'excédant Pas 25 cm (aprés compactage) et sur toute la
largeur de ia plate-forme de remblais, Pour permettre un compactage régulier et efficace,

Ce réglage devra se réaliser de telle fagon que le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment
marquée pour assurer un assainissement satisfaisant du corps du remblai.

En un point quelconque des remblais, le réglage des matérfaux, 'arrosage et le compactage doivent condulre 3 une
densité séche au moins égale 4 90% de la densité séche de I'OPM,

La partie supérieure des terrassements a ppelée “Téte de plate-forme des terrassernents”, exécut
d'épaisseur, fait 'objet d'un compactage & 95% de la densité séche de 'OPM.

Le contrdle de la valeur de la compacité sera effectus -

par mesure de la densité séche « In situ », 3 Iaide d'un densitométre & membrane, A ralson d'unem
1500 rn3 de remblal mis en ceuvre et ce, pour chague couche de 25 cm.
par référence  I'essai Proctor Modifté & raison d’une mesure minimum par 2.500 m3 de remblai mis en ceuvre et ce, pour
chague couche de 25 cm,

La téte de la plate-forme des terrassements devra tre réalisée de facon i respecter, aprés exécutlon, les tolérances
sulvantes :

en planimétrie

I'axe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par {e projet d'une distance supérieure de (+030,30
m),

1a tolérance de la largeur de la partie supérieure de la plate-forme est de (-0,003 + 0,05) m.

En altimétrie : la plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de bosses ou de flaches sypgriedres a deux (2)
centimétres sous la régle de trols matres placée transversalement ou parallélement a l'axe.
Cotes courantes £ 0,02 matre,

Fleche maximale sous la régle de 3,00 métres appliquée en tous sens 0,02 métre,
Pente des dévers de la partie supérieure de la plate-forme + 0,5 %,

Pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des pentgs,

SIY4IKGD $33 NOIL2:5HY

St ces valeurs ne sont pas respectées, PIngénleur pourra prescrire Ia reprise de Ia couche. Les quantités & prendre en
compte pour les décomptes seront celles résultant des opérations de réception, étant entendy que seules les quantités
réellement mises en ceuvre seront payées, en excluant les surépaisseurs.

STABILITE DES REMBLAIS

Compte tenu qu‘une partie des remblais représentent un remblai pour élargissement de la route existante par apport
latéral de matériaux, le Cocontractant doit veiller 3 Ia parfaite exécutlon de ces travauy,

Des redans seront exdcutés conformément aux plans des profils en travers types afin de permettre une bonne cohésion
de la chaussée existante avec P'élargissement. L'exécution des redans sensiblement horfzontaux présente une légére
pente vers l'intérieur (S 3 10 %).

La largeur des redans sera en principe en fonction de la hauteur du remblal, Aprés décapage, le fond de forme et les

redans serant soigneusement compactés. Les matériaux d’élargissement seront alors mis en ceuvre jusqu’aux cotes A
atteindre. La qualité du compactage sera particuliérement contrélée pour permettre une bonne homogénéisation des
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ANCIENY B NDUVeduX MAteralx 02 eviie: Ces 20Nes 6 ta Biesswes ¢l eviier un comportement mecamgue aifterent entre ey

gCuX garlies.,

Lc Cocontractant sera considéré comme recpnnsahle de la stabilité des remblais qui auront subi des désordres ou des
mouvements du fait de négligence ou de manque de soin de sa part, ou bien du fait de phénoménes naturels comme les
orages, ftc.

procéder 2 leur évacuation et a leur remplacement par des matériaux de qualité conv
le Cocontractant d'utiliser des matériaux conformes aux prescriptions du présent
pouvoir 3 tout moment d'ordonner I'enlévement de ceux qui ne le sont pas.

EVACUATION DES EAUX

Il doit, & cet effet, maintenir en permanence une pente suffisante a la surface des déblais et exécuter en temps utile les
saignées, rigoles, fossés et ouvrages provisoires nécessalres a I'évacuation des eaux hors des tranchées.

Le Cocontractant dolt en particulier prévoir les fossés d'évacuation des eaux qul peuvent étre nécessalres pour réaliser un
assalnlssement convenable et assurer la protection des ouvrages pour toute Ia durée des travaux,

Le Cocontractant doit fournir et mettre en ceuvre les moyens d'asséchement, d'évacuation ou de dérivation des eaux
nécessalres i 'exécution et a Ia protection des travaux.

Dans le cas ol des déblais recoupent des écoulements naturels intermittents en surface et en profondeur, le
Cocontractant fera en sorte de recueillir les eaux & cet endroit pour tre acheminés vers des exutolres désignés par

FIngénleur ou proposés lui,

sont inclus dans les prix de déblai.

CORPS DE CHAUSSEE

Les différentes couches constituant la chaussée seront exécutées suivant les prescription
fascicules 25, 26 et 27,

Les méthodologies de mise en cauvre des assises de chaussée {couches de fondation et de base), des enduits bitumineux
et des enrobés bitumineux seront mises au polnt par la réalisation de planches d’essai 3 la satisfaction de I'ingénleur ; ces
planches d'essais visent, tant au démarrage du chantler qu’en cours d’exécution des travaux, 3 :

Mettre au point les techniques des différentes solutions,
Contrédler les densités obtenues par 'utilisation progressive des engins de I'ateller de compactage,

Déterminer les dosages.
Vérifier les épaisseurs de mise en ceuvre et le collage des couches.

Elles permettront de fixer les modalités pratiques d’utilisation de V'atelier de compactage proposé par le Cocontractant,
en particulier la composition de Patelier, le nombre d'engins, l'ordre de passage, le lestage, le nombre de passes, |a
vitesse de marche des engins et 1a pression de gonflage des pneumatiques.

La réalisation des planches d’essais incombe au Cocontractant qui fixera, a sa convenance, la date d'exécution de chaque
planche d'essai étant entendu qu'il doit prévenir dix (10) jours a I'avance, par écrit a I'lngénieur.

Durant ces essais, le Cocontractant est teny d’effectuer toutes les modifications de méthodes de travail et toutes les
vérifications qui pourraient lui &tre prescrites par I'lngénieur.

L'Ingénleur dispose d’un délai de sept (7) jours pour formuler par écrit ses observations ou son agrément sur la
proposition de mise en ceuvre présentée par le Cocontractant.
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Le Cocontractat pourra réaliser les pPlancnes d'essa: sur 1a route existante ou al'extérieur de celle-ci, dans des conditions
de support simiiaires ; toutefois, pour fes enrobes bitumineux, I'emplacement sera obligatoirement hors d’une zone
circulée.

La superficie de 1a planche d'essai sera équivalente 3 un jour de production a la cadence moyenne prévue,
Les planches d’essai non concluantes seront démolies et les produits évacués vers un lieu de dépét agréé par I'Ingénieur,

En tout état de cause, lors dela phase d'exécution des travaux, l'atelier de compactage devra étre CW:_
modalités arrétées Inrs do Ia planche d'essals el agréeé par I'Ingénieur, \ON Vg

COUCHE DE BASE EN GRAVF CONCASSEE 0/31.5
Les graves non traitées (GNT) relévent de la norme NF EN 13285 pour leurs performances,

Fabrication

Les centrales de malaxage extérieures au chantier sont soumises aux dispositions réglementaires en vigueur. Le
Cocontractant proposera 3 Plngénleur le nombre et les caractéristiques des centrales qu'il compte employer.

La fabrication des GNT B sera conforme 3 I'article 6.3.1 de la norme NF p 98-115. La centrale est de niveau 2 tel qu'il est
définl  I'article 6.3.1 de la horme NE P 98-115. En partlculier, elle est équipée d'un systéme d’acquisition de données
conformément aux normes NF P 98-732-1 et NF P 98772,

La capacité conventionnelle de Ia centrale est au moins de 250 tonnes par heure au sens de la norme NF P 98-701. Le
débit de fabrication sera adapté aux moyens de transport et de mise en ceuvre envisagés. La centrale a une lialson
radiotéléphonique avec I'atelier de mise en ceuvre,

L"acceptation de la centrale et ses équlpements proposés par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet
d'une acceptation provisoire par FIngénieur, L'acceptation définitive Sera prononcée a la suite de la planche d'essal.

Mise en cauvre

L'épalsseur de ia couche de fondation est Indiquée dans les profils en travers type. La mise en ceuvre des GNT sera
conforme & I'article 6.5 de la norme NF P98-115,

L’acceptation de I'atelier de mise en ceuvre et de la méthodologie de mise en ceuvra (répandage, régalage, réglage,
ateller de compactage, metéo) proposés par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation
provisoire par I’Ingénieur.

L'acceptation définitive sera prononcée 4 la sulte de la planche de convenance,

Préparation support

Le support devra &tre nettoyé et humidifié immédiatement avant la répandage, en fonction des conditions
météorologiques.

Répandage, régalage, réglage, compactage
Le PAQ précise le plan de répandage, la méthode de réglage, I'atelier de compactage,

Le répandage est exécuté en pleine largeur et hors circulation. II sera exécuté de fagon a obtenir une surépaisseur
comprise entra 2 at 3 em avant le réglage final.

Le Cocontractant doit prévoir Jes moyens nécessalres pour maintenir les matériaux 4 une teneur en eay compatible avec

I'obtention d'une bonne compacité. Les systémes de dosage doivent assurer une précision minimale de deux pourcent
(238} et &tre conforme 2 I'article 14.1.3.1.1 du fascicule 25 du CCTG.
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debut de compaclage ; il est conguit de fagon progressive pour éwiter tout ruisseilement sus Je matériau. Les modahtes
pratigues en sont definies lors d'essais de converance, Ces modalités doivent ensuite étre adaptées en permanence dux
circonstances d'exécutinn {variations de teneur en eau naturelle du matériau ou des conditions métearclogiques)

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de 2 points la teneur en eau Optimale donnée par 'essai
Prortor modifié.

Le niveau de qualité de compactage requis est - q2 - tel que : 50% des mesures de masse volumique apparente sont
supérieures ou égales & 97% de la masse volumique dsOPM et 95% des mesures'de masse volumigue apparente
supérieures ou égales i 95% de la masse volumique dsOPM.

L'Ingénleur procédera également & des contréles de I'épaisseur minimale prescrite de chague couche. Ces contrbles
pourront &tre réalisés aux emplacements des mesures de densité en piace.

Les matériaux seront étalés, arrosés, malaxés pour les homogénéiser et compacter. Toute la largeur de [a couche sera
soigneusement nivelée et dressée suivant les profils en travers type et le profil en long du projet.

Le Cocontractant prendra toutes dispositions pour &viter tout” feuilletage “des matériaux. Le bout de la couche en cours
d'exécution et dont la quantité de matériaux est insuffisante pour atteindre V'épaisseur requise n’est & compacter que
lorsque les matériaux manquants seront mis en ceuvre.

Tous les défauts constatés a Ia suite du controle de la surface seront corrigés par le Cocontractant et & ses frais.

1*épaisseur minimale de la couche de base devra Btre respectée en tous points. Si cette épaisseur minimale et la
tolérance altimétrique prescrites n'étalent pas respectées, le Cocontractant sera tenu de reprendre, a ses frais, la sectlon
concernée soit par apport de matériaux, soit par élimination en débiai des matériaux.

de la surface a
ions
ce & reprendre.

Les corrections demandant un apport de matériau sont faltes aprés humidification et aprés scarificali
reprendre. En aucun cas ces apports ne dolvent former une crofite superficielle non adhérente. Leg'egree
demandant un enlévement de matériaux sont faites a la lame de niveleuse aprés humidificationdgta'su

Joints longitudinaux

Ces joints dolvent étre réalisés de fagon 3 ne pas se situer danslapa
réalisation d’'une assise en plusleurs bandes paralléles, |3 mise en
délal de maniabilité du mélange de la bande précédente. Les jol couches supfpo ¢es doivent étre placés de sorte

A ne pas se SUperposer.
Joints transversaux de reprise

Lors de chague reprise de mise en ceuvre, le bord de 1a bande précé Ehtlr doit &tre coupé verticalement sur
toute son épaisseur, de fagon a éliminer 'ensemble du biseau de fin de chantier. Les matériaux en résultant sont évacués

selon les instructions de 'Ingénleur.
Conditions météorologigues

Le répandage est autorisé surune surface humide. Il est interdit sous pluie forte et persistante, sur support avec flaque,
en fonction de Pévolution prévisible des conditions météo. Le répandage des matériaux est interrompu pendant les
orages, les fortes plules et les pluies modérées mais continues.

En cas d'orage violent survenant au cours de [a mise en cauvre, I'ilngénieur pourra exiger I'évacuation du chantier de ia
GNT répandue et non compactée qui aura de ce fait subi des dégradations.

Traitement de surface

Dans le cas ol la GNT n'est pas immeédiatement recouverte par une autre couche de chaussée, afin de la protéger des
intempéries et de la circulation de chantier, le Cocontractant réalisera |a protection et le traitement de surface approprié
selon Iarticle 6.5.6.1 de |a norme NF P 98-115, (enduit & 'émuision & 1kg/m? de bitume résiduel + 6 1/m? de gravillon 4/6)
dans la journée de sa mise ¢n c2uvre.
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Contrdles de fabrication et de mise en couyre

Planche d’essaj

Une épreuve de convenance a fiey au démarrage du chantier aprés vérification de la con Ao au PAQ, la
conformité des réglages et calibrages des matériels. Elle porte sur une fabrication d’une journge:

La composition est déterminge par la Cocontractant qui fournit une étude de formuiation conduite conformément 3
larticle 5 deta NF P 98 - 115, Le contenu de I'épreuve de formulation sera celui de I'étude dite complte selon I3 norme
NF P Og - 125,

Le Cocontractant praposera a Fingénieur les solutions optimales de formulations a partir de exécution de planches
d'essais. SI, au vu des résultats des essais, le produit ne satisfait Pas aux conditions et spécifications arrétées pour le type
etla qualité considérés, Fingénleur est en droit de refuser la fourniture.

Les épreuves de convenance, a la charge de fe Cocontractant, sant faites sous le contrdle de I'Ingénieur,

L’acceptation de Ia formulation proposée par le Cocontractant constitue un
provisolre par Vingénieur. L'acception définitive par I'Ingénieur interviengfa sk les résultats de I"épreuve de convenance
sont satisfaisants de I'avis de P'lngénieur.

[

Contréle de conformité de fabrication

Le contrdle de conformité du mélange est réalisé sur des préle sur le chantier selon la norme NF P 98-

115§7.2.1.
Le contrdle de conformité des mélanges fabriqués est réalisé en Rermanence par le systéme d'acquisition des données,

Durant le fonctionnement de Iz centrale, le Cocontractant sera tenu de contréler le bon fonctionnement des organes
essentiels & des fréquences qui seront Indlquées dans le PAQ de le Cacontractant.

Les réglages et calibrage de (a centrale seront vérifids périodiquement, conformément a la norme NF p 98-115 art 6,3.1.3,

La nature, la fréquence minimale des essais 3 exécuter et les spécifications sont indiquées dans le tahleay sulvant: 4
Essal ' Norme Fréquence - Spécifications .-
Contréles dosages {SI GNT B) NF P 98-105 permanent Ci. FTp
Référence proctor et IP) NF EN 13286-2 et 1/ semaine Cf. FIP
47
Teneur en eau étuve NF EN 1097-5 1 pour 500 tonnes >WOPM -1%
<WOPM + 294
Analyse granulométrique (si GNT B) NF EN 933-1 1 pour 1000 tonnes STT
Paints de contréles de Iz densita Proctor Ds NF EN 13286-2 1 pour 1000 tonnes -
(si GNT B)

En cas de non-conformits, si le Cocontractant n‘a pas pris les dispositions nécessaires, I'tlngénieur Pourra prescrire I'arrét
de la fabrication, afin de procéder 3 de nouveaux réglages.

Contréle de conformité de mise en cauvre

Le contréle de conformité de mise en ceuvre est réalisé conformément 2 la norme NFP98-115§7.3 et 7.5. Le lot de
contrdle est défini comme Ia fraction de couche répandue et compactée en une journée,
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e [wome | [eréaquence [ seecfications
—— Soom? o - :
Densités NSty €1 (o oonagyy  1/250m? avecauminimumded0 - g6 g2 fvoir plus haut)
teneur en eau ) mesures par lot de cantrole
Epaisseur ~NFP98-115 §7.4  1/25mavec3 points par profil + 2cm pour 90% des points
. 1.5 cm maxi en travers
|swiaage  NREN13G7 - Entowteolt lemmaxienlong .
Nivellement ____ topographie - 1/25mavec3 points par profil_ | + 1cm pour 95% des points
Profil en travers ' topographie | 1/25m avec 3 points par profil lem/m
{pente) SR W L o _ e
+3 ¢m par rapport aux bords
théoriques de la couche,
Largeur topographie 1/50m
0 3 + 5 cm pour la largeur totale
de la couche.

Le contréle du compactage de la couche de base sera effectué par référence a I'essai Proctor modifié et par référence a la
mesure de la densité séche In sltu, On optimisera le nombre d’essais non destructifs au gamma densimétre, ou a 'alde

d’un équipement similaire.

L utilisation du gamma - densimétre se fera par transmission et non par rétrodiffusion. Le gamma - densimétre sera
régulierement &talonné (tous les cing kilomatres) parla comparaison avec I'essal au densitométre & membrane.

Le contrdle du nivellement de la couche de fondation sera réalisé suivant les modaiités du paragraphe 2 de l'article 15 du
Fascicule 25 du C.C.T.G.

pour la couche de fondation, le paragraphe 3 de I'article 16 du Fascicule 25 du C.C.T.G. s'appliguera in-extenso.

Le Cocontractant aura & sa charge le maintien en parfait état de la couche de base jusgia jaralse en ceuvre de
Vimprégnation puis du revétement. L'imprégnation sera répandue, aprés arrosg Ay Q
{24) heures aprés le compactage.

BITUMES FLUIDIFIES

sauf instructions particulidres de Fingénieur, Vimprégnation et |a couche d’act
définie sur les profils en travers type.

Elles seront réalisées par mise en ceuvre de bitume fluidifié de type 0/1 pour I'imprégnation et d'une u
cationique de bitume [ECR 68} pour I"accrochage a raison de:

un kilogramme {1 kg) par métre carré pour I'imprégnation ;
quatre cents grammes {04 kg résiduel) par métre carré pour la couche d‘accrochage.

L'Ingénieur fixera les dosages effectifs d'application sur 1a base des résultats des planches d’essal.

La mise en ceuvre de ces couches d'imprégnation et d'accrochage ne pourra &tre entamée qu'aprés que I'tngénieur ait pu
constater que I'état des couches est satisfaisant.

L'Ingénieur pourra, si les résultats ne lui semblent pas satisfaisants avec les dosages retenus, proposer de modifier ces
dosages. Dans ce cas, le Cocontractant devra procéder, & ses {rais, 8 Vexécution des planches d’essal. Chaque planche
d'essai aura une longueur unitaire de 50 matres.

L'écart autorisé par rapport i la quantité de liant fixée ne pourra excéder un dixizme de kilogramme par métre carré (0,1
kg/m2) de bitume résiduel. Le dosage en liant répandu sera contrdlé par pesée en plaguettes conformément a la norme
NF EN 12272-1.

Dans les zones ol I'Ingénieur constatera un excés de liant, le Cocontractant devra, a ses frals, fatre réaliser un épandage
de sable.
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Un balayage prea.an'c energique aver ure barayeuse mécanique sera efectué sur la couche d'apphication avant la mise
en ceuvre de Fimprégnation ou de I'acerochage, de fagon A éliminer tout matériau impropre ou néfaste 3 la pénétratiun
du cut back 0/1 ou du cut back 400/600.

Le répandage du liant ne pourra étre exécuté que si la surface de la chaussée est parfaitement propre et si las
clrconstances atmosphériques le permettent (pas de pluie, ni d’orage imminent, ni de vent de sable).

Le Cocontractant répandra uniformément et, au taux fixé, le liant d'imprégnation apras légére humidification de la
surface & imprégner, La température de répandage de I'imprégnation sera comprise entre 120°C au minimum et 130°C au
maximum.

Le finisseur sera muni des trols instruments suivants qui devront étre d'un accés facile pour étre contrslé par le
conducteur, 'opérateur et I'Ingénieur:

le tachymétre enregistreur de vitesse pour vérifier la constance de la vitesse (métre/minute) ;
le dispositif enreglstreur du débit de bitume passant a travers le gicleur {litre/minute) ;
un thermométre précis et sensible,

A chaque début d'épandage, 'ouverture des rampes sera effectuée au-dessus d'une feuille de
disposée sur la chaussée, Immédiatement avant le début de Ia zone & traiter.

Il est demandé de respecter un temps de séchage de 48 heures avant la mise en ceuvre de la couche suivante en prenant
toutes les dispositions pour interdire la circulation de tous les véhicules sur la zone imprégnée j qu'a I'évaporation totale
des produits volatils.

»

Les contrbles comporteront les essals sulvants :

une mesure du dosage en liant tous les 1.500 m2 : tolérance + 0,1 kg/m2,
un contrdle visuel quotidien de I'état de propreté des tuyauteries, des filtres, des gl

La régularité du répandage sur une bande transversale de l'imprégnation et/ou de I'accrochage sera évaluée suivant Ia
formule : (D~ d} /(D +d}oii D et d sont les dosages extrémes répandus, La valeur constatée ne devra étre en aucun cas
&tre supérieure 3 0,2,

COUCHE D'IMPREGNATION

La couche d'imprégnation ne pourra étre mise en ceuvre que lorsque les couches support, base ou accotements auront
eté réceptionnés en compactage et en nivellement Avant toute Imprégnatlon, le Cocontractant sollicitera par éerlt

V'autorisation de I'Ingénieur qui se prononcera au vu de I'état de la couche de fondatlon et des accotements notamment
de sa fermeture et de son degré d*humidité.. S celul-ci s'avére excessif et s'il est reconnu que la couche de fondation et
les accotements ne peuvent retrouver un degré d'humidité acceptable par simple évaporation superflcielle, le
Cocontractant devra les scarlfier et les aérer pour les ramener 4 une teneur en eau satisfalsante. Une remise en forme et
un nouveau compactage seraient ensuite exscutés étant entendu que tous ces travaux supplémentaires rasteront 2 [a
charge et aux frais exclusifs de le Cocontractant.

L'Imprégnation sera aussi effectuée sur les amaorces et les ca rrefours, LUIngénieur pourra prescrire dans certains endrolts
particuliers d'élargir Ia surface 3 imprégner.

La température de répandage sera choisie par le Cocontractant de manlére a assurer un bon répandage. Les camlons
répandeurs doivent &tre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant & température convenable,
d'une pompe de circulation, d'un thermomaétra permettant de mesurer cette température, Le chauffage éventuel du liant
a feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant la marche.

Un balayage préalable énerglque avec une halayeuse mécanique sera cffectué sur fa couche de base, avant mlse en
czuvre de la couche d'imprégnation de fagon  éliminer tout matériau roulant et toute poussiére résiduelle. A Ia demande
éventuclle de I'ingénleur, le Cocontractant devra effectuer un Iéger arrosage préalable,

Les camions répandeurs auront des roues 3 pneumatiques de nombre et de dimensions tels que leur passage surfa
couche de base ne détériore pas celle-ci. lls doivent étre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément 3 I'aide
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permettant te -éparocage a une press'on uriforme, s cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre muns d un apparell
permettant de mesurer avec précision la vitesse de aeéplacement.

pendant l'utilisation des camians répandeurs, une personne de I'Entreprise se trouvera obligatoirement a Farriere, ceci
pour contrler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére & ne faisser aucun manque ni excés de liant au raccordement aprés un arrét de
répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de répandage devront étre
alternées. - - ’

L'écart autorisé par rapport & la quantité de liant flxée par métre carré ne pourra excéder un dixltme de Kllogramme par
meétre carré.

L'ingénieur pourra faire procéder, aux frais de le Cocontractant, & des vérifications de la régularité du répandage.

Iy a lieu de respecter un temps de séchage de 72 heures avant mise en czuvre de la couche suivante ; toute circulation
est en principe interdite sur la zone imprégnée jusqu’a évaporation totale des produits volatils.

Les zones Imprégnées seront gravillonnées & I'aide d’un gravillon 4/6
frais de le Cocontractant.

COUCHE D'ACCROCHAGE

couche d'accrochage devra étre répandue,

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer une pulvérisation uniforme dans les limites des
températures prescrites. La variation de dosage ne devra pas &tre supérieure & 100 g/m? de bitume résiduel.

Elle sera répandue 2 l'avancement du finisseur et ne devra pas avolr une avance supérieure 3 30 m sur ce dernier ; elle ne

devra pas coller aux pneumatiques des camions alimentant le finlsseur.

prescrire dans certains endroits particuliers d'élargir la surface 3 accrocher.

REVETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL DES ACCOTEMENTS ET ROULEMENT

’enduit superficiel ne pourra pas &tre entrepris, avant un laps minimum de temps de 24 ht
couche d’imprégnation.

En principe, les accotements sont revétus par un endult superficiel. Pour les enduits superficiels, il sera utilisé une
&mulsion cationigue de bitume {ECR 69) conforme 2 la norme NF EN 13808 dont les caractéristiques sont données ¢l —

aprés.

Désignation ; Classe ECR 69
Teneur en liant NF EN 1428 (%} 67-71

Temps d’écoulernent {s) 2 mm-40°C (EN 12846) 70-130
Homogénéité : (EN 1429)

Résidu sur tamis de 0.500 (%) <0,1

Résidu sur tamis de 0.160 (%) <{,25

Stabilité au stockage :
Adhésivité : (EN 13624))
émulsion a stockage limité

. 1" partie de I'essai =90

. 2' partie de I'essai 275
Indice de rupture (EN 13075-1) 50-100
Charge des particules Positive
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Désignation | Gravillons _ | Emulsion
2/4 435 litres/m?2 69% 1,300 kg/m2
Bicouche 4/6 6 a7 litres/m2 69% 1,400 kg/m2
6/10 7 a8 litres/m2 69% 1,000 kg/m2
10/14 10 4 11 litres/m2 69% _1,100kg/m2

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entretien et en particulier le camion gravillonneur devra
pouveir assurer une parfaite régularité de dosage pour le répandage des gravillons, conformément 2 la norme NF EN
12271.

Préalablement a la mise en place de I'enduit superficiel, un balayage 2 la balayeuse mécanique et par soufflage & haute
pression sera exécuté dans les zones polluées par vent de sable ou autre et dans les zones o, pour des ralsons de transit
proviscire de la circulation, F'imprégnation avait dii &tre sablée.

Le bitume fluidifié stocké & une température de 70 - 80°C maximum sera répandu aprés avoir été réchauffé 3 une
température entre 120° et 130° pour [e bitume 400/600.

Le répandage des gravillons sera exécuté par des procédés mécaniques. Ce répandage devra suivre immédiatement le
répandage du liant, un intervalle de 3 minutes maximum étant toléré,

La fermeture des couches sera assurée par un compacteur a pneus lisses de classe CP-1. Le nombre de passages sera
établi A issue des résultats des planches d’essal.

Lenduit ne devra donner qu’un rejet négligeable (ne dépassant pas 5%). Ce rejet sera éliminé par balayage.

Le dosage du liant et des granulats répandus sera controlé par application des normes NF P 98-275-1, NF P 98-276-1 et NF

P 98-276-2. Il sera au moins réalisé les essals ci-dessous :

dosage du {lant 1 essal chaque 500 m,
dosage du granulat 1 essai chague 500 m.

Les méthodes suivantes seront appliquées :

dosage et pesage sur cadre rigide, pour les granulats,
dosage par la méthode de la bande de papier buvard et pesage, pour le liant.

L'ingénieur se réserve le droit d'effactuer tous les essais de contrdle qu'il estime nécessaire.

La surface "finie" de I'accotement ne devra présenter, ni flaches, ni bosses, ni ondulations et devra étre parfaitement
unle,

Le controle de I'état de I'accotement sera effectué au moyen de régles de cing (5) métres qui sera disposée paraliélement
a l'axe de la chaussée en un point quelconque d'un profil et en section droite, ou transversalement A cet axe dans les

courbes.
La régle de trois (3) métres sera dispos£e sur 'accotement perpendiculalrement & I'axe de [a chaussée, en section drolte,

On définira les trols cas de contrdle suivants qui seront déduits de la lecture de I'épaisseur ‘T’ du jour sous la régle, ("T"
étant le défaut de dénivellation constatée): |

si "T" est inférieure a cing (5) millimétres, la dénivellation sera considérée comme acceptable,

si "T" est comprise entre cing (5} et dix (10) millimétres, il sera appliqué une pénallté égale & 2 x (T - 8) pour cent sur le
prix de I'enduit superficiel de la section intéressée (T exprimé en millimétres),

si "T" est supérieure a dix (10} millimétres, le Cocontractant sera tenu de procéder 2 ses frais & la mise en ceuvre d'un
enduit superficiel sur la zone concernée.

MATERIAUX TRAITES AUX LIANTS HYDROCARBONES
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GRAVES - BITUNVES
Les praves - bitumes relévent des normes :

NF EN 13043 el NF P 18-545 pour les granulats,

MF EN 12593, NF EN 12591, NF EN 13924 et NF EN 14023 pour les bitumes,

NF EN 13108-1, NF P 98-150 et NF EN 12697 pour les mélanges bitumineux, leurs performances et les épreuves de
formulation,

NF EN 13108 - 1 NF P 98-150 pour leur fabrication et leur mise en cauvre ainsi qu’aux dispositions du fascicule 27 du
CCTG « Fabrication et mise err cauvre des enrobés hydrocarbonés », ..

et des dispositions ci-aprés,

En fonctlon des épaisseurs de mise en ceuvre, la grave bitume sera de granulométrie 0/14 ou 0/20. Soit le dénomination
de type EB - GB3, 14 assise 35/50 ou EB — GB3, 20 assise 35/50 conformément  la norme NF EN 13108-1. . La grave

6,3/10 - 10/14 ou 10/20 sans sable roulé d’apport.

Les performances en [aboratoire sont mesurées a l'aide des essais définis par e niveau
essais sont réalisés avec les matériaux prévisibles sur le chantier.

ESSAIS GB0/14
Essai de compactage a la presse a cisaillement giratolre (NF EN 12697 -
31} : ;106 > 14 (Vmin 14)
s vide 2 10 girations 14 {Vmin 14)
26 vide & 100 girations < 10 (Vmax10) < 10 (Vmax10}
9% vide & 120 girations max
.I ¥

< i P> 0,70 (ITSR70)
Essai Duriez a 18°C {NFP 98-251-1) > 0,70 (ITSR70)
Essai d’orniérage (NF EN 12697 - 22) 57.5%
Profondeur d’orniére en % de 'épaisseur de la dalle*, 3 60 °C avec le 5 {P7.5)
bitume du chantier, a un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 % (P';' 5;
taprés 10.000 cycles. ‘
LEssai de fatigue (NF EN 933) :
Déformation relative £6 3 106 cycles,10"Cet 25 Hz & un
pourcentage de T?:g)"déf
vides compris entre 7 et 10 %, €5 -
Essai de module complexe (NF EN 12657 - 26) :
[Module 3 15°C et 10 Hz 2 un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 E 2 9.000 MPa
by (59.000)

Le module de richesse de la grave - bitume doit avoir une valeur supérieure 3 2,8.
Uobjectif de I'étude de formulation est de :
définir les dosages des divers constituants capables d’atteindre et d’assurer, au cours de la vie de Fouvrage réalisé, le

maintien & un niveau satisfaisant des propriétés d’usage,
déterminer les caractéristiques de laboratolre du mélange étudis,
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Le Cocotraciai 10ur 13, du D us 1ara deux {2) Mo 4 dvanl e eéaul ces travaux (o respondants de 12 cauche concernee,
un memo re technique comprenant

Féture de lnomalalion exécutée par un laboratowre agrec par FAdministration,
les références éventuelles : lieux de fabrication et de mise en ceuvre, date, caractéristique et type de matériel utilisé,
résultats des contréles effectues.

L'Ingénieur dispusera d'un délat de quinze (15) jours pour donner par Ordre de Service, 'agrément demandé ou formuler
ses observations avec la faculté d'exiger tous les essais complémentaires qu'il jugerait utiles. L'agrément précisera la
fourchette de la teneur en liant minimale résultant de F'étude de formulation avec les pourcentages de liant
correspondants.

A défaut, une étude de formulation sera exécutée aux frais de le Cocontractant sur la base de granulats prélevés sur
stocks devant effectivement étre utilisés i la fabricatlon.

Tout changement d’origine {emprunts, gites, ...) des éléments constitutifs des enrobés bitumineux entrainera
obligatoirement I'étude compléte, aux frais de le Cocontractant, d’une nouvelle formule selon les modalités et
prescriptions précitées.

L'acceptation de la formule de béton bitumineux de classe 3 proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et
fera 'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénleur. L'acceptation définitive sera prononcée a la sulte de la planche
d’essal réalisée au commencement des travaux du béton bitumineux,

L'acceptation de la formule de la grave - bitume de classe 3 proposée par le Cocontractant constitue un polnt d'arrét et
fera l'objet d'une acceptation provisoire par 'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prononcée 2 la suite de Ia planche
d'essai réalisée au commencement des travaux de la grave - bitume.

Planche d’essals
Une planche d'essai sera réalisée par le Cocontractant pour chaque mélange bitumineux de manlére 3 fixer :

les caractéristiques d'un mélange: nature et orlgine des granulats, granularité, nature et origine du filler d’apport et
teneur en fines, type et teneur en liant, dopes et additif (e cas &chéant), la composition pondérale.

la compoesition, la disposition et les modalités d’utilisation des ateliers de répandage et de compactage : calage des
caractéristiques du finisseur, réglage de la hauteur de la table du finisseur, plan de marche des engins {nombre de passe),
vitesse de marche des englns, pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs,

I'adéquation entre les débits de fabrication et de mise en ceuvre,

les épaisseurs avant et aprds compactage,
la compacité en place,

Le collage des couches.

SIVEIRYY $30 KOUAIR0

Elle est soumise aux régles suivantes :

le Cocontractant proposera a I'lngénieur un programme de réalisation de la planche d'essal,

le lieu de réalisation de Ia planche sera proposé par le Cocontractant et la couche de chaussée correspondant 2 cette
planche pourra &tre conservée aprés accord de IIngénieur,

sa longueur minimum est fixée & 200 métres et est implantée en alignement droit sur un support de portance équivalente

a celle de la route.

Quarante-huit {48) heures aprés I'achévement de la planche d’essais, le Cocontractant procédera aux emplacements
choisis par I'lngénieur, a 16 carottages (carottes @ 10 cm) représentatifs des modalités de compactage précitées et i des
mesures en place par gamma densimétrie {la corrélation sera utilisée ensuite pour effectuer des contrdles non destructifs
en section courante). Ces prélévements sont destinds aux essals suivants :

compacité en place 3 48 heures,

I'épaisseur mise en ceuvre.

111




Les specif-cators 3 atteindre par pla~cme d essa 507 €5 suivanies

La réalisation des objectifs ci-dessus déclenchera Facceptatian définitive de 'ensemble de la chaine fourniture,
fabrication, transport, répandage, compactage, etc..

La planche d'essai est considérée comme un point d'arrét. L"autorisation de démarrage des travaux est subordonnée  la
notification au Cocontractant de I'acceptation des résultats de la planche d’essai par 'Administration sur la base d'un
rapport circonstancié de l'ingénieur.

Fabrication des enrobés

Pour la fabrication des enrobés bitumineux, le Cocontractant devra obligatoirement disposer d'une centrale de type
discontinue 3 commande automatique assurant un débit horaire minimal! de cent (200 tonnes/heure garanti par le
fabricant. Cette centrale sera équipée d'un dispositif permettant l'introduction d'un filler d'a

Toutefois, les enrobés bitumineux pourront étre fabriqués dans une centrale 3 mala

tous les dosages doivent étre pondéraux,
le systéme extérieur obligatoire de rajout du filler doit &tre muni d’un dispositif de
enregistrement en continu de celui-ci au tableau de commande,
d’un dispositlf permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier a tout moment le
d'une alarme pour signaler tout arrdt accidentel d'alimentation en filler.

Le Cocontractant soumettra par écrit, 3 I'Ingénieur, Ia centrale qu'il compte utiliser, préalablement 3 son amenée & pied
d'ceuvre ou i son montage. Cette demande devra étre accompagnée de tous les renseignements utiles et notamment les
dates d'achat et de révislon avec documents justificatifs, le livre de bord avec les heures de fonctionnement et tous les
autres éléments permettant de juger I'état du matériel.

L'Ingénleur disposera d'un délai de quinze {15) jours pour formuler ses observations ou donner son agrément qui, dans
tous les cas et de quelque fagon que ce soit, n'engagera pas la responsabilité de I'Administration. En particuller, il ne
préjugera en rien de l'acceptation des enrobés en cas de non conformité avec les spécifications exigées.

51 I'essat de désenrobage Indigue qu'il faut prévoir un additif anti-désenrobage, alors le matériel sera doté d'un
distributeur de dosage automatique et précis, servant 3 injecter 'additif dans le bitume immédiatement gyént que celui-ci
ne soit ajouté au mélange.

1. Emplacement de la centrale
Lemplacement de la centrale et des plans d'installation y afférents seront soumis a I'Ingéni

peazica §30 HOUAH

2. Préparation, emploi et approvisionnement des granulats
Les opérations de chargement, de transport, de déchargement et de stockage des granulats sont eff:e?t‘r.?ées avec toutes
les précautions nécessaires pour éviter la pollution des matériaux, leur ségrégation et leur évolution. Les granulats sont
stockés en tas séparés, sur des plates-formes aménagées a cet effet.

Au moment du démarrage de Ia fabrication de chaque mélange bitumineux {(grave - bitume/béton bitumineux), 50% des
quantités de granulats nécessairas devront &tre approvisionnés 3 la centrale.

3, Alimentation du sécheur - Pré doseur de granulats

Le Cocontractant doit limiter au maximum la ségrégation au cours des manipulations de granulats. Lorsque Fenrobé
bitumineux sera fabriqué & partir de plusieurs granulats, I'Installation devra permettre un mélange dans les proportions
établies. A cet effet, 1a centrale comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et
les catégories de granulats ; le cloisonnement sera réalisé de maniére qu‘au chargement des trémies aucun mélange de
granulats ne soit possible ; en particulier, [a largeur en téte des trémies devra étre supérieure d’au moins 50 centimétres
a celle du godet de "engin de chargement.

Les différentes catégorles de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mécanique ; e débit

de chaque granulat sera réglé par une trappe 2 position variable définie automatiquement 2 partir d’un apparell de
pesage continu dans le cas d’un pré doseur & dosage pondéral.
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Le débit des trémies a sable sera reguiarise par vibrations.

{es tapic roulants ou les distributeurs mécaniques scront asservis entre eux de telle soile que le rapport de leur vitesse
reste constant et ne puisse étre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera
controlé électroniquement st indiqué au pupitre de commande.

Les tapis pourront étre débrayés séparément ; ils débiteront sur un tapis auxiliaire dont le sens de rotation pourra étre
inversé : une extrémité débouchera sur I'élévateur du sécheur et I'autre sur une aire de contrle aménagée  cet effet par
le Cocontractant. . . '

Un tapls annexe devra permettre [a reprise des granulats sur cette aire de contrdle et leur chargement sur camions.
4. Chauffage et déshydratation des granulats

La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que I'Introduction des granulats dans le sécheur ait
lieu de maniére uniforme, de maniére & obtenir une température de sortie constante.

La température des granulats a Ia sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivanted?

par temps chaud, 140* 4 150° C,
par temps frais, 150° 4 160° C.

tout risque de brilage du bitume. A cet effet, la centrale doit étre munie d’un appareil de mesure eifé sorte qu'il

indique la température du granulat avant I'entrée dans le malaxeur.

5. Dépoussiérage ..
Le dépousslérage sera assuré par un appareil associé au poste d’enrobage et fonctionnant en permanence lors dela

préparation du granufat.

Lorsque I'Ingénteur le prescrit, les poussiéres récupérées doivent pouvoir étre réincorporées dans le mélange de fagon
uniforme ; sinon, elles seront évacuées par les soins de le Cocontractant.

6. Alimentation en granulats d'un malaxeur discontinu
La centrale sera équipée d’une balance sans ressort destinée a peser les granulats. A cette balance sera suspendue une
bolte ou une trémie tampon intermédiaire.

La balance doit permettre d'effectuer des pesées avec une précision telle que I'e
granulat soit inférieure & 2 %.

7. Préparation et emploai du filler ;

Le filler sera stocké en stlos dont la capacité correspondra a ta consommation de deux journées au moins de fabrication et
sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos
et la centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d’effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Le filler sera pesé dans une boite ou une trémie spéciale, au moyen d’une bafance spéciale ; celle-ct devra permettre
d’effectuer les pesées avec une précision telle que "erreur relative sur le poids du filler soit inférieure 4 2 %.

Le mélange doit se faire 3 I'entrée dans le malaxeur 3 partir d'une trémle de stockage spéciale. Sl I'entrainement de la
pompe du doseur est indépendant de la machinerie principale, Vinstallation sera équipée d'un systéme d’alarme pour
stgnaler tout arrét accidentel de I'alimentation en filler,

8. Préparation et emploi du [lant

Stockage et chauffage du liant : Le stockage des liants est effectué dans des cuves munies d'un réchauffage permettant de
maintenir ou de rétablir fa température du fiant 3 une valeur compatible avec I'opération d'enrobage. Les réservoirs de
stockage comportent un dispositif permettant de chauffer le liant entre 150° et 160°C, en évitant toute surchauffe locale.
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Un thermomeétre protege, d une précision de 5°C, dont étre olacé a un endroit appropnie de la conduite d’alimentation en
liant du malaxeur, de facon a indiguer la température du liant a I'entrée de cet appareil

9. Alimentation en liant du malaxeur

La centrale doit comporter un dispositif de dosage de I"alimentation en liant, soit en poids, soit en volume, soit par la
mesure d'un débit. 5 le dosage du liant est effectué en poids, la centrale doit étre équipée d'une balance sans ressort,
munie d’'un godet pouvant contenir une quantité de liant d’un poids au moins égal a 10 % du poeids du granulat nécessaire
4 une gichée. La balance doit permettre d’effectuer les pesées avec une précision telle que erreur relative sur le poids

du liant soit inférieure 4 1,5 %. )

Si le dosage est effectué en volume ou en débit moyen d’une pompe d'injection, I'équipement doit comporter un
dispositif permettant d*arréter automatiquement la pompe lorsque !z quantité voulue de liant a été introduite dans le
malaxeur et d’obtenir la méme précision que dans le cas du dosage par pesée.

10. Malaxage
La centrale doit &tre équipée d’un malaxeur capable de produire des enrobés homogénes. Si la boite du malaxeur n'est

pas fermée, elle dolt 8tre pourvue d’un capot pour empécher la perte de poussiéres par dispersion.

Le malaxeur doit porter une plaque, apposée par le fabricant, indiquant sa capacité volumétrique en fonction de la
hauteur du remplissage.

La durée de malaxage des granulats et du filler avec le bitume doit &tre suffisante pour obtenir un enrobage parfait, et la
centrale doit &tre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de malaxage et de les maintenir constants.

Dans le cas d’'un malaxage discontinu, il faut d’abord procéder, avant le malaxage humide avec le liant, d un malaxage a
sec, afin d'obtenir un mélange homogéne des granufats et, éventuellement, du filler, La centrale doit étre dotée de
systémes efficaces pour régler les temps, en fonction de ia formule suivante :

Durée du malaxage sec = Capacité du malaxeur en kg x Rendement du malaxeur en kg/sec.

La température des enrobés 3 la sortie du malaxeur sera fixée dans les limites suivantes

Nature duliant Température des enrobés  la sortie. du malaxeur en degrés C*
s @t .o | Temps chaud . | Témps:frals /pluvieux/ longs transports i~
50/70 s0° is0”

35/50 150° 170°

MISE EN (EUVRE / TRANSPORT
Préparation
La mise en ceuvre das enrobés bitumineux sera précédée :

du nettoyage de la surface sous jacente,
de I'exécution d'une couche d'accrochage.

Tout début de mise en ceuvre ne pourra étre exécuté qu'aprés accord écerit de I'Ingénieur sur la formulation des enrobés
et réception par I'Ingénieur de la couche sous-jacente.

L'enrobé bitumineux sera transporté et mis en ceuvre conformément aux stipulations du fascicule 25 du C.P.C. et aux
prescriptions ou précisions ci-apreés,

Préalablement & toute mise en ceuvre, le Cocontractant soumettra simultanément et par écrit a 'agrément de
Vingénieur ;

un schéma détaillé donnant toutes précisions sur la fagon dont il envisage d'organiser le chantler d'exécution en
prévoyant, chiffres 3 'appui, une parfaite synchronisation des cadences de fabrication et de mise en ceuvre,

I3 liste compléte du matériel qu'il compte utiliser pour le transport, le répandage et le compactage, assortie de tous
renseignements et documents permettant d'apprécier son état.
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L'ingénieur disposera d un déial de trais (3} jours pour formuler ses observations ou donner yn agrément qui, dans tous
les cas et de quelque facon que ce 50it, n'engagera pas la responsabilité de I'Administration.

En particulier, il ne préjugera en rien l'acceptation de la couche en cas de non conformité avec les spécifications exigées,
Passé ce délai de trois (3) jours, l'agrément sera censé étre acquis.

Transport

Le Cocontractant devra disposer d'un parc de camions suffisant pour, compte tenu de la durée du trajet, dvacuer
normalement la production de la centrale d’enrobage et alimenter régulierement le chantier de répandage, afin d'éviter
tout arrét anormal de la fabrication ou de Ia mise en ceuvre.

Le transport des enrobés bitumineux de Ia centrale au chantier d'épandage devra étre effactus dans des véhicules 3
bennes métalliques, nettoyées de tout corps étranger avant chargement. L'intérieur des bennes pourra étre graissé
légerement, 3 I'huile ou au savon, l'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant ou de s'y Incorporer (fuel,
mazout, etc.) étant formellement interdite.

Les camions affectés ay transport devront étre compatibles avec le travall qutleur est demanda. En particulier, Is hauteur
du fond de la benne et [e porte-a-faux seront tels qu'en aucun cas il n'y ait contact entre Ia benne et Ja trémie du
finisseur. Avec les finisseurs courants cette condition impose que le fond de ia benne en position de déchargement
(benne levée) soit au minimum & 0,65 m du sol et que le porte-a-faux soit au maxbmum de 1,80 m.

le camlon devra obligatoirement étre équipé en permanence d'une biche appropriée, capable de protéger les enrobss
bitumineux et d'éviter leur refroidissement. Quelles que soient fa distance de transport et les conditions
météorologlques, cette biche sera obligatoirement mise en place 3 Ia fin du chargement et devra y demeurer lusqu'dla
vidange de la benne dans la trémie du finisseur. La vidange des camions dans I3 trémie de la répandeuse sera compléte ;
les rellquats éventuels d'enrobés refroidls devront étre élimInés avapt tout nouveau chargement du camion.

L'approche des camions contre le finisseur sera faltesans h
finlsseur devra s'approcher du camion, celui-ci étant arpsfa

Répandage

La surface du support des enrobés bitumineux dolt £tre débarrassée da toutes matiéres polluantesfpoesiieres, eau,
hydrocarbures, autres fluldes). L'opération de nettoyage sera réalisée au minimum 24 heures avant application des
couches d'accrochage.

La température normale de répandage est 140 3 160°C, Le béton bitumineux devra &tre obligatoirement répandu a une
température supérieure 3 130°C faute de quot il pourra étre refusé. Pour la grave - bitume ay bitume pur, ta température
a l'application doit étre supérieure & 135 *C derriére le finisseur.,

Le Cocontractant devra disposer d'un moyen de communication {liaison radio, cellulaire, etc.) entre le poste d'enrobage
et le chantler de répandage, de fagon & pouvoir stopper immédiatement la fabrication en cas d'incident, pannes
Intempéries, etc.

Les enrobés bitumineux serant mis en ceuvre 2 I'alde d'un ou plusieurs finisseurs automoteurs capables de les répartic
sans produire de ségrégation, en respectant les épalsseurs et les profils fixés,
La vitesse des finisseurs devra &tre aussi réguliére que possible, le rapport de boite de vitesses étant choisi de fagon 3

réduire les arréts au maximum,

Le Cocontractant proposera une méthode de Buidage adaptée devant permettre d'abtenir les spécifications demandées
en uni, nivellement et respect des épaisseurs. L'application du béton bitumineux 0/10 devra 8tre réalisée
systématiquement vis calés.

Le plan de répandage proposé par le Cocontractant pendant la période préparation du chantier constitue un point d'arrét
{pas de démarrage des travaux sans approbation de Fingénleur).
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supérieur a 30 km/h.

Atelier de compactage

Le compactage sera réalisé selon la méthode dite “compacteur & pneumatiques en téte”. Les ateliers devront avoir le
potentiel minimal suivant, les compacteurs élant obligatoirement équipés de pneumatiques lisses. Seront egquipés .

les cornpacteurs & pneus, lestés a 3 ou 5 tonnes par roue {en fonction de |'épaisseur de mise en ceuvre}, pneumatiques
gonflés a des pressions de V'ordre de 0.7 3 0.8 MPa, de jupes de protection et de dispositif de pulvérisation de produit
anti-collage,

les compacteurs vibrants de systéme d'arrosage des cylindres et de coupure de |a vibration avant Farrét completde la
translation - rouleau tandem 3 jantes métalliques de dix {10) tonnes.

Toute panne de I'un ou de 'autre des 2 engins prévus entrainera I'arrét immédiat de la fabri
de J'engin ou son remplacement.

. . AN S
Sera considérée comme une panne, toute immobilisation pour cause mécanique ou accidentelle d'un (it

wry
trente minutes (30 mn).

Dans I'éventualité ot le Cocontractant envisageralt 'utilisation de deux finisseurs en paralléle (ou d'un finisseur en grande
largeur), Il soumettra par &crit  l'agrément de FIngénieur une organisation de chantier particuliére, adaptée aux
cadences de répandage et dont l'atelier de compactage aura un potentiel obligatoirement supérieur a celul précité. La
demande d'agrément précisera les dispositions prévues en cas de panne de f'un ou l'autre des engins.

Les rives de la couche d’enrabés bitumineux devront étre parfaltement réguliéres et respecter au plus prés les
caractéristiques du projet.

pour chaque couche d'enrobés bitumineux, 'acceptation de I'atelier de mise en ceuvre proposé .
constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation provisoire par 'ingénieur. I.'accep g

prononcée 3 la suite de la planche d'essai correspondante réalisée au début des travaux.

Joints longitudinaux l

Le joint longitudinal des deux bandes de mise en ceuvre devra étre parfaitement réguller et sy _: Jan
alignements et courbes de la chaussée, sur - largeurs comprises.

Juste avant l'exécution de la seconde bande, le flanc de la bande contigu déja réallsé sera badigeonné au bitume.

Le répandage de la seconde bande sera condulte de fagon & recouvrir sur un ou deux centimétres le bord longitudinal de
la premiére bande : les matériaux en excés, recouvrant Ia bande ancienne seront repoussés et régalés sur la nouvelle
bande & 'emplacement du joint, avant passage du compacteur, afin d'assurer un joint bien rempli et au profil. Tout
bombement devra &tre arasé avant compaction finale du joint.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent pour les répandages par bandes. Dans le cas d'un répandage & deux finisseurs en
parallale, afin de supprimer pratiquement le joint longitudinal, ceux-ci devront avancer de fagon auss simultanée que
possible, leur distance moyenne devant étre de l'ordre de cing (5 ml) sans jamais excéder trente {30 mi).

Joints transversaux

Ils seront réalisés, 3 chague reprise de la mise en ceuvre, par une coupe franche i la scie, perpendiculairement a 'axe de
la chaussée et parfaitement rectiligne, de 'extrémité de la bande ancienne afin d’éliminer une longueur de quarante (40}
em. 1l sera enduit d’une couche de bitume pur 4 raison de 0,3 kg/m? de bitume résiduel.

Les joints transversaux de différentes couches seront décalés d'au moins un métre.

Le précédent réglage de I'épaisseur sera respecté grace a un calage approprié du finisseur a 1a fin de chaque période de
travail.
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Autres joints

Pour I’établissement des joints au bord des trottoirs, des caniveaux ou d’autres revétements adjacents, les vides laissés
aprés le passage de I'épandeuse seront comblés 3 la pelle a I'aide d'enrobé bitumineux poyy,e-nesubsiste aucune
dénivellation aprés compactage. o v,

CONTROLE EN COURS DE PRODUCTION

Fonctionnement de la centrale
La vérification du contrédle de bon fonctionnement des principaux organes des centrales sera effectuée conformément

aux dispositions cl ~ aprés :

position et réglage des pré-doseurs : deux fois par jours en début de fabrication et lors de chaque changement de
parameétre,

débit de la pompe 2 liant : une fois par jour,

contrdle en continu de la teneur en liant grice au nombre d'impulsions fournies par le débitmatre,

position des réglages des dispositifs & fines: & chaque reprise de fabrication et 3 chaque changement de réglage,
débit des dispositifs 4 fines : une fols par semalne,

paramétres de fonctionnement de la trémle tampon: 3 chaque reprise de fabrication et chaque changement de réglage,
poids d’enrobés fabriqués par unité de compte-tours : 8 fols par jour,

température des granulats : 8 fois par jour,

teneur en eau des granulats séchés : 1 fols par jour,

température du liant : 8 fois par Jour,

consommation moyenne du liant et du filler d’apport: 1 fols par jour et 1 fols par semaine,

tonnage d’enrobés fabriqués journellement,

De plus, la centrale d’enrobés devra &tre équipée d'un systéme d’acquisition des données permettant de contrdler
notamment;

les débits des granulats (mélange et/ou fraction granulométrique),
les débits des fines,

les débits des llants,

fa température des granulats,

la température du liant,

la température de I'enrobé,

les réglages des doseurs,

las cadences de fonctionnement,

le temps et Ia puissance de malaxage,
les heures de fonctlonnement,

les arréts de fonctionnement.

L'ensemble de ces Informations ainsi que les consignes de fabrication doivent &tre imprimées et stockées sur support
informatique {disquette ou CD-ROM). Les anomalies de fonctionnement seront représentées de fagon claire.

Teneur en fines
La précision du dosage en fines doit étre inférieure ou égale 3 10%
Granularité

Le cantrdle des débits des doseurs est vérifié en permanence A I'aide des enregistrements et comparé aux dosages
théoriques de chaque classe granulaire,

Température
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La 1empérature du biiume est cortrélée a so~ irtroductior dans le malaxeur. Elle gevra étre comprise entre 140 “C et 160
“C.

Les tolérances fixées ci-dessus s'entendent pour une journée pendant laquelle le réglage de la centrale n'a pas eté
maodifié.

Contrdle des constituants

Controle des granulats

Plan de contrdle
Essai Norme essal Externe
Gravillon, sable et grave
Résistance & |a fragmentation EN 1097-2 1/2000 m3
Résistance & Fusure EN 1097-1 1/2000 m3
Résistance au polissage EN 1097-8 (1 de moins de 1 an) (2/chantier)**
Friabilité des sables P18-576 1 par chantier /
. Yoee
Masse volumique réelle EN1097-6 1 par chantier P L
Granularité EN 933-1 1/1000 m3 4;9/ =
' s
Teneur en eau NFEN 1097-5 | 1/1000 m3 ( anfS ‘g"
Aplatissement des gravillons EN 933-3 1/1000 m3 G
Angularité NFEN933-6 {1/2000 m3 -
Argilosité des sables et grave EN 933.9 1/2000 m3
impuretés prohibées NEP18545 1/chantier**
matiéres organiques NF EN 1744-1 1/chantier**
Contréle du filler
Plan de contrdle
Essal Norme essai Externe
Filler
Granularité EN 933-10
Valeur de bleu EN 9339
indice des vides Rigden EN 1097-4 1/chantier**
Delta TBA EN 13179-1
MVRS EN 1097-7
Surface spécifique Blalne |-
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Contrdle ges dopes of ad,wvants

I » Cocontractant fournira toutes les justifications permettant de vérifier la conformité des Produils approvisinnnés syr le
chantier. Ils devront étre livrés dans des bidons scellés par Ie fabriquant,

Dans le cas d'utilisation de bitume mndifié au polymére par ajout d'additif en centrale, le fournissour lransmattra les
résultats de ses contréles de - fluidité, granulométrie, densité sur chaquc production journaliére. Ty H"“-‘x\\

Contrdle en cours de production

&
Contréle du mélange :5.

MINTP Y0
. CIPM-Tc?

Le contrble de conformité du mélange est réalisé en début de fabrication et toutes les 50 qures de &
fonctionnement par préldvement au niveau du finisseur. La teneur en bitume et la granular

selon le mode opératoire de la méthode de Rouen ou autre.

Le nombre de prélévement est au minimum de 6 par journée compléte de fabrication avec un minimum d'un
prélévement par 200 tonnes d'enrobés, Ils sont effectuss conformément aux dispositions de P'article 4.16.5.1 de la norme
NF P 98-150. La valeur moyenne des résultats obtenus sur les prélévements d'une journée est comparée aux seuils de
tolérance ci-aprés. Les tolérances sont les sulvantes :

Courbe granulométrique Teneur
6,3 mm 2mm 0,500 0,080 en liant
mm mm
Moyenne +4% +3% +2% 1% +0,25%
journaliére
sur 3 a 4 analyses
Valeur individuelle | +7% +6% 4% *1.5% +0,40%

Si ces tolérandds ne sont pas respectées, il sera procédé A un contréle de réglage de la centrale et la production
ne pourra reprendre qu‘aprés réallsation d’une nouvelle planche de référence au cours de laguelle le
Cocontractant s’assurera de la conformité du mélange.

Température de répandage

La température de répandage de grave ~ bitume et du béton bitumineux est au minimum de 135°C derriére le finlsseur,
Aucune tolérance ne sera admise sur cette lImite inférieure. Des contréles bi-horaires de Ia température des enrobés
dans le finisseur, seront effectués au moment du répandage. ‘

Toute constatation d'une insuffisance des températures entrainera le refus immédiat de (a livralson concernée, la vidange

de la trémie et I'évacuation des matériaux refusés.

Compacité en place

Les controles de compacité en place des enrobés bitumineusx, a sept (7) jours seront réalisés par carottages espacés de
cent métres (100 ml) et répartis, 3 I'avancement, de la fagon suivante :

coté G - axe - c6té D - coté G - axe - ¢5té D - ete.

Les carottes latérales seront prélevées a trente centimaétres {30 cm) des rives du tapis et les carottes centrales & trente
centimétres (30 em} du joint longltudinal, alternativernent de part et d'autre de celul-ci.

Le premler prélévement sera situé a cent métres (100 ml) de F'origine du trongon considéré.

La possibilité de coupler mesures de densité au gamma - densimétre et carottage est admise lorsqu'une corrélation entre
les résultats des deux mesures aura été établie afin de réduire les contrdles destructifs du tapls d'enrobés,

En posant :
Co: compacité de référence de la formule agréée,
Cp: compacité en place issue des carottages,

Les dispositions suivantes seront prises selon les valeurs "Rc” constatées :
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IHIRN ST
'
Re> 100 acceptation,

100 >Rc= 99 ; abattement de cing pour cent [5 %), ﬂ,;,- .
99 >Re2 98 : abattement de dix pour cent (10 %), A _

98 >Rc : refus. /”J ' v ‘.:‘

= M\ NTP . v .Il

La valeur "Rc” sera calculée pour chaque carotte prélevée, " C\PM'T (f‘,'*ﬂ'-__-‘.:’.-ll..=

3 Z . . Z

) O
Les abattements affecteront Ie cube ou le tonnage mis en ceuvre surig largeur to;al?‘d;]-- pis et sur une longueur de
cinguante {50} métres de part et d'autre du carottage concerné. ICN _}'/
Le refus entrainera l'exécution d'une couche supplémentaire d'une épaisseur compactée minimale de cing (5)
centimétras sur Ia largeur totale de la chaussée et sur des longueurs de cent {100) métres de part et d'autre du

prélévement intéressé, aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Si Rce 95 sur la chaussée, I'Ingénieur jugera de l'opportunité de déposer au préalable la couche défectueuse concernée.

Tolérance Grave bitume Béton Bitumineux
{valeur individuelle) % vides(%) % vides{%)
{mini I3.. P I i
tmaxi e B
Surfagage

Le Cocontractant est tenu de procéder a des vérifications de la régularité de surfagage par un contrdle des flaches tous les
30 m A la réple de 3 m conformément & la norme NF EN 13036-7 . Les valeurs maximales sont les sulvantes :

Nature de la couche Flache maximale en profil en travers ! Flache maximale en profil en long |
Couche de roulement 05¢cm 0,3 cm
Couche de base 1.5cm lem

Planimétrie

Q
2\
g

Le contrdle portera sur le respect des talérances planimétriques suivantes :

* &f- 3 cm par rapport aux bords théoriques de la couche,
* 035 cm pour lalargeur de la couche,

SIVUIND) 530 Noipy

nts fixés

La vérification sera faite par le Cocontractant 2 chaque profil en travers du projet d'exécution et aux empla
par Ingénleur au cours des travaux {vole d'insertion et de déboitement, courbes, etc.).

Interprétation des résultats de contrdle de surfagage et de planimétrie

Linterprétation des résultats du contrale de conformité des caractéristiques géométriques se fera de la maniére suivante

st, pour deux Journées consécutives de travail plus de dix pour-cent (10%) des points vérifiés sortent des tolérances
imposées, I"Administration sur proposition de Fingénieur prescrira un arrét du chantler, examen des méthodes et des

matériels utilisés, leur révision ou leur remplacement si besoin est,
si les tolérances ne sont satisfaites que pour un pourcentage de points contrélés dans |3 journée, inférieur & quatre-vingt

dix pour cent {90 %), 'Administration sur proposition de I'lngénieur pourra prescrire 1a démolition et V'évacuation 3 la
décharge des parties de couches correspondantes et Ia reconstruction aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Nivellement

Le relevé topo sera réalisé tous las 25 métres avec 3 points par profil {6 points si 2x2 voles).
Les résultats doivent respecter les valeurs indiquées au Tableau 11 de 1a norme NF P 98-150-1:
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= lcm sue orof  de reférence,
2.5em sur tes autres profils

Collage

Le collage sera vérifié selon la norme NF EN 12697-36. Une carotte sera réalisé tous les 200 m en quinconce en axe de
voics, avec 5 carottes minimuim par jour.

100% des carottes doivent &tre collées.
Rugosité {PMT)

La rugosité sera vérifiée sur la couche de roulement en BBME selon les recommandations de la norme NF EN 13036-1. Les
résultats doivent étre conformes  la note technique Ministérielle du 30 septembre 2015.

sujvants :

PMTspéz 0,6,
PMT min= 0,4,

Caractéristiques de surface

Le contréle de conformité de I'uni longitudinal de la couche de roulement est réalisé en mesurant 16 25 NBO {notation
par bande d'onde) sur des segments de 20 métres pour les PO, 100 métres pour les MO et 200 m paur les GO par lot de
4000 métres {lot de contrdle) conformément & la norme NFP 98-218.3 et A fa méthode d’essai LPC n*46 «mesure de Funi
des chaussées et des pistes » - module 1~ vérification de la conformité de I'uni de la couche de roulement des chaussées,

-

Les mesures sont exécutées dans les bandes de roulement de chaque voie dans le sens de clrculation du trafic.

Pour chaque lot, les spécifications ci-aprés sont appllquées, pour chaque vole et par sens de circulation & la bande de
roulement dont les notes petites ondes ont les valeurs les plus faibles. Si ces valeurs sont Identiques pour les deux bandes
de roulement, on applique les spécifications sur la bande de roulement droite.

Les spécliications de Ja Note ministérielle du 30/09/2015 s’appliquent.
Selon la géométrie transversale de la réfection partielle les travaux seront de type F3 {fraisage de toute ou partie de la
largeur de la chaussée avec mise en ceuvre d’au moins deux couches en plein largeur de la chaussée),

Le tableau 8 de la note ministérielle précise les valeurs sulvantes, pour une vitesse maximale autorisée inférieur 3 90
km/h: '

ONDES - | Chantier inférieur & 1000 m et Lot de contrdle 1000 m ou incluant
. .| supérieur 3 200m . Vextrémité du chantier
PO 90% 27 0% 27

100% 2 6 100% 26

MO 100% 26 90% =7 GUﬁ. -
100% 2 6 @.si;‘;'

Si les valeurs ci — dessus ne sont pas attelntes sur 2 lots consécutifs de 1.000 ml, I'Administration sur proposition de
FIngénieur prescrira I'arrét du chantler de mise en ceuvre, 'examen du pracessus et des matériels utilisés, leur révision ou
leur remplacement si besoin est. La reprise ne pourra étre ordonnée qu‘apras la réalisation d'une nouvelle planche de
référence constatant que la qualité d’uni requise 3 &té obtenue.
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ASSANISSEMENT &7 DRA NAGE
CONSISTANCE £T DESCR 2T ON DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITULINAL

Entretien et réparation des buses métalliques :
La construction des dalots en remplacement de buses existantes S

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX sl
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carriére non micacés. L'emploi des sables de
concassage est interdit. lls seront durs, propres, sains, criblés avec soin, débarrassés de tous detritus organiques ou
terreux. lls doivent étre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les sables dont Ia
teneur en carbonate de calcium serait supérieure 3 vingt cing pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre
exempt d'argile, vase, matiéres solubles et matiéres organiques.

Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545,

Pour chaque gite prélévement de 10 échantillons — sur chaque échantillon 1 granulométrie et 1 Equivalent de Sable et
tous les 5 échantllions les autres essals 1 essal granulométrie et 1 Equivalent de Sable tous les 100 m3Les cadences
d'assais définies ci-aprés peuvent &tre augmentées par 'Ingénieur en fonctlon des résultats obtenus et des dispersions.

dans le stock. En cas de

En cas de résultats négatifs d’un seul de ces essals, il est procédé & un nouveau prélévems
résultats négatifs, le lot est rebuté,

GRANULATS POUR BETON DE CIMENT

du concassage de
dtéritiques ne sont pas

autorisés pour le béton. Ils seront conformes aux spécifications aux normes NF XP P18-52 12620 et du fascicule

65 du CPC, article 5, pour les granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton armé.

Les granulats pour les bétons seront criblés de fagon 3 obtenir les deux classes 5/12,5 et 12,5/25 au sens de la norme NF
XP P18-545.

DISPOSITIONS COMMUNES A TOUS LES AGREGATS POUR BETON

Les granulats seront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bétonnées parfaitement nettoyées et drainées. Des
précautions seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage ou de reprises et empécher 'accumulation de
boues sur les fonds, Ces aires auront une surface suffisamment grande de fagon a ce que le Cocontractant n'utilise que
des granulats approvisionnés depuis plus de trois {3) jours. En conséquence, la capacité de stockage des différents sables
ou de granulats gros et moyens, devra répondre au motns & la plus forte consommation prévue de trois {3} jours de

hétonnage.

Dans le cas ob les granulats seralent destinés  entrer différemment dans la confection de bétons de classes différentes,
les essals sur ces granulats seraient effectués au rythme réclamé par le béton le plus exigeant.

CIMENT
NATURE ET QUALITE

Le chaix de Ja provenance du ciment doit étre arrété suffisamment tét pour permettre la réalisation de I'étude de
composition du béton, Il est toujours préférable que son approvisionnement soit assuré 3 partir d'une cimenterie unique.
Il peut &tre envisagé de traiter I'approvisionnement par lot d’ouvrage. Aucun mélange de ciment ne peut cependant étre
toléré dans un méme lot d’ouvrage. Le ciment doit &tre conforme & la nerme NF EN 197-1,

Choix du ciment : L'attestation de conformité 3 la norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure
reconnue. Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM | et CPJ-CEM 1I/A ou B qui
sont les plus appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis a I'agrément de I'ingenieur, qui pourra
demander au Cocontractant les résultats de I'autocontrale de l'usine de production. Le Cocontractant devra fournir les
certificats de conformité de ces liants.
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Afinde lmites es asques de fissuration du 0éton au ieane Age, f'utii sation de ciments CP. rap des” de classe CP 45 R ou
CP. 55 R nest pas autorisée. D'aulre part pour umiter les risques de fausse prise “les ciments devront étre livrés sur le
chantier a une température inférieure a soixante-dix {70) degrés CELSIUS.

Le choix du cintent est fait  partlr de sa classe de resistance et de ses caractéristiques d"hydratation (teneur en C3A,
temps de prise,...). L’annexe B de |a norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en
fonction de la nature pétrographique des granulats et de la tempeérature ambiante au moment du chantier.

Afin de conserver une homogénéité de I'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra étre modifié au cours de
I'exécution des travaux. - =,
oM V4,
C:\ _“g/ b

R
@T‘ ent suffit. Oh{?“‘

T
I -

)

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance
pourra éventuellement retenir la classe 42,5. Dans le ¢as oft une remise en service rapide est pré
ciment ayant une vitesse de durcissement élevée.,

Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NF P 15-300 et NF EN 197-1. Il ne peut
ciments normalisés agréés par I'Ingénieur,

En évaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM 1 ou CPJ-CEM lifA ou B de classe 32,5 N ou 42,5 N - NF EN 197-1

En fonction : si les eaux en contact avec le béton de fondation sont agresslves, il est utilisé pour les fendations et appuis
des ciments répondant aux spécifications de la circulaire n® 23 du 17 avril 1968 du Minlstére de I'Equipement et du
Logement, intitulée "Résistance 3 I'eau de mer et aux eaux agressives des bétons des ouvrages maritimes et des voles
navigables". Les ciments suivants sont alors utilisés : CEM It et CHF - NF EN 197-1,

Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinquante kilogrammes, soit en vrac. Le Cocontractant s'engage 4 tenir 3 [a
disposition de I'lngénleur sur le chantier, une bascule permettant de peser la masse des sacs de ciments approvisionnés
avec une précision d'un demi-kilogramme.

F
Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant assure je nettoyage préalable des con
I'élimInation de tout résidu contenant du sucre ou des nitrates.

en particulier

Le ciment dolt &tre livré sur le chantier 3 une température inférieure 3 soixante (

Désignation de Vessil - . | Normes Résultatsexigds 1. 580 2 7 | praquamd -+

Vitesse de prise NF EN 196-3 Début de prise 420°C 2 1 h30mn 1 prélévement par

Expanslon i chaud et 3 chargement de ciment de

froid NF EN 196-3 S10mm méme spécification avec
s au moins un prélévement

Retralt & 28 jours d'dge NF P 15-433 < 800/m par 20 tonnes,

Résistance 2 28 jours NF EN 196-1 325N2325et552,5 6 essais par prélévement

d'ige . 42,5N2425et562,5 :

Perte au feu NF EN 196-2 £5,0%

Finesse Blaine Conformité aux
prescriptions de la norme
Conformité aux prescriptions de la
narme

Les résultats de ces essals dolvent &tre communiqués 3 I'ingénieur moins de 72 heures aprés la date du
prélévement, et en tout &tat de cause, avant I'emploi du ciment.

Les cadences d'essais indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent étre augmentées par I'lngénieur en fonction des
dispersions constatées dans les résultats des essais.

Cadence de prélévement d'un échantillon tous les 20 tonnes.

Surface spécifique NF EN 196-6

Essais chimlques NF EN 196-2

Les résultats d'un méme essai obtenu sur les prélévements analysés seront interprétéds conformément au paragraphe 8
de l'article 10 du fascicule 3 du CCTG.

Sur demande de I'ingénteur, le Cocontractant devra produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essal
correspondant des usines productrices.
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Toul CImErt resentant des 4 g s e fauuse 3 se 0w Bévertement sera sysie matiquement repate ron conforme et
évacué hors du chanteer.

MODE DE LIVRAISON

Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcé, emballage six feuilles, et
imperméable de cinquante {50) kilogrammes ou en « bigs-bags » de mille cing cents {1.500) kilogrammes. L'emploi du
ciment réensaché est interdit. Le Cocontractant est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant s'engage & tenir 4 la disposition de I'lngénleur, sur le chantler, une
bascule permettant de peser la masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (0,5) kilogramme. Le
Cocontractant sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Les ciments pour bétons et mortiers devront étre, si possible, livrés sur chantier 3 une température Inférieure a soixante
{60) degrés Celsius.

Durant le transport et en transit, les sacs de ciment seront continuellement protégés contre tout contact avec I'eau et
I'humnidité. Aucun sac de ciment ne devra étre posé & méme le sol et en plein air ; sauf pour la bréve période durant le
chargement et cela sous des condittons atmosphériques favorables. La fourniture, le transport et le stockage des ciments

font partie des prix unitalres des ouvrages.

classes différentas.

STOCKAGE

AN TR dats\es dépats ou des locayg

En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront étre nettement séparés. Les sacs seront entreposés
sur des plates-formes en bals; ils seront arrimés sans laisser d'espace entre eux et ne devront pas étre placés contre des
murs extérleurs. Les sacs de ciment altérés par 'humidité seront refusés et enlevés Immédiatement du chantler.

Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six (6) mois au-delh de Ia date de fabricatlon. L3
récupération des poussidres est Interdite,

Les ciments pour bétons de qualité pourront étre mis en cauvre aprés une durée de stockage minimale de cing (5) jours st
lors de I'essal de fissuration 3 I'anneau sur pate pure, le temps de fissuration aprés démoulage observé est au moins égal

i quinze (15) heures. Sinon le temps de stockage minimum sera de quatorze (14) jours.

EAU DE GACHAGE POUR BETON

Le Cocontractant se procurera a ses frais I'eau de gichage pour la confection des bétons. Elle pourrait, en régle générale,
provenir des points d'eau & proximité des travaux ou des cours d’eau franchls pourvu que sa qualité réponde aux
conditions stipulées ci-dessous. L'utilisation de I'eau potable provenant du réseau public de distribution est
recommandée, sous réserve qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habituels prioritaires. La provenance de |'eau sera
soumise par le Cocontractant & I'agrément a I'lngénieur.

L'eau, utilisée & la fabrication des mortiers et bétons, devra étre conforme & Particle 24.2.3 du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
devra étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment
de sulfates, chlorures et matiéres organiques. Eile ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matiéres en

suspenslon, ni plus de deux {2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique admise sur le ciment est [a

prise.

Elle devra répondre aux spécifications de la norme NF EN 1008 . L'ingénieur se réserve le drait d'exiger éventuellement,
aprés l'avis d’'un laboratoire agréé, des clauses plus sévéres.

Les spécifications, que doivent respecter les eaux de gichage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.
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Deésignation de

] Normes . Résuliats exigés i Fréaquence
| Fessai ' _.l —

- Efle doit satisfaire aux spécifications de [a norme
NF EN 1008 pour le béton dit “de type A" et a
celles du fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle  Au gré de
doit contenir par litre : I'ingénigur
teneur en matiéres en suspension < 0,5 %,
teneur en sels dissous < 1,0 g,

. teneur en ions chlore < 0,5 g,

. teneur en Na Clinféricure 34 g.

Analyse chimique  NF EN 1008

ADJUVANTS

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. L'emploi et le choix d'adjuvants pa
des bétons sont subordonnés a I'agrément de I'Ingénieur. Toute livralson donnera licu 3 I3 présentags
d’origine indiquant la date limite d'utilisation.

Les adjuvants utllisés devront &tre conformes aux normes NF EN 134-6 et NF EN 934-2 ou béné
d'une autorisation officielle.

- |
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Tous les adjuvants utilisés doivent faire I'objet d’une vérification de la sensibilité avec les autres ¢
telle que définie dans le document FD P 98-171 § 11.2.

Compte tenu des conditions climatiques, le Cocontractant pourra utiliser pour tous les ouvrages un retardateur de prise
selon la norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser un tel adjuvant sera déterminée par les épreuves de convenance.

Pour améliorer les caractéristiques du béton et pour faciliter sa mise en ceuvre, des plastifiants pourront étre utilisés. Les
conditions d’emploi doivent &tre conformes aux indications du fournisseur. Leur emploi fera 'objet, lors de I'étude de
formulation, d’une vérification de compatibilité avec les autres constituants conformément 3 Ia norme NF P 98-170 . Pour
chaque adjuvants, le Cocontractant fournit une FTP,

Toute livraison d'adjuvant dennera lieu 3 Ia présentation d’un certificat d’orlgine, indiguant la date limite au-dela de

laquelle les produits doivent &tre mis au rebut. L'adjuvant devra &tre garanti sans chlore, g
Les spécifications a satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapltulées dans le tableau cl - aprés. %
- Désignation de s = Lot - o '*\_{ §
Iessal Résultats exigés - N N

L'Incorporation en usine de tout adjuvant dans les Hans est interdite.

L'emploi éventuel d'adJuvant pour la confection des bétons est saumis @ I'agrément de
Ingénieur et conforme & la norme NF EN 934,

Si I'ad]uvant a fait I'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére
frangais de I'Equipement et du logement (COPLA), ou par toute autre Commission
analogue, le Cocontractant dolt joindre & sa demande le texte de I'agrément.

Dans tous les cas s'll s"agit d'adjuvant non agréé, et dans le cas oll la température de mise
en place du béton risque d'avoisiner ou de dépasser trente {30} degrés Celsius, s'il s'agit
Agrément d'adjuvant agréé, on effectue les mesures mentionnées aux articles 4.1 et 4.5 de la
circulation n*6 du 31 janvier 1968 du Ministére frangais de I'Equipement et du Logement.
Pour cela on effectue les épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour les
quatre {4) bétons suivants :

1. Béton sans adjuvant,

2. Béton normalement dosé en adjuvant {conformément aux prescriptions du fabricant),
3. Béton sur-dosé en adjuvant,

4. Béton sous-dosé en adjuvant.

Les taux de sur et sous dosages sont soumis & I'agrément de I'Ingénieur.

Toute livraison d’adjuvants sur chantfer donne lieu & Ja présentation d'un certificat
Réception d'origine indiquant la date limite au-del3 de laquelle ces produits dolvent étre mis au
rebut.
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PRODG TS Dt CLRE

Le produt de cure pour bétun esl suwinis a Fagrément de Iingénieur par le Cocontractant, au moment de I'étude de
composition des bétans. 1l est appliqué aua bétons témoins de I'épreuve de convenance. Le résultat de celte-ci

conditionne la décision d'agrément.

Le Cocontractant doit étre particuliérement vigitant sur la cure des bétons. Il faut choisir correctement les produits et
respecter les régles d’application {moment d'application et durée de maintien) conformément a |'Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en cauvre de ce produit de cure sera soumise 3 'agrément de 'ingénieur.

Deux types de produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccatlon, sont la feuille de polyéthyléne
et les produits de cure :

la feuille de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent étre
suffisantes pour couvrir totalement {plan supérieur et flanc) [a couche de béton. Afin de ne pas modifier 'état de surface

du produit fini, on évitera que la feuille seit en contact avec le béton,
les produits de cure répondant aux spécifications d'efficacité mesurées conformément 4la norme NF P 18-370:

praduit devra étre compatible avec les revetements susceptibles d'étre placés

heures,

temps de séchage inférieur & 8 heures,
insolubilité dans I'eau,

teinte différente de celle du béton.

Il est recommandé d'utiliser des produits faisant 'objet d’une certlficatio i a satisfaire par les pradults
de cure sont récapitulées ci —~ dessous.

][')ésignation de Résultats exlgés .

essal ol

le prodult de cure pour béton est soumis par Ie Cocontractant a I agrément de

I'Ingénieur et doit &tre conforme & la norme NF P 18-370.

Son application doit &tre conforme a I'article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.

Il doit répondre aux spécifications d’efficacité suivantes A

Agrément produit compatible avec [es revétements susceptibles ét e placés sur le béton,
coefficient de protection du béton frais : 2509 36

heures,

temps de séchage :< 8 heures,

inselubllité dans 'eau,

teinte différente de celle du béton.

ACIERS
ORIGINE

Les aciers proviendront d'usines reconnues et agréées par I'Ingénleur, leur fourniture a pied d'cauvre sera a la charge de
le Cocontractant. Sur demande de ['ingénieur, le Cocontractant devra produire les factures, les certificats d'origine et les
résultats d'essais correspondants des usines ou des fondeties de provenance.

FACONNAGE DES ARMATURES

Le pliage des barres & haute adhérence devra obligatoirement étre effectué sur mandrins. Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis a I'axe des barres pliées devront étre conformes 3 ceux recommandés dans les fiches d'agrément se
rapportant aux aciers utilisés.

Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d'homogénéité apparent sera refusée.
Si des armatures devaient &étre amenées ‘préfagonnées’ sur le chantier, I'Ingénieur devra étre avisé de la date et du lieu

de leur confection au moins une semaine 3 'avance de fagon & pouvoir éventuellement faire procéder a un prélévement
d’échantillon dans I'atelier de confectlon.

PROTECTION ET ENTREPOSAGE DES ARMATURES
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Les armatures pour betor cowvent gtrp exemptes oe 3a ele, tiverg, huile, peinlue et routlle, et ne doivent pas étre

déformées, tordues ou indumenrt plides A cet effel, te Cocortractant doit les entreposer sur des supports suffisamment
rapprochés dés leur arriveéa sur le chantier.

La durée et les conditions de stockage des armatures devront étre soumises 3 I'agrément de I'ingénieur. Ces conditions
devront comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus dy sol, 3 l'abride 1a pluie,

cet abri pouvant étre constitué par une bache. Les différents lots d'acier devront étre nettement Separés et stockés en
fonction de leur section.

LIVRAISON

Les barres doivent étre livrdes en fardeaux homogénes. Chaque livraison doit étre gcctmipas ‘un certificat d'origine
et de la qualification de Ia part du fabricant,

BOIS DE COFFRAGE

Les coffrages peuvent étre soit en bois, soit en contre-plagué, soit métalliques) 2 ClPM

Dans le cas d'emploi de panneaux de contre-plaqué pour I'obtention de paremen £4f minimale de ces
Panneaux sera de quinze (15) millimétres,

Les parements cachés des ouvrages sont réalisés 3 I'aide de coffrages ordinaires tels que définis & I'articie 52.2.1 du
fascicule 65A du CCTG.

Les parements vus sont réalisés ay moyen de coffrages soignés tels Que définis 3 larticle 52.2.2 du fascicule 65A du CCTG,

Les coffrages perdus sont constitués de polystyréne expansé, d'isorel mou ou d'un matériau simiiaire,

MOELLONS POURMAGONNERIE, GABIONS, ENROCHEMENT

Les moelions seront extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou de

terre végétale, Ils proviendront d'une carrlére agréée Par I'lngénleur. lIs devront étre conformes aux stipulations du
fasticule 64 du C.p.C.

Les moellons pour maconnerie auront au molns 10 cm d'épaisseur et 20 ¢ de queure pour les massifs, ou 30 cm da
gqueue pour les parements,

Les moellons pour enrochement sous Ouvrages ou en amont et en aval des auvrage, ?31 avoir un poids minimal de
50 kg et ne devront pas Passer au travers de l'anneau de diamétre 20 cm, s
L =1
Les spécifications 3 satisfaire sont récapitulées dans le tableay cj - dessous: g
Désignation Normes Résultats exigés T ~ Fréquence,
:::;?Ei‘;x pour assainissement Provenant de roches dures, Propres et non altérées (LA < 30)

Epalsseur 10 cm

Pour magonnerie .
§ Quetre pour massif: 20 cm

Au gré de
IIngénieur

NF P 18-573

Pour Poids> 50 kg
enrochement d>20cm

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
IMPLANTATION DES OUVRAGES HYDRAULIQUES

L'axe longitudinal de l'ouvrage, I'axe de la foute et Iintersection de ces deux axes serant implantés contradictolrement
entre I'Ingénieur et |e Cocontractant,
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1 5 serorl malena: ses par des piguels en pois de sectip gy 10 1 20 ceptimetres SCeHEY du Detun &1 p Otéges pa
wne chaire {scellement et protection alacharge de e Cocontractant).

Cotte implantation fera 'objet d'un proces-verbal de piquetage &tabli, pour thayue ouvrage, contradictoirement et
obligatoirement avant tout début des travaux. Les implantations sur béton de propreté feront I'objet d'une verification
par I'Ingénieur avant le hétonnage de ['ensemble des semelles wu de chaque radicr.

Ces opérations ci-avant seront a la charge et aux frais de le Cocontractant, sous le controle de "Ingénieur qui fixera en
accord avec I'Administration, [e P.K. de référence. Aucune rémunération spéctale n'est prévue pour ces travaux (repéres
et Implantation} qui sont réputées atre comprises dans les prix unitaires des travaux proprement dits.

Le Cacontractant sera tenu de veiller, pendant toute 12 durée d'exécution des travaux, a Ia conservation des éléments
d'implantation : repares hectométriques, bornes, plquets, etc. et de les rétablir ou les remplacer en cas de besoin afinde
garder toujours disponibles les éléments du contrdle géométrique. !l conservera seul I'entiére responsabilité des dégats

et des accidents qui pourraient se produire.

NETTOYAGE D'OUVRAGES

Le nettoyage des buses, dalots et ponts comprend 'enlévement et 'évacuation en dépét définitif de la végétation et des
matériaux obstruant l'intérieur de la buse ou du dalot alnsi que l'ouvrage de collecte amont et I'exutolre aval sur une
longueur de cing métres.

tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones désigns leur élimination

en toute sécurité,
les matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et

SABLAGE ET MISE EN PEINTURE DE BUSES METALLIQUES
SABLAGE DES BUSES METALLIQUES

Pour les buses métalliques des ouvrages existants et nécessitant une reprise de la pelntur , 1l pourra étre
utilisé des abrasifs pour le sablage  sec des surfaces d'acier. Dans ce cas, les abrasifs devront satisfaire aux conditions
prévues par le décret N° 69-558 du 6 juin 1969, le Cocontractant étant seul responsable de 'application de ce décret.

La nature et la granularité des abrasifs seront proposés 4 I'agrément du Maitre d'ceuvre et
ainsi que les résultats d’essal de convenance de I'abrasif effectuds sur des plaques d'essal.

IIs seront livrés en sacs d'origine avec, pour chaque sac, un certificat d'origine et de conformité au produit agréé. Le
Maiitre d'CEuvre pourra rebuter tout produit dont I'embaliage se trouveralt avarié au moment de la réception ou de
I'emplot.

Les abrasifs seront stockés dans un local clos et couvert, garanti de I'humidité et de ja tempg extérieure par une

aération et un isolement convenables. Le Cocontractant en aura la garde et 1a responsabii
MISE EN PEINTURE

Modes d"application
Les modes d'application de 1a protection anticorrosion seront choisis parmi ceux qui figurent sur la fiche de certification

du produit par FACQPA ; on s’efforcera d’adopter systématiquement le mode conseillé par le fabricant. Conformément
aux prescriptions de I'article 18.3 du fascicule 56, I'usage du rouleau ou de la brosse a long manche {guipon) est interdit.

Recouvrement des couches

Une couche de peinture ne pourra étre appliquée qu'aprés séchage complet {mesuré suivant Ia norme NF EN 3678) et
acceptation de la couche précédente.

si le délai de recouvrement des couches est proche du minimum indigué sur 1a fiche de certificatlon, la durée de séchage
sera déterminée par un essal de convenance reproduisant aussi fidélement que possible les conditions réelles
d’application, puis contrdlée sur place par un examen systématique.

128



-e Cocortracia~t cevea preadee 10uies €'Spos.tions, 'ors de a ™ise au po Nt du programme de réalisation de 'ouvrage
puis pendant 'exécul on des travaux, pour que les délais de recouvrement des couches mises en geuvre en atelier
garantissent une bonne adhérence des couches ultérieures.

Echafaudages et moyens d’acces

Les échafaudages, passerelles et moyens d'accés devront permettre une mise en ceuvre correcte sur loules les surfaces &
revétir. lls ne devront pas prendre appui sur les parties revétues de 'ossature, a moins que les organes de roulement ou
d’appui ne soient recouverts d'une gaine snuple interdisant le contact métal sur métal,

Les passerelles utilisées sur le chantier seront couvertes, isolées et ventilées de fagon 3 garantir le respect des canditions
thermohygrométriques requises par les fiches de certification, et des régles de Phygléne et de la sécurité du travail.
Elles seront

équipées d'écrans destinés & protéger des projections de pelnture ou d’abrasif les autres parties de l'ouvrage, les tiers
{notamment au franchissement des voies publiques franchies par un ouvrage), et 'environnement des ouvrages.

Avant toute utilisation, elles devront étre réceptionnées par un organlsme de contréle agréeé et recevoir I'approbation du
C1S8S5.CT.

Pour que soient possibles I'inspection préalable 3 I'acceptation finale de la protection contr
réparations éventuelles du revétement, les passerelles utilisées sur le chantier devront p
des surfaces peintes. Elles seront maintenues en place sur I'ouvrage jusqu'a la levée du

Contrdle des épalsseurs

L'organisme chargé du contrdle externe devra procéder aux frais de le Cocontractant & d
portant sur:

L'épaisseur des couches inhibitrices de corrosion (couche primalre et couche de renforcement),

L'épaisseur du systéme avant application de Ia derntére couche,

L'épaisseur totale du systéme.

L'épaisseur séche des couches du systéme de peinture sera contrélée par des méthodes non destructives 3 I'aide des
apparells de mesure décrits au paragraphe 3 de la norme NF T 30.124 « Peintures et vernis — Mesurage de I'épaisseur du

feull sec », Ces appareils seront calibrés conformément au paragraphe 4 de cette norme, en utllisant autant que possible
la méthode 1.

Inspection détaillé des ouvrages

Les rapports d’inspections détalllés des ouvrages doivent fournir les informations sur la fonctionnalité des ouvrages, leur
état structurel, leur localisation et leurs différentes coordonnées, alnsi que leur caractéristique géométrique (hauteur de
remblai, longueur de Pouvrage ete...}.

La synthése dudit rapport doit classifier les ouvrages par niveau de priorité d'intervention.
Plan d'échantillonnage et nombre des mesures

Le plan d'échantillennage sera définl en accord avec Forganisme chargé du contrdle extérieur conformément aux
recommandations au point 5 de la norme NF T 30.124. Le contréle devra porter au minimum sur les deux tiers des
surfaces revétues.

Le nombre des mesures a effectuer indiqué au tableau 2 de la norme NF T 30.124 sera modiflé selon le tableau cl-aprés :

$IVEIRG) $30 NAIELL

—
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Dimension des zones homogénes en m2 Nombre de mesures réparties au hasard
Kur I'ensemble de la zone homogene
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Pour chaque zone homogéne, I'épaisseur de la couche ou de I'ensemble du systéme sera considérée comme conforme &
I'épaisseur contractuelle e définie dans la fiche de certification si les mesures réalisées sur 1a zone satisfont aux trois
conditions ci- dessous :

90 % des valeurs mesurées prises en compte par le calcul statistique sont supérieures a e,
10 % au plus des valeurs mesurées prises en compte sont comprises entreeet 09 e,
Aucune des valeurs mesurées prises en compte n'est inférieure & 0,9 e. Dans le cas contraire, une reprise générale sera

nécessaire.

On procédera de fagon similaire lorsqu'une épaisseur maximum est fixée par la fiche de certification.
DEMOLITION D'OUVRAGE EXISTANT DE TOUTE NATURE

te Cocontractant est tenu de procéder 3 la démolition des anciens ouvrages hydrauliques et des protections, dans leur
ensemble conformément aux directives de 'Ingénieur.

La démolition d'un quelcongue ouvrage ne pourra étre commencée avant [a mise en place d’un dispositif permettant le
maintien normal de la circulation pendant et aprés la démolition,

Sauf instructions contraire de I'lngénieur, les fondations des ouvrages & démolir seront descendues jusqu'au niveau du [it
du cours d’eau ou jusqu‘a 30 cm au-dessous du terrain naturel. Si les fondations existantes sont situées dans I'emprise
d'un ouvrage de remplacement, elles devront étre enlevées de maniére & permettre Ia construction du nouvel ouvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager l'ouvrage de remplacement devront étre achevés avant la
construction du nouvel ouvrage.

Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de I'emprise de la route, et en un endroit désigné par
I'ingénieur et de fagon & ne pas entraver I'écoulement des eaux. Le Cocontractant est tenu de les déposer & la Délégation
Départementale des Travaux Publics territorialement compétente contre décharge. Toutes les terres non réutilisables,
déchets, débris de béton, ete. devront &tre régalés et éventuellement recouverts d'une couche de terre.

Le Cocontractant protégera les ouvrages ot les propriétés privées qui se trouvent & proximité des endroits de démolition,

Il utilisera un matériel approprié. Le Cocontractant sera responsable des dommages qu'll provoguerait sur les
constructions riveraines.

Lorsque des travaux sont exécutés dans I'eau courante, le Cocontractant doit prendre les mesures nécessaires pour ne
pas perturber le milieu aquatique.
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TRAVALUX OF TZRAASSIV NS
TERRASSEMENTS EN TRANCHEE

Avant tout commencement d'exécution, le Cocontractant devra présentes a I'Ingénieur, Finventaire des réseaux
souterrains qu'il aura recueilli auprés des différents concessionnaires. Il dovra réaliser I'implantation matéitelle sur les
indications des concessionnaires.

Les terrassements seront effectids aver des engins mécaniques, 13 od il sera reconnu que leur emplol ne présente i
danger ni risque de détérioration des conduites ; dans le cas contraire, les terrassements seront exécutés 3 ta main, avec
les précautions d'usage. - e

Le Cocontractant aura & sa charge, le déplacement des réseaux et I'étatement éventuel des conduites et des canalisations,
effectué avec I'accord du responsable du réseau concerné.

Pour les terrassements des buses, des dalots et des regards, le blindage éventuel des fouilles sera également 3 Ia charge
du Cocontractant,

Pour ces terrassements, les quantités & prendre en compte pour le réglems
cubes effectivement réallsés par le Cocontractant, seront fixées comme’s
souténement}:
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les volumes compris & I'intérieur d'un prisme vertical définl com}

SIVELKGY 30 Mowta3

pour les ouvrages terrassés sans redans :
plans verticaux situés au pourtour de la fondation proprement dite de I'ouvrage, telle qu'elle figure su
d'exécution approuvé, sans aucune sur largeur d’exécution,

surface inférieur située A I'arase du terrassement du profil théorique du projet avant excavation pour I'ouvrage

consldérs,
surface supérieure égale 4 Ia cote supérieure du dalot projeté et constrult conformément aux plans approuvés ou justifiée

en cours d'exécution et relevé contradictoirement.

Dans le cas des ouvrages terrassés avec redans du fait d'une Instabliité prononcée des talus ;

)l sera en outre pris en compte les déblais et remblais situés dans les zones ouvrées desdits redans, La largeur desdits
redans ne saurait excéder les 5m,

En tout €tat de cause, I'exécution des terrassements avec redans ne saurait se faire sans approbation préalable de
I'Ingénieur du Marché et en I'absence de celul-ci ou de son représentant.

L'accord de I'ingénieur du marché pour I'exécution du déblai dans cas, sera donné aprés que celul-ci ait constaté au
préalable Finstabllité des talus lors du déblal sans redan et ceux malgré les suggestions de blindage mis en ceuvre par le
cocontractant.

En salson des pluies, le Cocontractant prendra tautes les dispositions pour éviter les stagnations d'eau dans les fonds de

fouilles {creusement d'exutoire, pompages, etc. ...).

Les fouilles relatives au détournement d'écoulement permanent ou temporaire seront considérées comme sujétions
d'exécution et ne feront pas I'objet de rémunération particulidre.

REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
L'assise des remblals des ouvrages d'assainissement, autres que les buses et les dalots définis 3 leurs paragraphes
respectifs, tels que : les murs de souténement, les puisards, ete. seront d'abord compactés a 90 % de I'OPM sur une

profondeur de quinze centimétres,

Les remblals seront mis en czuvre par couches élémentaires horizontales n'excédant pas vingt centimétres (20 cm) aprés
compactage. La densité séche des remblais en place devra atteindre 95% de 'OPM sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur d'un (1) métre derrire les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande
dimension excéderait quarante miliimétres {40 mm).

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paraliéles & I'axe longitudinal de l'ouvrage.
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g 13 200G ANNRL'ANE (071 BuB 3 QUVIAge, © (0 ™RArlage re pourra élre e'feriud gu'au moyen de pelits matene s du
type plagues vibrames ou rouleawx vibrants de petit format et dont les caractenstiques devront élre sounmises a
i agrément de Fingénieur.

Les modalités de compactage devront #tre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de
wouche indiguées vi-dessus el Jes peifumances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactees a Faide d'engins legers ou moyens et jusqu'au
talus, au méme taux que la partie centrale du remblai (95% de I'OPM).

Le couronnement de plate-forme des terrassements devra étre réalisé de fagon a respecter, aprés exécution, les
tolérances suivantes :

en planimétrie
Paxe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par le projet d'une distance supérieure de (+03 0,10

maétre),
fa tolérance de Ia largeur de la partie supérieure de la plate-forme est de -0,00/+ 0,05 m.

en aftimétrie : 1a plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de bosses ou de flach érieures & deux (2)

cotes courantes * 0,02 métre,

flache maximale sous la régle de 3,00 métres appliquée en tous sens 0,02 métre,
pente des dévers de la partie supérleure de Ja plate-forme + 0,5 %,

pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des pentes.

.Les quantités & prendre en compte pour les décomptes seront celles résuitant des opérations de réception, étant entendu
que seules Ies quantités réellement mises en cauvre seront payées, en excluant les sur - épaisseurs.

Pour arriver 3 ce résultat, le Cocontractant sera tenu de procéder a I'exécution d'un surprofil provisoire & gl jera
rectifié et mis au profi! définitif aprés compactage. g

-

—r
Les talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. lls seront solgneusement dr fagénieur
pourra modifier la pente des talus. :;_"i l

Tous les matériaux de remblals de fouille en surplus seront mis en dépdt a des endroits agréés par I'Ingénleur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés.

Aucun dépbt ne devra se faire en amont de l'ouvrage et les dépbts en aval devront &tre 8 au moins 50 m du cours d'eau
ou du thalweg Un drainage adéquat est 3 prévoir afin que les matériaux de dép6t ne soient pas emportés vers le lit du
cours d'eau. U'Ingénieur pourra prescrire tout essal pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En
cas de résultat non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

EXECUTION DES REMBLAIS TECHNIQUES DES DALOTS

L'assiette des remblais sera d'abord compactée. Les remblais seront, ensuite, mis en ceuvre par couches élémentaires
horizontales n'excédant pas quinze centimetres (15 em) aprés compactage. La densité séche des remblais en place devra
&tre conforme aux spécifications sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur de un métre derriére les magonneries, les remblais seront expurgés des éléments dont Ia plus grande
dimension excéderait quarante millimétres (40 mmj}.

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles a I'axe longitudinal de l'ouvrage.
Dans la zone annulaire contigus 3 'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de petits matériels du

type plagues vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont les caractéristiques devront étre soumises a
I'agrément de I'Ingénieur.
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Les moda 1es ge compactage ceveont elro ce’ ~es e~ foncl. ot ces taracter stiques du matér au ulilise, des epaisseurs de
cauches ind'guées ¢ -dessus et des performanrces du matériel -etenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactées a I'aide d'engins légers ou moyens et jusqu'au
talus et au meme taua que b parlie cenbiale du rembildi, Puwn arriver g ce tésultat, le Cocontractant sera tenu de réaliser
a I'exécution un sur profil provisoire largi qui sera retouché et mis au profil définitif apras cnmpartape

Les talus seront exécutés conformément aux dessins d’exécution. lis seront soigneusement dressés. Toutefois Ilngénieur
pourra modifier la pente des talus.

Tous les matérlaux de remblais de fouille en surplus seront mis en dépét & des endroits agréés par F'ingénleur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et &tre régalés. Aucun dépst ne devrait se
faire en amont de I'ouvrage et les dépots en aval devront étre & au moins S0 m du cours d'eau et un drainage adéquat est
a prévolr afin que les matériaux de dépét ne soient pas empoertés vers le lit du cours d'eau.

L'Ingénieur pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectée
non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

Les essais et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des remblais contig
donnés dans le tableau ci - dessous.

Nature des essals Résultats exigés Nombre d'e\i@.
Nom Processus . ==
Densité en place et Densitomatre 3 90 % de I'OPM au gré de Flngénieur
teneureneausurle {membrane NF P 24-050
fond de foulille
Proctor Modifié NF P 94-093
Densité en place-et Densitomatre & 95 % de I'OPM 1 toutes les couches
teneur eneau membrane NF P 94-050
Proctor Modifié NF P 94-093 1 par ouvrage
Portance CBR2959% | NFEN 13286-47 CBR {95 % OPM, 4 jours
de I'OPM et a 4 jours d'immersion dans I'eau) =30 | 1 par ouvrage
d'Immersion dans
I'eau vo,,_
BETONS DE CIMENT \‘@p g
55 =
ETUDES ET CONTROLES o
& 8
La formule de composition des bétons B 25/30/40 sera proposée par e Cocontractant aprés sonﬁt?@t’g&}-‘ulomémque
d

de composition des bétons selon la méthode "Dreux Gorisse” (cf. Georges DREUX - Nouveau Gulde du béton - Collection
UTI - ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par {'Ingénieur.

Les études et les contrdles relatifs & la qualité des bétons sont soumis aux preseriptions des articles 75 3 77 du fascicule
65A du CCTG, ainsi que I'article 14 de Fadditif au fascicule 65 A, complétés comme suit :

Toutes les épreuves a la charge de ie Cocontractant dans le cadre du contréle intérieur {interne et externe) sont réputées
rémunérées par les prix de béton.

Seules les épreuves de controle extérieur sont & [a charge de I'Ingénieur comme Indiqué cl-apras.
DISPOSITIONS GENERALES

La totalité des bétons & I'exclusion des bétens de classe C sera soumise :

3 une étude préalable,

a des épreuves de convenance avant démarrage du bétonnage,

a des épreuves de contréle en cours de chantier.

La déterminatlion de la formule nominale et la constitution du dossier d’étude, selon Particle 75.1 du fascicule 65 A, sont
exécutées a la charge de le Cocontractant. Ces opérations et I'analyse de leurs résultats font ['objet d*un chapitre du PAQ.
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-e Cocortractant a la respomabilieé de proceder aux épreuves d'études el aux epreuves de convenance, en lemps utile
pour respecter ses obligations contractuelles refat ves au délai d’exécution, que! que soit le résultat desdites épreuves.
Ces apreuves sant a la charge de le Corontractant

Pour chacun des hétons étudiés, le dossier d*étude remis & I'Ingénieur devra comporter :

un chapitre indiquant avec précision l'origine de chacun des composants du bétlen {ciment, granulals, eau, adjuvants
dventuels) et regroupant toutes les informations demandées a I'appui de [a proposition d'acceptation de ces composants.
C'est dans ce chapitre que le Cocontractant indiquera les fuseaux de tolérance de la granulométrie des différents
granulats qu'il propose, ainsi que la formule nominale de camposition de chacun des bétons,

un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour la fabrication du bétan, et les tolérances
gu'elles permettent sur le dosage des constituants,

un chapitre rassemblant les résultats de I'épreuve d'étude,

un chapitre traitant de I'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-ci sont proposés.

CONFECTION ET TRANSPORT DES EPROUVETTES

L’emploi de moules en matiére plastique de caractéristiques préalablement apréées par I'Ingénieur, est autorisé pour la
confection des cylindres de compression {selon les normes NF P 18-400 et suivantes).

Le transport des éprouvettes de convenance, de contréle et d'Information au laboratoire de contréle, est effectué par le
Cocontractant et 4 ses frais {conservation et essais conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes).

CONDITIONS TECHNIQUES DES ESSAIS
Les éprouvettes cylindriques pour essais de compression ont une section de deux cents {200) centimétres carrés, et une

hauteur de trente-deux {32) centimétres.

longueur de quarante (40} centimétres,

EPREUVE D’ETUDE

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis 2 I"épreuve d'étude dans le cad
L'étude des bétons sera falte par le Cocontractant a ses frais.

L'Ingénieur peut autoriser le Cocontractant 3 utiliser, & ses risques et périls, comme épreuve d'étude, les résultats d'essais
relatifs & des chantiers antérleurs, & condition que les matériaux utilisés soient de nature, désignation et provenance

rigoureusement identiques, et que les dosages soient conservés,

La composition des bétons sera déterminée de fagon & obtenir la compacité maximale compatible avec une maniabilité
suffisante pour la mise en ceuvre (slump - test compris entre deux et quatre centimétres),

L'étude fera sortir des dimensions maxima des agrégats pour chaque partie de l'ouvrage et la composition
granulométrique des bétons ; le [aboratoire chargé de i"étude indiquera non seulement la courbe granulométrique
optimum, mais aussi le fuseau de tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats
conformément aux articles correspondants du présent CPT, le dosage global en eau et 1a consistance optima par la
méthode du céne ASTM.

Les valeurs des résistances a la traction et 4 la compression seront, par convention, les moyennes arithmétiques des
valeurs obtenues pour chaque série d'essais & 7 et 28 jours, diminuées des huit dixieme (8/10&me) de leur écart
quadratique moyen. Ces résistances dites "résistances nominales" devront étre égales ou supérieures aux valeurs
indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'étude de béton serviront de base au Cocontractant pour établlr
ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémoire détalllé et adressées en trois (3) exemplalres &
FIngénieur qui disposera d'un délai de huit (8) jours pour donner son accord ou formuler ses observations au
Cocontractant qui devra éventuellement compléter, a ses frais, son étude et ses justifications. Passé ce délai, les
propositions de le Cocontractant seront censées étre acceptées.
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Que 'e Gue s0 1 a COMPOosition ges dEtors acopide 4 13 suite de I'élude n-éc:iée, le Cocontractant ne pourra prétendre 3
aucune plus vaue ou :ndemnite,

D'autre part, une étude compléte sera nhligatnirement faite, aux frais de le Cocontractant, a tout changement de l'origine
ou d'une qualité d'un quelconque des composants des bélons.

L’'épreuve d’étude implique I"exécution :

de trois gichées répondant a fa formule nominale,

de deux gichécs dérivées de la formule nominale par une modification du rapport entre le poids de sable et celul du total
des granulats,

de deux gichées dérivées de la formule nominale par une madification de fa quantité ¢’eau de gdchage.

Chaque gachée donne lieu & un prélévement a partir duquel sont effectués :

un essai de manlabilité,

un essai de résistance a la compression & 7 jours {6 cylindres),
un essai de résistance 3 la compression & 28 jours {16 cylindres),
un essal de résistance 3 la traction & 7 jours {6 prismes},

un essai de résistance & la traction & 28 Jours (12 prismes).

iffalssements mesurés
au cdne ASTM serant compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont la résistance caracténstine en cormpression est au

minimum 30 MPa {classe B 30) et ne seront pas inférieurs 3 1,5 cm pour les autres bétons.

Si les résultats de I'épreuve d'étude d’un béton ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4.3 de l'article .
24 du fascicule 65 du CCTG, le Cocontractant doit présenter un nouveau béton d'étude qui est soumis aux mémes essais, !

EPREUVE DE CONVENANCE
Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont sournls & I'épreuve de convenance.,

Un béton témoin est exécuté sur le chantier, avant le démarrage des travaux de bétonnage,\:é?{!bc@que atelier de
bétonnage sur décision de I'ingénieur qui jugera de I'état des Installations de la centrale et de son. fanctionnement. On
considére comme un atelier de bétonnage, un ensemble déterminé d'appareils, qu’il soit 3 poste fixe ou mobile d'un
chantler & autre, servi par une équipe déterminée,

Ce béton sera utilisé a la fabrication d'un nombre d'éprouvettes et  I'exécution d'essais identiques & ceux prévus pour
I'étude des bétons. Toutes ces éprouvattes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du béton
destiné a la construction de I'ouvrage intéressé ne pourra démarrer qu'aprés accord de Fingénieur et en particulier, le cas
échéant, que s les résistances moyennes a la compression 3 7 jours données par les éprouvettes de convenance sont au
moins égales aux huit dixieme {8/10&me]) des résistances minimales exigées. Dans le cas contralre, Il conviendrait
d‘attendre les résultats 3 28 jours.

Si les résistances moyennes 3 28 jours (sur 10 éprouvettes) ne sont pas au moins égales a celles requises, il appartient au
Cocantractant de présenter un nouveau béton témoin, aprés avoir apporté 3 ses installations les améliorations

nécessaires.
Tous les frais inhérents aux épreuves de convenance sant a la charge de le Cocontractant et les essals seront

obligatoirement réalisés sous le contréle de Ingénieur et effectués sur place, notamment pour les essais de compression,
par l'approvisionnement a la charge de le Cacontractant d'une presse & béton d'un modéle agréé.

EPREUVES DE CONTROLE

L'épreuve de contrgle comprend des essais de résistance 3 la compression & 7 et 28 Jjours, de résistance a la traction par
flexion aux mémes dates, et des mesures de la manlabilité du béton frals (céne d'Abrams).

Il est prélevé au minlmum 8 cylindres (4 pour |'essai a 7 j, 4 pour I'essai & 28 j) par partie d’cuvrage. Cependant I'ingénieur

se réserve le droit d’augmenter le nombre d'éprouvettes prélevées, et de fixer le nombre de prismes pour les essais de
résistance a Ia traction.
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En ce qui concerne le contrdle ae mamiabihle du béton frais, it est d'au mouns un (1) par heure de bétonnage. Les mesures
de maniabilité au cdne d’Abrams sont groupées par trois (3) au fur et 3 mesure de leur exécution et par convention, leur
valeur représentative est prise égale  {a moyenne arithmétigue des résultats des trois {3) mesures.

Les prélévements, la fabrication des éprouvettes et les essais seront contradictoires ; le résultat d'un essai donné sera la
moyenne arithmétique des trois valeurs obtenues. La gichée est refusée si le slump-test dépasse de deux centimetres la

limite supérieure prévue.
INTERPRETAFION DES ESSAIS
Par convention, les résistances visées ci-dessus sont égales :

aux quatre-vingt-cing centiémes {85/100éme} de Ia moyenne arithmétique des mesures effectuées, lorsque le nombre de
ces mesures est inférieur 3 douze (12),

3 la moyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixidémes (8/10éme) de leur écart quadratique moyen,
lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérleur & douze {12). Toutefols, le résultat est plafonné aux neuf

dixiémes {9/10&me) de la moyenne arithmétique.

Dans le cas ob I'une des résistances 3 la traction ou 3 fa compression, et a fortiori les deux, obtenue par une épreuve de
contrdle 3 sept (7) Jours est inférieure 3 neuf dixiéme (9/10&me) de la valeur déduite de ’épreuve de convenance, le
Cocontractant doit immédiatement arréter le bétonnage et rechercher, a ses frals, les causes de la défaillance constatée,
vérifier au besoln par tous les essals utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu’aprés autorisation de Fingénleur
subordonnée 2 un rapport de le Cocontractant précisant les résultats de ses recherches et les mesures prises.

Si les résuitats obtenus a vingt-huit {28) jours sont insuffisants, 'Ingénieur peut prescrire des essais non destructifs tels
que Fauscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes prélevées dans le béton en
place, en vue de I'appréciation de la résistance de I'ouvrage ou d'une de ses partles ; ces essals sont & la charge dele
Cocontractant. Au vu des résultats de ces essals complémentaires, I'Ingénieur juge de la position & prendre eu égard a la
destination de I'ouvrage {acceptation ou destruction).

Sans préjudice des dispositions de I'article 63 du CGC qui restent dans tous les cas applicables, la mesure suivante sera
prise s'il est canstaté que des résultats des essais de contréle donnent des valeurs inférleures aux résistances exigées ; [a
moyenne "RmB” de tous les essais de controle & la compression & 28 jours de la partie d'ouvrage intéressée sera
considérée pour l'application des sanctions cl-dessous qui affecteront Ia totalité de cette partle d'ouvrage :

0,90 x RB <RmB< RB : abattement de dix pour cent {10 %),
0,80 x RB <RmB< 0,90 x RB : abattement de vingt pour cent (20 %),
RmB< 0,80 x RB : démolition et reconstruction aux frais de le Cocontractant.

La maniabillté du béton est considérée comme conforme, si l'affaissemen
lors de I'épreuve d'étude du béton correspondant.

PERFORMANCES DES BETONS

Les perfarmances minimales a atteindre sont les suivantes :

Résistance en MPa sur éprouvettes
Dosage minimal . cylindriques
Désignation i Destinat . - - —
& ciment/m3 estination Compression Traction minimale 3
minimale 2 28j 28j
C 150 150 kg Béton t.ie propreté ou de c?lage o
Gros béton de fondation d’ouvrages, Non exigée
C 250 250 kg .
rernplissage des trottoirs .
Regards, auvrages de téte
B25 k = ’
300ks d'assainissement, revétement de fossés 25 22 i L
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Résistance en MPa sur éprouvettes

IDésignalion Dosage minimal Destination cylindriques o
ciment/m3 Compression Traction minimale a
. L L minimale a 28) 28]
350 kg Dall‘es de couverture de los.sés. dalots, BA
B30 en elévation, murs de souténement, 30 2,6
puisard, culées, caniveaux en BA o .
B 40 400 kp Pour ouvrage d'art 40 ‘2,8 o

Les essais de contréle des performdnces doivent étre réalisés par le Cocéntractant et vérifiés par I'Ingénieur,
conformément & la méthodologie décrite auparavant.

A titre indicatlf, les coefficients de minoration ou de majoration de la résistance & la compression sur une &prouvette de
forme donnée, sont :

Nature Dimenstons |Coefiicient de forme
de ['éprouvette encm iLimite de variation Valeur moyenne admissible
Cylindre 16 x 32 - 1,00
Cube 10 0,704 0,90 0,80
15 0,702 0,90 0,80
20 0,75 a4 0,95 0,83
30 0,80 a 1,00 0,90

Pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés par 'Ingénieur,
FABRICATION ET TRANSPORT DU MORTIER ET DU BETON DE CIMENT
a) Mortier

Le mortier sera de préférence fabriqué mécaniguement.

Les apparells de fabrication mécanique devront permettre de doser la composition du mortier (y compris Ia proportion
d'eau}. Leur type et leur mode d'emploi, particulidrement ia durée du malaxage, seront agréés par I'lngénieur.

Le mortler devra étre employé aussitot aprés sa confection. Tout mortier qui seralt desséché ou aurait commencé 2 faire

prise devra étre rejeté et ne devra jamals étre mélangé avec du mortier frais.
b) Béton g
La fabrication du béton doit &tre mécanique et peut faire appel 3 des apparells : b

; H
du type a axe vertical, SYIs E :

/

du type a coqullles,
du type a axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche,

Néanmoins, avant toute installation ou approvisionnement de matériel, le Cocontractant doit avoir regu l'agrément de
I'ingénteur délivré sur la base de plans détaillés et notices technigues. Ce matériel doit permettre de faire varier, en cas
de besoin, les dosages des éléments constitutifs.

Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé 4 une vérification des bascules et des doseurs en eau.

En principe, il doit étre  dosage pondéral pour tous les constituants y compris I'eau (éventuellement compteur d’eau, 3
I'exclusion de tout autre dispositif). Tous les instruments doivent &tre vérifiés en présence de 'Ingénieur.

L'apparetl assurant le dosage de I'eau de gichage dolt posséder un dispositif de sécurité sufflsant, pour interdire toute
possibllité d’ajouter de "eau & une gichée aprés déversement de la dose prescrite.

Lorsque les appareils de fabrication des bétons sont placés & plus de trois (3) métres de hauteur par rapport au fond des
engins de transport, il est prévu une trémie de stockage du béton frais avec vidange totale instantanée.
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Los CoMst tuarts Gu 58101 sort nlrode:ls Bans Cappare  ge fabration, dars losdre suivatt granu'als moyens et gros,
oment et sable, puis eau. Le Coconiractant ne peut procéder aalrement, gque 5'il est démontré gu'il en résuite une
meilieure homogeénéité des composants du beton. Les cosages des constituants des betons sont soumis a {'agrément
préalable de I'tngénieur.

Dans tous les cas, la fabrication de gichées séches, en vue d'une addition ultérieure d'eau, est interdite.

La durée de malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement et complétement enrohés. Cette
durée sera fixée 2 l'issue des épreuves de fabrication du béton de convenance. La durée minimum aprés introduction de

tous les éléments est : .

20 tours pour une bétonniére a axe horizontal,
30 tours pour une bétonnidre a axe incliné,
10 tours pour tn malaxeur a axe vertical.

Si un adjuvant est utllisé dans la fabrication du béton, le procédé de mise en azuvre de I'adjuvant (qui doit étre agréé par
I'Ingénieur) doit permettre d'éviter toute concentration anormale, A cette fin, le mélange de 'adjuvant avec 'eau de
gichage doit avoir lleu dans le réservoir d’eau, qui est muni d’un dispositif autonome de brassage, suffisamment puissant
et en mouvement permanent. L'emploi d’un adjuvant n’autorise pas a diminuer le dosage en ciment.

L’Ingénieur peut arréter la fabrication des mortiers et bétons 'il juge que la température de 'eau est trop élevée, et
interdire le bétonnage par transporteurs pneumatiques en période de grosse chaleur.

Le Cocontractant a le choix du moyen de transport du béton de son lieu de fabrication & son lieu d’emplol. Toutefals, il
doit recevoir I'agrément de I'Ingénieur sur {a méthode et le matériel utilisé, Dan asdtutilisation de camions

Yinsolation et la ségrégation de son produit.

Le transport du béton par bétonniére portée est interdit.

Le défai maximal compris entre ta fabrication du béton et sa mise en place dynale
température maximale extérieure et les moyens de déchargement du béton ayg
est égalernent soumis & 'agrément de I'Ingénieur. Celui-ci peut subordonner so SEuetent gt
tests complémentaires portants sur le béton transporté, Cette épreuve est entidrement a la charge de le Cocontractant.

COMPOSITION DES MORTIERS

sable mis en cauvre.

UTILISATION ET CHOIX DES COFFRAGES

Les coffrages doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de béton, mortier ou laitance. On doit
particulidrement veiller au nettoyage et au traitement des coffrages avant bétonnage :

immédiatement avant bétonnage, les coffrages doivent &tre nettoyés avec soin, de maniére a ce qu'ils solent débarrassés
des poussiéres et débris de toute nature,

avant mise en place du béton, I} convient d'arroser de maniére abondante les coffrages composés de sciages ou de
panneaux de bois (fibres, particules, contre-plagués) non spécialement traités,

les coffrages en métal, en béton, en bois traité ou en matidre plastique sont traités avec un produit de démoulage. Le
produit employé ne doit pas laisser de trate sur les parements de béton, ni couler sur les surfaces verticales ou Inclinées
des coffrages. || doit permettre des reprises ultérieures de béton ou I'application d’enduits et divers revétements.

ARMATURES POUR BETON ARME

Au moment de leur mise en place, les armatures doivent &tre propres, sans rouille non adhérente ni traces de terre, de
peinture, de graisse ou de toute autre matiére nuisible. Elles doivent étre placées conformément aux indications des
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p'ans. Eiles re doivent subir aucun dep.aceent pendant e oetonnage. Les bouts sont couoes et cintrés a froig selon
nécessité. Le pliage a chaud n'est pas agmis.

Tous les atiers en atlente exposés & un pliage suivi d'un dépliage seront rigoureusement des ronds lisses.

Les supports d'armatures, qu'ils soient en acier, en mortier ou en autres matiéres, doivent étre rigides et stables aussi
bien avant que pendant [a mise en aauvre du Lélun.

Les armatures doivent étre parfaitement enrobées par le béton. La distance entre les armatures et les parements est au
minimum de deux centimatres et demi {2;5 cm). v .

La continuité des armatures dont la longueur n'est pas définie par les plans, est assurée par recouvrement de cinquante

(50) fois le diamétre pour les barres droites, et de trente (30) fols le diamétre mesuré hors crochets pour les barres
munies de crochets,

supérieurs a six (6) millimétres.

MISE EN (EUVRE DU BETON

-TCRI

étonnageylliconvient que :

La qualité du béton doit étre conforme Ju Eseri t]u présent STT. Ava LPuP{!

la composition du béton soit agréée par I'Ingénieur,
le fond de fouille, les coffrages et armatures solent réceptionnés par 'Ingénieur,
la totalité des matériaux et des équipements nécessaires 3 la bonne exécution du bétonnage soit sur le chantier,

le programme de bétonnage soit approuvé par 'Ingénieur {soumis quinze jours ouvrables avant tout commencement
d'exécution).

Le béton qui n'est pas en place dans le délai fixé par I'Ingénieur ou qui est desséché ou qui a commencé a faire prise, est
rejeté.

Le Cocontractant vellle lors dur coulage du béton, & éviter toute manceuvre ou disposition pouvant favoriser la ségrégation
du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d'une hauteur supérieure 3 1,50 m, sauf autorisation de I'Ingénieur.

Les bétons B 25, B 30 et B 40 sont pervibrés dans [a masse, une fols [a mise en place terminée, Les apparells de vibration
doivent &tre de fréquence élevée, de neuf 3 vingt mille cycles par minute, soit de 150 3 335 Hz. Ils sont soumis 3
Fagrément de I'ingénteur, Le nombre des appareils de vibration sera proportionné 3 la cadence de bétonnage. Leur
efficacité est contrSlée par des essais sur le chantier. Les vibreurs doivent présenter des dimenslons telles qu’ils puissent
attelndre avec leur rayon d'action toutes les parties de béton a vibrer. Pendant le coulage, le Cocontractant devra tenir en
réserve sur le chantier les appareils de vibration et de production d'énergles capables de remplacer le matériel en action,

en cas de défaillance de celui-ci.
La fInitlon des dalles ou des parties horizontales de bétonnage peut étre effectuée par vibration horizontale.

Toutes les reprises devront étre prévues sur les dessins d'exécution. Les surfaces de reprises seront repiguées, nettoyées
et humidiflées avant le bétonnage. La superposition d'une couche de béton frals sur une couche déji mise en place n'est
pas considérée comme une reprise si le béton sous-jacent peut encore étre vibré.

Le Cocontractant propose a I'agrément de I'ingénleur, les dispositions qu‘il compte prendre en cas de bétonnage par
grosse chaleur. Ces dispositions peuvent consister en :

maintenant les réservoirs d’eau a I'abri du rayonnement direct du soleil,
refroidissant de fagon permanente les engins servant au transport du béton,
refroidissant les coffrages par un arrosage permanent {surtout les coffrages métalliques).

Il est interdit de falre supporter des charges quelconques 3 un béton, natamment d'y circuler et d'y faire procéder a des
installations avant que I'Ingénieur ait jugé la résistance de ce béton suffisante. L’accerd pouvant étre donné par
I'Ingénieur & ce sujet ne diminue en rien [a responsabilité de le Cocontractant.
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CJRE DS BETONS

Afin déviter des retraits trop importants el surtout pour les bélonnages par temps chaud des zones cxposées au soleil, le
Cocontractant doit prendre toules ses dispositions pour assurer la cure des bétons.

La cure des bétons peut étre assurée par humidification pendant sept (7) jours aprés la prise, Les moyens 3 employer sont

soit des toiles, nattes ou paillassons maintenus constamment humides,

soit un arrosage léger et permanent des'surfaces (I’arrosage intermittent est interdit),
seit des feuilles plastiques empéchant I'évaporation,

soit des produits spéciaux qui doivent étre agréeés par I'Ingénieur.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi d'enduit de cure sur des
surfaces de reprise, un repiquage et un nettoyage  vif de ces surfaces sont nécessaires avant toute mise en place du
béton sur ces surfaces.

TRAITEMENT DES PAREMENTS

Parements cachés

Les parements non vus  la fin des travaux peuvent &tre ragréés si
ne s’agisse pas d’une ségrégation trop importante, notamment aux re

Parements vus

Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de cailloux ne doit étre apparent. Les ragréages sont
strictement limités et soumis préalablement 3 Fappréciation de I'Ingénieur, qui juge s'il y 2 malfagon ou non. En cas de
malfagon, "ouvrage est démoli et repris aux frais de le Cocontractant.

Les Joints des coffrages sont disposés de maniére réguliére ; les dispositions envisagées pour ces Joints sont soumises 3
"agrément de I'Ingénieur.

En dehors des réservations prévues aux dessins d'exécutlon, le Cocontractant dolt reboucher les éventuels trous de
montage requis pour la mise en place de certains éléments de coffrage.

coffrage, nitraces de

Les parements vus ne doivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux
{aitance, ni fissures, ni bulles d*air apparentes, nl reprises visibles de bétonnage.

Parements non coffrés

Iis doivent étre conformes au chapitre 5 du fascicule 65A du CCTG. ' M”’J P %
La finition de ces parements est assurée par lissage a la régle métalllque. Aucun nid de cailloux Arancine irrégularité de
surfagage ne sont admis.

PROCESSUS DE CONTROLE DE MISE EN CEUVRE DU BETON DE CIMENT

Les processus de contrdle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les résultats exigés sont récapitulés dans
le tableau ¢i —dessous.
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1Désignation

lNaIure des essais
Nom

Résultats exigés

,Processus

Nombre d’essais

Ectons
hydrauliques

Désignatinn ¢l destinalion des bétans .

C 150 ; béton de propreté

C 250 : semelles de fondation non armées, béton de blocage et de
remplissage, fossés triangulaires

B 25 : radier, fossés rectangulaires ou trapézoidaux armés au non
B 30 : dalols

€150 - €250

Epreuve d'étude
B25-B30-B40

Pas de résistance exigée

effectuées, lorsque le nombre de ces mesures est inférieur 2 douze (12).

plafonnée aux neuf dixidmes {9/108me) de la moyenne arithmétique.

Formulation
Détermination d'une composition pondérate g4

2 - La résistance du béton 3 7 Jours est déterminée par les épreuves d'étu -,m
Analyse granulométrique des constituants. Q‘

1 - Par convention, les résistances visées aux paragraphes suivants sont prlses égales
au quatre-vingt-cing centiémes (85/100&me} de la moyenne arithmétique des mesures

a la moyenne arithmétique des mesures diminuée des huit dixiégmes (8/10&me) de leur
écart quadratique moyen, lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur & douze {12),

Epreuve de controle

I'affaissement obtenu avec le
béton d’étude correspondant
{moyenne sur 3 masures)

courbe de référence.
Affalssement Détermination de la maniabilité optimale (ou S CeweT CR j / j}
maniabilité LCPC) par étude de la variation du
rapport sable/gravillon. ‘9/0 NP \_
Essai d'affaissement selon NF P 18-451
Résistance la NF EN 12390-3 R (28 jours, sur cylindres) > 6 cylindres 37
comprassion 25 MPa pour [e 8 25 jours
R (28 jours, sur cylindres) > 16 cylindres 3 28
30 MPa pourle B 30 jours
R {28 jours, sur cylindres) »
71 40 MPa pourle B 40
Résistance dla NF P 18-407 R {28 jours, sur prismes) > 6 prismesa?
rupture par flexion 2 2,2 MPapourle B 25 jours
2| R(28Jours, surprismes)> 12 prismes 3 28
2 2,6 MPa pour [e B30 jours
8 R (28 Jours, sur prismes) >
2| 2,8 MPapourleB40
Epreuve de Résistance  la NFEN 12390-3™~__| |R ({7 Jours} = 80/100&me des | 14 éprouvettes en
convenance comprassion résistances obtenues 3 28 compression
Jours lors de I'épreuve et 14 en traction
d'étude
Résistance d la NF P 18-407 R (28 jours} = résistance . 4
rupture par flexion exigée, utilisées a 7 jours
10
utilisées & 28 jours
Dans le cas de résultats insuffisants, le Cocontractant apras examen dela
centrale et des divers constituants doit produire un nouveau béton de
convenance fournissant des résultats satisfalsants, tout bétonnage avec le
béton concerné étant Interdit.
Déslgnation Nature des essals Résultats exigés Nombre d’essais
Nom [Processus
Affaissement iNF P 18-451 Entre 80 et 120 % de 3 mesures toutes les

heures de bé&tonnage
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Désigration :I\!a:‘ure desy essais L Résullats exigés Nomore d’'essais
INom . Processus | A ]
Résistance a la NF EN 12390-3 R {7 jours) = 9/10&éme de fa 8 éprouvettes par
compression résistance a 7 jours du béton  journée de bétonnage
de convenance :
R (28 jours) = résistance - 4 pour l'essai
exigée a 7 jours
' ' 4 pour f'essai
. L pasjous
Réslstance 3 la rupture ' Nt P 18-407 IR (7 Jours) =9/10éme dela  au gré de I'Ingénleur
par flexion | irésistance & 7 jours du béton |
I de convenance
' R {28 jours} = résistance
o exigée o
Si les résistances d'un béton de contrdle sont Insuffisantes, ingénieur peut prescrire l'arrét du
bétonnage, I'inspection des installations de fabrication et [a production d'un nouveau béton de
convenance.
L'Ingénieur peut en outre, prescrire toutes les vérifications nécessaires pour apprécier la résistance
du béton de l'ouvrage et les mesures de consolidation, réparation ou démolition nécessaires.
Coffrages Tolérances . S cm en valeur absolue pour I'implantation,
par rapport au piquetage général

2 cm en valeur relative pour I'implantation,
entre deux points quelconques des coffrages des
différentes partles d'un méme appul.

4 c¢m en valeur relative pour I''mplantation,
entre deux points guelconques des coffrages des
différents appuis.

% 1 em sur le nivellement de tous points d'un

2 coffrage
o 4’42-@ . -3 mm sur la largeur ou "épaisseur de tout
%, .
2 ’\ﬁ?é!?gment coffré
= &
DALOTS 3 ‘5\5‘?‘&
EXECUTION S

Les dalots sont exécutés d’aprés les plans d'exécution et métres. D'une fagon générale, ces ouvrages sont constitués :

du corps de I'ouvrage proprement dit, formé d'un cadre en béton armé B 30,

de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont et aval, reposant sur un radier en béton protégé par une
para-fouille. Ces murs en aile sont aussi réalisés en béton B 30 et leur positionnement exact doit tenir compte dela
largeur finie de la chaussée.

Le Cocontractant veillera particuliérement i ce que le fil d’eau présente une pente minimum de 1 % pour faciliter son
nettoyage par auto-curage,

Les prescriptions applicables sont identiques & celles définies au paragraphe « Etude, fabrication, mise en ceuvre et

contrdle des bétons ».

PREPARATION ET RECEPTION DU FOND DE FOUILLE
Dans tous les cas, le Cocontractant avertit 'ingénieur au moins vingt-quatre {24) heures a I'avance de la date a laquelle la
cote du fond de fouille est atteinte en vue de procéder & un examen contradictoire de la nature et des qualités des

terratns rencontrés.

IMPLANTATION - TOLERANCES
Les toldrances d'implantation de 'ouvrage sont les suivantes :

en nivellement : £ 5 ¢m,
en plan 1t 10 cm.

OUVRAGES DE TETES
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-5 ouviages de tetes des 0a'ols el des DuLses el tous 4. s Duvrages en beion pour l'assairissement, seron! reabisés aux
emplacements prévus au projel. ils seront execules su'vanties conditions du fascicule 70 du CPC.

Chaque ouvrage devra faire 'objet d'un plan d'exécution établi par le Cocontractant et a ses frais.
Le béton de propreté sera un béton maigre € 150. Pour les autres travaux, on utilisera un béton ardinaire C 250. Le béton
pour béton armé sera du type B 30.

DESCENTES D'EAU

Les descentes d'eau seront réalisées selon les implantations, longueurs et orientations précisées sur le chantier par
I"Ingénieur ou sur proposition de le Cocontractant. Ces descentes d'eau intéresseront en particulier les talus de grande
longueur en forte déclivité ou & l'intérieur des virages, les talus de grande hauteur, et les remblais d’accés aux ouvrages
d'art.

Les descentes & mettre en place seront mises en ceuvre aprés décapage sur une largeur égale  celle de Ia descente et sur
une épaisseur varlable, de fagcon a obtenir un profil en long régulier, épousant au mieux le terrain, sans variation excessive
de pente. Les déblais seront régalés de fagon & éviter leur entrainement dans les descentes d'eau.

Les ouvrages de téte et de pied auront une épaisseur de 0,20 m pour les parties en béton B 25. Apras la pose, les
descentes d'eau devront étre butées latéralement par des apports de terre parfaitement damée sur une largeur de
0,50 m environ. Elles reposeront sur un bloc de béton qui sera protégé par un gabion.

des diverses descentes sera subordonnée 3 la vérification ;

de leur épaisseur,

de leur bon fonctlonnement, de leur étanchéité,
de la continulté des fils d'eau par observation sous un régime de plulg
minutes d'une citerne & eau ouverte & plein débit.

Les essals et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des descentes d’eau sont donnés dans le
tableau ci - dessous.

Natitre des essais Résultats exigés o ..*|Nombre: d'essals. -
Nom Procaessus . .. - : L R T
Epaisseur respect des plans types pour chague descente d'eau
Fonctlonnement écoulement correct & pleln débit pendant

10 minutes

PERRES MAGCONNES
Les perrés magonnés ne seront exécutés que sur ordre de I'Ingénieur, lorsque celul-ci aura estimé les remblals stabilisés.

Les perrés magonnés auront une épalsseur minimum de 0,20 m.

Les moellons, de roche massive ou provenant de cuirasses latéritiques dures, sont posés sur un lit de béton frais {C 150)
de 10 cm d'épalsseur refluant de tous cotés, serrés les uns contre les autres aussi régulierement que possible. Les vides
entre les moellons sont remplis au moyen de pierrailles hourdées dans du mortier M 450. Les moellons sont

abondarmment mouillés avant leur emplol.

Les joints sont magonnés au mortier M 450. Les parements sont JoIntoyés 3 joints creux, serrés, lissés et séchés sous [a
truelle "langue de chat” en suivant 'avancement des travaux. Lorsque le mortier a fait prise, la magonnerie ast lavée 3

grande eau.

La butée en pied de talus est assurée par une biche de 40 cm de profondeur réalisée avec du béton C 250,
ENROCHEMENTS

Le calibre des moellons d'enrochement doit étre de 50 & 100 kg par pidce.Tous les enrochements présentant des veines,
des fissures ou des discontinuités, susceptibles d'en causer [a rupture, seront préalablement divisés ou rebutés.

La forme des blocs sera aussi réguliére que possible et les éléments ayant une forme de dalle ou d'aiguille seront refusés.
Ils devront &tre constitués de roches saines non gélives etfou évolutives.
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Sers 0553 5 50000t effectues par Datrepr se, a4 5es frais, suc ges ecantiions d e 2rochemerts

Les essais suivants sont effectucs par le Cocontractant a sa charge par lot de 500 tonnes avec un minimum de 1

1LA,
1M.DE.,
1 mesure de porosité,

Les essais suivants sont effectués par le Cocontractant & sa charge par lot de 100 tonnes avec un minimum de 1 :

1 mesure de densité,
1 mesure de la blocométrie.

Les blocs devront avoir des caractéristiques comprises dans les fourchettes suivantes :

CATEGORIE 10- 100 10-400 100 - 400 400 - 800
Pmin = Poids minimal {Kgf) 10 10 100 400
Pmoy = Polds moyen {Kgf} a0 150 200 500
Pmax = Poids maximal (Kgf) 100 400 400 800

ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUBDINAL

Entretlen et réparation des buses métalliques
La constructlon des dalots en remplacement de buses existantes

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIALIX
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT

SIGNALISATION ET EQUIPEMENT

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

La signalisation comprend :

la signalisation horizontale avec les marquages au sol;
la signalisation verticale avec las panneaux de police, les panneaux directionnels et de localis , les balises de virage et
les barnes kilométriques;

la fourniture et la pose de glissiéres de sécurité,

Les équipements comprennent;

Les balises de virage

Les glissiéres de sécurité métalliques ou en béton armé;
Le garde-corps.

Le Cocontractant soumet au maitre d'ceuvre, au plus tard vingt et un {21) jours avant le début des travaux sur la section
considérée, par section de 10 km, les zones localisées sur des plans ol une signalisation horizontale s'impose, les endrolts
oil il y a lieu de placer des panneaux de police, des panneaux directionnels ainsi que les panneaux de localisation et les
2ones ol il y a lieu de prévoir des glissiéres de sécurité et des balises de virages. Il est entendu que, tant pour la |
signalisation horizontale et verticale, que pour les équipements, les travaux sont limités au strict nécessalre imposé par
des raisons de sécurité routiére, .

SIGNALISATION HORIZONTALE

Definition des travaux

Les travaux consistent & marquer ['axe de la route dans les courbes et sommets et aux abords des courbes et sommets,
ainsi qu'aux endroits désignés par le maitre d’ceuvre, d'une bande axiale continue et/ou discontinue par une peinture
retro-réfléchissante.

La peinture est de couleur blanche, retro-réfiéchissante, avec billes de verre incorporées. La durée de vle est d'au moins
12 mois. Tout produit doit étre agréé par le maitre d'ceuvre. Le Cocontractant doit fournir les certificats d'homologation
du pays d'origine du matériau datant de moins de trois (3} ans. Chaque récipient contenant [a peinture doit mentionner le
numeéro dhomelogation, Ia date de fabrication et la date de péremption. ;
Les lieux de stockage des produits doivent &tre secs, aérés et a I'abri du rayonnement du seleil, .
Mise en ceuvre et contrdle
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Mise en ceuvie

Avant application, la surface & peirdre doit étre débarrassée, par brossage mécanique, de toute poussiére. Les travaux de
peinture ne peuvent s'effectuer que par temps sec.

Les guantités 3 mettre en ceuvre doivent étre conformes aux prescriptions du fabricant de peinture. L'incorporation de
billes de verre doit suivre immediatement 1a pnse de l'enduit.

Contrdle

Contrble quantitatif

Le contrdle des quantités se fait par pesée avant et immédiatement aprés application du produit sur une plague de tdle
de 1,50 m par 0,30m, 4 l'initiative du maitre dceuvre. Si le dosage est inférieur de 15 % & celui prescrit, le Cocontractant
procéde, a ses frais, & I'applicgtion d'une couche supplémentaire immédiatement.

Contrdle géométrique
Les contrdles géométrigues se font 3 Initiative du maitre d’ceuvre. Le Cocontractant procéde, 3 ses frais, pour tous
travaux qui s'avéreraient nécessaires afin que les dimensions prévues soient respectées.

SIGNALISATION VERTICALE

Définition des travaux

Les travaux consistent a placer le long de Ia chaussée, dans i'accotement, aux endroits prévus sur les plans d'exécution de

le Cocontractant et/ou selon les Indications de maitre d’ceuvre, des panneaux de police, des panneaux directionnels et

des panneaux de localisation.

La localisation des différents panneaux est désignée par le maitre d'ceuvre. .
Panneaux et supports '
Les panneaux sont en tdle d'aluminium de 1,5 mm d'épaisseur. Les inscriptlons et dessins sont émaillés.

Les poteaux de fixation sont usinés hors tubes lisses en acler doux et une extrémité ast encapuchennée. Leurs diamatres

sont au molns égaux a 76 mm. lIs sont traités contre {a corrosion par un revétement zingué et deux couches de peinture.

La deuxiéme couche est de teinte verte olive. '

Avant toute pose, le Cocontractant fournit pour approbation au maitre d’cauvre, un échantillz types de
panneaux de police {circulalre, triangulaire et octogonal), de direction et de localisation, a ;/ aptitfans des
poteaux de fixatlon.

Dimensions des panneaux

Les dimensions des panneaux sont de type "normal®, solt
panneaux triangulaires : 90 em de cté ;

panneaux circulaires: 70 ¢m de diamétre ;

panneaux octogonaux : 70 cm de largeur ;

panneaux directionnels : 30 ¢m de hauteur ;

panneaux de localisation : 30 cm de hauteur,

Les longueurs des poteaux sont telles que le bord inférieur des panneaux soit 4 1,80 m au-dessus du sol.

Mise en cauvre

Les travaux comprennent :
l'implantatlon du panneau conformément aux plans d'exécution de le Cocontractant et/ou aux directives du maitre
d’ceuvre

la mise en ceuvre d'une fondation en béton

la pose du ou des poteaux, Les panneaux de localisation, quand leur fongueur dépasse 1,10 m et les pann
directionnels sont fixés sur deux poteaux.

Ia fixation par boulonnage sur le poteau des panneaux,

BALISES DE VIRAGE

Définition des travaux AT
Les travaux consistent a placer le long de la chaussée, dans I'accotement, aux endroits prévus sur les pl R @'exécution de
le Cocontractant et/ou selon les indications du maitre d’ceuvre, des balises de virages. Y

Les balises de virages sont circulaires, de 20 cm de diamétre et de 140 em de hauteur. Elles sont préfabriquées en béton
C350 avec une légére armature d'assemblage, Les prescriptions prévues au Titre |1l § 3.6., relatives au béton €350, sont
d'application.

Eiles sont peintes en blanc avec une bande rouge dans la partie supérieure.

Mise en czuvre
Les travaux comprennent ;
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mplartal.on des 0a ses, toformeément aux 0las © execy) on dele Cocontracta~ ouw selon les ind:catiors gu ™Matre
d'ceuvre. Les ba ses ge virape se placent dans 'accotement extérieur des courbes el ou il n'y a pas de glissiére. L'entre-
distance des balises est comprise entre 10 et 20 m.
la fourniture et la mise en place des balises. La profondeur des fondations est d'au moins 40 cm.

GLISSIERE DE SECURITE METALLIQUES

Définition des travaux
Les travaux consistent 3 placer le long de 1a chaussée, sur le bord extérieur de I'accotement, des glissigres de sécurité

métalliques selon les indications du maitre d’ceuvre. Les glissiéres de sécurité sont de type "Simple”. Leurs extrémités
sont enterrées, Les entre-distances des supports métalliques de fixation sont de 4 m.

Les glissiéres sont placées dans les courbes, dans I'accotement extérieur, chague fois que la hauteur du remblai dépasse 2
m sur une longueur supérieure & 10 m, ainsi qu'aux accés aux ponts, de part et d'autre de celui-¢i, sur une longueur de 20
m au moins.

Les éléments de glissement sont métalliques avec protection anti-corrosive par zingage. Le produit doit &tre agréé
préalablement par le maitre d'cauvre. Le Cocontractant doit fournir les certificats d’hemologation du pays d'origine du
matériau, datant de moins de 3 ans.

écartement de 20 cm.

Mise en ceuvre

Les travaux consistent en :

la pose, par fongage, dans l'accotement, des supports métalliques tous les 4
cm.

la fixation des éléments de glissement, de fagon que I'aréte supérieure soit & 70 #laccotement
un réglage fin, afin d'obtenir le parallélisme entre I'aréte supérieure de I'élément de gii ent et [a chaussée.
la pose 3 chague extrémité d'éléments "enterrés”,

la peinture rouge et blanc sur les éléments de glissement.

GLISSIERE DE SECURITE EN BETON ARME

Définition des travaux
Les travaux consistent  placer le long de [a chaussée, sur le bord extérieur de I'accotement, des glissiéres de sécurité en
bé&ton armé selon les indications du maitre d’ceuvre, Les glissléres de sécurité sont de type "Simple”. Leurs extrémités
sont enterrées. La distance entre les joints de dilation est de 10m.

Les glissigres sont placées dans les courbes, dans I'accotement extérieur, chaque fois que la hauteur du remblai dépasse 2
m sur une longueur supérieure § 10 m, ainsi qu'aux accés aux ponts, de part et d'autre de celui-ci, sur une longueur de 20
m au mains.

Mise en cauvre
Les travaux consistent en la construction de glissiére en béton préfabriqué et scellée en place,

Les caractéristiques géométriques de cette glissiére sont définies dans les plans des ouvrages types . Il s'agit d'un ouvrage
en béton de 80 cm de hauteur.
Ce prix comprend :

« L'implantation

- La fondation

- la fourniture et la mise en ceuvre du béton, des aclers et ¢
- L'exécution des joints entre éléments

- La mise en état des abords y compris toutes su)étions
- La peinture rouge et blanc.

GARDE CORPS

Dé&finition des travaux

Le garde-corps du pont devra répondre aux spécifications de la norme frangaise NF XP 98-405 pour les largeurs de
trottoirs jusqu’a 1.50 m. il est en acier $235,

Mise en ceuvre
La fabrication et Ia mise en ceuvre sont faites confoermément aux spécifications de la norme frangaise NF XP 98-405.

Polds : environ 14 kg/ml.
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ARTICLE 1-

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
DISPOSITIONS GENERALES

Ce préambule fait partie integrante du mode d'évaluation des lravaux ; if est réputé compléter
la définition de chaque pfix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considerée des
travaux et non le détail des taches a entreprendre par le Cocontractant. Le Coconiractant est
soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de meftre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaplés, sans prétendre de ce fait & une quelconque
plus-value. Il ne peut de ce fait &lever aucune réclamation ayant pour base des difiiculiés ou
sujétions imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent
toutes les activités nécessaires a 'obtention de la partie considérée des fravaux, notamment
tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les
travaux selon les dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives
(Cahier Général des Charges ef Cahier des Clauses Administratives Particuliéres), le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

et reglementations locales susceptibles d'avoir une influence §
notamment:
de la nature ef de la qualité des sols et terrains,
des conditions de transport et d'accés sur les sites,

des conditions d'exploitation des canmiéres de roches et thes B
matériaux naturels,

des lois, regles ef réglements relatifs a la protection de l'environnement,

s lois, régles et réglements relatifs & I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait
pas P'objet d'un prix unitaire spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans
la définition d'un prix, est considérée incluse dans 'ensemble des aulres prix du
marcheé, soif au fitre de « prix de revient sec », soit au fitre du coefficient de chantier.

4. A défaut de remunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires

comprennent notamment :
» lestaxes, droits et impdts & la charge du Cocontractant, dans le cadre de la fiscalité
du projet ;

= e colit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus
généralement toutes les dépenses entrainées par l'ensemble des lois et de la
réglementation (réglementation sur 'hygiéne et la sécurité des travailleurs, code du
travail, code de la route);

» |ecoiit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants
divers, fer, bitume, kéroséne, étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients,
panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses, etc., etleur
transport & pied d'eeuvie quels que soient leur provenance et le [fieu
d'approvisionnement ;

=  [es transporis qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

= les frais des levés topographiques et d'implantation, de reporis et de dessin, les
{rais d'éludes [y compris le cas échéant les études des fondations profondes des
ouvrages), établissement du projet d'exécution, la foumiture des notes de calcul,
des méirés, des plans de récolement, elc. ;

» les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification
des gisements, d'essais de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboraloire, y
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comprs 1a muse au port des dormuations (enduls superciels, bétons
hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de conirdle prévus au CCTP (dont les
campagnas de daflexions et les masures d'épaisseurs des couches de chaussée
en continu avec méthode radar), les mesures necessaires 3 la vérification des
calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduils superficiels,
bétons bitumineux) et les frais du contrdle inteme des travaux exécutes ;

= lgs frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de
toute nature pour accés aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, ete.,
les redevances et. taxes d'exploitalion des emprunts, Faménagement et la
suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
emprunts, lieux de dépbt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise
en état des abords du chantier ;

= Ja suppression de foutes les installations provisoires, l'enlevement des matériaux
en excédent et la remise en &tat des lieux, y compris la réparation des préjudices
causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions et
engins de chantier ;

» |es frais relatifs au respect de 'environnement nature! et humain tels que définis

dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses

Techniques Particuliéres ; a titre d'exemple arosage pour supprimer la po 'émx

en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, préca :

vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation
et des emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulatien rg
jusqu'a Ia réception provisoire, comprenant notamment les frais d'amgi
d'entretien des déviations {dont nolamment l'apport et la mise €

graveleux latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise e

maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le ca

les frais de rémunération de 'aulorité chargée de la police de la route ;
les sujétions de travaux prés des réseaus, de sauvegarde des réseaux existants et
de déplacement des réseaux ;

= tous les frais d'installations de chantier, d'amorfissement et d'entretien du matériel
et outillage, de gardiennage,

» fous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outillage,

» les frais relatifs & la mise a disposition de 'Administration des prestations que le
Cocontractant lui doit, dans le cadre des dispositions prévues & cet effet dans le
marché,

» toutes les charges relatives a l'entrefien pendant le délai de garantie conformément
aux dispositions du CCAP,

= les faux frais et les coflils des sujétions de parfaite exécution et de fabrication
permetiant d'obtenir les qualités définles par le cahier des charges,

»  ['ensemble des frais généraux, notamment les cofits de frais de chantier, de frais
d'agence, de sidge, de brevels, des assurances conlractuelles, des frais de
cautions et frais financiers ;

« les aleas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul
du montant total des travaux et & la comparaison des offres. Les quantités réelles &
prendre en comple pour les réggiements sont celles approuvées par le Maitre d'(Euvre,
Ces quanfités doivent é&ire constalées par établissement d'aftachements
contradictoires, et approuvées par le Maitre d'(Euvre. En particulier, 'acceptation e la
rémunération des foumnitures et fravaux devant éfre soumis a des essais contractuels
de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications
exigées, Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apporiée sur
lnitiative du Cocontractant au programme initial, et non approuvée par le Maitre
d'CEuvre, demeure A la charge du Cocontractant.

6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies

par le projet d'exécution établi par le Cocontractant et approuve, ou le cas échéant
dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution, celles précisées dans
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ARTICLE 2-

‘ordre de sevice du Maitre d (Euvre prescnvant ces travaux Ces quanblés ne sont
réglees au Cocontractant qu'aprés létablissement d'attachements contradictoires
consiatant ia réalite des travaux cffectucs conformément au projet d'exécution ou 3
i'Qrdre de Service du Maitre d'CEuvre

I n'est pas tenu comple d'un quelconque facteur de foisonnement ou de conire-
foisonnement ou de tassement, ni des surlargeurs d'exécution, dans la détermination
des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaugsé ;
au profil théorique aprés compactage. /

leraes Hals elle
ne sont pas payées. Les quantités en défaut sont acceptces &'ﬁblﬁﬁ 1tt1ﬁ§§\lrl

Maitre d'CEuvre pourra accepler dans certains cas de rémunérer Fouvrage en cause
avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour cent
(30%).

. Les prix unitaires s'appliquent a fous les travaux, sans distinction de lieux, de

circonstances ou de quantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires
rémunérent les sujélions pour travaux sous circulation, fravaux en pelile masse,
avaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en
sous-ceuvre, raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de fransport des

matériaux sont mesurées entre le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de
stockage et le barycenire des lieux configus d'utilisation de ces matériaux ; par le frajet
le plus court possible,

La distance ainsi calculée est & arrondir a l'unité de mesure inférieure (hectométre ou

kilométre selon les prix unitaires concemés).

DEFINITION DES PRIX UNITAIRES - MONTANTS HT EN LETTRES ET EN CHIFFRES

“IPRIXHT: EN°

“SERIE 00

" INSTALLATIONS DE CHANTIER .

TMOO1

Installations de Chantier

Ce prix remunére au forfait, dans les conditions générates pré\rues au Marché, les

installations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant

toute la durée du chantier.

Il comprend notamment :

- les frais de location de ferrains devant recevair les Installations de chantier;

- lalocalion, I'aménagement et 'équipement des bureaux et des logements de l'entreprise;

- lamise adisposition de 'administration, du matérie! et Iogis!ique paur le stivi des travaux
(voir Article 14 (2) du CCAP) ;

- Paménagement des aleliers, entrepols {y compris celuu de [a réserve siratégique ds|
carburanl) et son enlrelien, des aires de stockage des maiériaux;

- les{rais de gardiennage, de clotures et d'entretien des fieux ;

- L'amenée du personnel nécessaire ;

- laréalisation des branchements nécessaires aux réseaux divers pour le fonclionnement
des locaux el bureaux de chanfier {eau, &lectricité, tléphone, fax...) pour toute Ia durée
du chantier, y compris les installalions sanitaires ;

- les fravaux d'assalnissement relatils aux installations de chantier ;

- lacréalion et l'entrelien des voles d'accés au chantier ;

- la mise en place et le mainlien de la signalisation de chanlier pendant la durée des
travauy ;

- la sensibilisation du personnel de Fentreprise en maliére Hygiéne Sanié el Sécurilé au

Travail {Quart d'heure sécurité, secourisme, respect du réglement intérieur du chantier) ;




tN° DU PRIX

LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

UNITE

CHIFFRES
(FCFA)

- la fourniture des EPI {Equipements de Protectian Individuelle - combiné de travail,
chaussures de sécurité, casques, masyue a nez, harnais de sécurité, gants) & l'ensemble
du personnel ct visileur de chantier ;

- lacréalion et l'entrelien des déviations y compris sur la braversée des cowrs d'eau et des
ouvrages en construcliun, en vue du maintien de [a circulallon, y compris construction
des ouvrages provisoires au dreil des ouvrages & construire ;

- lesdisposilifs de recueil et de traitement des eaux usées et polluées en provenance des
installations du chantier ;

- linsiallation de l'entrepdt de la réserve stratégique de carburant et son enlretien;

- les frais d'acquisition et d’exploitation des carrigres et empnunts;

- laremise en élal des carmiéres et sites d'emprunts ;

- lorganisation du conirble inteme de la qualité, Forganisation et le fonctionnement du
conirdle externe, tous les essais a réaliser par le conlrdle inteme et Ie contrBle exteme
spécifie dans lous les fascicules du C.C.T.P. {essais de porlance, essais de réception et
de conlrdle reseaux d'assainissement, planche d'essais, éprouveties bétan, essais
reconnaissance de sol...).

- Fensemble des fravaux topographiques, y compris Iimplantation nécessaire a
fonctionnement du chantier, il comprend notamment ;

- le piquetage général de 'ensemble des fravaux & réaliser,

- les piquetages complémentaires, le mainiien de la circulation pendant les

« fravaux;

- lamise en place de repéres fixes de nivellement et de repéres provisolres ;

- les levés pour projet d'exéculion et vérification des quantités ;

- lacorrection de [a polygonale principale et secondaire avec protection des

- bomes par une grille métallique peinle en rouge-blanc ;

- [établissement et la mise & Jour du Plan d'Assurance Qualité (P.A.Q.), du Plan de
Gestion Environnemental et Social (P.G.E.S), et d'un Plan Hygiéne Santé Sécurité

" (PHSS) et de toutes les procédures d'exéculion décrivant la méthodologie refenue
pour Ia réalisation des f{Aches élémenfaires ;

- le suivide lamise en ceuvre du PGES par l'enfreprise ;

- loufes les sujétions.

Le sous délail des prix du posle Installation de Chantier devra ressortir de maniére claire le
prix comme présenté ci-dessus, y compris les prix relalifs aux installations pour ouvrage d'art

Ce prix est valable pour toute la durée du chantier, y compris en cas de retard ou de
prolongation des délals et ce jusqu'a la réception provisoire des Travaux.

Ce prix forfaitaire, qui s'entend toutes sujétions et aléas, sera payé 4 IEntrepreneur dans les

conditions suivantes :

- 50% dés réceplion de la base vie aménagée conformément au CCTP ({bureauy, locaux,
entrepdls, magasins) y compris que les branchements nécessaires, et la mobilisation du
personnel nécassaires & l'exécution des travauyx;

- 30% au prorata de 'avancement des travaux,

- 15% dés le repli du chantier (a l'exception des installations éventuellement nécessaires
pour [a gestion de {a période de garantie) aprés Ia réception provisoire, y compris la
remise en élat des différents sites ulifisés pour les travaux,

- 5% aprés la réception définitive.

Le cocontractant metlra a la disposition du Chef de Service ou de son représentant pour le
suivi du projet, dans un délzi de soixante jours & compler de la date de nofification de I'Ordre
de Service de commencer les travauy, le matériel ci-aprés :
- Un(01) véhicule Pick-Up double cabine 4*4 de marque TOYOTA HILUX 2018-2022 diesel

mécanique & six (06) rapports, climatisé de pulssance minimale de dix (10} chevaux munis

d'un dispositif anfivol, de systéme GPS, pare bufile avant et amitre, lecteur CD, Ce

véhicule restera la propriété de I'adminisiration aprés la réception définitive du contrat.
Le frais d'entrelien, de réparalions et de fonctionnement ainsi le chauffeur proposé par le Chef
Service du Marché seront & la charge du coconfractant durant toute ta durée du chantier et
jusqu'a la réception définilive des travaux. Le véhicule sera en parliculier et assuré tout risque
jusqu'ala fin du projel. Toute immobilisation du véhicule pendant plus de trois (03) jours donne
lieu & son remplacement provisaire par un aulre de l'entreprise.

~Deux (02) ordinateurs (Desktop + lap top) de modéle plus récent {au moins 1 lera de DD
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| PRIXHT EN

'N° DU PRIX LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA | UNITE CHIFFRES
. ) _ ) __({FCFA)
. e 16 GB de ram) avec un lecleur DVD vwltifunclion . | R
' - Deux (02) imprimantes laser et deux (02) onduleurs ;

- Un photocopieur (min 25 copies.inule) ;

- Deux (02) disques dure externes de 1Tera bile au moins ;

- La prise en charge ) compler de la date de notification du démarrage des lravqux jusqu'a
reception définitive ds travaux, dune sécretaire aupres du Chef Service du Marché,

. chargée de I'archivage physique et numérique de la documentafion du projel ;

- La formation de deux Ingénieurs du Maitre d’'Ouvrage sur les lechniques d'entretien eldet—-—
réhabililation des roules avec des techniques nouvelles, le management des projejsailetl] VA ( :\
problématiques. o -‘.\06'\

|LE FORFAWT ;. R INTP L
TM002 [Amenée et reph du matériel M- TOREYE

Ce prix rémunére au forfait, dans les conditions générales prévues au Marché, I'a /gfv’:'-'

repli du matériel nécessaire a l'exécution des travaux. - \_;é/

Il comprend notamment : y

- l'amenée du matériel et des engins nécessaires & I'exécution du chanlier y compns

évenluellement : les bascules de chanfier, les engins de terrassement, d'assainissement,
de mise en ceuvre de chaussée ef de franspart ;

. le démonlage, l'enlévement ou la suppression de foules les installations fixes

apparienant & l'entrepreneur ;

- fenlévement en fin de chantier de tous les malériels quel que soit leur état, des matériaux

en excédant; Ft
- sauf instructions conlraires du Mailre d'CEuvre, la remise en élal inifial des lieux qui ont
pu &tre délériorés A I'occasion de I'exécution du chantier.

Ce prix sera payé en deux tranches ainsi qu'il suit :

v’ Saixanle-dix pour cent (70%) pour Famenée du materiel. Cetle tranche sera payee|
progressivement au fur et & mesure de I'amenée sur le chantier du gros matériel
prévu dans le projet d'exécution approuve.,

v Trente pour cent (30%) aprés la récepfion provisoire lorsque la tofaliié du matérel
aura élé replite.

SERIE 100 NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS /@] &)\
TM101 [Débroussaillent Q

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au M FEE

|le déforestage qui consiste 4 nelloyer le terrain avec des moyens mécanigues..

al'inlérieur de l'emprise hors plate forme.

Ce prix comprend notamment:

- ledéfrichement, l'arachage des herbes, broussailles, plantations et haies & lntérieur de
emprise hars plate forme;

- [labattage, le dessouchage, V'enlévement des racines, le débilage d'arbres dont le
diaméfre est inférieur ou égal 4 50 cm;

- Iélagage des arbres hors emprise; le ramassage, I'enlévement, le transport, "'évacualion
des arbres, arbustes, souches et leur mise en dépbt hors de femprise en un liew agréé| .2
par le Maitre d'ceuvre ;

- le remblaiement des trous créés par le dessouchage;

- l'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle que
soil 1a distance, le déchargement et ia mise en dépdt provisoire ou définitive en un lieu
agréé par le Maitre d'ceuvre;

- loutes les indemnisations éventuelles des riverains;

- loutes sujétions liges au respect des prescriplions environnemenlales;

- efloutes aulres sujélions.

LEMETRE CARRE. ........... ettt ceccvesesmessarar e

TM103 |Abattage d'arbres U

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a 'TUNITE (U], l'abatlage
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N° DU PRIX! LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

des arbres isolés
Ce prix comprend notamment;
= lacoupe de tout arbre de diamélre supérieur 4 cinguante (> 50) cm;

- le decoupage des bones, évacuation de tous les produils issus de ta coupe en un ligu
agréé par le Mailre d'euvre;

- toutes indemnisations éventuelles de riverains; toutes sujétions fiées au respect des
prescriplions environnemenlales; ' '

- eltoules aulres sujétions.

LUNITE . ettt

PRIX HT EN
CHIFFRES
(FCFA)

1

TM104

Déblals ordinaire mis en dépdt

Ce prix rémunére au métre cube (m3) les lerrassements en déblals en lerrain ordinaire
executés aux engins mécaniques conformément au CCTP.
Il comprend, quel que soit le volume considére :

- L'extracfion.

- Leréglage etle taluiage.

- Lecompactage de la plafe-forme a 95 % de I'O.P.M.

- Le pompage et ['évacuation des eaux de foutes nalures.
- Lefransport 4 la décharge

- Leréglage etla mise en forme sur le lieu de dépdt

- Lamise en place des excédents en cordons & la limite de I'emprise

[Le volume pris en comple sera celui en place avant exiraclion mesuré par différence de coles
entre les profils levés avant et aprés exéculion.

i s'applique au métre cube toutes sujétions comprises.

LE METRE CUBE ..........oconuenne

TM108a

Remblai en provenance d’emprunt =
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marchg, au METRE CUBE (m3),

la mise en remblais des matériaux d'emprunts non rocheux pour consiitulion de corps de
remblais ou remblaiement de purges en application notamment des aricles du CCTP.

Il comprend, quel que soit le volume considéré :
- Larecherche du lieu d'emprunt

- Tous travaux de géolechnique et de fopographie

- Lloblention des droits d'extraction, y compris redevances et indemnités pour des
cultures ou perte de jouissance des lieux

- L’aménagement et I'enirefien des accés.

- Lapréparation de la surface d'emprise des emprunts.

- Laremise en éiat des lieux aprés extraction.

-  Legerbage etle chargement des maténiaux

- Letransport jusqu'a leur lieu de mise en cauvre

- Lecompactage de V'assise des remblais.

- Lerépandage des couches d'épalsseur maximale vingt (20) cm.
- Lessurlargeurs provisoires.

- Lleréglage de plateforme et le falutage.

- L'arosage ou '2ération éventuelle.

- Lecompactage 495 % de lO.P.M.

- Lapmiection conlre les venues d’eau de toute nature

- Ettoufes sujétions

| s'applique au métre cube de remblais en place aprés compaclage, mesuré par différence
de coles entre les profils levés avant et aprés exéculion y compris toules sujélions,

LEMETRE CUBE..........ooovvvv oo eveseevesesesesseneersassaseseseserssssons

T™110

Mise en forme de la plate-forme des {errassements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au mélre carré {m?) de

me
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N DU PRIX' LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

UNITE

' PRIX HT EN

CHIFERES
(FCFA)

roule traitée. la mise en forme de la plate-lorme devant recevoir [a couche de roulement
{roules en terre} ou de fondation {routes revélues).
Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.
Ce prix comprend nolamment :

- lenettoyage évenluel de la plateforme existante,

- lévacualion des teres végélales existantes évenluelles;
- lascarification de 1a plafe forme exislanle ;

environnementales;
- ettoutes autres sujétions.
[LE METRE CARRE. .......c.o.vviesisveencescnscasrsnser st epn s
SERIE 200 CHAUSSEES
TM208a |Mise en forme de 1a couche de fondation avec apport éventuel de grave latéritique

Ce prix rémunére au métre cube (m3) la fourniture et la mise en ceuvre de remblals des
malériaux d'emprunts non rocheux comme apport complémentaire pour le relraitement en

place de [a chaussée.
It comprend, quel que soit Je volume considéré :
- Larecherche du fiev d'emprunt ainsi que l'aménagement et lenlretien des accds ;

- Tous travaux de géofechnique el de topographie

- L'oblention des droils d'exiraction, y compris redevances et indemnités pour destruction de
cullures ou perte de jouissance des lisux

- lafoumilure et le transport & pled d'ceuvre des malériaux ainsi que ceux d'apport (eau, liant,
éventuellement les addilifs) y compris toutes les sujélions de transport ;

- lamise en ceuvre des malériaux selon les prescription du maitre d'ceuvre etle PAQ; etla
valorisation des déchels selon les filiéres adaptées {&ventuellement) ;

- foutes sujétions d'exécution éventuelle en faible quantité ou faible largeur (trotfolrs,
canefours, efc.);

«  La protection contra les venues d'eau de toute nature

- Etfoutes sujétions

Il s'applique au métre cube de malériaux mis en ceuvre pour salisfaire les exigences requises

pour la plateforme visée, mesuré par différence de cotes entre les profils levés avant et aprés

exécution.

LE METRE CUBE .......ovvrreerseererrroneronene

m3

TM209g

Fourniture ef mise en ceuvre de Ia grave concassé 0/31,5 en couche de base sur 15 em
d'épalsseur
Ce prix munére au méfre cube {m3) la réalisation de la couche de base en grave
concassée 0/25 suivant I'épaisseur et les caraclénistiques mécaniques minimales prescrites
au CCTP et au PAQ.

Il comprend notamment ;

- les reconnaissances géolechniques préalables ;
- lapréparation de la surface;

- lafourniture et le lransport & pied d'ceuvre des matériaux ainsi que ceux d'apport (eay, liant,
évenluellement les addilifs) y compris toules les sujétions de fransport ;
- la mise en ceuvre des malériaux et le compactage avec les équipements spécifiques
conformément au point IL3 du CCTP, y compris le reglage des matériaux, leur
humidification éventuelle et compactage 4 95% de 'OPM;

- lavalorisation des déchels selon les fifiéres adaplées (éventuellement};
- le réglage et la finilion de la couche 4 [a cote définilive et au dévers requis, ainsi que les

opérafions topographiques ;
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irottoirs, carrefours, elc );
- loutes opérations nécessaires pour oblenir les profils définis au CCTP et au projet
d'exécuton;
- lousles frais d'étude, de conlrdle et de mise en ceuvie ala charge de (Entrepreneur, et qui
sont définis au CCTP, et dans le P.A.Q. de |'Entrepreneur approuve par le Maitre d.CEuvre;
- laremise en état des lieux d'extraction aprés lravaux;

- etloutes aulres sujétions. &
Le volume & prendre en compte est mélé sur les plans dexéculion et fverfis
e

R
&

contradictoirement. Il s'applique sur 'épaisseur et la largeur requise de la couche, &
cube mis en ceuvre aprés compaclage, selon le profil requis et quelte que soit fa distal
transporl,

LE METRE CUBE :........o.........

- foules sujetions d'exécution éventuelle en faible quantité ou faible largeur (accolements, |

MINTH
IPM-TC

O .
LN VD

’l‘ﬁ :|. b
PR v,

NS

(FCFA) _ |

TM213b

Mise en ceuvre de la couche d'imprégnation au cut back 0/ ou & Iémulsion avec
sablage

Ce prix rémunére au métre camé (m?) la fourniture et ia mise en couvie des matériaux pour la
realisation d'une imprégnation au bitume fluidifié y compris le sablage sur [a couche de base
avant mise en ouvre des couches bitumineuses.

Il comprend notamment ;

- laréalisation des planches d'essai ;

- lenettoyage soigné de la surface d'application par un balayage mécanique ou manuel ;

- lafoumniture du liant et des dopes st nécessaire sur le fieu de mise

des rejels sera & la charge de l'entreprise) ;
- etloutes autres sujétions;

Le prix comprend également, si nécessaire, le dérasement de l'accotement de la chaussée
prealablement & [a réalisation d'un revétement superiiciel.

Ce prix s'applique au métre carré mesuré en place 4 la confection d'un revélement de
chaussée composé d'un enduit superficiel de type bicouche traité au bitumes fuidifiés.
LEMETRECARRE: ..................

- enceuvre quel que soit la distance de transport ; m?

- lechaufiage etle répandage du bilume fluidifié conformément au

- CCTPetlaPAQ;

- lafoumiture et la réafisation du sablage éventuel pour permelire la circulation;

= loules sujétions de mise en ceuvre.

Les surfaces a prendre en comple sont celles des plans dexécution vérifiées

contradicloirement sur site, toules sujétions comprises,

LE METRE CARRE: .......ccccoremrerimeeerssremenesesencesesasonnreernnnns

TM214b |Mise en czuvre de I'enduit superficiel bicouche yic les accotements et amorces

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au meltre care (m?) la

fourniture et mise en ceuvre do 'enduit bicouche au bitumes fluidifés 400/600 ou & I'emulsion

de bifume comme revétement de chaussées et accolements. Il comprend notamment:

- lapréparation de la surface (nettoyage, balayage et batayage);

- lafoumiture etle fransport & pied d'ceuvre des différents matétiaux et produits entrant dans ‘3; %
la fabrication du revétement comprenant respectvement les compositions indiquées dans Q? %
le CCTP, y compris les cylindrages et toutes les sujétions jusqu'au parfait achévement des é" ‘«,r \
ouvrages; AVALT @y

- foule sujétions de matériel, de main d'ceuvre et de signafisation de chantier (le balayagé] ~INTD ‘?:,,‘

T—

TM214c

Mise en ceuvre de la couche de roulement en enduit superficiel tri couche

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marchg, au métre carre (m3 la
foumiture et mise en ceuvre de 'enduit bicouche au bitumes fluidifiés 400/600 ou a Pémulsion
de bitume comme revétement de chaussées et accotements. Il comprend notamment:
- lapréparation de la surface (netioyage, balayage et balayage);

- lafourniture et le transport 4 pied d'ceuvre des différents matériaux el produits entrant dans

I2 fabrication du revétement comprenant respectivement les compositions indiquées dans
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_ (FCFA) |
- "l CCT®, y compris les cylindrages ! toutes es Sujetions jusqu'au parfail achevement des
QUVages ;
- loute sujetions de matériel, de main d'ceuvre el de signalisation de chanlier (e balayage
des rejels sera a la charge de lenlrepnise) .
- etioutes aulres sujétions;
Le prix comprend également, si nécessaire, le dérasement de 'accotement de 1a chaussée
préalablement & la réalisation d'un revétement superficiel.
Ce prix s'applique au mélre carré mesuré en place a la confection d'un revélement de
chaussée composé d'un enduit superficiel de type bicouche traité au bitumes fluidifiés.
ILEMETRE CARRE : .....cvvviree et nins s i rn s s e
SR |ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
TM311 |Descente d'eau bétonnée ml
LEMETRE LINEAIRE .......cocouvecnrenrnnnen.
TM312 [Fossés en béton {grande zone de déblais ou pente > 3%)
Ce prix rémunére la construction de fossés bétonné de type friangulaire en béton armé de
base , Hauleur cm et pente 11
Ces fossés sont armés et ouverts de seclion lriangulaire en béton armé de base , Ha
el pente 1/1 conformément aux plans d'exécution de I'entrepreneur agréés p
d'ceuvre.
I comprend :
- lapréparation du terain ;
- fous les ravaux préalables & fimplantation ;
- les fouilles conformément au CCTP;
- lexraction des matériaux, leur chargement, leur transport sur toute dislance, leur i
dépét et leur régalage en un lleu agréé ;
- leréglage el le compactage du fil d'sau et des parois des fossés ;
- lenlévement des cordons évenlyels ;
- le remblaiement des fouilles avec un matériau sélectionné y compris [e compactage par
couches élémenlaires de 20cm ; {ux
- lafoumiture, le transport et la mise en ceuvre des coffrages et les amatures suivant fe pla %
d'exécution agréé ; & %
- lesenduils intérieurs ; JISA %
- lebélonde proprelé; 0 \TP %
- l'aménagement des exuloires ; foman=="]
- leréglage des pentes ;
- la création tous les vingt (20) métres au maximum de joinls secs compartant en partie
supérieure un joint creux de 2 cm x 2 cm & combler par un mastic bitumineux fourni par
IEnirepreneur ;
- La foumniture, transport et mise en ceuvre de tous les malériaux nécessalres & leur
construction ;
- elioules sujélions.
I s'applique au mélre linéaire de fossé bélonné construit et pris en compte par atfachements
contradictoires.
LE METRE LINEAIRE @.......ccccovrmrueene....
TM313 {Fossés magonnés de 110cm x65cm

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au mélre lindaire {mi), la
construclion des fossés magonnés 110x65 cm,
Ce prix comprend notamment ;
- [limplantation de l'ouvrage;

- I'exéculion des fouilles, quelle que soil la nature du temain, le transport et la mise en
dépdt des produils de fouilles en un ligw indiqué par le Maitre d'CEuvre, quelle que soil [a

ml
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distance,

- les opéralions de mise au gabant, e! de réglage de la pente longitudinate ;

- Iafoumiture etle transport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment, sable,
gravier elc} et matériels nécessaires 4 l'exécution des magonneries;

- la fabrication du mortier dosé & 400 kg de ciment par mélre cube el la mise en ceuvre
soignée de la magonnerie y compris lo calage, ie réglage, Mhumidification des muellons,
le fagonnage des joints par rejoinloiement;

- le remblaiement, e compaciage et 1a remise en élat des abords;

- loutes sujélions lices aux conditions de circulation et au respect scrimio\ns
environnementales; LY.

- ettoules aulres sujélions,

LE METRE-LINEAIRE: ......coocoee e

TM318

Dépose de buse béton ou métallique

LE METRE LINEAIRE ...................

SERIE 400

OUVRAGE D'ART

TM400

Construction de dalot et buse en béton armé

Ce prix s'applique au métre linéaire {ml) de dalots et de buses de différenles sections en béton
armé, conforme aux plans lypes du projet,

lls comprennent ;

- lousles travaux de topographie ;

- llexéculion des fouilles en temain de toute nature, jusqu'a la cdte moins QUINZE (-15)
cenlimétres sous la traverse Inférieure y compris fravaux préparatolres, ferrassement,
démolition d'ouvrages existants et toutes sujétions de blindage, de réglage et netioyage
du fond de fouilles ;

- l'aménagement ou déviation éventuels du kit de I'scoulement, et Ia remise en état des
lieux aprés exécution du dalot y compris la mise en dépdt des déblais excédentaires

- lechargement, le transport sur toules distances, le déchargement et réglage aux lieux
de depdt agrée par lingénieur ;

- leréglagedufond etdes parois, le compactage de I'assise & 95% de 'OPM, I'4puisement
des eaux diverses et le rabaltement de lanappe;

- lafoumiture, la fabricalion et la mise en cetvre d'un bélon de propreté dosé & 200 Kg/m?
de ciment de 0,10 m d'épalsseur ;

~  lafoumniture etla mise en ceuvre du coffrage, du décofirage des armatures el du béton
amné dosé a 350 Kg/m® de ciment, y compris ciment, gravier, sable, joinls, efc. ;

- encasde préfebrication, le rejointolement des éléments par un béton dosé & 850 Kg/m3

- le badigeonnage & Mémulsion de bitume des parties en confact avec le remblai, les
ragréages ef le remblaiement soigné en matériaux sélectionnés derrigre les piédroits
(bloc technique) y compris, foumiture des matériaux, fransport et mise en ceuwre
conformément  aux indications du CCTP;

- les sujélions de signalisalions et de pré-signalisafion du chantier et de déviation de la
circulation.

Leslongueurs & prendre  en compte seront celles résultant des plans d'exécution approuvés,
et celles résullant d'allachements contradicioires.

TM401a

Dalot 1,50x1,00

Ce prix comparent nolamment :

- lafournilure et le iransport & pied d'ceuvre de tous fes malériaux et matériels
necessaires au cofirage, au ferraillage, 4 fa fabrication des béatons et leur mise en
ceuvre; .
la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

- limplaniation et le piquelage de I'ouvrage;

- les terrassemenls y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

ml
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- le coffrage et te ferrallage des ouvrages.

- latormulation et Ia fabricalion des bétons selon les prescnphions techniques;

- lamise en ceuvie des bélons, le trailement et reglage eventuels des surfaces;

- le décoffrage, le badigeonnage au bitume des paremenls enterrés, le remblaiemen, le
compactage, la remise en élat des abords;

- toules sujétions liges au respect des prescriptions environnementales;

- et loules autres sujélions.

()'H V_,qd

A

LE METRE LINEAIRE.........ovvovveeoceecesseerensnremnnessrsanasis MINTP

\ )
Q—c" Cq\

TM401b

Dalot 2x1,00x1,00 \\CIPM TCRIfw ]
LE METRE LINEAIRE. ..o s S, NP4

TM402a

Téte de Dalot 1,50x1,00 ’ON

[L'units...

TM402b

Téte de Dalot 2 901 00.1 00

IL'unit4....

[Puisard en BA | pour “Dalot 1 50x1 0

L'unité...

Puisard en BA ;;our Dalot2 00’1 00’1 UD

L'unité...

TM415

Demolmon d ouvrage en magonnene

ILE METTRE CUBE ...

ThM426a

Dalette en BA dosé 3 350 kg! R
LE METTRE CUBE ....c.cccovcieniinieinianianenn

TM444

Efudes géotechnlques et d'exécution

Ce prix prend en charge les frais relatifs aux activités ci-aprés:
s projet d'exéculion ;
= ¢tude d'exécution &l'excaplion des éludes géolechniqu
«  élaboralion des plans de récolement.

Les &ludes technigues d'exéculion comprennentloutes les prestations prescrites dans les CCTP
y afférents notamment, sans que cette énumeération puisse étre considérée comme exhaustive :

- lensemble des travaux topographiques, y compris fous les levés nécessaires a la bonne
conceplion du projet. Ces travaux lopographiques intégrent ceux relatifs aux ouvrages d'art
et aux ouvrages d'assainissement;

- leséludes des fracés avec oulils informatiques ;

- [léfablissement et ia fourniture des plans d'exécution et de délails,

- [l'établissement des noles de calcul des ouvrages d tout type (y compris chavssées),

- les études de signalisation et des équipemenis de sécurité;

Ce prix forfailaire s'entend 2 toutes sujétions et aléas compnis, et est payé comme sile |

- 40% aprés validation de l'ensemble des études techniques d'exécution par le Mailre
d'Quvrage ;

- 35% apeés validation de I'ensemble des dossiers d'exéculion ;

- 25% aprés a remise et la validation des plans de récolement.

Ce prix prend en charge les frais relalifs aux activilés ci-aprés :
- laréalisation de 'ensemble des éludes géolechniques d'exéculion (pour la chaussée, les
ouvrages d'art et ouvrages hydrauliques transversaux). [l s'agit des déflexions, sondages

in sily, idenfifications de matéraux, la recherche el idenfificaion complémentaires
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demprunts et dr rameres supplémentaires eventuelles le dimensionnement des
chaussées, elc;

ILEFORFAIT:...............

SERIE 500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENI

300.a

* |Ces prix r’émunésent dans les conditions générales prévues au marche, au métre lindaire fml)

UNITE

PRIXHTEN |
CHIFFRES

| _{FCFA)

Signalisation horizontale

ou au mélre camé (m2) pour les marquages sur chaussée, la réalisation d'une bande de

peiniure blanche rélroréfiéchissante continue ou discontinue de type, T2 (rappart pleinivide

environ 1) ou discontinue de type T1 (rapport pleinfvide environ 1/3) de largeur 2u ou T3. Iis

comprennent notamment:

- lafoumiture, et ie transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance des matérizux et
matériels nécessaires aux opérations de marquage;

- le netioyage préalable du support;

- le pré marquags;

- le marquage & la peinlure blanche réflectorisante (application mécanique);

- loutes sujétions liées aux condilions de circulalion et au respect des prescriptions
environnementales {y compris les dispositions prises pour assurer le séchage de Ia
peinture ainsi que les épreuves et confrbles) ;

- etloufes aulres sujétions,

TM502

Peinture rétro-réfléchissante pour ligne axiale continue (largeur 12 ¢m)
Ce prix rémunére, au métre linéafre (ML), I'exécution des lignes longiludinales blanches

discontinues, réflectorisées de largeur 0,15aconformément au CCTP.

Ce prix comprend :
- Le netloyage du support,
- Le prémarquage,
- Lafoumiture,

- Lamiseen ceuvre,

- loutes sujétions.

lLE METRE LINEARRE : .......cocconanneenn

m!

TM504

WPanture rétro-réfléchissante pour Iigne axiale discontinue {largeur 12 cm)
(espacement 10 m) T3
Ce prix rémunére, au métre lindaire (ML), 'exécution des lignes longiludinales blanches

disconfinues, réflectorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP,

Ce prix comprend :

- Lenetioyage du support,

- Le prémarquage,

- Lafournifure,

- Lamise en ceuvre,

- Les dispositions prises pour assurer le séchage de la peinture,

- LEMETRELINEARE:....................

ml

TMS06

Peinture rétro-réfléchissante pour ligne de rive (T3) largeur 18 cm (espacement 3,50 m)
Ce prix rémunére, au métre linéaire (ML), l'exécution des de rive (T2 } largeur: 18 cm,

réfiectorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP.

Ce prix comprend :

- lLenettoyage du support,
- Leprémarquage,

- Lafoumilure,

ml
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- Lamise en ceuvre, i '
- Les dispostlions prises pour assurer le séchaye de la peinluie,
- loules sujétions.
Il s'applique au métre linéaire de ligne peinte.
LE METRE LINEAIRE : ....ovovv s )
T™511 Peinture rétro-réfléchissante pour marques transversalles pour lignes d'arrét ou
passage piétons ml
LEMETRE LINEAIRE : .......coovvimeivnirecmc e
TM512 Marquage spécial zone de rabattement
Ce prix rémunére, au metre ndaire (ML), Vexéculion des fldches de rabatlement,
réflectorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP.
Ce prix comprend :
- Le nettoyage du support,
- Le prémarquage, 1
- Lafourniture, m
- Lamise en ceuvre,
- Les dispositions prises pour assurer le séchage de la peil
- toutes sujétions.
I s'applique au métre linézire de ligne pelnte.
LE METRE LINEAIRE : . . vraias
TM514 Marquage au sol speclﬂque des intersection
ml
ILE METRE LINEAIRE ; .....cccovenrvrennnene
Signalisation verticale
Ces prix rémunérent la foumiture et Ia pose des équipements complets de la signalisation,
routigre de classe 2 de réflectorisation y compris fes balises. lls comprennent ; %
- la présentation du certificat d'hemologation du revélement réflectorisant du panneafll; -"@
délivré par un service agréé ; £ %,
- lafoumilure etie transport a pled d'ceuvre quelle que soit la distance du type de panne, fg? 4%
conforme aux prescriptions du code de laroufe y comptis les matériaux nécessaires p f Al Y 4
confectionner le{s) massif(s) de scellement ; ﬁt‘-«/
- [Iimplantation du {ou des supports du) panneau ;
500.b |- lesfouilles en terrain de foute nalure nécessaires 2 la réalisation du (ou des) massif{s)
de scellement et I'évacuation du produit des fouille ;
- lamise en ceuvre du massif de fondation en bélon dosé & 250 kg/m3, y compris saillie
en créfe de pointe de diamant au mortier ;
- loules sujétions de manutention, pese, finilion, lissage, fixation sur le support, de
réfection des abords et de nettoyage de fensemble;
- toutes sujétions lices aux conditions de circulation et au respect des prescripfons
environnemeniales;
- eltoutes aulres sujélions.
IIs s'appliquent a l'unité (U) de panneau ou balise mis en place toutes sujélions comprises.
TM516a (Panneaux de signalisation triangulaire de type B

Ce prix rémunére a l'unilé (u) la fourniture et la mise en place des panneaux métaliques de
signalisation verticale de classe 2 en peinfure réflectorisée.
[ls comprennent :

- Limplantation du (ou des supports du) panneau

- Les fouilles nécessaires & !a réalisation du (ou des} massil{s) de scellement et
I'évacuation du produit des fouilles

- Lafournilure et la pose du panneau el de tous les accessoires de fixalion (en parliculier,
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{ - - R

supputls el buulmnerie galvanses)

- Le fransport et la mise en ceuvre des matériaux nécessarres pour conlectionner fe(s)
massil(s) de srellemant

- Le netloyage de l'ensemble

- [is s'appliquent & l'unite de panneau mis en place toutes sujélions comprises.

LUNITE: .

TM517a

Panneaux de signalisation triangulaire de type A
Ce prix rémunére & l'unilé {u) fa founiture et la mise en place des panneaux mélalliques de

signalisation verticale de classe 2 en peinlure réflectorisée.

lls comprennent :

- Limplantation du {ou des supparis du) panneau

- Les fouilles nécessaires a la réalisalion du (ou des) massif{s) de scellement et
I'évacuation du produit des fouilles

- Lafoumiture et la pose du panneau et de tous les accessoires de fixation {en parficulier,
supporis et boulonnerie galvanisés)

- Le transport et 1a mise en ceuvre des matériaux nécessaires pour
massif(s) de scellement.

- Lenettoyage de l'ensemble

- lIs s'appliquent & funité de panneau mis en place foutes sujétion

IL'UNITE: .

TM518a

Panneaux de signalisatlon tnangulaire de type AB ~—
Ce prix rémunére a funité (v} la foumiture ef la mise en place des panneaux métaliques de

signalisation verticale de classe 2 en peinlure réfieclotisée.

I's comprennent :

- Limplantalion du {ou des supports du) panneau

- Les fouilles nécessaires a la réalisalion du (ou des) massif{s) de scellement et
I'évacuation du produit des fouilles

- Lafournifure et la pose du panneau et de tous les accessoires de fixation (en particulier,
supporis et boulonnerie galvanisés)

- Le transport et la mise en ceuvre des matéraux nécessaires pour confectionner le(s)
massif{s) de scellement.

- Lenetioyage de 'ensemble

- lIs s'appliquent a l'unité de panneau mis en place toules sujétions comprises.

IL'UNITE : .

e
%,
2
s

¢]

%)

&
&

WHNTE @

TM521a

Panonceau de type EB
ILUNITE : .

TM523a

Foumiture et pose des panneaux Indlcateurs defype M

IL'UNITE -

TMS27b

Bornes penla kllométriques

Ce prix s'applique & funité de bomes définies dans les prescriptions techniques et selon le

plan type. Elles sont placées tous les cing (05) kilometres. Il comprend :

- lafourniture des bomes préfabriquées au béton dosé 4 350kg/m3 el tous matériaux et
matériel nécessaires ;

- le transport sur loutes distances ;

- les peintures (3 couches}) et inscriplions conformément aux prescriplions du marché ;

- tous {rais et sujétions d'implantations {fouilles, pose, scellement, efc.} et toutes sujétions.

Les quantilés & prendre en compte seront calles effeclivement mises en couvre et approuvées
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. PRIXHTEN

'N° DU PRIX; LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA ' UNITE | CHIFFRES
| 1. . - ____|_ {FCFA} |
: |des attachements cantradicioires
L'UNITE : .
Glissiéres de securlte metalllque
- Ceprix rémunére & Funité (u} la lourniture et Ia mise en place des de balise de virage .
- lis comprennent :
- Limplantation
- Les foullles nécessaires a la réalisation du (ou des) massif(s) de scellement el
I'évacuation du produit des fovilles
TM528a |- La foumilure et la pose des balises transport el fa mise en ceuvre des malériaux| ml
nécessaires pour confeclionner le(s) massif(s) de sceliement.
- Le netfoyage de l'ensemble
- IIs s'appliquent & l'unité de panneau mis en place toutes sujétions co. -
o VA >,
LA
LUNITE @ oo TP
Ballses M N mi]
TM529a k gpM-TCRl )‘ u
‘SERIEGO00 [DIVERS .-~ - RN s '- Ll —;-
TM6068  |Eclairage public
Ce prix rémunére au forfait Ia fourniture e la pose des lampadaires de hauleurs variables.
lis comprennent notamment ;
Le piquelage et l'implantation,
L'exécution des fouilles ;
La réalisation du massif d'ancrage el ouvrage de protection en béton, par coulage en place ;
la mise en peinture {rouge et blang),
loules les sujélions liées au calage planimélrique et aliméirique de ce massif
1a foumiture des lampadaire {module photovoltaigue + batlerie avec BMS + régulateur de
charge/décharge + dispositif antivol + luminaire....) ft
le fransport & pied d'oeuvre,
la fixation sur support y compils fous les réglages etla numérotation,
Il s"applique, toules sujétions comprises, a funilé de lampadalre effectivement fourni ef posé
conformément au CCTP.
lampadaire Simple crosse de 9 m! de hauleur
forfail.. . iineiciennns
TMBOT Construction et équipement des salles de classe
u
|L'UNITE : . .
TME08 Conslructiun des forages
u
LUNITE: oo
TMB09 Mesure de prolection de l'environnement
Ce prix rémunére au forfaif, I'ensemble des disposilions & prendre en vue d'assurer la
protection de i'environnement naturel et social lors des lravaux, atiénuer leurs impacts négalifs
[sur l'envirennement et oplimiser les impacts posilifs. Elle prend en comple notamment :
1Ie Suivi de la mise en ceuvre du PGES par I'Administralion, FT
la réalisation des infrastruciures nécessaires identifiées dans le cadre du PGES et approuvés
par le Mailre d'Quvrage ;
{la couverlure des frais divers engagés dans les procédures, palement de taxes ou charges
diverses pour obtention des agrémenls environnementaux el toute sujétion pour [a prise ne
comple des aspects sociaux dans les installations de chantier et Y'exécution des fravaux ;
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Fl !_m
, PRIXHTEN .
{N° DU PRIX. LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA i UNITE CHIFFRES
| —+-— - (FCFA) |

Jorganisation d'une campagne de sensibilisalion des populalions riveraings, des groupes
cibles (iransporteurs interurbains, transporteurs de sable, mototaximen} et des respansables
municipaux par section.
Les sommes ainsi versées par I'Entrepreneur [ui sont remboursées dans les décomples de
travauz, les juslificalifs €lanl juinls, el majorés forfaitairement de dix {10%) pour cent pour Irais
de geslion.
FORFAIT FCFA
TMb611a  [Provision pour déplacement des réseaux
Prov 15000 000
PROVISION . .o
TM611b  |Prevision pour expropriation
Prov 15000 00D
IPROVISION : ..ot
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Cadre du détail quantitatif et estimatif

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE LA ROUT
: BANYO-MAYO DARLE-BANKIM (152 kmjsection 2 ; PK15+000 -

E NATIONALE N°6, TRONCON
BANKIM CENTRE

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF ACTUALISE

Prix __ | Désignation [ Unité | Gté du Marché | PU HT | PT marcne
SERIE 000; INSTALLATION DU CHANTIER
TMOO1 | Installation du chantier ff 1
TMO02 _{ Amené et repli du matériel ft 1
SOUS TOTAL SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER
SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 | Débroussaillent m? 80,000
TM103 | Abattage d'arbres u 15
TM104 | Déblai ordinaire mis en dépot m3 48,000 ZCHIIOAN
TM108a | Remblai en graveleux latéritique m3 6,465 VAL o\
TM110 | Mise en forme de [a plateforme m? 150,000 / = MINTD ‘;}-.\}1
SOUS TOTAL SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS AcPmdrop, )8
SERIE 200: CHAUSSEE _ \\ o)

Couche de fondalion en graveleux

TM208a | latéritiques ép 25 cm m3 37,500
Couche de base en grave concassée

TM209g | 0/31,5, ép 20 cm m3 30,000

TM213b | Imprégnation sablée m? 150,000

TM214b | Enduit superficiel bicouche sur accotements | m? 45,000
Enduit superficiel iri couche en couche de

TM214¢ { roulement m? 150,000

SOUS TOTAL SERIE 200: CHAUSSEE

S - - SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE

Descente d'eau béionnée

TM311 ml 20
TM312 | Fossés bétonnas ml 3,000
TM313 | Fossés magonnés ml 11,000
TM316 | Dépose de buse béton ou métallique m 260

SOUS TOTAL SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE

“SERIE 400: OUVRAGE D'ART

TM401a | Dalot en béton amé 1,5x1 ml 100
TM401b | Dalot en béton amé 2x1 il 30
TM402a | Téte de dalot en béton armé 1,5x1 U 10
TM402b | Téte de dalot en béton amé 2x1 U 3
Puisard en béton armé pour dalot de 1,5x1 (U 10 P
Puisard en béton armé pour dalotde 2x1 _[U 3 SAE
TM415 | Démolition d'ouvrage en maconnerie m3 6 /7 F%’!Qa I3
TM426a | Dalette en béton amé dosé 350 ka/m3 | m3 11.0 IE]
TMd41 | Etude géotechniques et d'exécution ff 1 ~L =
SOUS TOTAL SERIE 400: OUVRAGE D'ART )
SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE SECURITE
TMb502 | Ligne axiale continue ml 4,203
TMb04 | Ligne axiale discontinue T1 (2u) ml 7.000
TM506 | Ligne de rive de chaussée T2(3u) ml 24,000
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_TV510 | Ligne pour dassage C.0JE ] ‘0 :
| TM511 _ Ligne STOP m | 5 o
| TM512 | Fleche de rabattement Jy_| 1w Y B
TM514 | Amenagement des Intersection m’ 25 _
TM516a | Panneaux de signalisation A u 29 AR
TiM517a | panneaux de signalisation AB U 4 / 1;“ N
TM518a | panneaus de signalisation B U 7 [0 widie 7
- | TM521a | panneaux de signalisation D U 6 iptlTCRL j
TM523a | panneaux de signalisation EB U 4 “\\h“‘,} g‘f//
TM527b | Bomes pentakilometrique U 2 Troplury”
TM528a | balise J1 u 12 il
TM529a | Glissiére de sécurité metallique ml 825
SOUS TOTAL SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE SECURITE
SERIE 600: DIVERS
TM606 | Eclairage public fi i
Construction et équipement Salle
TME07 | de classe U 3
TM608 | Construction des forages U 2
TMB09 | Provision pour mesure environnementale | ff 1
TN611a | provision pour déplacement réseaux prov 1 15 400 000
TNB11b | provision pour expropriation prov 1 15 000 000

SOUS TOTAL SERIE 600: DIVERS

Total HT

TVA

TIiC

AR

Net & mandater
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TABLEAU RECAPITULATIF
Serien® Ouvrages Prix total

000 Installations de chantier
100 Terrassements et chaussées
200 Quvrages assainissement, drainage
300 Signalisalion, sécurité, divers

Total gi_rlenéral des ouvrages

(FCFAHTVA)

TVA__ %

AIR

Total général (FCFA/TTC)

Net @ mandater

Arréte le présent détail quantitalif et estimatif 4 Ia somme de: (en lethre) ....ouverervererereneeri,
.............................. FCFATTC
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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Note relative a la présentation des cadres de sous details de prix et taxes

1. Un sous détail expose toutes les élapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un élément
important d'appréciation de ia qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation 3 tous les soumissionnaires, compte tenu de Ia
grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront comporter les
eléments suivants :

Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;
Coflit en prix secs des matériels prévus pour le chanfier ;

Colt en prix secs des foumitures nécessaires au chantier ;

Colit de la main d'ceuvre locale et expatrice ;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les rendements
conduisant aux prix unitaires :

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenge et de retour du matériel,
du laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carnigre (le cas échéant), efc..

g. Le sous détail précis des forfaits d’aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis
ala disposition de 'Administration :
Le sous détail des impéls et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé cosfficient de frais généraux.

P 2o ocow

A. Frals généraux de chantier
-Etudes

Total Ci

B. Frais généraux de siége
-Frais de siége
-Frais financiers

-Aléas et bénéfice

Total C2

Coefiicient de venle k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. LeMailre d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous délaildes prix unitaires comportant les éléments
enoncés au point 1 ci-dessus.
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MODELEDE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles ]
N° prix | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité {jours) i
15 ' e 10 .
CATEGORIE Salaire journalier | jours factures Montant
/,T'*'.-':--—-:-;___‘
i SETIPAN
D Ea
¥ [/ - A
5 > v i
_8 - { . :\1} WA '\'CP\\]:’J‘\)
2 \&__ &/
2 &g__{o N NES
TOTAL A
TYPE Taux journalier Jours facturés Montant
oD 2
-
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
S
=<
i
=
TOTALC
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%*D} A
F  |Frais généraux de siége (Y%'D) \
£, 2,
. ~f A TS
i Colit de rewer;t DHE+F 49 /\%\
Risque + Bénéfice (Z%'G > =
w (e [S/isa\e
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H ) m @
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES Qe o
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE JUCAMEROUN REPUBLICOFCAMERQON
Paix -Travail - Palrie Peace -~ Work - Fatherland

findiquer’ fe Mailre d'Ouvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Déléguef findicate the Contracting Authority]

MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° {M ou LC/MO ou MODICPM/xy
Passé aprés Appel d'Offfes............cccmmmmccrnrecririeras AI° 1AQ MO

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué : findiquer fe nom et son adresse compléfe]

W o¥Aa {:f() \
‘1?- \ﬁh\\
> e

TITULAIRE : findiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P. Tel Fax:

N°R.C: N° Contribuable: RIB:
OBJET : Exécution des fravaux h
Loftn® ; Réseau

N° trongon N° route Itinéraire Long.(km)
Tofal
LIEU : Région
DELAID'EXECUTION { ) mois
MONTANT ENFCFA
TTC A

/\
a A

A /5 N8

AR /8 VISA y-%\:
7 —TarNT

Net a mandater
FINANCEMENT : findiquer source de financement]
IMPUTATION : A compléter]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre.

L'administration camerounaise, représentée par............ocoeevevcvveevevvennn,

Dénommee ci-aprés

« Le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ou Autorité contractante »

D'une part,

Et

LaSOCIELA. .. .civiie e it crrrireerinriesierinaseseene e ereres srererons

B.P: Tel Fax:

N°R.C: N°Contribuable:

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son représentant,

Ci-apres désigné
« le Cocontractant »

P'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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* Titrel

Titre 1l
Titre
Tite IV

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Adminislralives Particuliéres {CCAP)
: Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

: Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

: Détail Quantitatif et Estimalif (DQE)
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Page . = . . elDeméreds Viarche oy Letie commande N M ou

LCIHMOICPMI ... Passé apres Appel d'Ofifres [préciser références Appel d Offres]
Avec_
fE
POUr TEXECUHON TES IAVAUX..........covocovetrsrsesscrirverreessesseses st o eseeseseeeeees oo NN i ,
-lotn®__ - ; Réseau \‘ Atial AEF ‘5
N° trongon N° route ltinéraire ‘\\i\':@@yr'ﬂfrﬁ/; *
e
DELAID’EXECUTION : . (¢ crrrncersecsiernennes ) MOIS
Montant du marché ou Leltre commande en FCFA :
TTC
HTVA
TVA
AIR
Net & mandater

Lu et accepté par le prestataire

[Ligu] le.......
Signe par
[Lieu], Ie
Signature
Enregistrement
[LIBUY, o eevvrrsserirmesssc s sssssssssssessessonssassorensssssssssssssseas
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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Note relative aux modéles des pigces 3 utiliser

Le soumissionnaire devra compléler et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformité avec

les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

H doit fournir une caution de soumission en utiisant le modéle présente dans celte piéce. Le projet de marché
doit inclure toutes les corrections ou les modifications apporiées a I'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformément & I'Ariicle 30.2 du RGAO, de I'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
IArticle 14 du RGAO du falt de la durée de I'évaluation des offres, du choix d'une offre altemnative, de
I'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise
par le Dossier d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé, de sous-traitant, du programme
d'exécution des travaux, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas
étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité
a fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modéle présenté dans cette pidce. Tout manguement par I'Entrepreneur a
ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d’'une cause de saisie du cautionnement
definitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par le Maitre d'(Euvre/Maitre d'Ouvrage.
Dés I'appel dudit cautionnement, le garant est tenu de s’exécuter sans aucune forme de procédure.
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TABLE DES MODELES
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Annexe n° 13: Modéle de descriptif de la méthodologie et du plan de travail ............... 144
Annexe n°® 14: Modéle de fiche d'information relative au matérie! essentiel.................. 144
Annexe n° 15: Modéle de déclaration sur I'honneur de visite du site ......o.ovveeevvennenens 144
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ANNEXE N° 1. MODELE DE DE

SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a ia

Je soussigne,

Nationalite
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

179



ANNEXEN°2: MODELE DE SOUMISSION

J, SOUSSIING .......ooomoeeereee et ettt senes s eenee s INCIQUES 1@ NOM €1 1 qualite du

signalaire] représentant [a société, l'entreprise ou le groupement (8) .....eeeeveeereeeercecicceeeccea Dontle

sigge  social  esl @ ..o INSCrite au registre  du  -commerce  de
vree SOUSIB N oo ereserieises s aens

a‘\s\
N .t crecneesrrmsenssssessasrosmersmsrsrssrssesssasasasasasessrsaonsases [Rappeler I'objet de I'ap v
‘.,:;-‘

- Me soumets et m'engage a livrer les foumitures ou a exécuter les prestations gmen ier d'Appel

I4
0
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur fa base des bordereaux !ﬁxﬂqua{hlés lesquels

[En chiffres et en

[En chiffres et en lettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de.........seevseensermsssrees Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai.........cwrrscersse Jours [indiquer la durée de validité, en

principe 90 jours] a compler de la date limite de remise des offres.

- Adhere entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offerls et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

...............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®
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OUVet U NOM B8 ..o Auprés de la banque
e Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FaIt@ .o LB oo
Signature de :

En qualité de........cecveerrieineeeereeseces e e, Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
() I

(8) Supprimer la mention inutile
{9) Annexer a letire de pouvoirs

o

SIVAINOD S35 KO

L
N 2

/
L
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ANNEXEN®3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUM]E},SJGN

pa ,:h‘a L
/.\"’f 4 "'Qf'r\
({ < MINTR """"-1
Qrganisme financier : \4 \CiPLA- TCRI
Reférence de la Catlion :N° ... vmnnmicreennnn AL L 110 \Fe

Adressée a [indiquer fe Maitre d'Ouvrage oule Mailre d'Ouvrage Déiégué ef son adresse] Cameroun, cl-dessous désigné «

le Mailre d'Quvrage »

Attendu que ie Prestalaire ...........oevseemcerersvrens, ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offreen
datedu Pour [rappeler Fobjet de F'appel d'offres], ckdessous désignée

u L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire &quivalant a findiquer le montant]

Francs CFA,

NOUS et recessrrsssnsarsesessssssmnessonsussssssssare o sesnnsn {Nom ef adresse de f'organisme financiet], représentée par
.................... [Noms des signalaires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiguer ie montan]
Francs CFA, que lorganisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ov au Malire d'Ouvrage
Déiégus, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cefte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offfe pendant Ia période de validité prévue dans le dossier d'appe! d'offres ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d’'Ouvrage

Délégué pendant la période de validité ;
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- omet ou refuse de foumir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage Délégué d' un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réceplion de sa premiére demande écrite, sans que le Mailre
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Mailre d'Ouvrage ou fe Maitre ' Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est di parce
que fune ou Fautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et quil spécifiera quelle(s)
condition(s) a (on) joué. :

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des ofires. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant I fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ow du Mailre d'Ouvrage Délégus tendant a la faire jouer devra
parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant Ia fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son inferprétation et son exécution au droit camerounals. Les tribunatx
du Cameroun seront seuls compéfents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suiles,

Signé et authentifié par

Yorganisme financier

A e

[Signafure de forganisme financier]
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2 Vg

En cas de Groupement £

. . ‘/‘j‘/ v
Organisme financier : £ G TP :
Reéférencede laCaution : N® ...........oon e guere s '\A 1PM- TPW ‘ I]

RO

Adresséea [indiquerie Maitre ' Ouvrage oule Maitre d'Ouvrage Délégué ef son adresse] C
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que 'ERtreprise........ovevvrerrsererivenne .mandataire du groupememt..........ccovuvererreereinenen. ci-dessous
désigné « le soumissionnaire », a soumis sonofireen daledu  Pour jrappeler fobjet de fappel d'offres], ci-dessous désignée «
L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe monfant]

Francs CFA,

NOUS 11t ssasssssssesascssmmraessmsmrrrsssssrssssssasmssessaseses {Nom el adresse de F'organisme financier], représentée par

............... .. [Noms des signafaires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Quvrage ow au Maflre d'Ouvrage Déléqué de |a somme maximale de [indiquer le montant}
Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre d'@hyrage ou su Maltre d’Ouvrage

Delegué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligafion sonf les suivantes :

8i le soumisslonnalre retire son offre pendant la période de validité prévue dgns leldbSSIET {Fappe d'ofires ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'aftribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fo Maitre d'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant jusquau
maximum de {a somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
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d'Quvrage ov le Maitre d'Ouvrage Délegué soit tenn de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande ie Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Délégué nolera que le montant quil réclame lui est do paice
que l'une ou lautre des conditions ci-dessus, ou foutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition(s) a (ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés Ia date limite fixée par le Maiire d'Quvrage ou fe Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentieme jour inclus suivant Ia fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Mattre d'Ouvrage ou gy Maiire d'Ouvrage Défégué tendant 4 Ia faire jouer devra
parvenira la banque, par letire recommandée avec accuse de réception, avant Ia fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compélents pour statuer sur fout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites,

Signé et authentifié par
forganisme financier

A e

{Signalure de 'organisme financier}
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ANNEXEN® 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF .

o SO
Organisme financier :

Référence de [a Caution : N ......c..ce ferermncesssmmenessesssse s ecscin N b
N ,

NOrwia

Adressée & [indiquer fe Maitre 0'Ouvrage oule Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun.??déﬁﬁfs désigné «

le Mailre d'Ouvrage »

Attendu que . {Nom et adresse du foumnjsseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le
Foumisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

[indiquer la nature des foumitures el services connexes}

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Détegué
un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché cormespondant, comme garantie de lexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux

conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ¢e cautionnement,

Nous,

F—— fnom et adresse de bangue], représentée par
[noms des

signalaires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons & payer au Mailre d'Ouvrage ou au Matire d'Ouvrage
Délégué, dans un délal maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas safisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toufe somme jusqu'a concurrence de fa
somme de , fen chifires et en lefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons parla présente

4 la nofification de toute modification, additif ou changement.
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Le présent cautionnerent définitif prend efiet 4 compler de sa signature et dés nolificationdu marc hé . La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délaf) & compler de la date de réception provisoire des foumitures.

Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre automatiquement retournée sans aucung forme

de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de Ia présene
garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accuse de récepfion, parvenue a la banque pendant Ia
période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interpréation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement ef ses

sujtes,

Signé et authentifié par 'Organisme financier

............. versasmmrsiiresnnineny 18

[Signalure de la banque]

Au3ssia

2353

Hi

o
L
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Reference du Cautionnement: N° .......oeoommmeccinneenniins

Adressée findiquer le Maitre d"Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Déiégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué}
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué »

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
Jle titulaire], au profit de

-------------------------------------

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué fAdresse du Mailre d'Ouvrage ou du Mattre d'Ouvrage Délégué] {« le
bénéficiaire »)

Le palement, sans contestation el dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
ceennennsnens [1€ Titufalre] nie s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

Pavance de démamage selon les  condiions du marché du
relatif aux fournitures et services connexes findiquer 'objet ef fes références de

I'appe! d'offres et Ie lof, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & I'avance [quarante 40% et
trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
COMPISES AU MATCHE N® «.....voeeevsersecsecsennessasssconsesnny PAYADIE 45 |2 nofification de T'ordre de service correspondant,
soit ...francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cetle avance sur les
COMPIES U8 ... veveencncrmssmnresesnsseesceeo.fIE LEIRG] OUVETS BUPTES 08 13 DANQUE 1oconrevrinsinanenniissrnaarinnes sousle

] RPRRRN
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Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la pracédure fixée par le CCAP. Toutefois,
le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et & mesure de son

remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

: f

[signature de 'organisme financier]
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Annexen®6: Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacementde LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

-

Organisme financier: . Zion

AN a0
Référence du Cautionnement : N ............omrrmnssmssssssessnrnensnessnensninns /;f' /O‘o\\
; Il
Adressée findiquer fe Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Délégué] . Ci g}’fﬂz P . ‘
< Vi- 1o
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué] n‘:p! 'R o
, - —_ - - ) _ 8
ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué » wp\‘/’
Attenduque........ ...nom el adresse dufournisseur ou du prestataira),
ci-dessous désigné « e Foumisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livter les fournitures de [indiquer Fobjet
des prestations)
Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a jpourcentage inférig digﬂ a préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidzire, 0\{\% g2
@/"‘V %
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, 78 &
NOUS, 1eererismsasssnnsrrerantrons adresse organisme financier], représentée Par......eeeeesersesrsrenses noms des'signataires), et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par Jes présentes que nous nous portons garants et responsables & Pégard du Maitre
d'Quvrage ou du Maifre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
{en chiffres ef en lefires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant

du mart:hé(‘I 0}

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum
de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur n'a pas satisfait 4 ses
engagements contractuels ou qu'il se rouve débiteur du Matire d"'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre du
marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque molif que ce soit, foute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% &
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiguée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérngeons par Ia prasente 2 la
notification de toute modification, additif cu changement. )

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de frente (30) jours a compter
de |2 dale de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée déliviée par le Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégue.

Toute demande de paiement formulée par [e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faite par fetire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la bangue pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur foutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par Forganisme financier

J[signature de 'Organisme financier]

(10) Cas oi fa caution est établie une fols au démarrage des lravaux ef couvre la tolalité de la garantie, soit 10% du
marché.
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ANNEXEN®7:LETTREDE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, dale]

A : [Nom ef adresse du maftre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre 4 préciser], avons I'nonneur, conformément a voire DAQ N° .....du.....relatif

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du confenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications évenfuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Vetillez agréer, Madame/Monsieur... .......eue , I'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat ; Adresse
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ANNEXEN° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, deviont ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de fincidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.
[Les cadres des plannings & préparer ef insérer dans le Dossier d’Appel d'Offres par le Maitre d ‘Ouvrage]

A. Préciser la nature de Iactivité
{Mois ou semaines & compter du début de a mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

- Rapporis

1. Rapport initial -

Date

2. Rapports d’avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxieme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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P‘ | <
\\:_(;)a, N i i
. Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)? .
N personnelimois
. Nom Rapports
a fournir Siéq | Terr
1 2134 819 |10]11 |12 n ., | Total
e | ain
Personnel
[Siege] Hﬂ%}lﬂ
1
eir.) ;
d e
2 HEE
i
itk
n 3!
ll n
Total partiel
Total i (e
Rapporis & fournir ; /a pad
B
Durée des activits : LA =

ou sur le terrain,

Les mois sont comptés 3

A "l
£
v
oy
g
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Signature : (Représentant habilité}

Nom:
Titre

Adresse :

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du sidge du consultant

pattir du début de Ja mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége




ANNEXEN®9 :MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualiﬁcatfon Années - Anné;s (_i’i.iichéﬂence Poste ou fonction
] ] pécifique i
proposee minimale D'axpérience * En Occupé (e) pour

. Terme de projets .
Générale similaires réalisés Chague projet

oo

W)
,,g?p/
r F 4 3
ik

l

1. Personnel d'appui (siége et local)

| Speciisalon < | Poste -~ %
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Ne Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{insérer fa désignation des Foumnitures] finsérer la quantilé des articles &
foumir]
A S

/ ' 4’34\%%%

: A ‘-..:-:F;g 1Y

\” _

" N°Service e i g
- .. Desngnatlon du Ser\nce Umte de mesure. ; “
| ﬁﬁsérer!e numéro | - [nsérer !a dés:gnatfon du semrce]h | [unrté de mesure]
du Service]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

LIS © . o o e e e e e e
......................................................... Nomdu Candidat ;. ...........
................... NOM e PemPIOYE T . o vt e
.................................................................. Profession:..........
.............................. DIPIOMES T e\ ettt i e
DAl B8 MAIS SN . .. vttt et ee et ensss sanansaneaeesosnntossnns tassnnnnssnesstoseanansons
....Nombre d'années d'emploi par le Candidat

Nationalite o oo i e it et et e e Affiliation a des

IL3k70

----------

-----------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

SINIING3 530 Ko

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de 'expérience de f'employé

fes plus uliles
& ses affributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors

de missions antérieures, en en précisant la dale et le fiew.]

.......................................................................................



Formation ;

[En un quart de page environ, résumer les iudes universitaires et aulies éludes spécialisees de Femployé, en

indiquant les noms et adresses des &coles ou universités fréquentées, avec les dales de fréquentation, ainsi

que les diplomes obienus.]

Piéces Annexes ;
Copie cerfifiée conforme du dipldme le plus &levé et éventuellement une a

S

(Gilondg, ’onﬁ du
! \\
D )
A
,.

corps de métier
- Attestation de disponibilité ! “_, h
") A,
AN
SLON VR

---------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

Expérience professionnelle :
[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employé depuils la fin de ses études par

ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, fitre du poste occupé et lieu de travail, Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type
d'aciivité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références,]

Connaissances informatiques :

findiquer, le niveau de connaissance]

--------------------------------------------------------------------------------------

....................................................

Langues :
{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance - médiocre/moyen/ hon/excellent, en ce qui conceme Ja
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langue lue/écrite/ pariée |

.................................................... ‘/-' ‘.J
.(.;2‘.' oo "u,
- Ty
™ DAL
&/ Te,

Attestation : S T
' lffibClPru:.n:m,;

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rende

-
/e
' O/ =
1 & @
]
X g
. g
\;\ l\s
\b\éﬁ*

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

........................................................................................

Jour/mois/année

200



ANNEXEN®12:. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 12 3) demiéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A r'aide du formutaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre socicté/organisme -a oblenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme 'un des

principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : . Pays :
/;3\’«;'3- “‘"ifr\;\.‘ Personnel spécialisé foumi par volre
4 ALY
Lieu : ,{ -“?( AMINTE . : saciété/organisme {profils) :
+* e 1 ; '.'

Nombre d'employés ayant participé & la Mission

) Y
. ’P :““--.. L
lient; N el
Nom du Client; \ ’Q____n\__f,a/
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de ia Mission :
Date dedémarrage:  Date d’achévement : Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/parienaires &ventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestalaires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAILPROPOSES POURACCOMPLIRLAMISSION

La conceplion lechnique, la méthadalogie et le plan de travail sonf les éléments essenffefs de fa proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique {10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphiques} divisée en lrois chapitres :

' MINIP .\

a} Conception lechnique ef méthodologie, CIPM TCRL 1,/’

b} Plan de travail, ef

¢) Organisation et personnel

a) Concention technique et méthodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, fa conception des prestations, Ia méthodologie pour exécuter
les aclivités ef obtenir les résultats atfendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mefire en relief les problémes
a résoudre et leur importance ef expliquer fa concepfion fechnique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez linfention d'adopler et sa compatibifité avec la

conceplion proposée.

b Plan de travail Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrefations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de
I'autorité conlractante) et les daes de présentation des rapporis. Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaus qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel

{4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisalion el personnel, Dans ce chapiire, vous proposerez la struclure et fa composition de volre équipe.
Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de 'expert responsable et une liste du

personnel clé et d'appui proposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ [Nombre minimall Nombre Anngée Justificatif
Désignationet | Etat [ Requis disponible . d'obtention
Propriétaire/
N° | caractéristiques du (colonne &
. location
matériel remplir parle
MO/MOD)

1
2
N

[Insérerdans le tableau ci-dessus : (i) fa liste des matériels ef oulils requis pour fa réalisation des prestafions
(i}) e nombre minimal requis de chaque fype de matériel (iii} il peut étre envisagé, la mise & disposition de ces
malériels par la locaion, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et
légalisé aupres des adminisirations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU
SITE

Je soussigné M. [
* ;
/

] .
| ACHN-TCRY
&t v Vi
Représentant I'Entreprise \ A

AL

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

-------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------

.................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de sife.

Faitd ..o n [

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE

SIVHIN0Y S30 NODINIL
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Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte dlintégrité. En cas de groupement, lous les membres du

groupement sont engageés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES : ~

- '? ~ .-,‘

N

{ & préciser lors du montage du DAO) Ve

Na

N

LE« e a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
‘;; : A
y 22

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et aliestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1} étre en étatou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme
nature ;

18)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;

1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consuttafion.

2. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

21)  actionnaire contrdlant e Maitre d'Ouvrage ou filiale contrlées par le Maltre d'Ouvrage, & moins
que e conflit en découlant ait été porié & {a connaissance de 'Autorilé chargé des marchés
publics et résolu 4 sa safisfaction ;

22)  avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait é1é porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics
et résolu 2 sa satisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le contrale de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer a un
aulre soumissionnaire directement ou indireclement des subventions, avoir le méme
representant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir direclement ou indirectement des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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24)

2 5)

nformations contenues dans nos offres respectives. de les mfiuencer. ou dinfluercer les

deécisions du Maitre d'Ouvrage ,
élre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nalure, risque de s'avérer incompatible

R

avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passatlon dun Enarch&de travaux ou de

fournitures : : t,'. “! “,q'f’* SRINY {f

i) avoir préparé nous-memes ou avoir été asso\ ‘§a un consuLaj\(fqu: a préparé
des spécifications, plan, calculs et auires documenfs-uﬁlises/ans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

if) étre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant ['étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer a supervision

ol! le contréle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous altestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilite
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué

concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.
Nous nous engageons 4 communiquer sans délal au Maitre d'Ouvrage, qui en informera l'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

5.1)

52)

5.3)

Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) deslinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obfenir un bénéfice fllegitime.
Nous n'avons pas commis ef nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles intermes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administralif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, a filre permanent ou
non, quelle sait rémunérée ou non et que!l que soit son niveau hiérarchique, (i) foute auire
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) foute autre personne définie comme
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

agent public dans 'Ztat ur avartage ndu de loute nature, pour lui-méme ou pour une aulre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acle dans I'exercice de
ses fonctlions ofticielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une enlité du secteur privé ou

travaille pour une telle entité, en quelque qualilé que ce solt, un avantage indu de toute nature, -

pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quelle accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.
Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promeltrons pas au Maiire d'Ouvrage, &

ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de I! & utign.‘_dg marché
7, FR
., . . . 778 L
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susézp1ibIE dinfi E{\Ieur

wy
=

MNP\ *\\“

objectivité. al
Al Sonvie 3

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons 3!
©

ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions desg \r‘f—lj

=y _'__-__,"
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencar le processus
de passation du Marché.

- Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de foute action ou pratique coliusoire et

anticoncuientielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres  des
niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou & limiter
I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres enireprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maftre d'ouvrage

et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs 2 la passation

et I'exécution du Marche et & les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de

controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que

nous nous exposons aux sancfions prevues par les lois et réglements en vigueur.
Nom

———

Signature

Dament habilité & signer l'offre pour et au nom de ;

En date du
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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Note relative 4 la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son ofire, la déclaration d'engagement social et

environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités 3 I'engager. En
cas de groupement, la charte devra élre souscrite par tous ses membres.
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

1)

3)

DECLARATIOND'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

[ & préciser lors du monlage du DAOJ

5 N
I f. MiNTP .'-I - I'l‘
,_.‘C!PM—'{ CP./l’,.-tf.—_-_;;

p

“",/
QG
AT V
s NS

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres dg notre groupement,
Pensemble de nos sous-iraitanis les normes sociales applicables au Cameroun Yy compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(ijle respect du salaire minimum prévu par le code du
travall et diverses conventions collectives(iillinterdiction d'employer les enfants agés de moins de 14
ans(ifjdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{viijles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viijjle

port obligatoire des équipements de profections individuelles.

En oulre, nous nous engageons & meftre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice dimpact environnemental fournie le cas échéant par le Maiire
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons 4 respecter et 2 faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-iraitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant 'utilisation des appareils ayantun faible impact sur l'environnement.

Nous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation
et Pexécution du Marché et a les soumetire pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de

contrble de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des memb-es de notre groupement et de nos sous-lraitanis, de nous conformer

aux regles regissant la présente charte. nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur,
Nom

—

Signature :

Diiment habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES
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[A remplir systématiquement par le Maitre d Ouvrage ou ie Maitre d'Ouvrage Délégué en fonction de la nature

des preslations & réaliser et selon les précisions des articles 54 4 57 dy Coge des Marchés Publics]

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, ie Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégus, doit, avant
d'engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de ia Co

mmission de Passation des Marchés
competente, veiller 3 ce que les projets de Dossiers d

‘Appel d'Offres se fassent 3 partir d'éiudes préalables.

Ces éludes doivent étre exigées lors de l'examen du Dossier d

"Appel d'Offres {DAQ) par les Commissions des
Marchés.

Le Malire d'Ouvrage ou le Maijtre d'Ouvrage Délégué est teny de rem

plir le questionnaire en annexe 1
accompagné des justificatifs desdites études,

A
MINTP \"l )
CIPHI-TCRl)e !
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OUJUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

1. Joindre I'élude préalable :

. ; ‘.'h’ . =)
2. Indiquer : /= ( TIARUNR }

921, La date de la réalisation de I'étude;

99 Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé Fayant réalisé ;

23, Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée l'ayant réalisé ;

24  Sienlrefien

94.  Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de
présentation peut étre rédigée sous forme d'études préalable & condition de

bien ressortir la détermination des cois et spécifications techniques).

N.B 1/ Pour lesprestations de moindre envergure,leMaitred'CuvrageouMailre d’Ouvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAQ.

2 Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.




PIECE N°14 :

LISTEDES ORGANISMES HABILITES AEMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

At

pEINOY STON

/s
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PIECE N°15,
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN e, REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patnie S Y Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCE DE LA RE- e e PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIQUE "’"2}}" PUBLIC
MINISTERE DES MARCHES s MINISTRY OF PUBLIC CON-
PUBLICS TRACTS

e —————

.
-
]

e
A
A
L
el
2
%

| A PROCEDURE DE SOUSTISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 2 COLEPS a partir de Iadresse https://www.marches
https://www.publicscontratcs.cm ;
- Allerdans'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
’entreprise ;
- Déposerle formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) 3
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

FEtape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

. Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ ANTIC & I’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Recude paiement des frais d*acquisition de Certificat Electronique d*un montant de
50.000 FCFA 2 verser dans le compte de I’ ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- Senrdler auprés de I"opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

- Se connecter 4 I’adresse httn:ﬂwww.camaovca.cmlfrfonerations-ceﬂicats.html et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations
(Numéro de référence et Code &’ autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).
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l'-lmpy_ S Enresistrement dy Certificat l‘{lcc:mniquc dans COLEPS
= Se connecter & COLEPS a partir de I"adresse hllps:f/\\'\\'u'.marchespuhlics.cm ot
hitps://www.publicscontrates.em :
- Aller dans Fonglet « Enregistrement  des soumissivnnaires », puis la ry-
brique

« Enregistrement nouvean / Certificar supplémentaire » > identifier I'enireprise 4 partir du

numeéro de Registre de Cummerce, puis ajouter [e Certificat aprés avoir minutieusement renseigné Je
formulaire.

Assistance technique

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 7/ 222 237 084/677 006 110 ou
€crire & I"adresse emaj dsi@minmap.cm,

22]
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